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n se zaéne s "I

DVA JUGOSLOVANA
HUDO POSKODOVANA

V Zelezarni Donawitz pri Leobnu se je pripetila huda
obratna nesreca, Dva jugoslovanska delavea, ki sta zaposiena
pri gradbenem podjetju Hitthaller v Leobnu, naj bi v jeklarni
izpraznila jamo z odpadki, ki nastajajo pri taljenju zeleza.
Iz doslej neznanih razlogov se je na eni izmed bliZnjih peci
odpria luknja, iz katere priteka tekoce Zelezo.

Jugoslovanska delavea, 42-letnega Ivana Novaka iz Gar-
dinovea pri VaraZdinu in 32-letnega Velimirja Gaica iz Ra-
Sanca v Srbiji, so zadeli curki tekofe Zlindre. Obleka na
obeh se je hipoma vnela in delavea hi bila zgorela pri Zivem
telesu, €e bi jima jo ne sirgali s telesa avstrijski delovni
tovarisi. Kljub temu sta Novak in Gaié dobila po vsem telesu
hude opekline, Takoj so ju pripeljali v obralno ambulanto
podjetja Alpine — Donawitz, Njuno stanje se je ze popravilo
in pritakujejo, da bo Gaié mogel v dveh ali treh dneh za-
pustiti holniSnico.

POTNI LISTI ZA NASE
NA TUJEM

O novih potnih listih je nas list #e pisal. Vedar ne bo
nemara prav nié¢ odveé, fe naSe bralce na tujem spet spom-
nimo, da bodo morali slej ko prej zamenjati stare poine liste.
Takole je s to stvarjo:

nadi drzavijani, ki so na delu v inozemstvu, morajp do
konca letoSnjega leta zamenjati stare potne liste za nove,
ki bodo veljali deset let.

Nove potne liste boste dobili pri naSih diplomatskih in
konzularnih predstavniSivih. Ker pa je to zvezano s prece)-
Snjimi strodki in izgubo delovnega Tasa, jih lahko zamenjate
tudi doma, e pridete ¢ letos domov na dopust-ali obisk
i svojeem in sorodnikom, Vendar lahko zamenjajo potnj list
le v kraju, kjer ste imeli pred odhodom v tujino stalno
hivali¥ce.

Tisti nadi ljudje, ki Se nimajo stalnega potnega lista in
stalno Zivijo v inozemstva, pa bodo morali stari potni list za-
mepjati za novega najkasneje do konca 1970 leta pri nasih
predstavniStvih.

I 1400 SILINGOV 1A MESEC

PARTIE FUHRER REZE KRUH NASIM DELAVCEM V MELKU OB DONAVI

LJUBLJANA, avgusta. »Sprejmi-
te pozdrave od nas sezoncev, ki
delamo v Melku, Na Zalost se
moramo obrniti na Vas, da nam
pojasnite, kaj je res in kaj ni
res. Tu pravijo, da nad§ in nji-
hov »kontrakt« (pogodba) nista
enaka. Prav sréno Vas prosimo,
da nas obiSéete, ker nam gre ze-
lo slabo. TeZko je, ker nme zna-
mo govoriti nemsSko. Delamo
po 9 ur na dan, zasluzimo
pa komaj 1400 S&ilingov na me.
sec...« nam je na dopisnici pi-
sal sezonski delavec Franc Ko-
maricki iz Melka v Avstriji. Na
dopisnico so se podpisali &e Ani-
ca Pintari¢ in zakonca Terezija
in Ludvik Baéi.

Melk, avgusta. Na poti po Av-
striji smo med drugimi obiska-
li tudi naSe sezonce na tukajéni
»Stiftsokonomiex, Bila je nede.
Ija. Na$li smo jth v gostilni ob
vréku piva, Domaéa beseda je
stekla vse drugade kot nemska.

»Nemremo gudati nemski. ..
pa delajo z nami, kar hodejo,«
sta se prva potoZila zakonca Te-
rezija in Ludvik Baédi, doma iz
Zitkovec:

»Na borzi dela (Komunalni za-
vod za zaposlovanje Murska So-
bota) so nam dali garantno pi-
smo za Melk, 14, aprila je pri-
Sel po nas v M. Soboto konbi
in nas ¢ez Dunaj zapeljal sem
na ekonomijo v Melku. Nasled-
nji dan zjutraj smo Ze zaleli de-
lati, Neki doktor iz Wilna (Du.
naj) nam je Se doma obljubljal,
da bomo zasluZili po 2500 Silin-
gov cCistega na mesec. No, zdaj
pa sva oba skupaj z Zeno 2za ju-
lij mesec dobila reci in. pisi
2880 &ilingov. Denar sva dobila
v stari kuverti brez obracuna.
Skodili smo pokonci, c¢e§ da je
premalo, Na§ partie filhrer se
je nenadoma spomnil, da je pri-
8lo do manjSe pomote, zato je
vsakemu izmed nas stisnil v ro-
ko Se po sto Silingov . . .«

Anica Pintari¢, doma iz Meli-
nec v Pomurju pa je dodala:

»Prvi mesec, ko smo Se delali
na akord, smo kar dobro zaslu.
2ili, Tistikrat sem dobila 2700 &i-
lingov, potem pa zmeraj manj,
¢eprav sem delala, dobro delala.
Po pogodbi, ki smo jo dobili
pred mesecem dni od tukajénje-
ga urada za delo, bi morali do-
biti po 62 Silingov na dan, sta-
novanje in hrano pa zastonj.
Pa nam =zmeraj nekaj ved odtr-
gajo: za hranp in bolnitko bla-
gajno, kakor pravl na$ partie
fiihrer, Stalni delavei na tem po-
sestvu zasluZijo po 1800 Slingov
distega na mesec, ¢eprav delajo
pozimi samo Stiri ure na dan.
Denar nam dajo kar na roke,
¢e5 da radunovodja nima d¢asa,
da bi sproti pisal &e mesecni ob-
radun za vsakogar. Tu nekaj
smrdi. Kuharica, ki je Zena par-

tie-fithrerja, zaslu2i po 2200 &ilin-
EOV na mesec.«

Franc Komaricki doma iz
Murske Sobote, pa je takole po-
vzel besedo: »Zelel sem nekaj

zasluziti, pa sem 3el vprasat na
zavod za zaposlovanje v Murski
Soboti, Direktor Sonaja mi je
dal garantno pismo za Melk, po-
tem sem si pa Sam preskrbel
potnj list, Na zavodu pri direk-
torju je bil tistikrat tudi nek’
doktor z Dunaja, ki mi je obljub
ljal placgo 2500 Silingov, ¢e poj
dem delat v Melk. Pa sem 3el
Po nas so prisli s kombijem.
Pred mesecem dni smo dobili v
roke nekak$no pogodbo v nemy
Skem in srbohrvaskem jezikv
(od urada za delo v Melku),
kijer piSe, da imamo po 62 &ilin.
gov plate na dan, hrano in sta.
novanje pa zastonj. Zdaj, ko se
vsak dan pritozujemo, in ko je
nas delovodja zvedel, da smo
pisali v Ljubljano, nam obljub-
lja, da bomo za avgust dobili
najmanj 2000 Silingov, Ko sem
bil doma na dopustu, sem bil
pri direktorju zavoda 2za zapo
slovanje in ga prosil, naj posre.
duje, da nas bodo v Melku po.
steno placevali, Svetoval mi je,.
naj se pritoZzim na Dunaj ., ., Ka.
ko, ko pa znam komaj nekaj
neméskih besed ., . .«

Murska Sobota, avgusta, Ker
je bil direktor Komunalnega za-
voda za zaposlovanje delavcey gz
nasim republiskim sindikatom
in sindikatom kmetijskih delay.
cev na Dunaju, se vsi nasi de.
lavei lahko pritoZijo na avstrij-
ski sindikat, ker imajo enake
pravice kot domadini, Vsem na.
§im delaveem smo vedkrat po.
vedali, naj nam takoj pidejo, ce
bo kaj narobe. Pod 2000 Silingov

v kmetijstvu zares ne bi{ smell .

zasluZiti , .. Avstrijski sindikat
kmetijskih delaveev ima namreé
izredno natancno sestavijen pra:
vilnik o nagrajevanju kmetij-
skih delavcev. Avstrijei takoj re.
Sujejo vsako pritoZbo, ker smo
z njimi zadnje case v zelo do-
brih odnosih, Zdaj po sporazu-
mu med Avstrijo in Jugoslavijo
bomo z vsakim nadim delaveem,
ki se bo Zelel zaposliti v Awstri.
}, Ze doma skilenili delovno po.
godbo. Z obmodéja naSega savo-
da je v tujini zdaj zaposienih
okrog 7500 delavecev.«

Na§ zavod za zaposlovanje v
Murski Soboti je toraj dosle)
nasim sezonskim in drugim de.
laveem le posredoval delo v so
sednji Avstriji. Za vse
in“urejevanje deélovnih s
in odnosov delavec z jugoslovan.
skim potnim listom: v Zepu
kontra avstrijski delodajalec pa
s0 bili pristojni avstrijski sind.
kati, Kakor izgleda, se bodo zda)
po meddrzavnem sporazumu Av-
strija : Jugoslavija, te sbvari le
zadovoljivo uredile,

NIKO LAPAJNE

POCITNISKE BELEZKE Z MORJA

TUDI SENGA B

Avgust,

Dopust,

Pasje vreme, pa tudi pasja
vrocina. In pasje cene, Kdor ni-
ma sorodnikov na dezeli ali
znancev in prijateljev pri morju,
mu trda prede. Ukinitev sindi-
kalnega popusta na Zeleznici se
Pozna,

— Pri nas v Splitu se Ze, —
Ugotavijajo turistitni delavei in
1z}avo dokumentirajo:

= Na avtobusni postaji, na Ze
lezniski 1n v pristaniséu ni take
Ba vrveza, kot veasih, Primerilo
8¢ Je ze, da so Soferji in spre
Vidnikj pri¢akali potnike Ze kar
Na Zelezniski postaji, da bi jim
Dudili usluge svojih podjetij.

Pa vendar je na morju letos
Tekordno Stevilo turistov.

Potem pa vsi na morje!

Izdajalsko vreme na severnem
Jadranu odganja turiste na jug.
Cim bolj na jug. Po jadranski
Magistrali se premikajo karava-
Ne motorizivanih nomadov. z
Najrazliénejsimi  avtomobilskimi
Oznakami. Prepoteni turisti ovi-

jajo srajce in krmila, zaman iSce.
jo senco in hladne pijafe, priti-
skajo na zavore in kolnejo:

ODLIKOVANA SLOVENKA V ZDA

Predsednik driavne univerze Wayne v Detroitu, Michigan,
ZDA je izrotil odlikovanje in izrazil vse prizmanje Slovenki
Olgi Gorup, porofeni Dworkin, za njeno 20-letno delo za raz
voj in napredek te univerze, Olga Gorup je Elanica Slovenske
narodne podporne jednote in je tudi sama obiskovala tp uni-
verzo. Olga Gorup—Dworkin je prva Slovenka in Jugoslo-
vanka, ki je prejela tako priznanje, ki ga vsako leto pode:
lijo zasluinim oseham, ki so s prostovoljnim delom prispe-
vale k napredku univerze. Univerza Wayne je ena izmed naj-
bolj liberalnih univerz v Ameriki.

VITKOV! FANTJE V SVICI

Ze drugi mesec gostujejo v Sviei Vitkovi fantje in nav-
duSujejo staro in miado. Trenuine nastopajo v istoimenskem
mestu kantona Solothurn. Mariborski Vitkovi fantje so po-
stali v Svici znani #e daleé naokrog, V lokalu, kjer igrajo, je
vsak veler nabito polno gostov Privedili pa so Ze tudi nekaj
popoldanskih koncertov na prostem. Svicarski listi piSejo o
mariborskih muzikantih zely pohvalne in tudi o tem, da s0
privedili brezplafen koncert v eni izmed bolninic, V pri-
hodnjih dneh hodo na povabilo jugosliovanskega veleposla-
nistva, priredili v Bernu konceri za jugoslovanske driavija-
ne, ki so na delu v Svici.

e

— Tako trapaste ceste. pa ‘Ze
dolgo ne!

In res ni lepo speljana. Ne le:
po, ne strokovno.

— Za ovece in nesramne Nem.
ce, — pravijo Francozi, ki jih
je letos za ¢uda veliko na na-
Sem morju.

Jadranska magistrala je pri-
bliZzala turizmu dalmatinsko go-
stoljubnost, ¢udovito morje in
pripekajofe sonce, Toda to je
storila precej neodgovorno. Ce
ne bi bilo tako, potem ne bi
¢érna kronika belezila v prvi po-
lovici letoSnjega leta na magi-
strali

— 358 prometnih nesre¢, v ka-
terih je zgubilo Zivljenje 16 oseb.
Toliko nesre¢ v d¢asu, ko se tu-
ristiéna sezona ni niti prav za-
cela. Zdaj je moé govoriti o
mnoZiénih nesrecah zlasti med
Senjem in Zadrom. Pry Karloba-
gu je najhujse, Vzrok nesrecam
je znan: zavoji niso speljani v
nagibu, asfalt spodbuja voznike,
da pritiskajo na plin, svoj delez
pa prispevajo Se posamezni sun.
ki burje, vrodina, ovee na cesti
in slabo vzdrZzevana cesta.

— Cestna podjetja v Splitu,
Zadru in Dubrovniku, ali tocne-
je povedano, njihova vodstva,
s0 pokazala popolno nesposob.

[ DOLARJE

nost pri odstranjevanju kame.
nja in blata na magistrali po
dezju, Da to storijo, potrebuje-
jo tudi dvajset dni. Pomanjklji-
vost pa je tudi v tem, da je pro-
metna milica Sele pred dnevi
dobila potrebna sredstva, da je
lahko zaCela patruljirati po ma.
gistrali, To je vsekakor tudi
eden od pomembnih vzrokov
Stevilnim nesreéam,

Tako pravijo dalmatinski tu.
ristiéni delavci, razpravijajo in
sklepajo, prometne nesrede pa
se vzdolz jadranske magistrale
vrstijo kot na tekodem traku

In ne ¢akajo ukrepov, ne sred:
stev, £

LICA ZARUO

Jadranska magistrala je pri
peljala mmozico turistov.

Zadar sporota, da je iznena-
da poraslo zanimanje za zasebne
turisticne sobe, Do najbliZje Ze-
lezniske postaje, do Cenkovca,
50 morali uvesti dodatne avtobu:
sne proge. V petih dneh je za-
plulo v pristani§ée 35 tujih jaht,
Najveé jaht plove pod italijan.
sko zastavo, druge pod panam.
sko, zahodnonemsko, belgijsko
in drugimi.

® nadaljevanje na 4. str.

i e :
Od leve proti desni: Franc Komaricki, Anica Pintarié, Ludvik in
Terezija Bafi — sezonski delavei iz Pomurja — pred svojim za-
casnim domom v Melku.

KAl PA JE DOMA KA) NOVEGA

UVOZ 1Z FRANCILJE. — Na&a trgovska podjetja bodo uvo-
zila iz Francije blago za Siroko porabo. Med uvoZenimi pred-
meti, katerih vrednost je okoli dva milijona dolarjev, so ple-
tilna volna, kovinska galanterija, pletilni stroji, ribiski pribor,
kozmetiéni izdelki, tekstil — blago za moske in Zenske obleke,
bombazne tkanine, magnetofoni, okviri za naoénike in magneto-
fonski ter filmski trakovi. Z uvozom vseh teh predmetov za
&iroko porabo se bo na jugoslovanskem trgu izboljSala izbira
in kakovost tega blaga.

CIPKARSKI DAN V ZELEZNIKIH. — Sredi avgusta je
bilo v Zeleznikih zanimivo tekmovanje éipkaric iz Gorenje vasi,
Zeleznikoy, Poljan in Vrhnike. Na predveCer tekmovanja so
domadi fantje zakurili kres in pokazali nekaj starih Ze skoraj
pozabljenih obicajev. Naslednji dan pred tekmovanjem so se

_Jnorale Cipkarice zbrati v Cesnjici, odkoder so na kmeckih vo-

“zovih v spremstvu fantoy, in deklet v narodnih nosah, krenile

proti Zeleznikom. Tekmovalke so imorale letos sklekljati vzor-
dek v obliki lastovice. Prvo mesto je komisija prisodila Katici
Knapié¢ z Vrhnike, ki je dobila 10.000 dinarjev.

SIMPOZI1J »SONCE« — »ZEMLJA. Konec meseca bo v
Beogradu simpozij »Soncex — »Zemlja«, ki se ga bo udele-
#ilo kakih 350 znanstvenikov iz 30 deZel. Razpravljali bodo o
u¢inkovanju Sonca na medplanetarno magnetno polje oziro-
ma o tako imenovani »sonéni [fizikik. Po domaCe bi temu
rekli, da bodo obravnavali vpliv sonénih Zarkov na razpro-
stiranje radijskih valov oziroma radijskih komunikacij.

DRAVA IN MURA STA POPLAVLJALI. — Zaradi moéne-
ga dezevja v Avstriji sta nenadoma =zafeli narascati Drava
in Mura. Prebivalci so takoj zaceli utrjevati obrambne na-
sipe, vendar to marsikje ni prepreéilo stihiji, da ne bi zdi-
vjala in pustosila po naseljih in polju. Ko je Drava zadela
upadati je zacela narasS¢ati Mura. NajhujSe je bilo v nede-
ljo, ko je voda vdrla tudi v Gornjo Radgono in Lendavo.
OgroZen je bil tudi OrmoZ. Stevilne vasi so bile pod vodo.

POTRES V CRNI GORIL. — Od 20. do 21. avgusta je
bilo v Pefroveu na moru 22 razlitno moénih potresov. Na
sre¢o ni bilo ¢loveskih Zrtev. Potres je poskodoval nekaj
stanovanjskih hi% in drugih objektov meéd katerimi sta obe
Soli, Zaradi hudih poskodb bodo morali porusiti 50 his.
Stevilni prebivalci in turisti so preZiveli prve noé¢i pod milim
nebom. Potem so za druZine razpeli Sotore, turisti pa so od-

. potovali "iz potresnega obmocja.

MILIJON POTNIKOV CEZ KORENSKO SEDLO. — Na
gorenjskih mejnih prehodih proti Avstriji in tudi Italiji so
letos ‘zabeleZili promet kakrSnega ne pomnijo. Najbolj je
porastel na Korenskem sedlu, preko katerega je letos po-
tovalo Ze milijon potnikov z nad 350.000 motornimi vozili.
Samo julija je potovalo preko Korenskega sedla 514.200
potnikov s 177.000 motornimi vozili. Na dan gre preko pre-
laza povpredéno 16.000 potnikov in 5700 motornih vozil.

NEPOZABNA RADENSKA NOC — V olimpijskem ba-
zenu, na njem je bil postavijen oder, je bila letos Ze &e-
trta radenska noé¢. Obiskalo jo je 4000 ljudi, ki so najved
prihiteli iz Maribora in sosednje Avstrije. Program priredit-
ve je zajemal modno revijo, na kateri je mariborska modna
hisa prikazala najsodobnejSe modele obladil. Na priredit-
vi so igrali in peli ¢lani tria Slak. Stef in Tina sta skrbela
za dobro voljo, prijetno no¢ v Slatini Radenci pa je za-
kljugil velicasten ognjemet.

MISS TURIZMA IN ISTRE — MARIBORCANKA. — V
PortoroZu je bila tradicionalna prireditev — portoroSka noé¢,
na kateri je mednarodna komisija med 15 kandidatkami po-
delila naslov »miss turizma in Istre 66« 19-letni Mariboréan-
ki Tatjani PodkrajSek, h¢erki znanega slovenskega humori-
sta ' in novinarja BoZa PodkrajSka. Mlada Mariboréanka
se bo udelezila na povabilo italijanskih organizatorjev te-
kmovanja za »miss cinema« v Italiji. Na portoroSki noéi
je sodeloval tudi znani italijanski pevec Little Tony.

SVETOVNO PRVENSTVO V NOGOMETU IN NIKSIC
— Niks&itani so bili zelo presenefeni nad prizorom, ki so
ga videli na ulicah svojega mesta po koncu finalne tekme
za svetovno nogometno prvenstvo med Anglijo in Zah. Nem-
¢ijo. AngleSki in nems$ki inZenirji, ki sodelujejo pri rekon-
strukeiji nik8icke Zelezarne, so stavili med seboj, da bo
gmagala Anglija oziroma Nemdcija. Stavili so za sodfek 50
litrov piva ter se dogovorili, da bodo morali predstavniki
poraZene drZave dvakrat prepeljati ¢ez vse mesto na maj-
hnih vozifkih sonarodnjake novega svetovnega prvaka.
Predstava se je pricela pred hotelom »Onogodte. Na vozi-
¢ek s sodom piva sta sedla dva angleSka inZenirja, ki sta v
rokah drzala vréek — simboliten pokal svetovnega prvaka.
V vozitek je bilo vpreZenih pet Nemcev s ¢émimi trakovi
okrog rokavov, ki so prizadevno opravili obvezo.

GORENJSKA CESTA JE ZE ODPRTA. — Od Podtabora do
Crnivea na Gorenjskem so odprli odsek nove sodobne ce-
ste, bodode magistrale Ljubljana—Bled. Cesta je krajsa za
7 kilometrov od prejénje, ki se je vila po brezjanskih klan-
eih in Stevilnih ovinkih. Najvec¢ji objekt na tej novi cesti je
viadukt cez globel Peratica, ki je dolg 376 metrov. Najvisji
steber meri 60 metrov. Od cestista do dna globeli je 71 me-
trov, v objekt pa so vgradili 800 ton jekla. Ljubljanski ne-
boti¢énik in Metalko bi mirne duie lahko postavili pod no-
vi most in %e bi ostalo okrog deset metrov med cestiS¢em
in streho obeh najvigjih ljubljanskih his.

USPEH NASIH DRVARIJEV. — V Jugoslavijo so se vr-
nili drvarji, ki so nas zastopali na mednarodnem tekmova-
nju v Zwiesslu v Zahodni Neméiji. Med ‘89 tekmovalei iz
sedmih drzav so na&i drvarji dosegli Sesto, enajsto, Stirinaj-
sto, “petnajsto, osemnajsto in dvajseto mesto. Na medna-
rodnem tekmovanju so nasi drvarji letos prvié sodelovali.

VASA VPRASANJA

NASI ODGOVORI

CISTI RACUNI

Nameravam kupiti taunus 17 M s Stirimi
vrati, ki stane 5.988 DM. Kot sem bral v &aso-
pisu, znasa carina 35 odst, promeini davek pa
20 odst., kar bi zneslo cca 1,030.000 S din, vi
pa ste navedli 1,365.000 S din. Torej razlika je
Se v prevoznih strofkih, zavarovanju in druo-
gem. Je mogode, da plaéam avio iz svojega de-
vimmega rafuna pri naSem predstavniStvu v
Ljubljani, avto pa dvignem v Kélnu? Koliko
manj strofkov bi potem moral placati? 300
tisof S din ni majhen znesek in bi ga na ta
naéin lahko prihranil. 8§ kakSnimi registrski-
mi tablicami se moram pripeljati domov in
koliko éasa trajajo formalnosti, da se potem
lahko spet vimem z avtomobilom v Neméijo?
Zanima me tudi, koliko stane simca 1500 in
koliko znaSajo carinski stroSki ter kje je pri
nas zastopsivo?

Za pojasnila se vam lepo zahvamxjem,l

.
Widenau, Zah. Neméija

Pri zastopnifkem podjetju »Interkomerck,
predstavniStvo v Ljubljani, Titova 58/III, sta-
ne osebni avto znymke »Ford Taunus 17
Mq, letnik 1966, 67 KM, 1498 ccm, s Stirimi vra-
ti, standardne izvedbe 5988 DM. Dopladati je
treba S din 1,365.000 za carino, prometni da-
vek, stroSke in eventualni zasluZek podjetja.

Na podlagi predpisov carinarnice pri ca-
rinjenju blaga iz konsignacijskih skladis¢ od
zastopniSkih podjetij vzamejo za carinsko
osnovo fakturno vrednost ki ji priStejejo
stvarne strodke za prevoz, zavarovanje in dru-
ge stroSke za dostavo blaga do jugoslovanske
meje. Ti strodki so lahko zelo razlitni, saj je
mogode na vagon natovoriti do 8 osebnih av-
tomobilov. Povpreéni strodki za taunus so 120
DM. To pomeni, da zastopniSko podjetje pla-
¢a S din 1,183.500 carine in prometnega davka
oziroma da znaSajo stroski in zasluZek pod-
jetja S din 181.500.

Ce enak avto pripeljete osebno iz tujine —
Kélna, carinarnica vzame za carinsko osnovo
vrednost iz seznama tekod¢ih cen in to je 6.130
DM za stro$ke prevoza, zavarovanja in drugo,
pristeje %e 120 DM. To pomeni, da je treba
pladati S din 1,234200 carine in prometnega
davka in da ne bo razlike 300.000 S dinarjev,
pa¢ pa le 130843 S dinarjev. Ce pa priStejete
izgubo vaSega ¢&asa za nabavo osebnega avto-
mobila v tujini, stroSke za zavarovanje, za za-
¢asno registracijo in »Zolle tablice, za gorivo
in mazivo iz tujine do doma, zadrZevanje na
meji, stroSki, da vam na meji Spediter sesta-
vi prijavo za uvoz, carinik pa vam izda uvoz-
no carinsko spremnico, da carinsko blago ozi-
roma osebni avto prenapoti na carinjenje ca-
rinarnici v notranjosti drZave. To stane pri-
bliZzno 3.000 S din. Pri carinarnici v notranjo-
sti mora za vas Epediter ponovno sestaviti pri-
javo za uvoz in uvozno carinsko deklaracijo
ter posredovati pri carinjenju. Ti stroSki zo-
pet znesejo od T do 25.000 S dinarjev. Spedite-
rij in cariniki so obremenjeni in je treba ra-
tunati najmanj dva dneva za izgubo ¢asa, en
dan pa za tehnitni pregled, za zavarovanje in
registracijo, ¢e nimate plaanega dopusta, je
to za vag zopet denar. Ce avto vozite osebno
po avtocestah v tujini in domovini, je to de-
lo treba radunati, zlasti je velik rizik, saj
imajo na%i delavei na zafasnem delu v tujini
pri prevozu z avtomobili v domovino izredno
veliko nesre¢. Ce bi izradunalj vse, potem ti
strodki znesefo veliko ve® kot 130843 S dinar-
jev. Pri posameznih znamkah osebnih avto-
B ool patietia aootines ¥ LRRLS
ja zas i etje »Ar v Ljublja-
ni, Celovika 38 so ti stroSki veliko manjsi, de
pa jih uvozi oblan, plada v posameznih pri-
merih prometni davek po stopnji 50 odstotkov
in ne po stopnji 20 odstotkov, kar zmese tudi
po milijon S dinarjev veé. Povemo naj 3e to,
da ¢e avto sami kupite ali pa dvignete v tujini,
tuji prodajalec kasira dobidek. Ce avto kupi-
te in prevzamete pri zastopniSkem podjetju v
domovini pa dobi zastopnifko podjetje od 7
do 20 odstotkov devizne provizije od tuje to-
varne. To pomeni, da dobidek in to v devizah
kasira podjetje. Podjetje obdrzi 20 odstotkov
tako dobljenih deviz za nakup rezervnih delov,
ostale pa mora odstopiti druzbi, ki so ji bolj
potrebne kot tujemu trgoveu, saj je treba
uvaZati reprodukcijski material, opremo, zdra-
vila in drugo. Devize so nujno potrebne, da bi
lahko uresnidili cilje gospodarske reforme,
da nasemu delownemu ¢loveku ne bo treba is-
kati kruha na tujem. To pomeni, da osebno ni-
ste o8kodovani, ¢e avto kupite in prevzamete
od zastopniSkega podjetja v domovini, paé¢
pa imate dolofene korist], koristi ima tudi
domovina, katero prej ali slej vsi potrebu-
jemo. Avto lahko dvignete v K&lnu, za servis
in druge stroSke je treba doplafati 250 DM,
za zavarovanje in »Zoll« tablice pa 68 DM. Po-
leg tega je treba poloZiti 295 DM na ime kav-
cije, da bo avto izvofen iz ZR Nemdéije. Ta
znesek vam tuji prodajalec kasneje vrne.

Pri zas podjetju »Industriaim-
port«, predstavniStvo v Ljubljani, Igriska 14
lahko kupite osebni avto znamke »Simca 1500
GL« za 6.160 DM, za carino, prometni davek
in stroSke je treba doplacati S din 1,412.000.
»Simea 1500 GLS« pa stane 6.680 DM in 1,520.500
S dinarjev. Devize je treba nakazati na
radun pri Narodni banki Stev. 201-1-618/351-
250-4 »Industriaimports Titograd. Avto lahko
dvignete takoj po wplafilu deviz in dinarjev
pa predstavniStvu v Ljubljani.

SPORTNI MOZAIK

® NOGOMET — Privrienci te tudi pri nas naj
bolj priljubljene igre so naposled doéakali zafetek
novega drzavnega prvenstva. V 1. kolu so v

zverni ligi igrali takole: Olimpija:Velez 2:0, Zagreb:
Hajduk 1:1, Radnitki (N):Partizan 0:0, Rijeka:Ze-
ljeznicar 2:0, Sarajevo:Sutjeska 1:0, Crvena zvezda:
Celik 3:2, Vojvodina:Vardar 3:1 in Beograd:Dinamo
0:0. — V IL zvezni zahodni ligi sta slovenska zastop-
nika dobro startala: Maribor:Slavonija 3:0, Aluminij:
Rudar 0:0, Borac:Bosna 4:3, Lokomotiva:Borove 2:0,
Sibenik:Varteks 1:0, Istra:Bratstvo 0:0, BSK:Leotar
4:1, Famos:Sloboda 0:1 in Segesta:TreSnjevka 1:3.

. @ SMUCANJE — Na mladinski pregledni tekmi
v skokih na skakalnici iz plastitne snovi v Mostecu
pri Ljubljani je zmagal I. Pudgar iz Crne s skokoma
28 in 29m ter oceno 1769 tocke. Sredi tedna je 11
mladih smuéarskih skakalcev odpotovalo na
trening v tujino — v Oberwiesental (NDR).

® ATLETIKA — Na meddrzavnem mladinskem
dvoboju v Kranju so izbrani jugoslovanski mladin-
ci premagali bolgarske vrstnike 127:70, naSe mladin-
ke pa Bolgarke 66:51.

® TENIS — Driavno prvenstvo v Tuzli sta osvo-
jila Pilic (Split) med ¢€lani in 1. Skulj (Olimpija)
med élanicami.

® SAH — XVI. prvenstvo Slovenije v Ljubljani
je osvojil prof. kemije in fizike iz Sentvida Janez
Stupica, XX. Zensko prvenstvo- Jugoslavije v Badki
Palanki je dobila absolventka kemije iz Ljubljane
Milka Ljiljak, osemnajsti miladinski prvak Jugosla-
vije pa je v PoZareveu postal lanski zmagovalee De-
spotovié iz Beograda.

® KOLESARSTVO — Letodinja dirka »Po Jugo-
slaviji« bo od 4. do 15. septembra. Start bo v Beo-
gradu, cilj pa v Zagrebu.
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Osebnost je mova. Stil tudi. Gerhard
Stoltenberg, 37detnd zahodnonemski mini-
ster za znanstveno raziskovanje v Erhar.
dovi vladi je minuli mesec obiskal Sovjet-
sko zvezo kot prvi bonski minister v zad.
njih enajstih letih, Stoltenberg je v Lenin-
gradu odprl razstavo memske arhitekture,
nato pa je imel v Moskvi pogovore s so-
vjetskimi politiki.

Pobudo za ta obisk je dal kancler Er-
hard, ki meni, da dialogi med zunanjima
ministroma Schriderjem in Gromikom
niso ved zanimivi in da je treba stike med
drzavama zasnovati na 5ir3l osnovi, K te
mu je brikome veliko prispeval de Gaul-
lov obisk v Moslkvi.

Stoltenberg se je vmil iz Moskve zelo
zadovoljen. On je ena izmed tistih oseb-
nosti v bonskemn kabinetu, ki podpirajo
tehniéno sodelovanje med drZavami, Svoj.
das je delal v glavnem 3Stabu generalnega
direktorja Kruppovih tovarn Bartolda
Beitza in tam si je nabral dragocene izkus-
nje in mnogo dobrih zvez.

Stoltenherg, ki je zdaj deset mesecev
minister bonske viade, se naglo wvzpenja
v hierarhijl krSansko-demokratske stran.
ke, Lanl je bil ta okroglolitni velikan —
meri namred¢ 189 cm — samp navaden tehb-
nokrat, o katerem ni bilo mogode z goto.
vostjo trditi, da bo napravil bleideco ka-
riero, Toda Stoltenberg je, kot je zapisal
neki nem3ki ‘novinar »tipiéni predstavnik
generacije miladih Nemcev brez Jeze«.

PRAVICA V AGRIGENTU

Mesee dni po katastrofi v sicil-
skem mestecu Agrigentu, kjer
se je zaradi usada zruSilo celo no-
vo naselje, ki so ga gradbeni #pe-
kulanti gradili na slabem zemljiscu,
je sodiige dobilo prve obtoZence.
In koga so ohtoZili zaradi te stra-
hote, ki je stala Italijo 20 milijard
lir in v kitero je bila oéitno za-
pletena tudi sicilijanska mafija?
Nikogar. Paf pa se je policija iz
Agrigenta za zaletek spravila nad
129 revéiev, ki so se izdajali za
ponesredence, da bi dobili vsak dan
tistp malo hrane, ki so jo delili
prizadetim in pa prostor pod So-
torl. Ljudje, ki Zive y taki bedi,
da so zavidali tistim, ki so v ne-
sredi izgubili vse imetje, bodo peo-
temtakem prvi prifli vy roke pra-
vice,

»

NIZOZEMSKA

OBLEGANO »

VELEPOSLANISTVO ’

V poslopju kitajskega veleposlan!-
Btva v Haagu, veliki trinadstropni zgrad
bi, ki stojl sredi veliknnskega vrta, ¢aka
trideset diplomatov, mnjihovih Zepa, osem
inZenirjev in sluzabniki na konec oblega-
nja, ki pa se, kot vse kaZe, 5e ne bo kma-
lu kondéalo. Nizozemski zunanji minister
Luns je pred dnevi izjavil, da za zdaj %e
ni govora o reSitvi spora.

Obleganje traja Ze od Zestnajstega ju-
lija. Tega dne so namred v neki ulici v
Haagu naSli hudo ranjenega Hsu Cu Tsai
ja, kitajskega strokovnjaka, ki je z osmi.
mi kolegli pri%el na neko mednarodno
strokowvno sreéanje, Takoj so ga prepeljall
v bolninico, od tam pa so ga v skrivnost-
nih okoliséinah odpeljali usluZbenci kitaj-
skega veleposlanistva. Kmalu zatem Je ki
tajski strokovnjak umrl v prostorih vele-
poslanistva,

Ko je nizozemska policija zahtevala,
naj pridejo Hsu Cu Tsaijevi kolegl na za-
slisanje, je odpravnik poslov Li En-fu to
zahtevo odklonil. Li En<uja so thkoj za-
tem izgnali, toda strokovnjaki, ki jih ho-
¢e zaslilati policija, se ne gamnejo iz vele-
poslanistva.

Dvakrat na teden pokli®e wriilec dolz-
nosti odpravnika poslov Sen Veiliang po
telefonnu barona Geversa, Sefa protoltola,
in zahteva, naj ga sprejme ma pogovor.
Toda vsak teden dvakrat po neskonéno
dolgih pogovorih naposled na obeh stra.
neh ugotove, da ni prave wvolje za pomiri.
tev. Kdo bo popustil?

Kitajsko veleposlani$tvo je dalo 20. -ju.
lija uskladiséiti tono riza in moke. Iz ki-
tajske banke v Bernu pa je priSlo naka.
zilo, ki je po besedah nizozemskega poSt.
nega uradnika, ki je oditno pozabil na &u.
vanje poslovne skrivmosti, zelo wmzdatnox.

Prostovoljni obleganci obdelujejo wvrt,
igrajo 3ah in zjutraj redno telovadijo. Do.
slej so Ze dvakrat v zgodnjih jutranjih
urah prisli pred veleposlaniStvo haadid
provosie s kitarami in orglicami in za-
igrali budnico, Ogorfeni policaji pa jim
niso dovolili, da bi koncert kondali.

Mirni drevored Adrian Gokoop, kjer
stoji veleposlanistvo, je podobna utrjene.’
mu taboriSéu, Na vsaki strani stoje belo.
rdete pregrade; po ulici neprestano kro-
#ijo beli policijski avtomobili; po plo¢ni-
kih se sprehajajo policaji s psi.

V Pekingu seveda Nizozemcem niso
ostali dolZni. Rotno so %e oni blokirali
poslopje, kjer stanuje mizozemski odprav.
nik posloy, »Mislim, da mu ne preti no-
bena mnevarnosta je izjavil zunanji mini-
ster Luns. »Razen morda ta, da bo umrl
od dolgotasja.x

TUNIZUA 3

BURGIBA PROTI MINI
KRILOM

Moda dolgih las, kratkih kril in drugih
pritiklin, ki sodijo k sodobnemu milade.
mu ¢Sloveku, se je uveljavila tudi v Tuni-
ziji. Toda tunizijski dolgolasel, ki nosijo
izvezene telovnike na golo koZo in Zivo-
barvne hlace, se te dni zdolgofaseni poti-
kajo po plazah. Predsednik Habib Burgi-
ba je namre¢ ukazal zapreti mjihovo sve-
tiste, »Bey's Palladium’, poletno palato

bejev v Kartagini, kjer so na modro in

ek
Habib Burgiba
Proti svraZji modig -

rofmato pobarvanem wvelikkem dvori$éu mia-
di razboriteZi plesali rock and roll, sha-
ke in frug

Sef tunizijske driave pa se ni ustavil
samo prl tem: v govoru, ki ga je imel
12, avgusta, je ostro napadel »vrazjo mo-
do«, kratka krila, dolge lase in popuséa-
nje morale, Cesar so krivi predvsem sam-
ci in egoizem makoncev, ki nimajo otrok,

Predsednik Burgiba je namreé vznmemir-
jen: odkar je deZela postala neodvisna, se
namre¢ letno naraSéanje prebivalstva ni
prav hié povecalo: e vedno znasa 2,3 od-
stotka. KaZze pa celo, da se utegne ta od-
stotek zmanjsati, Treba je torej zopet dati
pravo veljavo druZinski morall in obsodi-
ti tiste druzZine, ki ni¢esar me prispevajo
k nara5¢anju prebivalstva.

VIETNAM

POMOC OSTAJA
V ROKAH BOGATIH

Americ¢and trdijo, da je emaga v Viet-
namu v mnogotem odvisna od reSevanja
ekonomskih problemov, toda reSevanje
teh problemov je na drugi strani nemo-
goce, dokler traja vojna.

Vsa ogromna ameriSka pomoé Saigonu,
ki znasa letos Cetrtino vse nevojaske ame-
riSke pomod¢i tujini, predstavija v takih
razmerah le zasilno resitev, masilo za naj-
veGje luknje. Ta pomoé, ki je me sprem-
ljajo nikake strukturalne ekonomske re-
forme, je predvsem Se povedala bogastvo
nekaterih najbogatejsith ljudi v Saigonu.

Resniénost teh trditev najbolj zgovor-
no potrjujejo vellkanske razlike med bo-
gastvom nekaterih posameznikov in javno
reviétino v Saigonu, Tu si vsakdo, ki ima
opravka z velikanskimi koli¢inami ameri.
Skega blaga, ki ga prodajajo prekg redne
maloprodajne mreZe, nagrabi na Kkupe
denarja,

Prav tako se dokopljejo do velikanskih
dobi¢kov vsi tisti, ki prodajajo blago ali
usluge ameriSkim vojakom ali civilom. Za
to ni éudno, da se zdaj v Salgonu grade
predvsemn noéni lokali, restavracije in sta.
novanja za tujce, medtem ko Vietnamci
stamijejo v barakah.

Nekateri ljudje so si ustvanili premoze-
nja z uvozom ameri&kih skuterjev, med-
tem ko je javni promet v Saigonu popol-
noma zanemarjen,

Natakarji, krojaéi in voeniki taksijev
si prav tako delijo deléek reke dolarjev,
ki s0 jo Ameri¢ani usmerili v Vietnam.
To velja tudi za osem tiso€ vietnamskih
delaveev, ki so zaposleni neposredno pri
ameriSkih podjetjih. Toda tem ljudem
spriéo nenehnega naraséanja cen in niha-
nja v ameriSkem povpraSevanju ne osta-
ja mnogo denarja,

STRASNI PREFEKT

Francoske ceste sicer niso same po
sebl ni¢ posebnega, res pa je, da je Fran-
cija eden zadnjih rezervatov za avtomo
biliste, ki radi pritisnejo plin do konca.
Na eni strani so motorizirant miliéniki
posejani zelo na redko, na drugi strani
pa zunaj naselij ne veljajo nikake omejit:
ve hitrosti, Vlada namreé meni, da bj
omejevanje hitrosti ne samo grobo kréilo
natelo »spostovanja posameznikas, mar
ve¢ bi tudi povzrodalo nepotrebne zasto:
je v prometu. Posledica takega dobrohot
nega odnosa do avtomobilistov je, da 81

S STRANSKIH TIROV

adivjakix dajo na francoskih cestah du
Ska. Znano je, da celo AngleZi radi pripe
ljejo svoje jaguarje dez kanal, da jih ma
lo poZenejo preko 110 kilometrov na uro,
kolikor smejo doma.

Toda vse kaZe, da utegne razbrzdanim
voznikom kmalu odezvoniti. Triinpetde
getletni policijski prefekt Jacques Bruneau
iz Moulinsa je namre¢ napovedal wvojnc
snorcem na cestaha, Bruneau je postavil
za grmovjem ob avtomobilski cesti 8t. 7,
ki povezuje Pariz in Menton, »naglo pro
metno sodi$¢e«, ki deli pravico mimovo
zetim avtomobilistom, Bruneau ima moé
no motorizirano policijsko enoto z avito
mobili, motornimi kolesi in celo enem he.
likopterjem. Vsakega voznika, ki ogroZa
druge na cesti, policisti pripeljejo pred
Bruneaujevo naglo sodiSte, ki brez usmi
ljenja odvzema vozniska dovoljenja. Pre
fekt Bruneau se je namre¢ spomnil, da
zelo star zakon, na katerega pa se Ze dol
go ni nih¢e skliceval, daje pravico pre
fekktom 89 francoskih departmajev, da ta-
koj odvzamejo vozniku dovoljenje, in si
cer najvet za dva meseca. Sklicujod se na
ta zakon je Bruneau sestavil svojo poro-
to, ki jo imenuje Komisija za takojsnje
odvzemanje vozniSkih dovoljen.

Bruneauja je spodbudilo k tej akeiji
dejstvo, da so na avtomobilski cesti 3te.
vilka 7 v petih tednih leto&njega poletja
izgubili Zivljenje Stirje ljudje, 40 pa jih je
bilo ranjenih, Sedem drugih. prefektov
napoveduje, da bo sledilo Brumeaujevemu
zgledu, nekateri Francozi pa so ogoréeni
nad tem pocetjem. PariSki dnevniki so
Bruneauju nadeli priimek le préfet ter-
rible — stragni prefekt.

ZR NEMCIJA

HELIKOPTERSKI
SKANDAL
PSS e S ]

Skandal z zahodnonem$kimi lovei »star-
fighter« se je tako zaostril, da so zafele
padati glave prav pri vrhu zahodnonem-
ske polititne hierarhije. Ob tem pa je
manj znano, da obstaja v zahodnonem-
skem vojaSkem letalstvu tudi »Skandal
helikopterjeve, Hamburski dnevnik »Bild
Zeitunge je zapisal pred dnevi, da je Vv
zadnjih treh letih strmoglavilo v Zahodni
Neméij}i 47 vojaskih helikopterjev, pri &e-
mer je sedem pilotov izgubilo Zivljenje,
12 pa je bilo hudo ranjenih.

»Bild Zeitung« piSe, da tudi med pilo-
ti helikopterjev in propelerskih letal via-
da nezadovoljstvo in nezaupanje in mno
gl piloli dajejo odpovedi. PritoZujejo se,
da ljudje v njihovem poklicu niso nikjer
v Evropi platani tako slabo kot oni in da
morajo izpolnjevati ukaze oficirjev, ki so
rostali po letu 1945¢. |

Posledice tega nezadovoljstva so po pi-
sanju hamburskega dnevnika katastrofal-

ZEJA V VOJASKI SUKNJL —, Sovjetske vojaSke oblasti imajo te-
Zave z vojaki, ki ser kar ne morejo odreéi vodki. Vodko jim podiljajo
zdoma, denimo zapedeno v tortah ali v zadnjem &asu predvsem v ter-
moforjih. Neki vodnik je v ¢lanku v »Rdedi zvezdi« pozval starSe, naj
ne pofiljajo sinovom alkohola k vojakom, starejSsim bratom pa je
priporodil, naj ne piSejo o svojih krokarijah: »Bral :
pisem,« piSe vodnik, »in moram refi, da je e mene zgrabila Zeja, kaj

Sele moje fante!«

POBOZNA ZELJA — Vam ni vie¢ Mao Ce Tungova kulturna re-
volucija? Pridite na Formozo! S tem pozivom se obraca CangkajSko-
va vlada na kitajske intelektualce in politiéne voditelje.

KONTROLA ROJSTEV — Pomoénik indijskega ministra za pre-
hrano Anaiib Sinde je pred kratkim povedal v parlamentu, da bodo
v Indiji uvedli kontrolo rojstev za — goveda, Menijo, da bo ta kam-
panja usmerjena proti milijonom krav, ki se sprehajajo po ulicah
indijskih mest in vasi. Cenijo namred, da ima Indija zdaj veé kot
150 milijonov krav; to Stevilo pa nenehno narasca.

VAN HMELAK: PRED PETDESETIMI LETI'SO DIVJALE HUDE BITKE NA SOSKI FRONTI
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Francozi
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pretijo, da bodo odili, Amerifani poSiljajo Cete v Vietnam; ali bo
Erhard ostal sam za straZarja na Renu? (Allgemeines Handelsblatt, Diisseldorf)
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ne. Ze zdaj primanjkuje pilotov in tehnié.
nega osebja za helikopterje in propeler.
ska letala, Na vsaka tri letala pride sa.
mo en mehanik. Razredi letalskih wvoja.
Skih akademi] so prazni, kljub temu da
obrambno ministrstvo dela veliko propa-
gando za ta poklic. Toda kljub takemu
poloZzaju namerava obrambno ministrstvo
v kratkem kupiti v ZdruZenih drzavah 153
novih wvelikanskih helikopterjev v wvred-
nosti ve¢ kot 300 milijonov dolarjev, »Le
kdo bo vozil te polasti?’« se sprasujejo
piloti.

FRANCUA

GENERALOVO
»PRAVLJICNO
POTOVANJE«

P W S T

General de Gaulle je v cetrtek odpoto-
val na svoje nenavadno potovanje okrog
sveta, med katerim bo obiskal Etiopijo,
KambodZo in. polinezijske otoke, kjer so

De Gaulle in Haile Selasie
Protiameriske pubdice v kovéku

francoski poligoni za atomske poskuse.
Kot je bilo zadnje de Gaullovo potovanje
v Sovjetsko zvezo zanimivo po politiéni
plati, tako bo to potovanje zanimivo tako
po politiéni, kot po turistitni strani, saj
so generalu pripravili povsod naravnost
pravijiéen program.

W WECHNI SENCI BELE

AVSTRIJSKI TOPOVI CEZ
RUSKE ZULJE

sNovo cesto so gradili izkljuéno ruski
vojni ujetniki, ki jih je bilo okrog 12.000,«
se spominja tistih ¢asov Franc Uran. »Na-
stanjeni so bili v raznih barakah od
Kranjske gore do Trente, Te barake S0
bile jako primitivne in pozimi jako mrzle.
Hrana ujetnikov je bila zelo slaba in ne
zadostna. Prl delu so bili razdeljeni v
oddelke po 25 mo#, pri katerih je bil
en avstrijski vojak in en Rus-folmag, ki
je bil navadno Jud, ki pa ni nié¢ delal.
Zato so se javijali za tolmade razni tipi,
ki niso znali skoraj nif nemstine, Med
ujetniki je bilo tudi dosti Nemcev od
Volge. Ujetniki so bili tudi slabo oble
eni., Ker so morali delat] ob lepem in
slabem vremenu, so imeli po vefini vse
razcapane uniforme, Drugih oblek jim pa
avstrijska vojna uprava ni dala, Vsled
tega so razsajale med njimi razne ho-
lezni kot navadna in krvava griZa, celo
kolera in ¢rne koze in jih je jako dosti
radi tega pomrio. Tudi eden lzmed nasih
civilnih nastavljencev, ki je stanoval Vv
nadi ko, je umrl za krvavo griZo.

Ravnalo se je z Rusi jako grdo. Poseb
no nekateri inZenirji in drugi oficirji so
se diviaiko obnaSali nad wujetniki. Za
vsak najmanjsi prekriek je bil ujetnik
privezan na drevo, da je Ze v najkraj
fem éasu padel v neézavest. Potem so mu
pljuskali mrzle vode v obraz, da se je
zopet zavedel in ga pustili tako viseti

dve do tri ure, Najbolj divji med inZenir- -

ji je bil ini. Kavalir, ki je bil MadZar in
je gradil odsek pod Motilom. Ta inZenir
je, ko je bil pijan, priSel navadno s teZko
palico med Ruse na cesto in je s to pa
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lico mlatil po Rusih kar navzkriZ, ne
glede kam je padlo. Tudi mnogi avstrijski
straZarji so radi pretepali Ruse ki so bili
brezpravna raja. Pritoiba ali kaj podob-
nega, je bilo nemogode. Ko so veékrat po
novi cesti pripeljali straZarji ujete Itali-
jane, ki so jih ujeli pri Boveu ali pa s0
se sami predali, so jih Rusi vedno napa-
dati s krampi in lopatami, &e§ da s0
Italijani krivi, da vojna Se vedno traja,
ker bi bilo vojne Ze davno konec, &ée ne
bi Italija pomagala Rusom. Komaj so jih
navadno ubranili, da jih niso na mestu
pobili.

Cim je bila cesta prehodna, se je pri-
felo po njej valiti ogromno materiala,
topov, i.dr. Stalno so bile na njej razne
kolone vojadtva. Nazaj pa so vozili ra
njence. Ko se je 24. maja prifela vojna
z Italijo, ni bilo na tem odseku nobene
ga vojatva, razen na Predilu, V strelskih
jarkih pri Boveu so bili samo 4 oroi
niki, med njimi je bil straimojster Poga
¢ar, ki so imeli po jarkih postavijene pu
ike v dolofenih razdaljah. Italijani so se
pritipati previdno &m bliZje, vendar se
naprej niso upali, ker so ti oroZniki ho
dili menjaje od ‘puske do puske in stre
ljali kar tja v en dan. Sele dosti pozneje
so prisle prve avstrijske edinice, ki so za
sedle tamosnje poloZaje.

PriSel je Ze mesec november. Medtem
se je pritelo postavljati Ze prve stebre za
protilavinske strehe na Mo@ilu, Tudi v
decembru %e vedno ni bilo nobenega sne
ga. Oficirji in inZenirji, kot tudi ostalo
mof&tvo, ki me je poznalo, so brili norce
iz mene &ef, kje pa so tiste vafe lavine.
ki so tako grozne, da se jim smejemo?
Rekel sem jim, da naj kar %e pocakajo.
da jim ni¢ ne bo udlo. PriSel je Boiit

1915 in je ponod na Stefanovo zapadlo
nekaj snega tako, da se je malo pod
Moéilom iz Slemena udrl majhen plaz,
ki je do pasu zasul dva Rusa, ki sta s¢
pa smeje sama izkobacala iz snega. Vsi
pa, ki so to videli, so se jima smejali,
§e bolj pa meni.«

SE EN SOVRAZNIK - -
BELA SMRT
»Promet se je torej razvijal/ &ez VrSi¢

nemoteno naprej, ker tudi januarja 1916
$e ni bilo nobenega snega. Tudi delo na

protilavinskih strehah je dobro napredo-
valo In je prislo #e do druge vijuge proti
vrhu. Ogromno materiala so poirle te
strehe. Neprestano je bilo treba dovaZati
-les in vse je izgledalo, da se bo stvar od:
litno obnesla, Vsakdo je tudi veroval, da
bo konstrukcija kos vsakemu pritisku
snega, ker je bhila res izredno moéna in
tudi solidno izdelana.

Medtem pa so zafeli graditi na yrhu
prelaza, kjer je bila med obema vojnama
italijanska karaula, spomenik nadvojvodl
Eugenu, ki je bil glavni komandant fron-
te proti Italiji in po njem naj bi se ime-

e

e

Prva etapa sedanjega potovanja je bil
Dzibuti, v francoski Somaliji, nato Adis
Abeba, kamor se je de Gaulle pripeljal s
ko¢ijo, Tu ga Je z najvedjimi éastmi spre-
jel etiopski cesar Haile Selasie, »kantika«
— Zupan Adis Abebe, pa mu je podaril
mestne kljuce,

Iz Adis Abebe se je general vrnil v Dzi.
buti, od tod pa bo 30. avgusta odpotoval
v Kambodzo. Tu ga bo princ Sihanuk
sprejel z velikanskim sijajem. V Angko-
ru, Sudovitem zgodovinskem mestu, ki jo
pravi raj za arheologe in zgodovinarje, bo
de Gaulle prisostvoval fantastiénemu mi.
mohodu, ki bo »prikazal slavo anti¢nega
kmerskega cesarstvac. V mimohodu bo
sodelovalo tiso¢ boncev, na tisofe voja-
kov, oboroZenih s sulicami in sabljami,
sloni, konjeniki in naposled fant in dekle
v kraljevskih oblekah na razko&ni nosil-
nici, ’

Iz KambodZe bo de Gaulle odletel na
Tahiti, kjer si bo ogledal francoske atom.-
ske instalacije, prisostvoval pa bo tudi vo-
jaSkim paradam in velikanskemu tradicio-
nalmemu banketu, ki mu pravijo veliki ta-
maraa, S Tahitija se bo vmnil preko Gua.
dalupe v Pariz.

V Parizu napovedujejo, da bo general
med tem potovanjem imel kopico zdravic,
govorov in pogovorov, v katerih bo pono-
vil pripravljenost Francije, da odigra svo-
jo viogo pri ohranitvi svetovnega ravno-
te#ja. Pravijo tudi, da ima general v kovd-
ku mnekaj posebno zasiljenth protiameri-
gkih puséic, ki jih bo spusdal s toliko ved.
jim uZitkom, kot pise Nouvel Observatour,
zaradi »skrajno neprimerne poteze« ame-
riskega veleposlanistva Bobhlena, ki je ne-
dawno protestiral zaradi komentarjev fran-
coske televizije o Vietnamu.

VIETNAM

BOJKOT VOLITEV?
Lo L R AV g St

Razne opozicijske skupine v JuZnem
Vietnamu nameravajo bojkotirati volitve
v zakonodajno skupséino, ki bodo prihod-
nji mesec Toda pobude za bojkot volitev
ni dal Vietkong, marve¢ juZnovietnamski
politiki, ki so podpirali umorjenega dik-
tatorja Ngo Dinh Diema in pa voditelji
nekaterih radikalnih skupin budistitnega
gibanja, Idejo o bojkotu volitev je spreje-
la tudi sekta Hoa Hao, ki ima v juZznem
delu drave ved kot milijon pripadnikov.
Sekta Hoa Hao ne podpira nobene strand
v spopadu, marved se zavzema za nevira-
listicno refitev. Prav voditel] te sekte,
Luong Trong Tuong, je razkril nacrte o
nastopu proti vladi na volitvah. Kyjevi na-
sprotniki hofejo z mmnoziénim - bojkotom
volitev dokazati, da je vpliv viade Sibak
tudi v tistih obmodjih drzave, ki jih urad-
no ne kontrolira Vietkong.

SMRTI SO

novala tudi cesta ez VrSi¢ ,Erzherzog
Eugen-Strasse’. Spomenik naj bi predstav-
ljal nekaj ogrommega, kot veen simbol
velitine Avstrije in je bilo samo pri iz
delavi ogrodja za spomenik zaposlenih &ez
200 ruskih ujetnikov. Tudi za ta spome:
nik sem rekel graditeljem, da ga bo vzel
plaz, pa so mi odvrnili, da bo izdelan ta
ko moéno, da ga ne bo podrl noben
plaz,

V zaéetku februarja smo se na Hudi
Ravni brez srajc sondili. Snega pa &e
vedno ni¢ in sem bhil taréa za zbijanje
Sal o plazovih. Bilo me je Ze skoraj sram,
ker take zime do takrat res Se nisem do
zivel.

Kone¢ februarja pa je zacelo sneZiti.
Sprva polagoma, potem pa vedno bolj in
bolj in nazadnje ga je zacelo poSteno me
sti tako, da smo ga morali 8 ceste kidati.
Sneg je bil suh kot moka. Takrat so pri
teli nekateri verjeti, da moja obetanja
niso bila zastonj. Rusi so rekli, da je v
Rusiji sicer res sneg, vendar takih koli-
éin tam ne poznajo. Nisem si pa mogel
misliti, da je katastrofa tako blizu.

Dne 8. marca 1916, bila je ravno pepel
nitna sreda, sem bil po kosilu namenjen
na vrh, da si ogledam delo in sem §el
od nase kofe protl vrhu ob enih, Bil je
pravi metez. Ko pridem do Hude Ravne
pa naenkrat slifim en sam strafanski
krik iz nedteto grl, ki pa je takoj utihnil.

Sanitetnl voz na sodki fronti, 8 kakrSni-
mi so vozili ranjence z ohvezovalis&¢ v

holniSnice. Slika je narejena zdaj — s
petdeset let stare fotografske ploSce
13 %.18 cm.

Grem potasi naprej, pa so mi kmalu pri-
leteli naproti ruski ujetniki s prestraseni-
mi obrazi in kri¢ali Javina, lavina.” pPri-
bezalo je tudi nekaj avtsrijskih straini-
kov. Vsi, kar jih je pribeZalo z vrha, so
bii tako prestradeni, da nismo mogli iz
njih spraviti nicesar jasnega, Tudi za na-
zaj nismo mogli pripraviti nikogar, in
so vsi izjavili, da se raje dajo pobiti, kot
pa da bi 8li Se enkrat na vrh. Vsi Rusi,
kar jih je bilo na tej strani, so hili ra-
di tega tako zaprepasfeni, da je bilo iz
kljuéeno pripraviti jih do tega, da bi <l
na vrh., Tudi oficirji in inZenirji so 1%
gubili glavo in niso vedeli kaj poéeti, er
je bila na mah pretrgana vsaka zveza s
Kranjsko goro in tamodnjo komando.«

RUSKI UJETNIKI
SO ODPOVEDALI POKORSCINO

»Vse delo je naenkrat zastalo. Nicesar
nismo vedeli, kaj se je zgodilo na drugi
strani Vrdica. Nihée pa si ni upal na vrh
... Pri¢eli smo ugibati, koliko mora hiti
#zriev. Tofno se takrat Se ni dalo dognati,
ker so bili na prelazu zaposleni ruski ujet
niki tudi z druge strani, Priblifzno pa
smo ze takoj takrat ugotovili, da manjka
okrog sto ruskih ujetnikov in nekaj av
strijskih stragnikov. Tudi oficirji iz Ti
¢arjevega doma so pribezali na nafo stran
in izjavili, da je na vrhu, vse unifeno in
da je Tiéarjev dom popolnoma izpraznjen.

... Prihodnji dan =zjutraj so prisli iz
Schuttbarake’ vsi oficirji in inZenirji v
nao naselbino., Bili so vsi oboroZeni z
revolverji, kar obiéajno ni bila navada.
Zahtevali so nastop vseh ruskih ujetni-
kov. Ko so ujetniki nastopili, je iz nji-
hovih vrst izstopila deputacija treh Ru-



HJE JE MOJ KAMERAD?

Letosnj.e poletno dezevje je v visokih gorah sneg. Se kadar sije sonce, divja veter. Ze dva meseca se v ledenih Alpah vrstijo nesrece.
Piarfiqcn'so ujetniki viharjev, in ko se vreme vsaj toliko izholjSa, da lahko polete helikopterji resevalcev, je velikokrat ze prepozno.
AIplnl:.;tl vztrajajo. Predaleé so prisli k najvi§jim goram Evrope, da bi ostali samo v dolini. Toda v zraku visi mora nesre¢ zaradi
hitrih vremenskih sprememb. Velikokrat se alpinistom preveé mudi, da bi se $e pred novim viharjem vrnili v dolino.
Dan po novem snegu, veter je divjal s severa, sta se Ante Mahkota in Ljubo Juvan podala na greben Rochefort v skupini Mont Blanca.
Dohitela sta ju poljska alpinista. Grozilo je slabo vreme. Sredi poti je na grebenu omahnil Poljak.

n dan je, kar se ne smejimo. Pa ni na ne
bu nobene meglice. Pred Sestimi urami
smo bili e Stiri tisoé metrov visoko. Se

. daj smo pri vrhnji postaji zobate Zelez
nice. Moramo v Chamonix povedat, kaj se je
zgodilo, Govoriti bo moral on, Poljak, mrlidev
tovaris.
~ Noceva v dolino. Morava. Ze na postaji mi
Je preveé¢ ljudi. Pla¢ali so, da gledajo ledenik.
S plo&¢adi zdihujejo, ker je granitni stolp Dru
tako velik. In skozi daljnogled obéudujejo za:
sneZzene Jorasse. Tam smo ga pustili. Pa saj
bo Poljak govoril. On mora.

Poznam postajenacelnika, Za lire nama pro-
da dve polovieni vozovnici. Poljak ni gorski
vr{dnik, za celo karto nimamo denarja. Sel bo,
midva pa vzameva na vlak $e njegov nahrbtnik.
»Na postaji v Chamonixu se dobimo!«

Iz Italije sva prisla c¢ez hribe. Tukaj je
Z_F‘rau(:ija. Nimava ne vizuma ne frankov. »Vi§
Ja sila, bova razlozila na policijix pravim. Bo
Jiva se, da administracija ne bo razumela, »Saj
bo on povedall« In tako lepo vreme je. Pa mo:
rava misliti na policaje, na mejo in kako se bo-
va vrnila. En dan nisva mislila na to.

Na vlaku stojiva in varujeva nahrbtnika,
da bi zobje derez, ki smo jih obesili ¢ez vrvi,
potnicam ne strgali nogavic. Utrujena sva in
Jezi naju, ker naju tako gledajo. Bolj nahrbt
nike kot naju. To vse pove.

Govoriva jezik, ki ga nihée ne razume. Ci-
garete prizigava na ogorkih.

Strmo se spuscéa vlak, da se skozi okno zdi,
da smreke rastejo postrani. Vedno sem bil ve
sel, kadar sem se vradal v Chamonix. Zelo
lepo je. Danes ga ne maram, ker bo treba po-
vedati, da smo bili e véeraj Stirje.

Pri§la sva sama. In tako bova tudi odsla.
Zjutraj mi je Poljak, ki sedajle hiti ob progi v
dolino, zapisal naslov. Pa ga v resnici ne po-
znam bolje kot njegovega tovarisa, ki je vce
raj omahnil z grebena Rochefort, Ko.smo se
srecali, se nismo predstavili. Komaj deset me
trov stran od naju je zdrknil. Neznansko tes:
no je bilo, ko smo Sele ¢ez pol ure ugotovili,
da smo samo Se trije. Veter s severa je s tak
&no mod¢jo nosil prii¢, da nas je oslepil. Nihée
ni videl, ko je padel.

»Strah je otrok severa, kajti sonce ga raz-
prii kakor meglo« Kdo je Ze to rekel? Sonce
je bilo fele na veder, Skrivali so nam ga le sr
pasti oblaki, ki so z burjo pri$li na visoke vr-
hove, Veter je trgal nov sneg, da je bilo, kot
da snezi. Danes pa je tako lep dan!

PredvierajSnjim sva bila z Ljubom Juvanom
ge v Courmayerju na jugu Mont Blanca. Dva
dni sva bila v Sotoru in streha je zamakala.
Dopoldne se je zjasnilo. Blei¢alo je. Sneg je
zapadel do visine 2300 metrov. Veter se je obr
nil na jug. »Se spomnif zastav na Mont Blan-
cu?« yprasam. Ljubo: »Nikoli bi ne mislil, da
Je avgusta tako mraz.« Spet kadi. Zobato kolo
Topota, Prehitro bo Chamonix.

_»In tisti mladi Dunajéan je v Courmayerju
vil roke, ko so njegovi tovarisi odloéili, da le-
tos v visokih gorah ni kaj podeti, in nama je
zavidal, ko sva 8la.« Ljubo: »Z doline nikoli
prav ne veS.« Tako sva pred dvema dnevoma
zadela vzpon. Sonce je bilo vrode, da sva v uri
posusila opremo, ki je bila mokra %e od zad
nji¢. Sedaj sva spet premodena,

7 zadnjo gondolo sva se pripeljala na koo
»Torinow — 3371 metrov nad morjem. Se pre:
den sva vprafala za prenodiice, sva 5la na ve
likanovo sedlo preskusit sneg. Cez gleinje
novega snega je bilo. Udiral se je. In Se smu
¢arii na obeh »potegavidinah« v sneZni dolini
so negodovali. Na grebenih pa je pihalo. Ta-
krat sva se odloc¢ila, da ne greva v steno Mont
Blancove shruskes, ampak preplezat celotni
grehen Rochefort, potem bivak in drugega dne
naprej pre¢enje Jorassov. »Na grebenih je ve
ter odnesel novi sneg,« sva upala,

»Danes bi bila na Jorassih in sonce bi bilox«
rece, ko se vlak obrne v serpentino in je tukaj
zadnji razgled na vrhove, Tam zgoraj bi se ve
selila vremena. In Ze osmi kilometer velike tu-
re bi bil za nama. Ves ¢as Stiri tiso¢ metrov
visoko: zarezi, visoko nad ledeniki severa in
zelenimi planjavami juga. Nikoli vec? »Seveda
ge. Drugi¢, drugo leto, ko se pozabi.«

Véeraj zjutraj sva vstala ob dveh. PoteZkala
nabrbtnika in dejala, da sta pretezka. Tako
kot vedno. Potem sva oditorkljala po stopni-
cah v jedilnico in priZgala kuhalnik. Caj. Tisti,

ki hoée plezati s soncem, mora hoditi z zvez-
dami. Ko sva kuhala, sva sliSala, da nekdo ro
pota pred vrati..In ko sva zajtrkovala, je Se
vedno ropotalo na stopnicah. »Tile pa ne vedo,
da je jedilnica odklenjena, je rekel Ljubo in
odprl vrata.

Potermm smo sedeli vsak za svojo mizo In
manjsi od obeh tujcev je z Zepnim noZem za
rezal konzervo. Midva sva bila nared. Med
vrati me je vecéji po nemsko vprasal, kam gre
va. »Rochefort, ¢e bo S§lo naprej, Jorasses.«
»Midva tudi.« »Na svidenjel« In Ze sva gazila
¢ez sedlo in naprej navzgor v poboéja, ki pri-
peljejo pod velikanov zob, granitni obelisk na
zadetku grebena.

Ob petih sva pocivala v zavetju stene zoba.
Zdanilo se je in videla sva, da sta onadva iz
ko¢e Torino samo pol ure pod nama. Nad na-
ma je veter nosil zastave. »Ne verjamem, da
sta Nemeca« sem rekel, »najbrZ sta Ceha, imela
sta ruske kamere« »Nisem opazill¢ Navezala
sva dereze in odSla navzgor na greben, Nisva
razvila vrvi. Sodil sem, da je za to Se ¢éas.

a grebenu je bil vihar in velike opasti. Ve
N ter je s severnih pobodij odnesel sneg in

nad prepadi juznih sten so se napravile
sneZzene strehe. Tenke in zelo spodjedene so
bile. Na severni strani je greben bolj poloZen,
Tam naj bi napredovala. Toda nikoli prav ne
ves, ¢e nisi zaZel na strehi in ée se bo pod te
zo odlomila. Potem je konec.

Pogledal sem ¢ez rob strehe in sem Sel raje
nazaj na jug. Pre¢il sem po poboc¢ju pod stre:
hami. Ljubu je bilo vSe¢ na oni strani. Veter
pa tak, da se nisva sliSala. Zanohtalo se mi je,
ampak kmalu sem bil v laZjem. Presedlal sem
na sever. Ljuba %e ni bilo. V somraku zgodnje:
ga jutra, med zastavami pr&ica, sem zagledal
nad sabo Ljuba, kako se na grebenu otepa s
strehami in s skorfastim snegom, ki grozi, da
bo potegnil plaz. Grem mu naproti. Fotografi-
ral bom. In takrat v iskalcu kamere zagledam
ona dva. Drvita. »Slabo vreme bo!« zakri¢i dol
gin in Ze sta mimo.

Nad Mont Blancom je srp. Ljubo je prepri:
¢an, da zaradi burje. Morda pa je res napoved
slabega vremena. Kdo letos ve? In zapodiva
se za njima.

Strah pred slabim vremenom je nalezljiv.
Ko sva pred tednom prisla od doma, so bili
nad gorami helikopterji. ReSevali so alpiniste,
ki jih je presenetil vihar. Tri dni jim niso mo-
gli pomagati. Sedem Zrtev.

Srpast oblak, ki je sedaj zrasel 3e na igli
Verte, nas %e bolj poZene. Upal sem, da bo s
soncem veter ponehal. Se bolj divja. Viharno
obleko imam, pa me reZe do kosti. Kapo in naj-
lonsko kapuco sem porinil dez o¢i, ledena zrn-
ca me slepe. Drugim ni holje. Vsak gleda le

OGLEDALO. .

LONDGN — Nekdanji pilot lovec Alexan-
der Wozniak bo prehodil po Temzi 500 km
na posebnih smuceh, ki jih imenuje »ski-
nots«. Pred tem je prevozil Ze 1000 km po
Vistoli.

(Ljubljanski dnevnik, 25. avgusta — STOP)

Za tiste, ki ne vedo, kje je ta Vistola, po
kateri se lahko z vodnimi smuémi sprehajas
1000 km dale¢, pojasnilo, da pravijo Italijani
Vistola poljski Visli (Anglezi in Ameriani
pa Vistula).

i

Rudolf Augstein, 43, »Spieglov bojevniku,
mora pladati biviemu nemsSkemu pravosod.
nemu ministru Franzo Josefu Straussu 25.000
mark. Augstein izdaja revijo »Der Spiegel«.

(Nedeljski dnevnik, 14. avgusth — Novice
brez naslova)

Herr Franz Joseph Strauss ni bil Se ni-
kday nem#fki pravosodni minister. V bonskl
viadi je bil obrambnj minister.

£ d

Javite se torej do vkljuéno 22. avgusta na
nase urednidtvo s pribliznimi odgovori na
ypraganja.

(Tovaris, 25. avgusta v pozivu »Gobarji,
javite se!)

Zelo nujen poziv za tri dni nazaj.
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pod svoje noge, da ne zaide na opast. Nismo
navezani in vsak ima sam s sabo dela dez
glavo.

Na strmem zobu ujameva tujca. Spustiti se
bomo morali na ledeno poboéje, ker je tukaj
greben prestrm. NaSla sta klin in Ze razvijata
vrv. »Poljaka sva« zakri¢i dolgin, Sirokopledi
kamerad pa vtika vrv v zanko. »Midva sva iz
Jugoslavije« vpijeva v veter. »Uporabita najino
vrvle Dolgin se Ze pelje po dvojni vrvi in pri
stane na ledu. Potem Ljubo. S Poljakom, ki si
je rdeo kapo potegnil éez oéi, ostaneva sama
pri klinu. PokaZe mi, naj grem. »Za tabol«
zavpijem. Odpelje se,

Potem smo skupaj in vrv potegnemo za se
boj. Spet se zafne divja jaga. Ledeno pobodje,
sneg, otipavanje streh, skale. Na opasteh sta
spet pred nama. Jezim se, da zaostajava, toda
Ljubo vztraja, da bo vreme drZalo in da je dir
ka norost. »Se v Himalaji ni bilo takih streh.
Pa veter!«

V skalah ju ujameva, Prehitiva. Pa ni tek
ma. V skalnati steni ni vetra, zato pobegneva.
Ob osmih sva na zasneZenem vrhu igle Roche-
fort. Natanko meter ez Stiri tisoé visoko. Se
deva v sneg, da podijeva. Od tod ponavadi
plezalci sestopijo v Francijo. Prideta Poljaka.
»Slabo vremel« zakri¢i szgovornix, manjsi ne
reée besede. In Ze teceta po poloinejsih poboé
jih v sedlo. Izgineta ¢ez rob ledenika, ki vodiv
Francijo.

reva za njima, Zaradi velikih ledenih odlo

mov ne moreta v dolino. Vrneta se na

greben. Pravim, da bi bilo v tem vihar-
ju najbrz najbolje, ko bi se vrnili, od koder
smo prisli. Pa gremo naprej. Do sedla med vr
hovi Rochefort in Jorassi je Se daled. Greben
je vse teZji. Se vedno se nismo navezali. Ob
desetih plezamo ¢ez granitne zobe pod vrhom
Dome de Rochefort. Najvisji med vsemi je in
hoéem na vrh. Samo trenutek se ustavim in Ze
plezam po drugi steni navzdol, kjer skale izgi
nejo v led.

Poljaka in Ljubo so plezali pod vrhom.
Prvi, nzgovorneZ«, Ze hiti naprej ¢ez opasti. Po
tem pride fant z rdeo kapo in gre za tovari-
gem. Drzim se za skale in raglagam Ljubu, kje
je najboljsa pot. Po njunih stopinjah greva
¢ez sneine strehe,

Na rumenih granitnih skalah stoji pred na
ma dolgin in maha, kot bi naju hotel priganja
ti. Uzaljen sem. Vpijem, naj vendar gresta na-
prej in bova Ze pridla sama in da se tako pre
kleto spet ne mudi. On pa stoji in naju ¢aka.

Dose?em ga. Stojim na majhni zarezi in se
drZim za polico, na kateri sedi. »Kje je drugi?«
razburjeno vprada, sJe Ze tukaj« pravim, in
Ljubo se zareZi okrog roha. »Ne on, kje je moj
kamerad?«

»Tvoj kamerad? Gotovo je Sel naprejl«

»Ne, ves éas sem bil prvi. Jezus Marija, kje
je moj kamerad?

Krilim z rokami in kaZem, da ni nikjer na
vsem grebenu odlomljene opasti. Kamerada pa
ni. Navezem Poljaka in greva pogledat nazaj.
Na vsem grebenu ne manjka nobena stopinja,
nikjer ni odlomljena opast, ki bi z njo padel
na jug. In nikjer na lederiem' pobodju sledi, da
je zdrsnil ¢ez severno steno. Kamerada pa ni.
Veter ga ni odnesel.

Prideva nazaj. Strah je nekaj neznanskega.

Ljubo je razvil 8e drugo vrv in Poljaka na-
vezeva na sredo. DrZiva ga z obeh strani. Mo
ramo naprej, :

Grebena ni konec. SneZene strehe so vse
vetje, ko se priblizujemo ledeni kupoli Calotte
de Rochefort. Greben je zavil na sever in sedaj
vidimo vse poboé¢je. Dvesto metrov pod gre
benom, kjer me je prehitel kamerad, tam, kjer
se ledeno poboéje prelomi v skalnato Stiristo:
metersko steno, zagleda Ljubo rde¢o piko. Ka-
pa je. In globoko spodaj na ledeniku je v snegu
érna lisa. Tam je oblezal.

Zelo tezko napredujem po skalnatem gre-
benu, saj je toliko snega, da moram podirati
strehe, ¢e hotem naprej. Potem navzdol v Skr
bino. Cez previse napeljemo vrvi. Spustim se
in ne opazim, da sem pristal na opasti. Podre
se in obvisim na vrveh.

Po drugem.bregu Skrbine plezamo na Ca-
lotte. Siroka snefena ploi¢ad. Zadnji vrh Ro-
chefort. Toliko snega je, da ne vemo, kako bo-
mo sestopili v sedlo pod Jorassi. Popoldne je,
sonce je otajalo prii¢ in pod nogami se pro
zijo plazovi. '

Razvezati se moramo, ker obe vrvi potre:
bujemo za spuséanje. Pol dneva je minilo, kar
so povelja za ravnanje z vrvjo edine besede.
Z Ljubom nama ni #al klinov, in tudi najlon-
skih vrvic ne, ko pripravijava spuste. Zelo po-
¢asi gre. Ko zmanjka dvojne vrvi, po kateri se
spu§éamo, ni nikoli police, da bi varno pripra
vili sestop naslednjih Stirideset metrov. Sredi
sestopa zagledamo v sedlu plo¢evinasto ko¢i
co, bivak za alpiniste. Ob petih popoldne smo
v sedlu, toda poboéja so tako ledena, da mo
ramo v skalah zasidrati vrv in zanihati na
plodc¢ad.

8e zveter hi radi h kameradu pod steno.
Blodim, da je ne vem po kaks$ni sreci preZivel.
Toda sestopiti bi morali po poboéjih, kjer ves
¢as plazi. Sneg se prijema derez. »Saj sem vi-
del, da leZi in je raz&iril roke, Nih¢e mu ne mo
re ved pomagati.« In bivak je tako blizu. In
tako topel. In tako tople odeje nas fakajo.

Gremo do bivaka. Ni zaklenjen, Preno¢imo
na toplem. On pravi, da je bil kamerad njegov
najboljsi prijatelj, »Eden najboljsih poljskih
mladih alpinistov ...« Potem govorimo o ¢aju
in o juhi in o ¢okoladi.

anes zjutraj je bil .sneg trd. Ob dnevu
D smo §li, ob sedmih dosegli ledenik. Cez

razpoke smo bili navezani, Potem smo za:
vili v kot med Callotte in Dome de Rochefort.
Nad nami je bil greben.

Ni bilo veé razpok. Nahrbtnike in vrv smo
pustili v snegu. Rdeca kapa sredi ledenega po-
bocéja je bila kazipot. Dolgo smo hodili, Vsak
zase. Poljak je nosil érmo najlonsko vredo za
bivakiranje. V njej sta s kameradom prestala
veliko viharnih nodci.

Zagledali smo ga. Poljak se je obrnil stran
in &l na desno, kjer so lezale dereze. Cepina

ni bilo nikjer. V snegu je telo izkopalo veliko
jamo. Nahrbtnik je leZal dale¢ na desni. Ka-
merad je gledal v nebo. Imel je nove gojzarje.
»V Chamonixu sva jih kupila za dolarje.« Tr-
govec je dal popust.

Pokrila sva ga z vrecéo. Najlon zasidrala z
derezami. Nahrbtnik je bil zglavje razbiti gla-
vi. Pogledali smo, kje bo lahko pristal helikop-
ter. Najteze smo prevalili na druge. »Oni so
navajeni« “Poljak je iz mahrbtnika vzel vrv.
Nismo se poslovili.

Potem smo se spet navezali. Cez trhie sneZ-
ne mostove nad razpokami smo sestopili na
veliki goli ledenik. Star je in ¢rn. Pripodila se
je nevihta. In nismo se je bali. Crno 2Zolte mar
kacije so nam kazale pot. Cez pol ure spet
ni bilo oblac¢ka. Prisli smo na vrhnjo postajo
zobate Zeleznice.

Chamonix. Zadnjg izstopiva. Polakava ga,
ki bo moral povedati. Mimo stojnic z breskva
mi in razglednicami gremo v »Drzavno 5olo za
smuéanje in alpinizem« Z Ljubom obsediva
v spreéjemnici. On gre povedat. »Vidva sta ga
pripeljala?« me vpraSa vodja Sole. Potem gre
mo k reljefu pokazat pilotu, kje bo lahko pri-
stal.

Administracija v montblanskem predoru ne
razume »visje silex in da bi rada brez doku
mentov nazaj v Italijo. V Chamonixu pri Polja-
kih noc¢eva prenoditi. Morala bi pripovedovati.
V &oli nama dajo karto za Zi¢nico, Tako se na-
ma mudi. Greva in ne poc¢akava ga, ki mora
na policiji pripovedovati na protokol. Zveéer
bo moral povedati tovariSem.

Gez hribe gaziva domoy. V Sotor v Cour-
mayer. Tako hitiva, da mi v Zepu znoj raire
listek, na katerega mi je on, ki je moral pove-
dati, zjutraj napisal svoj naslov. Samo Polj
ska &e morem prebrati. ANTE MAHKOTA

IVAN HMELAK:

PRED PETDESETIMI LETI SO DIVJALE HUDE BITKE-NA SOSKI FRONTI

UTRLI CESTQO...

sov, ki so takratnemu komandantu inZ.
Schuttu izjavil, da na delo na Vrsié ne
bodo &li veé, ker to delo ogroZa njihova
givijenja in da jih avstrijska vojna ko
manda za tako delo ne sme uporabljati.
Inz. Schutt jim je ponovno zagrozil, da
ho v shuéaju §e nadaljnjega upora pri-
siljen uporabiti oroZje. Deputacija pa mu
je odgovorila, da so se vsi ujetniki pri-
pravijeni pustiti pobiti, na delo na Vrsi¢
pa ne bodo 5li veé. Tudi na poziv inZ.
Schutta na redilno akcijo so odklonili,
€e§, da je itak brezuspeSna, ker je na
vrhu vse uniéeno, kar je bilo Zivega. Le
nekateri ujetniki so bili pripravljeni, da
gredo na vrh, ¢e bi se morda dalo kaj
resiti. Sicer so pa imeli Avstrijei z inZe-
niirji in oficirji %e veéji strah iti na vrh
kot Rusi.

Kljub temu pa se nag je nekaj zbralo
in smo jo mahnili na Vrdié. PriSedsi tia
s¢ pam je nudilo strahovito razdejanje.
Tam, kjer je bilo prejinji dan Se skoro
20 metrov visoko ogrodje Evgenovega
spomenika, ni bilo videti ni¢esar veé, Ie
tu in tam je lezal v snegu kak zlomljen
tram ali deska. Snega je bilo ogromno
in bil je trd. Ker je Se vedno snefilo in
Je hil ves vrh v megli, se ni dalo ni¢esar
ugotoviti od kje in kako je plaz prisel

... Cloveskih trupel nismo videli nobe
nih, Sli smo do Tiéarjevega doma. Pri
tej kodi se je plaz ustavil. Pred vrati, ki
80 bila vsa zasuta s snegom, ga je hilo
Vel kot tri metre. Prideli smo odkopavati,
da bi prisi v koo in smo kmalu odko
pali dva Rusa, ki sta bila oba Ze mrtva
in je zgledalo, da jih je ubil puh. Kljub
temu da se je takrat, ko se je gradil
Tigurjev dom, previdno iskalo in dolo

galo prostor, da bi bila kofa varna pred
plazovi, je e malo manjkalo, da je ni

odnesel ta plaz, kajti bil je tako silen,

da je kofo nagnil priblizno za 15 stopin].
Se danes (to je bilo 3¢ pred drugo sve
tovno vojno, op. p.) se na kodi opazi,
da stene ne stoje navpicno.

Oba mrtva Rusa smo vzeli s seboj in
jih pokopali na Hudi Ravni. Ko pa s0
pri tej priliki, ob pogrebu Rusov, ostali
ujetniki pridli do spomanja, da bi bila
refevalna akeija na VrSitu le potrebna,
so se potem odlo¢ili, da hodo z odkopa:
vanjem priceli. Vsi niso §li, vendar pa jih

je prihodnji dan precej §lo na VrSi¢ in
so priceli z odkopavanjem. Odkopali s©
kakih 15 ujetnikov in enega strainika. vsi
s0 bili strahovito izmaliéeni. Tramovje je
nekaterim  potrgale glave, roke in noge.
Da bi bila pod snegom Se Ziva bitja.
ni bilo niti misliti.

Kmalu po delu je Se isti dan zopet pri
hrumel plaz ravno na istem mestu, Vsled
tega je bilo vsako delo z odkopavanjem
nemogodée in tudi ujetniki niso imeli ve¢
poguma.

Plazovi so zasuli tudi obe postaji #¢
nice na vrhu in pa v grapi pod naSo

naselbino. Katasirofa je bila torej popol
na. Ves promet ¢ez Vriié je hil ustav
ljen. Nifesar nismo vedeli, kaj se godi
na - drugi strani Vriiéa.«

POSKUS OCISTITI CESTO
NI USPEL '

Potem so ¢akali Stirinajst dni na more:
bitna povelja iz Kranjske gore — pa jih
ni bilo. Vrsié je bil za ‘promet z vozili
zaprt, pes pa se tudi nihée ni drznil
tez, Sele po dveh tednih je odSel Franc
Uran ¢ez zasneieno sedlo v Kranjsko go-
ro na poveljsivo in se takoj tudi vrnil 2z
navodili. Tako so prestraSene Ruse pre
mestili v dolino v barake pri sv. Mariji,
tehniéno osebje pa je po raznih peripeti
jah prispelo ¢ez Predil, Rabelj in TrbiZ
v Kranjsko goro. Tam so Cakali na po-
velja. Mediem so ugotovili, da je pod
straSnim plazom umrlo sto deset ruskih
ujetnikov in Sest ali sedem strazarjev, To
80 hili uradni podatki, ki so jih sporodili
samo na viija poveljstva, sicer pa pazili,
da bi se ne razvedeli.

»Dne 3. apr. sem dobil od podpolkovnika
Rimla naloge, nadaljuje Franc Uran svo
je spomine na gradnjo in usodo ceste ez
Vriig, snaj grem s 25 ujetniki v Vossovo
koto in da naj priénemo odkopavati ce
sto, da bo &imprej zopet vzpostavljen
promet na njej. Sel sem torej s 25 ujet:
niki do Moéila, ker sem jih hotel nasta-

Spominska cerkvica pod Krnom na Gori-
skem. Sezidala jo je gorska brigada
Gerabek, ki od zadetka vojske Hrani nase
gore in planine, v spomin svojim padlim
junakom, ki poéivajo po gorah od Krna
do Mrezlega vrha, Njena dolzina je 18m;
spodnji del je zidan, gornji pa lesen,
kojega obdajajo grbi vseh kronovin mo-
narhije. V notranji¢ini so imena &et in
v hrastove deske vigana imena padlih
junakov. (Tako piSe v »Ilustriranem glas-
nikue &, 46, leta 1916 pod sliko, ki jo
ponatiskujemo.)

niti v tamosnjih barakah, ki so 8¢ ostale
cele. Naenkrat pa ni bilo nobenega ujet
nika veé, vsi so izginili kot kafra. Gledam
okrog sebe kam so izginili, pa zagledam
luknjo v snegu, Grem po njej, pa naen
krat zagledam samo podplate od ujetni
kov. Ujetniki so pa tiéali v vsajalnih luk-
njah vojaike pekovske peéi, ki je Se osta
la cela. V pedi pa je bilo polno Se raz
meroma dosti pecdenega kruha, ki so ga
ujetniki zavohali, Pustil sem jih, da so si
ga nabrali po mili volji in so bili jako
radovoljni. ,Hljeb haraso’ so pravili, ¢e
prav je bil #e skoro tri tedne star.

Za menoj so prifli nato Se nadaljnjl
ujetniki in oficirji in inZenirji in pri
teli smo odkopavati cesto. Mene je ko
manda dolotila kot vremenskega preroka
radi plazov. Dodelila pa mi je 3e nekega
poroénika-turista, ki je bil doma iz Tirol
ske in kot tak, kot je rekel, pozna dobro
planinske in sneZne prilike. Hodila sva
skupno in ogledovala tamofnja plazovna
polja in vrhove. Poroéniku so se zdeli
najbolj nevarni sneini previsi na Moj
strovki, ki so bili ogromnmi... Rekel je,
da bo temu kmalu odpomogel, da bomo
lahko varni. Res smo ¢ez dva dni Ze do
bili dva topa 75 mm in poroénik je pricel
streljati na sneine previse na Mojstrovki,
najprej z granatami, ker pa ni ni¢ zadel,
je zatel streljati s Srapneli, pa tudi s
temi ni bilo uspeha... Ko je videl, da
je njegov trud brezuspeden, je ustavil
streljanje, Delo z odmetavanjem snega
pa je 3lo mediem naprej. Poro¢nika sem
opozoril, da glavna lavina, ki je obicajno
vsako leto priSla s Slemena, do takrat
ge ni prifla. Odgovoril mi je, da ta ni ne
varna in da smo lahko brez skrbi, o &e
mer pa sem jaz izrekel svoj dvom. ..

... Vse je ze zgledalo, da se bo cesto res
dalo odkidati in da po njej spet stekel
promet. Pa je spet plaz postavil vse na
glavo. Neke no¢l, ko smo Sli #e vsi spat.
ob pol dvanajstih, naenkrat priéne nad
Vossovo koo strahovito hrumenje in bob:
nenje tako straino, da ni bilo mogoée
slifati samega sebe. Oficirji so v, svojih

sobah pric¢eli kri¢ati in so pribezali na-
pol obledeni v jedilnico in vprasevali, kaj
je, ker se je zemlja tresla in tudi kofa
se je prav pofteno majala, Prihajal je
temeljni plaz s Slemena. Buéalo je in
grmelo Se nekaj €asa, nakar je vse utih-
nilo. Ko&i se ni zgodilo nitesar.

Drugo jutro pa smo videli efekt tega
plazu. Ogromne mase snega 8o se nako
picile skoro do vrha, kjer je stala Voss-
hiitte, Od protilavinskih streh pa ni bilo
nobenega sledu veé. Vse je odnesel plaz
v grapo pod Vossove koo in potem da-
lje v PiSenco, Tisti moéni leseni stebri,
ki so bili povezani med seboj z moénim
Zelezjem, so hili zlomljeni kot vzigalice,
potrgani iz zemlje. Tako je bil zopet uni
fen vsak poskus, da hi se moglo 8¢ na
dalje uporabljati cesto éez Vriid.

Javili smo stvar komandi v Kranjsko
goro, ki nas je takoj odpoklicala v Kranj
sko goro. Vse tehnifno mostvo z Rusl
vred je bilo popolnoma demoralizirano,
zato je komanda uvidela, da je najbolje,
te se ga premesti, Ostali smo Se neka]
¢asa v Kranjski gori. Potem so nas odpe-
ljali na JuZno Tirolsko na tamosnjo from-
to.

To je toéna zgodovina ceste ez VISi¢,
ki bi se morala imenovati pravzaprav
JRuska cesta’, ker so jo zgradii samo
Rusi, Zahtevala je od ruskih ujetnikov
mnogo trpljenja in mnogo Cloveskih Zrtev.
Toéne itevilke nikdar niso bile znane, ker
jih je komanda driala v strogi tajnosti,
rafunam pa po svojem preudarku, da je
na cesti ez Vrdié dalo svoje Zivljenje
najmanj 10.000 Rusov...

..-Ker se je za cesto porabilo ogrom-
no lesa in se ga je sekalo ne glede ns
to kje, so naslednje leto plazovi Se bolj
divjali. Plaz je wvzel Schuttharake z vilo
vred, vzel je tudi Zakotnikovo naselbino.
Naslednje "leto se je vojna komanda ogni
a plazovom na ta nafin, da je napravila

~¢esto dez Vr¥i@ na levi strani sedanje
ceste, ki se pa tudi ni obnesla.«

Dalje prihodnjid
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CELJE: DEMOKRATICNOST PRI ODLOCANJU NA TEHTNICI

A SEDAJ: BESEDE U PRAZNC:

V vsakdaniji praksi nasega delavskega in druzbenega upravljanja je nemo-
goée mimo glasu »od spodaj«. Ni mozno veé sprejemati staliS¢ in ukrepov,
ée se zanje ne odloéi veéina ob&anov, kajti »...nasa socialisticna demokra-
cija ni ve¢ kaksna abstraktna formula, ampak je globoko povezana z vsakda-
njo prakso, z ysakim posameznikom. Socialisticna zveza ima v sedanji fazi
nasega razvoja vse pomembnejse dolznosti in odgovornosti ...« (Tito na VL

kongresu SZDLJ).

Te besede nismo zapisali zavoljo tega,
da bi se v tem sestavku »zavarovalic prea
morebitno kritiko, na katero bo ta sesta-
vek brez dvoma nnletelkZageisiElril srtlilo (j)gn
iz preprostega razloga, ker o dogod-
ko:rx’z v? Spodnji Hudinji pri Celju dati ti-
sti okvir, za katerega se tudi ob¢ani sami
potegujejo.

Kaj se je pravzaprav pripetilo v tem
predmestju savinjske metropole, da smo
temu dogodku posvetili tako pozornost?

Gre za gradnjo samskega doma, ki ga
gradi gradbeno podjetje nGradis« iz Ljub-
ljane za svoje delavce. Obéani so proti tej
gradnji in jo tudi temu primerno uteme-
ljujejo. Sicer pa pojdimo od zacetka teh
nesoglasij med krajevno skupnostjo »Ga-
berje-Spodnja Hudinjax in ob¢insko skup-
&¢ino v Celju.

Letos spomladi so delavei zasadili pr-
ve krampe in lopate v Spodnji Hudinji in
prebivalei so se najprej zacudili. Potem
so jeli spraSevati, kaj bo iz tega nastalo,
in ko so zvedeli, da gre za gradnjo sam-
skega doma, so povzdignili svoj glas. Sam-
ski dom bi namreé stal sredi naselja indi-
vidualnih higic, ve¢inoma delavcev celjske
»Cinkarne, ob otroSkem igriséu in se po
mnenju obéanov nikakor ne bi ujemal 2z
okolico. Mimo tega so obéani trdili, da ta
gradnja ni v skladu z zazidalnim naértom
in je torej nezakonita. Zahtevali so usta-
vitev del.

Podruzniéni odbor SZDL fega terena
je sklical mnoZi¢ni sestanek in nanj po-
vabil obéinske odbornike, predstavnike
obéinskih druZbeno-polititnih  organi-
gacij in druge. Na sestanek, kateremu je
od petsto vpisanih volivcev prisostvovalo
stoosemdeset, pa ni priSel nihée od vab-
ljiencev, razen zastopnika »Gradisac. Ljud-
je so razpravljali, vendar kakih pojasnil,
zakaj in kako je priSlo do gradnje tega
doma prav v tem okoliu, niso dobili.
Zgolj zastopnik »Gradisa« je lahko pove-
dal, da je njim pa¢ vseeno, kje bodo gra-
dili samski dom, in ¢e bodo dobili od ob-
¢ine drugo lokacijo, so pripravljeni takoj
zaceti graditi drugje.

Ta zbor volivcev je potekal povsem
regularno. Naredili so tudi zapisnik z za-
htevo obéanov, naj obéina v najkrajSem
¢asu pojasni zadevo, Ce pa tega ne bi sto-
rila v najkrajSem ¢asu, bo na prvi seji ob-
¢inske skup&tine tri¢lanska delegacija, ki
s0 jo izvolili, pojasnila staliS¢a obc¢anov.

.Na obéini so bili zaradi »ljudskega gla-
su« iz Spodnje Hudinje nemalo presene-
¢eni. Brz so obvestili obane in krajev-
no skupnost, da bodo skuSali najti novo
lokacijo.

Toda ostalo je pri tem. ..

Obéani so potem uresni¢ili svoj sklep
in na sejo obé¢inske skupsdéine poslali svo-
jo delegacijo, ki je pojasnila staliséa ob-
¢anov.

Odpor proti gradnji samskega doma v
tem okolidu je namreé¢ iz dneva v dan ra-
sel. Zlasti zaradi tega, ker ustreznega po-
jasnila ni in ni bilo. Na strani obéanov so
bile tudi vse druZbeno-politiéne organiza-
e¢lje tega terena in zahtevalli so, naj jim
odgovorni za to gradnjo povedo, kaj je
na stvari. (Odlotbo je podpisal nacel-

nik za sploine zadeve obéinske skup3éine’

tovaris Asi¢, kriv za to pa je bil tudi Za-
vod za napredek gospodarstva v Celju, ki
je to lokacijo odobril).

— Na seji obéinske skupSéine je bilo
dokaj burno — je pripovedoval tajnik kra-
jevne skupnosti »Gaberje-Spodnja Hudi-
nja« tovaris Franc Smodis. — Odborniki
zaradi ostre razprave nekaterih izmed njih,
o mnenju in stali$éih obéanov sploh niso
razpravijali. Nasprotno, vso re¢ so zeleli
Sovinisticno obarvati in ji dati politicni
prizvok. Tega pa v nobenem primeru ni
moé trditi. Sestanek oziroma pojasnjeva-
nje je tako ostalo na mrtvi to¢ki...

Svet krajevne skupnosti, odbor SZDL,
organizacije Zveze komunistov pa so za-
htevali, naj se upo&teva Zelja ob¢anov,
kajti »...to ni pedfica ljudi, kot to Zelijo
nekateri na ob€ini predstaviti.. .«

Upravni organi obéinske skupi¢ine so
vse predloge obéanov ovrgli in obc¢anov
niso obvestili o tem, za kaj gre. Na ob¢ini
s0 voliveem tudi zagotovili, da bodo skli-
cali poseben sestanek in na njem vso za-
devo pojasnili in dali na zahteve ob&anov
ustrezen odgovor.

Toda — niti odgovora niti pojasnila —
ni bilo.

Zato je podruZni¢ni odbor SZDL Spod-
nja Hudinja sklical drugi sestanek sredi
julija, katerega se je kljub dopustom ude-
lezilo sto&tiriinstirideset ljudi.. Na sesta-
nek je priSel tudi nacelnik tovaris ASic.

Sestanek je bil buren, Predstavnik ob-
Gine je pojasnjeval zadevo s pravne plati
in zagotavljal, da je popolnoma v redu.
Volivei so bili drugaénega mnenja. ..

— Obéinski moZje hodejo postaviti v
ospredje politiéni problem, zlasti pa ome-
njajo ze dosedanje stroSke pripravljalnih
in gradbenih del, ki znaSajo doslej Ze de-
set milijonov dinarjev. Mi nismo bili za
gradnjo samskega doma tu, na tem ob-
modju, zato naj krijejo strofke gradnje
tisti, ki so gradnjo odobrili. V prihodnje
se sploh ne bomo odzvali nobenemu se-
stanku, ker vidimo da nadi predlogi niso

upoStevani in da ob€inska skupicina od-
lo¢éa po svoje... Zato v imenu podruZnic-
nega odbora SZDL zahtevam, da se razpi-
Se referendum... (Tovari§ Bence — za-
pisnik s sestanka obéanov 15. 7. 1966)

— Tovaris iz obéine navaja znesek de-
setih milijonov dinarjev dosedanjih stro-
skov za delo in material, ki je bil vgra-
jen doslej. Menim, da nisem edini, ¢e re-
¢em, da vseh teh stroskov ne bi bilo, ce
bi prej seznanili obéane z namenom grad-
nje, namesto da so prifeli z gradnjo kar
na svojo pest. Pravico odloéanja imamo
vsi ob¢ani, ne pa samo posamezniki. Ze
vsa leta po vojni hodim na sestanke in
doslej sem imel obéutek, da sem tako tu-
di sam prispeval k napredku, saj sem sé
vseh akeij udeleZeval. Recem pa nasled
nje: ée ne bo obéinska skupstina upoSte-
vala in reSevala problemov v interesu
ob¢anov, mi ni treba ve¢ posiljati nobe-
nih vabil za sestanke. Kajti preprican sem,
da na sestankih reSujemo probleme samo
formalno, potem pa drugi odlo¢ajo po
svoje... (Ivan Spiler, zapisnik s sestanka
15. 7. 66)

— Svet za urbanizem vziraja na stali-
5¢u, da je lokacija primerna in da ustre-
za vsem pogojem, predvsem pa v zahtevi
obéanov vidi polﬁiéni moment ... Dana§.
nji sestanek nas je presenetil... Danes
vam ne hi mogel reéi drugega kot to, da
Se nekaj ¢asa pocakate..., Kot sem izZe
uvodoma rekel, vam danes ne morem ob-
ljubiti ni¢ pozitivnega kot to, da se zade
va za resitev tega problema nadaljuje...
(Tov. ASi¢ — zapisnik z dne 15.7.66).

TUDI GRADNJA SAMSKEGA DOMA
NA SPODNJI HUDINJI SE —
NADALJUJE!

Obéani pa so na sestanku 15, julija svoj
sestanek preimenovali v zbor voliveev;
sprejeli so tudi sklep o razpisu referen-
duma, ki ga bodo izvedli v najkrajSem &a-
su, ¢e ne bo z obéine ustreznega odgovo-
ra. Za odgovor so Se zlasti zainteresira-
ni, ker je posebna komisija strokovnjakov
(sociologov, ekonomistov, pedagogov, itd.),
ki jo je imenoval obéinski odbor Sociali
stitne zveze v Celju, jasno in glasno po-
vedala, da ta lokacija za gradnjo samske-
ga doma ni primerna.

Referenduma Se ni bilo in konéne od-
lo¢itve tudi 3e ne.

Ne bi se spusdali v to, ali je gradnja
samskega doma v Spodnji Hudinji ustre-
zna ali ne. Ali je pravilna ali ne!

Mnogo bolj nas namre¢ ¢udi dejstvo,
da je glas obcanov krajevne skupnosti
»Gaberje-Spodnja Hudinja« le »glas v ne-
bo vpijodega...«, in da se ga obéinski
skupséini ne zdi vredno upostevati. Politic-
ni problem je nastal — toda prepri¢ani
smo — ne po zaslugi obéanov, paé pa po
zaslugi nedemokratitnega odlo¢anja ob-
¢inske skupstine. Najsi je formalno prav-
na plat Se tako na mestu!

IZTOK AUSEC

ESSESSEEER POCITNISKE BELEZKE Z MORJA

TUDI SENCA BO ZA DOLARJE

® nadaljevanje s 1. str.

Slano se ponafa z novim hotelom »Ad-
mirale, ki so ga preuredili iz opusene
ribje tovarne. Gostje, ki so zasedli vseh
60 postelj v hipu, so zadovoljni z hrano
in udohjem. Poleg hotela je v avtocam-
pu prostora za tristo turistov.

Biograd. Dosedanji promet kaZe, da
bo ' lanski promet prekorafen za 6 od-
stotkov. Promet v menjalnici in proda-
jalni spominkov je porasel za dvakrat.

Trogir. Jullj je vse presenetil, zlasti
pa avgust. Pregovor — po jutru se spo-
zna dan — je tokrat cisto odpovedal.
Proste postelje ni mo¢ dobiti, razen po
nakljufju pri kak3nem zasebniku. Naj-
ve® je tujeev. Radunajo da je vsak dan
v Trogiru 4000 turistov.

V obéinskem turisticnem drustvu v
Splitu si zadovoljno manejo roke in ugo-
tavlijajo, da je deficit prvih dveh mese-
cev sezone pokrit. Zasebne sobe je si-
cer ¢ mogode dobiti, vendar je zanima.
nje zanje poraslo za dvakrat.

KAR BO PA BO

Jadranska magistrala ni- pripeljala sa-
mo mno#¥ice domadih in predvsem tujih
‘turistov, ampak tudi nove skrbi in pro-
bleme.

V Sibeniku so prebledevali ob misli,
da jim bo novi most speljal turiste na
eno ali drugo stran. Pa so se urezali. Vsi
motorizirani turisti, kot da bi se zme
nili, zavijejo v Sibenik, ki se zdaj pri-
jemlje za glavo in jadikuje da jih je no-
vi most presenetil. V poplavi avtomobi-
listov jim je zmanjkalo prostora pa so
zato v sili presekali gordijski vozel ta-
ko, da so kratko in malo liberalizirali
parkiranje.

VzdolZ jadranske magistrale je pre-
malo bencnskih érpalk. INA — industri-
ja nafte, ki ima na skrbi érpalke na Hr-
vaskem, pravi, da jih je dovolj in da je
treba samo te raz8iriti z dodatnimi tan
ki in &rpalkami. Turistiéni strokovnjaki
pravijo, da je bolje, ¢e jih je ved, ker
bodo Wwudi usluge kvalitetnejSe. Med-
tem ko »se vry diskusija«, motorizira-
ne kamele onemogle in Zejne potrpezlji.
vo takajo v vrsti, kil bi bila manjia, ce
bi bila organizacija prodaje bolj elasti¢-
na. Pri Starem gradu je takole: na vsa-
ki strani deset avtomobilov. Prvi todi
bencin, drugi vpraZa koliko ga je bilo
in &tevilko sporo® tretjemu za oken-
¢kom, ki obratunava.

Ce pustimo vnemar, da je marsikate.
ri turistiéni in gostinski odgovorni to-
vari§ od%el sredi sezone na dopust, ker
ne prenese vro¢ine in dela, potem je
moéno zaSkripalo tudi s taksami. V
Biogradu so na primer uvedli obd&insko
kopalisko takso, ki nima nobene pravne
osnove v nobenem republiSkem ali zvez
nem zakonu. Pa vendar mora vsak gost
pladati poleg turistine takse %e 40 di-
narjev kopalis¢ne takse. Za to ne dobi
ni¢esar. Najve¢, kar za ta denar nudijo
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kopaleu, je skrajno zanemarjeno stra-
nisce

Tudi na Mljetu niso sentimentalni.
Kakor hitro stopi gost na otok, ga obe-
rejo za petsto dinarjev, vstopnina v na-
cionalni park pa velja posebej 300 di-
narjev. .

TISOEC VAGONOV VINA
SO NAREDILI

Posebno poglavje so zasebne gostilne.
Priznati je treba, da jih je precej. V Dal-
maciji pravijo, da jih je kakih 600. Veéina
se trudi zadovoljiti goste. Nekaj med nji-
mi pa je belih vran. Cika Rade, ki je
odprl lokal v bivéi baletni Soli v KaStel
Kambeloveu pri Splitu, je zaslutil ko-
njunkturo in zdaj prodaja vino v nemo-
gocih okoli&¢inah, pri ¢emer se mu gost
prav nié ne smili. Tudi v Trstenu je tako.
V neposredni bliZzini eksoti¢nega parka
sta si dva zasebnika omislila gostiSce. Kaj-
pak brez dovoljenja in brez vode. Kavica
stane samo 150 dinarjev.

Vzporedno z zasebnim gostinstvom in
Stevilnimi kletmi na é&rno, ki jih zveCina
yne vidijo«, pa je zagotovo problem, kako
ohraniti ugled dalmatinskih vin. Po tristo
dinarjev za liter &rnine rac¢unajo neposred-
ni proizvajalei, ki vsi od kraja trdijo, da
prodajajo naravna vina, ki jih fudi sami
pridelajo. Pa jih ne vsi. Nekateri z njimi
zgolj prekupéujejo, drugi jih pa zgolj de-
lajo. V splitski, &ibeniki, hvarski in viski
obéini radunajo, da so lani kmetje nare
dili tiso¢ vagonov ponarejenega vina, K
temu jih silijo dokazi. Lani so v Dalmaciji
prodali 400 vagonov sladkorja, kar je pre-
cej preved za normalno potrosnjo. Pa tu-
di vina so se pojavila na trzis¢u z grada-
cijo 14 do 16 maliganov, deprav imajo
dalmatinska vina povpreéje 12 maliganov.
Naravnemu vinu pa je prepovedano doda
jati sladkor.

— Znate §jor, vino je naravno. Le ma-
lo sladkorja sem pritresel, ker je bilo la-
ni slabb grozdje. Ne, stinte«, in drugih
skemikalij«, pa jaz ne dajem v vino, kot
delajo to nekateri. A bisulfat, e dajem v

vino? Seveda, to delamo vsi zaradi zdravja.

Takole je pripovedoval v Primo&tenu
pri Sibeniku dobrodusen domacin, ki se
je zaradi turistov z vso druZino preselil v
klet in ki je ob vsakem ¢&asu pripravljen
Zejnemu turistu nato@iti kapljico érnega.
Kajti Primos8ten pri Sibeniku je prijazno
naselje, ki je véasih slovelo po tem, da
jim Turki zlepa niso mogli do Zivega, ker
s0 ob njihovern napadu svoje naselje od-
mostili, potem pa ga spet primostili na-
za)] h kopnemu. Kasneje so bili Primoé&ten-
ci znani vinogradniki, ribi¢i in pomoreci,
zdaj pa Zivijo in dihajo samo %e za turi
Zem.

PRIMOSTENSKE FIGE IN DOLARJI

Sosednji polotok Radufa je bil svoje
dni en sam vzoren vinograd. Ko so usta-
navljali zadrugo, zadruZniki niso dosti pre-
misljevali. Staro trto so poruvali, posadili
borovee in — nikome niSta. Takrat po
vojni so se kmetje smejali v rokav zadruz-
nemu gospodarstvu, zdaj pa vsi hitijo
pripovedovati v eni sapi, da so Ze tedaj

radunali s senco za turiste. Naj bo tako ali
drugace, dejstvo je, da je zadruga odkupo-
vala in predelovala oljke in grozdje, vse
do leta 1961. Takrat pa je po nakljuéju
za%el v Primo#ten profesor iz Zagreba.
Opazil je senco med borovei, ki so se od-
liéno prijeli v biviem vinogradu, in orga-
niziral kamp za esperantiste. Od tedaj
dalje so si Primoétenci vse bolj ogledo-
vali senco in borovce. Najbolj agilno do-
maécin Marko Skorin, prvoborec:

— Tedaj smo opazili, da je turizem na-
3a bodocnost. Dela smo se lotili naértno.
DvainZestdesetega smo s prostovoljnim
delom napeljali elektriko v PrimoSten,
potem smo skopali 20 kilometrov dolg ce-
vovod za vodo, ki nam jo zdaj daje Sibe-
nik, nato smo uredili kanalizacijo, lani
zgradili &tiri paviljone, letos pa hotel
sAdriatice.

Predsednik zadruge Marko, o katerem
zdaj vsi domadini govorijo najbolj spost-
ljivo, je postal zdaj direktor podjetja. V
zadrugi je bilo zaposlenih 16 ljudi, zdaj
pa podjetje, ki zajema dve trgovini, me-
haniéno delavnico, gradbeno podjetje.in
celotno gostinstvo, zaposluje 300 ljudi in
Stipendira 80 mladih domacinov.

— Ne pozabite zapisati Se tole: Sestde-
setega leta je imelo gostinstvo pri nas 7
milijonov prometa, lani 200 milijonov, le-
tos pa Ze pol milijarde od tega 400 mili-
jonov v devizah. Zasebniki so dobili kre-
dite in zdaj imajo 700 leZii¢, camp espe-
rantistov, ki je med tem postal mednaro-
den, ima 200 leZi%¢, v hotelu s Stirimi pa-
viljoni je tristo gostov, v avtocampu pa
je trenutno 700 ljudi. Rafunamo, da e
vseh skupaj pri nas 1900 gostov.

Vrednost Primostena na turistiéni bor-
zi naraséa iz dneva v dan. Neka angleika
agencija/je Ze zdaj v hotelu zakupila 65
postelj za prihodnje leto in sama od sebe
primaknila k ceni dolar. Drugo leto bo v
gozdi¢ku na Radudi spet stal nov hotel.

— Moramo pritisniti. Sedemdesetega
leta bi radi ustvarili 3 milijone dolarjey
prometa, — je povedal nekdanji predsed-
!tﬂk zadruge in zdaj samozavestni direk-

or,

Domadéini pozorno, ljubeznivo in hva-
leZzno zbirajo od turistov dinarje, vodstvo
pa se pogovaria o dolarjih. O dolarjih, za
katere ne znajo vzdrZevati reda v strani-
5¢u sredi avtoecampa.

— Avtocamp? Temu so Stete ure. Tu
homo zgradili Se dva hotela, avtocamp pa
bomo preselili v oljéni gaj, dva kilome
tra nazaj, tamle pod cesto.

V Primostenu, ki ga je pred dvema le:
toma povezala s svetom jadranska magi-
strala, je vseeno prijetno. Mleko, kruh,
grozdje, fige, meso in ribe je mogoée do
biti brez vedje muje, ¢eprav veljajo zara
di ugleda turizma nekaj ved¢ kot v Ljub-
ljani. Toda vino je vendarle cenejse. In to
ob vsakem éasu rado razveZe jezik vsako
mur, Oni dan ga je prilethemu domademu
turistu, ki je takole pljunil v morje:

— Milade nemske smrklje se zvirajo
po hotelih za devize, nam v Sotorih pa bo
do vzeli edino, kar nam je %e osfalo —
senco boroycev.

V vinu

e resnica, pa Ceprav je pona.
rejeno.

E. Hrausky

PRIVATNIK PREPRODAL
TRI VAGONE STROJEV

Zvezna trzna inSpekcija je ugotovila, da je bilo
julija in avgusta znatno manj proizvodnih in trgov-
skih organizacij, ki bi krSile predpise o cenah. Pa
vendar jih je dosti, ki si prizadevajo z nedovoljenim
navijanjem den zvisati dohodek. Med take sodijo
»Pekarna« v RogaSki Slatini (namesto moke »Cu
uporabljajo moko skupine »b«), »Lesograde iz Kozi-
ne (ladijski pod so prodajali po vidjih cenah, kot so
odrejene), »Nanos« iz Postojne, »Matica srpskac iz
Novega Sada, kmetijska zadruga iz Kovolja (vsi ti
50 samovoljno povecali cene), kmetijska zadruga
»Postojna« (sveze meso je prodajala po visjih cenah),
trgovsko podjetje nJedinstvoc iz Baca, kmetijska za
druga »Kras« pri SeZani, »Slovenija — sport« iz
Ljubljane in trgovsko podjetje »Ogrev« iz Skopja
(prodajali so blago po vijih cenah od dovoljenih).

V vasi Boto3 pri Zrenjaninu in v Irigu so inspek-
torji ugotovili, da nekateri kmetje uporabljajo ko
ruzo za kuho Zganja. Seveda so jih prijavili.

Inspektorji pa so tudi ugotovili vrsto primerov
nedovoljene trgovine med zasebniki. Tako so v Voj
vodini, kjer je zadnje ¢ase naglo poraslo zanimanje
zasebnih kmetovalcev za najrazlicnejSe poljedelske
stroje, zasledili zasebnika, ki je dobil iz Neméije tri
vagone traktorjev, kultivatorjev, kosilnic in drugih
strojev ter vse preprodal s »primernim« zasluzkom.

PO TRIINDVAJSETIH
LETIH SPREGLEDAL-

Enajst let je bil star Anto Mato&evié, ko so Nem
ci hoteli partizanom iztrgati iz rok Banjaluko. V
krvavi boj so posegli tudi bombniki. Bombe so pa-
dale vse povprek, Ena je padla &isto blizu Matose-
vicevega doma v Bukoviei, kjer so bili skriti partiza-
ni. Vsi so popadalikpo tleh in ko se je mali Anto
prebudil iz nezavesti oblit s krvjo, njegove oéi niso
veé¢ videle dneva.

Do osvoboditve je %e nekako razlodeval dan od
noc¢i, potem pa se mu je povsem stemnilo pred oémi.
Toda upanja, da bo spet kdaj videl, ni nikdar zgubil.
Hodil je od zdravnika do zdravnika, toda zanj ni bi-
lo pomoéi. V beograjskem zavodu za rehabilitacijo se
je izudil poklica ter se v Rakoviei zaposlil kot gro-
bi strugar. Delo je opravljal s tipanjem in v sebi
gojil tiho Zeljo, da bi bil neko& precizni mehanik.

Njegovo Zivljenje se je povsem spremenilo, ko
se je zaposlil v tovarni »Rudi Cajevec«. Poroé&il se
je, sin Dragan je zdaj star Stiri leta, dobil stanova-
nje — in letos spomladi, po triindvajsetih letih spre-
gledal. Za njegovo zdravje so se zavzeli tovarnifka
zdr{aynica in specialisti zagrebske klinike, ki so ugo
tovili, da MatoSevidu lahko povrne vid samo opera-
vija. V Zagrebu nimajo potrebnih instrumentov, za-
to se je zaCela trnova pot za devizami, s katero naj
bi placal operacijo v Zenevi. Letos aprila se je od-
prg.vxl. v Svico in uspefno prestal transplantacijo
roZenice. Ko so mu zdravniki sneli z glave obvezo,
niso razumeli njegovih prvih besed:

»Sine, kje si, da te vidi tata.. !«

Toda iz solz na obrazu so prebrali veliko radost
tloveka, ki se je znova rodil.

ot s ] (SVET)

JE UGLED ZKJ VECJI ‘
ALl MANJSI?

Institut za mednarodna druZzbena raziskovanja v
Prinstonu v ZDA je organiziral veliko mednarodno
anketo pod zvoénim naslovom: »O ljudski sredix. V
anketi niso sodelovali samo prebivalei posameznih
drzav, ampak vseh kontinentov, V gomili anketnih
listicev, ki so jih izpolnjevali drzavljani od 21. do 75.
gata starosti, so tudi odgovori jugoslovanskih naro-

ov.

Ce je za nekoga optimizem del sreée, potem Jugo-
slovani ne bolehamo za to pomanjkljivostjo. Kajti
anketa je pokazala, da je 76 odstotkov anketirancev
nabitih z optimizmom in da le 10 odstotkov anketi-
rancev gleda na 2ivljenje kot na cesto, posuto s
trnjem in kamenjem. .

Strokovnjaki, ki so ocenjevali ankete z vseh stra
ni, so ugotovili, da se narodnostne Zelje anketirancev
iz Slovenije, Crne gore, Srbije in HrvaSke zelo malo
razlikujejo od jugoslovanskega povprec¢ja, medtem
ko se Zelje iz Makedonije ter Bosne in Hercegovine
znatno razlikujejo. Na prvem mestu si Jugoslovani
zelimo napredek, potem nadaljnji razvoj socializma,
razvoj industrije, dolgo Zivljenje marSalu Titu, mo-
dernizacijo gospodarstva, avtobuse in 7el. vagone
s klimatskimi napravami, stabilne in niZje cene itd.
Bolezen, smri, slabo zdravje, nezaposlenost, vojna,
nesreéno Zivljenje otrok pa so stvari, ki si jih Jugo-
slovani najmanj Zelimo.

Kaj vam ne ugaja v jugoslovanski stvarnosti? Na
to vpradanje so po vrstnem redu nanizali naslednje:

(BORBA)

(ARENA)

PABERKI-Z DOMACEGA ROTO PAPIRJA .

prizadevanja, da bi posamezniki krsili samoupravne
pravice, pomanjkanje druZzbene kontrole, zveze, po-
znanstva in familijarnost, nezadovoljiv standard, po
javi kriminala in blage ‘kazni. Drzavljane pa motijo
nedostojno obnaSanje mladine, beatles frizure pa %o
vinizem in neenakost ljudi pred zakonom. Veéina
sodi, da so korenine Sovinizma v zaostalosti, primiti-
vizmu in neprosvetljenosti ter da je éutiti utripe Zo-
vinizma zaradi vpliva stare generacije.

Ali je ugled ZKJ danes isti, veéji ali manjsi v pri-
merjavi z ugledom v povojnih letih? Od dvainpol
tisod Jugoslovanov iz 87 komun, kot so pa¢ anketirali
nade ljudi po metodi sludajnega izbora iz volilnih
imenikov, je 394 odstotka anketirancev menilo, da
je ugled danes vecji. 19,1 odstotka anketirancev misli,
je manjs&i, 116 odstotka misli, da je isti, 283
odstotka pa jih je izjavilo, da ne vedo, Anketiranci
ozje Srbije in Kosmeta sodijo, da je ugled vecji,
medtem ko so anketiranci Vojvodine ter Bosne in
Hercegovine deljenega mnenja. NameS¢enci z nizjo
Solsko izobrazbo, visoko kvalificirani ter kvalificirani
delavei sodijo, da je ugled vecji, politicno angaZirani
drzavljani — odborniki, poslanci in drugi — pa so z
dvotretjinsko ve¢ino mnenja, da je ugled manj&i.
Analiza ankete je pokazala, da ugled ZKJ trpi zara-

~ di tistega dela ¢lanov, katerih moralni lik ne ustreza

likn komunista. Mnenje, da danes lahko vsak postane
élan ZKJ in da posamezniki stopajo v zvezo zaradi
osebnih interesov, opozarja, da sprejem v élanstvo ni
selekcioniran. Na nekem listi¢u je tudi pisalo:

— Prevel se, brate, konferira, a premalo stori.

Najbolj cenjena poklica v Jugoslaviji sta inZe
nir in zdravnik. 39 odstotkov druZin bi rado videlo,
da bi imeli njihovi otroci ta poklic. Najmanj Zelijo,
da bi bili njihovi otroci delavei in kmetje.

Veé kot 16 odstotkov anketiranih je zadovoljno z
novim penzijskim sistemom, 12 odstotkov pa jih je
le delno zadovoljnih. Odstotek neobveStenih je velik, -
medtem ko je glavni vzrok nezadovoljstva novega
sistema podaljsanje delovnega staZa.

Studentje dajejo prednost pri uresni¢itvi njihovih
zivljenjskih ciljev materialnemu blagostanju in po
tem strokovni usposobljenosti. Tako kot drugi drzav-
ljani tudi Studentje kritizirajo napredovanje s po
moé¢jo prijateljstva in znanstva. Velika. vec¢ina Studen
tov ne pripisuje nobenega pomena religiji, pa vendar
jih je 19 odstotkov religioznih. Najveé vernih Stu
dentov je v Zagrebu, a najmanj v Beogradu. Student
ke so v znatni meri bolj poboZne od svojih kolegov
Verska pripadnost pri izbiri svojega zakonskega dru
ga ima pomembno vlogo v Sarajevu in Skopju, naj
manjio pa v Beogradu in Zagrebu.

Od 2634 anketiranih Jugoslovanov se zanimajo za
politiko: zelo — 6,1 odstotka, precej — 13,4 odst,
srednje — 41,5 odstotka, malo — 19,3 odst. in sploh
ni¢ — 17 odstotkov. Ta odstotek gre na rafun nepis-
menih anketirancev.

5o (OSLOBODJENJE)

HAZARD Z DOVOLJE-
NJEM OBCINE

V'’ sekretariat za notranje zadeve v Bijeljini je pri
Sel kmetovalec s pro&njo, da mu pomagajo povrniti
170.000 dinarjev, ki jih je zgubil v dveh urah na sej
mu v »igri na srefo s Stevilkami«.

Usluzbenci sekretariata za notranje zadeve v tem
primeru niso mogli intervenirati, ker so vedeli, de
ima lastnik nekakSne rulete, na kateri je kmet izgu
bil denar — dovoljenje za delo od obdinskih orga
nov,

Ta in podobni primeri imajo svojo predzgodovino
Pred tradicionalnim letnim sejmom v Bijeljini so
namre¢ pristojni obéinski uradniki dvakrat razprav
ljali o tem, ali naj dovolijo »igro na sre¢o« ali ne.
Vedina je bila za dovoljenje, ¢eS, da je treba igro
razumeti kot zabavo. :

In fako se je na sejmu v Bijeljini zbralo kar 70
lastnikov »iger na sreco«, ki so legalno. sluzili s
kockanjem. Na ves glas so delali reklamo za svoje
igre — »wplatno s slikamic, »tablo z imeni nogomet
nih igralcevu, »svetlikajode Stevilkex, »vrtiljake in
druge igre, pri katerih je mogoée za polog 50, 100 ali
200 dinarjev dobiti veliko denarja. Razen tega so
pod velikimi senéniki razstavili bogate dobitke: roc¢-
ne ure, aparate za britje, steklenice dragih pija¢, de
narnice in sdragocene« keramicne izdelke poleg vrste
drugih dobitkov. Nekateri »trgovei s sredo« so se
pripeljali na sejem v luksuznih avtomobilih,

Kajpak bi bilo nesmiselno obtoZevati samo obéin-
ske organe v Bijeljini, ki so ugodno reSevali prosnje
posameznikov, ki trgujejo z nigrami na sreco«. Tudi
ni vazno, da je v obdinsko blagajno kapnilo nekaj
na radun davka in najemnine za igralni prostor na
sejmu. Bolj zaskrbljujoce je dejstvo, da so lastniki
rulet in drugih hazardnih iger, ko so prosili dovolje
nje, prilagali v podkrepitev podobna dovoljenja pri-
stojnosti organov Banjaluke, Briékega, Sabea, Loz
nice, Virovitice in drugih mest. Se pravi, da so ha-
zardne igre Cedalje bolj mnoZi¢ne.

Ampak v republiSkem Zakonu o javnem redu in
miru piSe, da bo kaznovan z 20.000 dinarji ali zapo
rom do 30 dni vsak »...ki igra hazardhe ali druge
igre tako, da igra zgubi druZbeno-zabavni znadaj.«

Toda kaj veljajo zakonski predpisi, e trini in-
Epektorji in sodniki za prekrSke niesar ne ukrepajo.

SE ENKRAT...

,VSI PA TUDI N

Konec maja smo pod naslovom »Vsi pa tudi niso
bili boreci« objavili zapis o poplavi neupravi¢enih zahtev-
kov za priznanje pokojninske dobe. V zvezi s tem smo
dobili iz novomeske odvetniSke pisarne Josip Budéar —
Brane Rupnik zahtevek, da objavimo v skladu s tiskov-
nim zakonom popravek, ker se zapis pod mednaslovom
»Borka za sebe« nanafa na upokojenko iz Novega me-
sta. Ceprav njenega imena nismo omenili v zapisu,
S. M. sodi, da je prizadeta njena déast in dobro ime.
Popravek se glasi:

M. S., rojena 1927 v Rumanji vasi, upokojenka v No-
vem mestu, ima priznano posebno dobo za fas v NOV
v dvojnem trajanju od 15. avgusta 1943 do 15. maja 1945
s posebno odlo¢ho biviega OLO Novo mesto §t. 696/57
136 z dne 20. 6. 1957. Ni res, da bi bila M. S. sama pod-
pisala tri pri¢e, marve¢ so pri¢e same lastnoroéno pod-
pisale vsaka svojo izjavo. Pri¢e so bile ponovno zasli-
Sane dne 6. 6. 1966 in 15. 6. 1966 pri Komunalnem zavodu
za socialno zavarovanje v Novem mestu in so potrdile
svoje svojéas lastnoroéno podpisane izjave. Od prié,
ki so podpisale izjave, je bila prva za&titnik NOV od
leta 1942 do konca vojne, druga pri¢a je bila v italijan-
ski internaciji do julija 1943, ko se je vrnila domov
in potem aktivno delala v NOV do konca vojne. Tretja
prica je bila rojena 1932 leta in je bila ¢lan Pionirske,
pozneje Miladinske in potem Skojevske organizacije,
M. S. tudi ni izkoristila svojega sluZbenega poloZaja, ker
je bila takrat, ko je tekel postopek za priznanje posebne
dobe za pokojnino pri OLO Novo mesto, usluzbenka
pri Obé&ini Novo mesto kot matidarka. Tudi postopek
za priznanje posebne dobe v korist svojega moZa in
svoje tete ni vodila M. 8., marveé pristojni organ brez
kakrinega koli njenega vpliva. Pisec &lanka bi se moral
najprej prepricati in pregledati v postev prihajajode
spise in bi prav lahko ugotovil, da so vsi trije postopki
bili vodeni popolnoma pravilno in zakonito. Za M. S,
njenega moZa in njeno teto so dale svoje mnenje pri-
stojne komisije pri ZB Novo mesto, posebna komisija
SRS v Ljubljani po 192 él. TZPZ in upravna komisija
pri OLO Novo mesto in ob&ini Novo mesto.

Tedaj, ko smo objavili zbrane primere vse Slo-

ISO BILI BORCI

venije, namenoma nismo hoteli objaviti imen, ker se
nam je zdelo, da naj primeri veljajo kot opozorilo ko-
misijam za ugotavljanje posebne dobe in tistim posa-
meznikom, ki si prizadevajo nezakonito s pomoéjo prié
pridobiti dvojna leta. Tako kot nismo hoteli objaviti
imen zaradi dobrega imena prizadetih, smo tudi neko-
liko zasukali zgodbe. Toda zdaj smo prisiljeni povedati,
da smo imeli v resniei v mislih S. M. Res, pisec ni
*preverjal spisov in ugotavljal materialne resnice, ker
se lahko zanese na ugled ZB. In v prijavi Krajevnega
odbora ZB in ZROP iz StraZe pri Novem mestu na treh
tipkanih straneh pise,

»nda borei in aktivisti tega obmodja, ki zelo dobro
poznajo S. M. obsojajo odloditev obé&inskega odbora
ZB, ki je imenovani priznal status borea, in smatrajo
to odloéitev za grobo zalitev vseh aktivnih borcev in
aktivistov NOV, ki so #rtvovali vse za pokret. Ugotov-
ljeno je bilo, da je S. M. napisala izjavo in sicer v treh
izvodih in spodaj napisala, da so podatki resni¢ni, ki
jih potrjujejo naslednje price: JoZe Stok iz Rumanje
vasi, Franc Mavsar iz Rumanje vasi in Franc A3% iz
Straze. Imenovana je v izjavi navedla, da je aktivno
sodelovala in da je bila vélanjena v SKOJ Ze v avgustu
leta 1943 in da je Ze pred tem aktivno delala za NOV.
Zgoraj omenjene pri¢e, ki so prisostvovale sestanku,
trdijo da se ne spominjajo, da bi kaj takinega potrje-
vale in se sploh ne spominjajo, da bi kdaj koli dali
S. M. kak&no izjavo.x

Prijava spodbija pride, ki o dejavnosti S. M. ne
morejo dosti vedeti, ker je bila prva pri¢a med vojno
stara deset let, dveh pri¢ pa ni bilo med vojno na tem
obmod¢ju. Potem prijava navaja devet prié¢, ki vedo,
kdaj je bil v Rumanji vasi ustanovljen SKOJ in, da je
bila 8. M. sprejeta v SKOJ leta 1944, »pred tem pa
njeno delo ni bilo nikjer vidnou.

Zaradl obdirne prijave, ki zajema Se vrsto drugih
trditev, je znova uveden postopek za priznanje posebne
dobe 8. M. Odlo¢ba Ze ni izdana, toda po telefoni¢nih
informacijah Zavoda za komunalno zavarovanje S. M.
po vsej verjetnosti ne bo imela veé¢ priznanih dvojnih
let. E. Hrausky




SLOVENEC OD ROJSTVA DO SMRTI

SKOPUHI IN RAZSIPNEZI

8mo Slovenci stiskaéi ali pa brezglavo
razmetavamo denar? Smo skopi zase ali
tudi do drugih? Vse to bi se moglo do-
kumentirati s Stevilkami, izraziti z od-
stotki, toda na Zalost nimamo ustanove,
ki bi merila narodove lastmosti. Zato pa
8¢ vedno znova raztopimo, ko beremo iz-
Pod peresa vljudnega tujca: Slovenci ste
ustrezljivo in gostoljubno ljudstvo, ki da
Svojemu gostu vse, kar ima samo. Je res
tako? Oglejmo si nafe skopudtvo in raz-
8lpnost pod drobnogledom.

NAPITNINA. Navkljub postreZnini je
ostala, le da se je hudo zmanjSala. V
Mmenzah, 1judskih kuhinjah in nasploh po-
dnevi le neradi in izjemoma primaknemo
k radunu kak (stari) dinar. Raje storimo
Yo zveder in v gostilnah in v draZjih re-
Stavracijah, Zares radodarni postanemo
Sele tedaj, ée smo wv roZeah«. Ker je pa-
triarhat pri nas Se dokaj modan in pla-
Cujejo navadno moski, 50 v nasih vzvise-
nih stanjih delene napitnine predvsem
Vzemirljivo ¢edne natakarice. Dostikrat je
najboljsa napitnina Ze pohvala. Ta napit-
nina nam gre teZzko iz ust, zato pa nikdar
ne varfujemo z jezikom, kadar je treba
kaj grajati.

Frizerji menijo, da so Slovenci pravi
skopuhi, Napitnina, ki je e pred leti pred-
stavljala del njihovega dohodka, postaja
enaka ni¢li. d

. Ob koncu leta je treba odsteti letno na-
Pitnino tudi postarju, dimnikarju, smetar-
Jem in drugim, ki nas obiskujejo skozi
Vse leto. S kaksnim teZkim srcem jim od-
Tinemo nekaj stotakov, pritajo tako ime-

' hovane kozerije na Zenskih straneh &aso-
Pisov, v katerih se gospodinje, ki imajo
dar izraZanja in jim gre letna napitnina le
Preveé na zivee, javno izka$ljajo.

. Gangsterjev in velikih kombinatorjev,
ki bi hoteli dosedi z visokimi napitnina:
mi velike usluge, med nami skoraj ni. Za-
to tudi velikih uslug skoraj ni.

NAJDENINA. Gospod, ki je izgubil de-
narnico s pol milijona starih dinarjev, je
v veliki nesreé¢i obljubljal najditelju polo-
Vico. Ko pa so denarnico nashi, jo je last-
nik v preveliki sre¢i vtaknil v Fep. Poza-
bil je celo na nagrado, ki gre najditelju
Po zakonu.

GOSTOLJUBNOST. Slovimo kot gosto-
lluben narod. Zares? Radi imamo goste, to-
da e raje vidimo, de ne visijo pri nas do
Polnodi. Postrezemo jim s kavico in z
Zganjem, toda le poredko smo pripravlje-
ni deliti z njimi svojo vederjo. Raje se ji

tudi sami odpovemo. Kadar pridejo gost-
Jje od dale¢, tudi iz tujine, smo jih zelo
veseli. O tem govore nasi nasmejani obra-
zi in naSe vesele besede. Toda resni¢no ve-
selje nas prevzame, ko odidejo. Nikomur
ne pozabimo razloziti, kak$ne tezave smo
imeli z naSimi gosti in kak3ni trpini smo
bili.

DARILA. Tu prideta obe obravnavani
lastnosti najbolj do izraza. Resniéno raz-
kosna darila poznamo predvsem iz zapad-
nih filmov. Vseeno nam je, ée ostanejo kar
v filmih. NajlepSe darilo za vsakogar je
Sopek roZ. O tem, kaksne vrednosti je %o-

pek roZ za ljubljeno bitje, vedo slovenski '

moZje hudo malo. Pred cvetliGarnami bi
bile vrste, ¢e bi vedeli, da so prav Sopki
klju¢, ki odpira tudi najbolj zakrknjena
srca. Dobro znamenje pa je Ze to, da je
cvetli¢arn vedno ve¢ in da niso nikoli
prazne. Prodajalke pravijo, da prodajo
vsako leto ve¢ roZ. Toda le prevedkrat se
ob osebnih praznikih nasih znancev, so-
rodnikov in prijateljev odretemo roZam
na racun prakti¢nih daril. Najbolj razkos-
no darilo, ki nima uporabne veljave, je

knjiga. UmetniSka slika ali zlatnina sta
med naSimi darili izjema. Najpogosteje
podarimo kar steklenico alkohola. Ker al-
kohola morda sami ne pijemo, ga potem,
ko nam je bil podarjen, podarimo naprej.
Tako nas darilo ni¢ ne stane.

SVATBA. To je pojem, ki ga poznamo
iz starih povesti. Med kakim svetovnim
prvenstvorm pa jo javno priredi naSa po-
tovalna agencija. Tako pokaZe tujcem vo-
ljo Slovencev do veselega Zivljenja. Svat-
be, ki bi trajale tri dni in tri nodi, kjer bi
se pilo, godlo in plesalo do onemoglosti,
s0 nazadnje premogli nasi dedje. Najmo-
dernejsi Slovenci se gredo porodat kar v
delovnem ¢asu, ¢e pa imajo stroge Sefe,
pa v ¢asu malice. Svatbeno kosilo pa si
privodéijo v samopostreini restavraciji.

RAZKOSIJE. Nekje pa smo le razsipni,
Pri nakupih v trgovinah nismo veé tako
preudarni kot nekoé. Nasi dedje so Se do-
ma razmislili, kaj potrebujejo in so v tr-
govini kupili samo tisto, esar so se spom-
nili e doma. Danes raje razmiSljamo in
se odlotamo kar v trgovinah. Zrtve po.
troSniSke mrzlice smo. Véeraj smo vsi Ze-

leli imeti elektritne likalnike, pa naj so
bili e tako dragi, potem so prisli na vr-
sto elektriéni kuhalniki, hladilniki, televi-
zorji, mikserji, bikserji. Ta hip so na vrsti
avtomobili, jutri bodo morda traktorji!
Najraje kupujemo te predmete na kredit,
to nam potolaZzi naso skopusko vest. Za-
to pa za nobeno ceno nikdar ne poklide-
mo taksija. Raje okupiramo svoje moto-
rizirane prijatelje, prenaSamo najteZje
kovéke peS in se hudujemo, ker je taksijev
pri nas tako malo in ker so tako dragi.
Ne pomislimo, da bi bili lahko cenejsi, ¢e
bi jih pogosteje uporabljali.

PRETIRANA VARCNOST. Kje smo
najbolj skopi? Nikoli pred ofmi drugih
ljudi, ampak najraje kar doma. Nase
matere so hudo moléete in ne povedo
nikomur. Ce bi napravili anketo med
samskimi fanti, ki e vedno Zivijo pri
starsih, koliko denarja na mesec odsteje-
jo materi za hrano in za vse druge stro-
Ske, bi sliSali dudno majhne vsote. Neka-
teri odstejejo le po nekaj jurjev, tisti, ki
jih dajejo po dvajset, se zdijo sebi kot
nesebi¢ni darovalci. Matere jim vse opro-
stijo, mladi imajo vendar toliko potreb!
Ve¢ kdo zasluzi, manjsi del svojega za-
sluZka odrine doma. Doma je vendar vse
tako poceni. Le zakaj bi dajali potuho
materam? Lahko bi postale na starost se
razsipne.

PROSTOVOLJNI PRISPEVKI. Slove-
nec jih da rad, toda natanko hode vedeti,
kam bo Sel njegov denar. V preteklosti se
je pobiralo za toliko stvari, ki niso imele
preve¢ konkretnih namenov, da so pro-
stovoljni prispevki pri§li ob dober glas.
Zato Slovenec najprej pogleda na zbiral-
no listo, koliko so dali drugi in tudi sam
ne da dinarja veé.

AFORIZMI. Prva stopnja razsipnosti je
pohvala. Na$i ¢asopisi raje grajajo kot
hvalijo. Morda zato, ker so prej predolgo
hvalili.

Slovenski kupee je najbolj skop v —
trzaSkem Upimu. Tam po tridesetkrat obr-
ne svoje lire, preden kupi zavoj — pralne-

praska.

Nasi ljudje Se vedno poberejo na cesti
vsal: dinar. To je prej varénost kot sko-
post.

Ne i5¢emo skoposti pri druzinah, ki ko-
maj shajajo. Tudi tu se skopost imenuje
varénost.

Pregovor »Zrno do zma pogada, ka-
men do kamna palaéa,« znajo na pamet
predvsem premoznejsi. Zato zbirajo zrna
in kamne. J. XK

EERGATARE ACUA TT OB VINSKEM SEIMU R S S O T

I ROZARGEN ZOEJ ... (AMPAH KANSEN?)

V blejskem hotelu »Toplice« nudijo gostom iz tehle kozarcev pijate — od leve proti desni: Zganjice,

Diogenes je Zivel v sodu, Slovenec pa ob sodu, ée je le kaj v njem...
V teh dneh bomo imeli Slovenci spet svoj neuradni pivski festival, takore-
ko& nacionalni teden, ko bo na Gospodarskem razstaviséu v Ljubljani odprt
tradicionalni vinski sejem. Toda to pot ne bo beseda niti o vinu, niti o kolaj-
nah, niti o pijancih, paé pa o - kozarcih. Beseda bo tekla o kozarcih, njih
Oblikah in velikosti, izvedli pa smo tudi majhno akcijo, kako je s toéenjem

dragih pija¢ do mere.

Kaksni pravzaprav morajo biti kozar-
¢i? Predvsem je treba za vsako posamez-
No vrsto pijade kozarec ustrezne oblike.
In ta oblika se z modo sproti spreminja.
gecriirjli ljudem je vseeno. Strokovnjakom

a4 ni.

— Kozarci morajo biti iz belega, ten-
kega, brezbarvnega, gladkega stekla, no
enih ornamentov ne smejo imeti — je
Povedal inz. Josip Levani¢, znani sloven-
Ski enolog. Na mednarodnih sejmih stro-
Ovno ocenjuje vina in je mnenja, da je
Za Cloveski organizem najbolj zdravo re-
N0 in zmerno uZivanje lahkega, kislega,
Suhegq vina, ki ga pri nas ne manjka. —
akale je njegova zahteva za kozarce:
Za belo vino mora biti kozarec v obli-
keliha, iz tankega, brezbarvnega stek-
. Rob mora biti zataljen, toda ne pre
veé zozen.

Za konjak so kozarci enake oblike, le
Je balon veé¢ji, bolj obilen in pecelj
Malce nizji. — Za obe vrsti pijade mora-
40 biti kozarci proti vrhu zoZeni. Zato,
Se vonj ali cvetica ne izgubi, ne izhla:
P, ko alkoholno pijado v kozarcu polje-
mo (mesamo).

Za €rno vino mora imeti kozarec prav
tako obliko keliha. Vendar mora biti
0 kozarca malo bolj stegnjeno, koza-
Téc pa mora biti proti vrhu manj zoZen.
otegnjeno dno je pomembno zato,

V njem odseva barva.

Za vodo so kozarci brez pecljev, nava-

© oblike, podobni'kozarcem za kon
Sumno vino,

Za Sampanjec, sekte in bisere je naj-
bolj pravilen pokonden kozarec, podoben
Stisnjenemu lijaku. Kozarec ne sme dati
Nobenega refleksa. Videti se mora penje:
hje vina,

Zvedine imajo nade restavracije pravil
Ne oblike kozarcev. Gostilni¢arji pa so Ze
Na slabsem. Vzeti morajo, kar dobijo, in
kar poglejte, kaj vse prodajajo.

Sef strezbe v blejskem hotelu Toplice
Andrija Lorh pa je o kozarcih povedal

tole:

— Véasih, 5e pred vojno, smo imeli,
prav tu v Toplicah, za belo vino svetlo
zelene kozarce, za ¢rno pa normalne, be-
le, zaradi efekta. Oblike kozarcev so raz-
liéne, ampak pravilni kozarec mora biti
pecljast in iz tenkega kristala. Toda kaj,
ko pa so z nabavo kozarcev teZave. Pre-
prosto jih ni. Nekaj ¢asa sploh nismo
imeli vodnih kozarcev in smo uporabljali
tiste za pivo. Mi smo dali kozarce delat
v Rogasko Slatino pred petimi leti.

In v prodajalnah gostinci res tezko do-
bijo kozarce. Kadar pa jih, so tako éudo-
vito pisani in nadickani, kot bi jih zadel
na sre¢olovu. NajrazliénejSe pisane roze,
zlati robovi ter vtisnjeni vzorci so legi-
timacija slabega okusa tistih, ki jih pro-
dajajo.

— Saj ni res — so rekle tovariSice pri
Steklenini nasproti Nebotiénika v Ljub
ljani. — Mi smo odvisni od grosistov,
oni pa od Hrastnika in Rogagke Slatine.
Kozarcev za gostinstvo res ni. Imamo pa
vse vrste kozarcev, ampak kaj lepega ni.
Prodajamo, kar dobimo.

ZA TISOCAKA POD MERO!

Vse lepo in prav.

Ustrezna ¢aSa k ustrezni pija¢i. Bolj
poglavitno pa je, da je ¢aSa polna, kajti
Zal se po na8ih gostinskih lokalih kaj ra-
do dogaja, da pijate ne tocijo do mere.

— Hej, tovari§ natakar, v kozarcu je
pa las.

— Ne, ne to ni las, ampak &rta,

— No, potem pa natocite do drte!

Da, to se dogaja in ‘celo zelo pogosto-
ma.

V minulem tednu smo po nekaterih
elitnej§ih lokalih izvedli akcijo o todenju
pija¢ do mere. Odlodili smo se za eno
najdrazjih pijaé¢, ki jih prodajajo pri nas,
za Skotski whisky. Pri teh dragih pijaéah,
ko stane pol deci tudi tisod dinarjev in
ved, je gost prikrajSan Se toliko bolj, &e

-'».r.. .

mu za malenkost natoéijo pod mero.

Prav pri whiskyju pa pride sama mo-
rala tocaja Se toliko bolj do izraza, ker
bonavadi dobi gost naroeno pijaco v
dvodecilitrski ¢asi, estokrat %e z veliko
kocko ledu v njej,

B Z naSo akcijo smo zadeli v hrupni
TAVERNI v Luciji pri Portorozu, »Elek-
tridarjic Ludwig i Rinegatti so s svojimi
besnimi kitarami napolnili Taverno, da
bi si najraje naroéil porcijo vate za uSe-
sa.

Ko si le priborimo natakarico, naro-
¢imo tri whiskyje.

— UvoZene?

— Seveda, kak3inega pa imate?

— Skotskega!

In potem dobimo tri — Zkotske whi-
skyje. Natakarica jih je prinesla v dvo-
decilitrskih ¢agah, led pa posebej. Se sa-
njalo se ji ni, da imamo s seboj menzu-
ro in da bomo whisky izmerili, ¢eprav
je bilo %e na prvi pogled jasno, da je pi
jace odlotno pod mero.

Izlijemo v menzuro in — whiskyja je
manjkalo od pol deci, oziroma pet centi-
litrov kar 1,8 centilitra! To pa je Ze ved
kot ena tretjina.

In ker stane v Taverni pol deci whisky-
Ja 1200 dinarjev pomeni, da ogoljufajo
gosta — ker brez skrbi lahko uporabim
ta hudo ocitajoéi izraz, kar je preved je
pa preved — za ved kot Stiristo dinarjev
pri éasi!

Samo pri nafem omizju je nekdo za-
sluzil preko 1200 dinarjev. Podjetje? Naj-
bri ne. Zelo dvomim, da imajo todaji
uradne direktive, da naj toéijo gostom
tako zelo pod mero!?

M Akcijo smo nadaljevali dan kasneje
v restavraciji JADRAN v Portoro#u.

— Od uvozenih whiskyjev imamo »Joh
ny Walker«, ée Zelite?

Natakar potem prinese narodeno pija-
¢o v poldecilitrski &asi s.sodo in ledom
posebej.

Ze v mali ¢a8i, ki ima &rto, je bil whi
sky pod mero.

Poltem pred natakarjem prelijemo v
menzuro. y

Manjkalo ga je 0,8 centilitra,

— Prosim vas, napiSite pismeno izja-
vo, jaz se pri ne hom ved kregal,
nam je prijazno uZaljeno dejal natakar.

Napifemo izjavo:

UvoZeni whisky je zelo draga pijada in
ga zatorej tocite vsaj do mere!

vermut, belo vino, &rno vino, Sampanjec, pivo, vodo

Natakar se opravidi in odnese podpi-
sani listek.

Nihpe se ne pride opravidit,

Whisky stane v Jadranu 750 dinarjev,
manjkalo pa ga je natanko za 130 dinar-
jev.

M Nala tretja postaja — hotel TRI-
GLAV, Koper.

Tu nam postrezejo z whiskyjem »Black

and white«.

Pod mero ga je 0,7 centilitra, stane pa
le 500 dinarjev. To je bila najniZja cena,
kar smo jih pladali v nadi akeiji za uvo
Zeni whisky.

M Potem smo se ustavill v Postojni v
hotelu KRAS.

— KakSen whisky pa imate? -

— Skotskega.

— Vem, kakSne znamke?

— »Black and white«! ustreli natakari-
ca, potem pa vidim, da na policah nad
Sankom sploh nimajo drugega whiskyja
kot Johny Walker.

Natakarica ga prinese v dvadecilitr-
skem kozarcu Ze z ledom v njem. Ceprav
se je led Ze nekoliko raztopil, ga je vse-
eno manjkalo 0,9 centilitra.

In ker smo pladali za narodeno pijado
720 dinarjev, smo bili torej spet prikraj-
Sani za 130 dinarjev.

M Akcijo nadaljujemo v Ljubljani
v aperitiv baru hotela LEV.

PostreZba prvovrstna. Soda posebej, le
Led Ze plava v decilitrski ¢a%i brez ozna-
e,

Manjkalo ga je natanko en centiliter.

Whisky v, Levu stane 990 dinarjev
manjkalo pa ga je za skoraj dvesto di-
narjev.

M Pa e skok na BELEVUE.

Tukaj nam postreZejo z »White Horse«,
Ze z ledom v njem, manjka pa ga 0,9 de:
cilitra. Stane 630 dinarjev.

Po vsem tem se lahko upraviéeno vpra-
Sujemo, ali je totenje pijaé
mero ¥e kar ustaljen obiéaj. Prav pri pi-
jacah, ki so drage, bi morali biti toéaji
toliko bolj natanéni. Izgovor, da se jim
mudi, da so natoéili v naglici, da pa zato
v:.&asih natotijo ez mero, zares ni ume
sten.

In Se kratek radunski rezime, -

M Pri Sestih uvoZenih whiskyjih smo
placali skoraj 1100 dinarjev za pijado, ki
Je sploh videli nismo.

TONE FORNEZZI

Skrb matere ¢utimo

Cutimo jo v skladnem soZitju drudine,
v nezni navezanosti otrok, ki se z vse-
mi svojimi majhnimi tegobami zateka-
jo k mamici.

Cutimo jo v prizadevnosti, s katero se
mati dan za dnem posveéa svojim
opravilom, v njeni 2elji, da bi vse pravil-
no negovala.

Cutimo jo v
tem, da ne-
guje perilo z
detergen-
tom OSKAR
NOVI, Ljubi
negovano
perilo, €udo-
vito belo in
sveze
dehtece.

SVEZE BELO — OSKARJEVO DELO!
Posljite nam tudi vi najman] 5 cekinov In uvrstili vas bomo v
nagradna Zrebanja, ki so marca, junija, septembra in decem-

bra. Rezultate bomo objavili v Nedeljskem dnevniku in VUS-u. ‘

2N

PO NVA§I
DEZELI

NEKOC IN DANES

® OD KDAJ IN OD KOD GOJZERJI?

Marsikdo ne bi verjel, danekaj let pred prvo svetovno vojno,
ko je bilo pri nas planinstvo 3e preteino neznano ali pa komaj
v povojih, miso poznani posebnih planinskih éevijev, gojzerjev,
kakrine danes Ze vsi planinci uporabljajo. Izjema so bili nekateri
hribovei in Trentarfi, ki so premagovali svoje strmine in bre
gove v mocni, trpeéni obutvi, predhodnikih danadnjih gojzerjev.
Take cevlje so narodili pri dveh Cevljarjih v vasi Goisern na
Gornjem Avstrijskem, Poslati je bilo treba samo mero in pa
deset kron, nekaj dni pozneje pa je naroénik dobil par mocénih
tevijev in Skatlo masti. Pocdasi se je za te Cevlje zvedelo in po
prvi vojni so jih zadeli izdelovati tudi pri nas. Po imenu vasi
Goisern pa so dotili svoje ime.

@® KOLERA V LJUBLJANI

Kolera se dosihmal ne razSirja, v Ljubljani je v vojaiki bolnisnici
pomrlo sicer nekih 17 vojakov, al hudega mi. Med druzimi ljudmi nt
nihée 3e zbolel. V Postojni je med vojaki dosthmal =zbolelo &,
umrla sta dva; na postafi Zeleznitini v Logalcu je wmrl cuvej, v
Razdrtem sta umrli dve osebi; ali pa sta umrli zq pravo kolero, ali
le za kolero, ki je nekdaj povsod v tem casu navadna, ko se ljudje ne
varujejo nezrelega sadja in prehlejenja po hladnih nodeh itd., tega ni-
smo za gotovo izvedeli.

Novice, 29, avgusta 1866.

® STATISTIKA O VLJUDNOSTI

Neki bogati Ameridan se je lotil malo vsakdanje naloge: vpradania
vijudnosti v razliénih deZelah.

Iz njegovih raziskovanj izhaja, da je najvljudneidj narog na svetu
kitajski. V S§tirinajstih dneh je American doZivel v deieli nebe$kega
carstva le en sam akt nevljudnosti. Na drugem mestu fe Spanija, kjer
je Ameritan nastel 19 nevijudnosti, potem pa se vrste Svedska z 22 tot:
kami, Danska z 28, Anglija z 31 in Svica s 33 V Franciji je Ameriéan
v dveh tednih do@ivel 54 nevljudnih dejanj, v Belgiji 61, na Holandskem
67, v Avsirifi 110, v Italifi 139 in v Nemdiji, ki je dosegla rekord — 181.
Jugoslavijo, hvala bogu, &astiti Amerifan ni posetil.

Jutro, 29. avgusta 1926

TT (56 GOSTILNE'S 5 ZVEZDICAMI

V PODGRADU
GOSTILNA PRI ACOTU

Cedalje manj je gostiln, ki delajo razlike med tujimi in
domadimi gosti. Taka je tudi mednarodna gostilna pri Acotu
z mednarodno kuhinjo, s slovensko-istrskimi specialitetami, in
pozor, s hiSno specialiteto: nabodeno lovsko pedenko.

Auberge Atzo-Gasthaus »Beim Atzou — Trattoria Atzo —
Atzo Pub, kot piSe v ve¢ jezikih na jedilnem listu, je natanko
sredi pota med Trstom in Reko ali 20 kilometrov od Kozine
na levo. Motorizirani turisti jo radi obiskujejo ob vsakem letnem
¢asu, stalni pgostje pa se radi pripeljejo tudi iz notranjosti
Furlanije. Franjo Korene s partizanskim imenom Aco-je éista
ljubljanska srajca. Rodil se je nad Sestico, hodil je na poljansko
gimnazijo, potem pa so doma rekli: Dovolj, pri mornarjih te
bodo ugnali! Aco je bil osem let mornar, potem pa je vrgel
sidro v Pragi. Tam je obiskoval gostinsko ¥olo in Ze zdaj je
gostinec. Z gosti kramlja italijansko, nemsko, francosko, angle
8ko, Celko, poljsko in kajpak po nafe. Leto dni pred smrtjo
se je pod njegovo gostoljubno streho mudila znana pevka Edith
Piaf, ki mu je iz hvaleZnosti poklonila svojo ploséo »Ne obia-
lujemu.

Aco nakupuje in kuha do pol dvanajstih, potem pa streZe
in »kasirac. Pet deklet, same Stajerke, pridno in trdo delajo
v kuhinji, a so zmeraj dobre volje. Zelijo pokazati, da znajo za
ndeset zvezdick, in ne samo. »za petu. Specialitete: triaika fizo
lova mineStra — 180 starih dinarjev, vipavska jota — 180 din,
vipavska jota § 15dkg rebre — 450 dinarjev, Zlikrofi z lovsko
omako — 400 dinarjev, kras8ki riet s prekajenim mesom —
450 dinarjev, nabodena lovska pedenka s prilogo (bodisi s po
lento, tirolskimi cmoki ali krompirjevimi svaljki) — 900 di
narjev. Ljudje radi segajo po furlanski polenti, po kraskem
priutu z olivami — 700 dinarjev, pa tudi po potici — 200 dinar
jev in jabolénem zavitku — 250 dinarjev. Zmotno bi bilo mi
sliti, da so na drobno natipkanem jedilnem listu samo ta jedila.
Topla kuhinja ima na voljo vse, kar si gostje poZelijo.

— Vina imam vsa po vrsti samo jz vipavske zadruge, ki
posebej zame vino ustekleni¢i v moje tri in pol decilitrske
steklenice. Dva deci je premalo, pol litra pa preved. Rebula je
po 700 dinarjev prav tako merlot, pinela, vipavec in zeleni pa
po 800 dinarjev.

Turistiéno drustvo v Podgradu ima na voljo 30 postelj za
popotnike, sicer pa so tudi avtobusne zveze na obe strani
pogostne in ugodne,

Gostilna pri Acotu je prav dobra in vredna naZ%e pozornosti
Zadovoljni so tudi drugi gostje, ki ne stedijo s pohvalami. Nekai
smo jih prepisali iz pritoZne knjige:

W I CIBAVCICI! Carlo,

Perschut Bravo! Erich.

Priut gre tudi v deZju. Ivanka.

Jugoslavien, Dein Wein und Dein Essen ist gut. Gustay iz
Offenbacha.

Torej, dober tek!

20. AVGUSTA 1966 Qs



POTENINELI BLISC

»SLABO MI GRE IN RAD Bl SPET KAJ DELAL.
VELIKO NEUMNOSTI SEM NAREDIL, VENDAR
SEM VSAKO PLACAL PO NAJVISJI CENl.«

A, Steel je zdaj star 46 let. V
Pragi snema nov film Pekel je
prazen. Pred desetimi leti je bil
Steel zveazdnik angleske produ
centske hiSe Arthur Rank: mlad,
obetajo¢ igralec, pred katerim je
blestela kariera. Zdaj je skoraj
pozabljen in ¢e dobi kak&no vio.
g0, Je to vedno na kontinentu.
Govorili so, da stg bila kriva
njegovega padca Anita Ekberg,
s katero je bil porogen, in Hol
lywood, ki ga je bil fzrabil. Mo-
goce pa je bil vzrok kje drugie,
res jo tudi, da so filmi, v kate
rih je nastopal, prisH iz mode.

Danes sprejme vsako vlogo, kjer.
koli in kadarkoli. Vendar brez
grenkobe govori o tem, kar je
bil.

»Mislil sem, da bo moj povra-
tek v London po treh letih od
sotnosti popravil vse zavoZeno
Upal sem tudi, da bo poroka s
Hannerl Melcher uredila drugg
Pa je bilop Se slabde. Hannerl
Je Nemka, agresivna in me ni
pustila niti trenutek samega. Ni-
ti iz hife nisem mogel, na ka-
vo, ne da bi ji moral potem raz
lagati zakaj in se opravitevati,
Saj je bila vedno zraven, kadar

PABERKI | _

@ Mai Zetierling, igralka in
refiserka, ki je s prvim filmom
Ljubimeca doZivela uspeh in spo
tiko, je pravkar dokondéala svoj
novi 88 smelejsi film Noéne ig.
re z igralko Ingrid Thulin in
mladim radovednim partnerjem
2 Tidine Ingmarja Bergmana.

@® Richard Johnson, katere-
mu je Kim Novak javno dala ve-
deti, da ni ve¢ njen mo#, snema
nov film 2z naslovom Krutejsa
kot samec. In tista, ki igra kru-
tejso, je Elke Sommer,

® Noelle Adam, ki je zaslove-
Ia v Parizu z baletom Zamujeni
sestanek (pripravila sta pa Fran-
goise Sagan in Vadim), se je
po ved letih vrnila iz Amerike z
moZem Sidneyem Chaplinom.
Nastopila bo na francoski televt-
mji v igri Igre Ijubezni in na-
kljugiy,

@® J. C. Pascal rad pove tole
gvezdniSko zgodbico: »sLetg 1947
me je na canskem festivalu pro-
sil znanec, naj spremljam na
sprejemu milado neznano igral-
ko s dudovitimi zelenimi oémi,
ki pa slabo govori francosko, Bi-
Ia je to Sophia Loren.a

® Albert Finney, ki je postal
glaven s filmom Tom Jones, bo
reZiral svoj prvi film z naslovom
Charlie Dubbles, v katerem bo
sam tudi igral glavno vlogo.

@® Marco Ferreri, snasilned«
med italijanskimi refiserji, je
rakljudil serijo filmov, s kateri-
mi bo imela italijanska cenzura

kamnik

Kravate - terital

dosti opraviti, To.so Poro¢ni po
hod in Novl Babilon z Ugom
Tognazzijem in Harem z Monico
Vitti,

® Anita Ekberg se je vrnila
v Rim, potem ko so jo v Hol-
lywoodu polepSali in shujsali.
Nastopila bo v filmu Kako se
nauci§ ljubiti Zeme v reZiji L
ciana Saleceja, kot ekscentriéna
divey ki se' zaljubi v Roberta
Holfmana. Poleg nje nastopajo
Se: Sandra Milo, Michéle Merei.
er, Nadja Tiller, Romina Power
in Zarah Leander,

@ Lilian Harvey, nemska igral-
ka, ki je nastopala v filmskih
operetah, bo tudi izdala svoje
spomine. Naslov & ni znan. Mo-
gote bo Pot v paradiz, kot je
bil naslov njenega filma iz le.
ta 1931,

@® Serge Bourguignon, franco-
ski reZiser pravi: »Seveda rad
reziram novi film 2 Brigitte Bar-
dot. Toda otoZen sem zato, ker
ne morem realizirati Benetk v
oktobru po Lacourjevem roma-
nu in Motocyclette po Mandiar-
guesu, Zdi se mi, da bi morali
rezistrie ocemjevati tudi po fil.
mih, ki jih niso mogli realizirati
in ki Se Zivijo v njih.

® Jean Pierre Cassel priprav.
lja zanimiv projekt. V filmu, ki
g4 bo snemal v Braziliji, ho na-
stopil kot bell oficir, ki ga uja-
mejo ljudoZerei in ga imajo za
boga, vendar ga na koncu wse.
eno pojedo.

® Ava Gardner se po pomla-
ditveni lepotni operaciji spet vra-
¢a k filmu., V re#ijl Vittoria de
Sice bo glavna junakinja Oblju-
be ob zori po romanu Romaina
Garyja. Ob tej priliki je pove-
dala: »Veliko je nadinov za Zen-
sko ob moskem, da je neina,
nasilna, pasivna. Moj naéin spo-
minja na bika v areni. Odara in
obenem prestrasi torera.q

FILMI, KI JIH GLEDAMO

naj bo film, prefet z

jo treba opra

smril. Zgodba in obiaji in sence

vzhoda. Ceprav miladi

SENCE DAVNIH PREDNIKOV

Sovjetski film v barvah v re#iji S. ParadZanova,
Dovienko — studio; distribucija Zeta — film, Budva.

V studiu za celovederne filme, ki nosi ime Dovienko, Je leta 1964
nastal film!, ki vzbuja po svetu velike pozornost, presenedenje in prizna-
nje. Regiser Dovienko je eden jzmed kilasikoy sovjetske kinematogratije
in njegovo Ime se omenja takoj za Eisensteinom: mnogi pa odkrivajo
toliko lepote in poezije v njegovih tilmih, da so ga dali za zgled, kaksen
Ijubeznijo in zanosom do domovine. Dovienkova
Zemlja ostaja nedosegliiv veh, prava hvalnica njegovi domovini Ulkcrafini,
Dovienko je sam opisal, kako teiko staliiée je imel v éasu kulta osebno.
sti. Stalin ga je dal poklicati k sebi in mu rekel: s»Torej ti si tisti, ki mu

i moZgane .«

Refiser Senc davnih prednikov je fmvel drugaéne moinosti, okrog
njega ni €utiti strahu; preseneéa individualna nota, v kateri se razzivi
njegova ustvarjalnost v navidezno nepomembnj starosvetnosti, Sence dav-
nih prednikov so film, katerega osnova je ljubezenska zgodha, preple.
tena & starimi ohifaji in njihovimi sencami, ki izvirajo iz obidajev.
Ti so neloéljivo povezani s preteklostjo, z Zivijenjem od rojstva do
so podrejeni reziserjevemu filmskemu
lzrazu kot prava ekshibicija na nove predstavljenih in uporabljenih vi-
rualnih viisov iz znanih klasiénih in modernih filmskih del zahoda in
ustvarjalec viasih
most«, nas premags njegova vera, kajti nikjer se oblika ne razblini v
obofevanje oblike zaradi oblike same.

Ce jJe pripoved vefernifka, stil ne zapade nikdar slectovemu sreue
ali okraskom lainih folklornih filmov. Karpati, narava, letni éasi, roj
stvo In smrt, ljubezen in sovrastvo, usmiljenje in ubofi, vse je tako
prepleteno s starimi obiaji, kot bi 2godba nasiajala iz njih

Ob koncu te filmske pesnitve je Elovek mrtev, njegova pot izpela,
srefs je Sla mimo njega, iztegnjen led na mrivadkem odru, & na podu
pari #e plefejo In potrkavajo z nogami, da se tresela pod in mrlié,
Poslednji kader filma je okno in otroske glavice, ki gledajo v notranjost,
kot bi gledale sence davnih prednikov.

Ta sovjetski film bi oajlepe primerjall z danes 3¢ klasiénim fin.
sikimd filmom Bels kofuta. Kot eksperiment razorozi gledalea,

produkeija

»ikace Cez Jarek, kjer je

VOJKO DULETIGO

OB VSAKI PRILOZNOSTI
IN ZA ZEJO SAMO ...

A TT
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sem bil s prijatelji all s komer-
koli. Preved¢ vzrokov sem imel,
da sem jo oustil, Nekega dne sem
Sel po cigarete in se nisem ved
vrnil. Potem sem se moral bo-

riti, da sem dobil vse svoje
stvari nazaj. Nodem govoriti o
arilih, ki sem fith ji dal, tem

ve¢ o mojih oblekah in &evljih
Lo¢itevy je bila na Dunaju. Zdaj
sem v Rimu, Ve mi je tu In
tudi italijansko znam, Zdaj, ko
nisern ved rvezdnik, me novinar
i1 pustijo pri mirt. Samo z agen
t1 nisem zadovoljen. Ti italijan
ski znajo samo sedeti v
kavarn{ na Via Veneto ali pa
spati v pisarmab Ni se mogode
zanestl nanje. Vsakomur sicer
svoje, vendar wvdéasih bi lahko
8li k producentu in mu rekl,
da mi gre slabo in bi rad spet
kaj delal

Vse moje upanje je zdaj film,
ki ga snemam z Martine Carol
Upam, da mi bo utrl pot nazaj
v Anglijo. Vedina producentov
namre¢ ni videla filmov, ki sem
jih posnel zadnja leta, in ne ve-
do ve¢, kaj znam. Sicer nisem
velik igralec, vendar nisem %e
prestar za ‘dobro delo. Vem, kije
so tefave — sprasujejo’ se, &e
sem Se v formi. Mogode si pred-
stavljajo, da se pijan utapljam
v derofem hudourniku. Vendar
zdlaj nimam ved nobenih proble
mov z alkoholom. Nekdaj sem
bil dovolj neumen, da sem zau-
pal svoje tefave in skrbi alkoho
lu, Zdaj je g tem konec. Ne bi
mogel biti v boligi formi. Pre-
magam vsakega ieralcg v tenisu
all drugem 3Zportu, Dober igra.
lec tenisa sem namreé. In ko
so se lansko leto zadele stvar
obracati na bolje, sem mislil pi
sati Aga Khanu, da b bil pro-
fesor temisa na njegovi domadiji
na Sardiniii

V. Zvljenju sem prejel precej-

agenti

&nje &tevilo hudih udarcev.
Upam, da sem zdaj dozorel
Upam, pravim, kafti lahko se
motim. Po [o€itvi z Anito Ek-

berg pred Zestimi leti so se vr.
stili hudi trenutki, Najprej sem
izgubil gestro, nato je umrla
mati in nato %e ode. K nikomur
se nisem mogel zate®! in to me
je bolelo. Saj se ne bi ni& iz
premenilo, vendar manj Zalosten
bi bil

PoCutim se miadega, pa deprav
lith imam 46; gotovo zato, ker
nimam otrok, da bi se ob njih
poznala moja leta. In moje pri-
jateljice so wvse miade. Nikoli
nisem poznal starejie od 24 let.

Moja prva Zema Juanita For-
bes je bila stara 20, ko sva se
porocila, Anita 23 in Hannerl
24, Zdajinja prijateljica, danskg
vevka Karin Skarresco, jih ima
23. Dobro se razumeva in nikoli
ne govoriva o poroki in podob-
nih neumnostih, Rada se imava
in veliko sva skupaj. Sewveda so
véasih tezave. Biti skupaj z mia-
dimi je vedno teZ#ko. Takrat se
le treba pogovoriti in ne prepi-
ratl.

Veliko neumnosti sem naredil,
vendar sem vsako pladal po naj.
vidji ceni. Kljub vsemu pa sem
fe vedno neozdravljiv optimist.«

(Ciné-revue)

...in danes: po éem je slava?

Anthony Steel pred desetimi leti. ..

» w

CESKOSLOVASKI REZISERJI:

SKOK CEZ MEJO

Od prvega nskoka« ¢ez mejo,
ko so deski reZiserji in snemalei
kratkih filmov pred leti snemali
v Zakopanem film o svetovnem
prvenstvu v hokeju na ledu, se
j@ marsika] spremenilo. Tej
Sportni panogi so ostali zvesti
tudi letos v Ljubljani na Hokeju
66, vendar se pri svojem poklic-
nem delu zunaj meja domovine
ne omejujejo le na Sportno te-
matiko.

Reziser Kurt Soldberger se je
vroil 8 poti okoli sveta, na ka-
terl sta skupaj s snemalcem Ja-
nom Spato posnela dolgometraZ
m film @ miroljubni uporabi
atomske energije. ReZiser Sold
berg zakljucuje montaZo in oz
votenje filma, medtem ko bo
snemalec Spata v Ulmu v Nem-
fki demokratiéni republiki dva
meseca predaval o delu snemal.
ca.

Ewald Schorm je v sodelova.
nju s Ceskoslovaskim aerotran-

sportom posnel zanimiv doku-
ment o Gréiji. Specifidna film-
ska oblika je povezana z Zivo
miselno dedi$éing antiéne demo-
kracije,

Rudolf Krejéik je prinesel iz
Brazilije ne samo reklamne fil-
me za ¢efka izvozna podjetja
temved tudi veliko zanimivega
dokumentarnega gradiva o Ziv-
ljenju v sodobnih velemestih in
romantiénih predelih te velike
dezele.

V Pariz se odpravljata dva re-
Ziserja: Jan Svankmajer in Zde.
nek Kopac, Oba bosta realizira-
la filme o znanih ¢eskih slikar-
jih, ki Ze dlje dasa Zivijo v
Franciji. Svenkmajer bo snemal
film o delu Jozefa Sime, Kopac
pa o surrealistiéni slikarki Toyen
ftd.

Jiri Papaousek bo na Cedko-
slovaSkem in v nekaterih drugih
evropskih deZelah posnel televi-

zijski film =za zahodnonemséko
televizijsko podjetje. Gre za vr.
sto portretov o najboljdth sodob-
nth umetnikih.

Jaroslav Sikl bi rad ob sode-
lovanju ene izmed svetovnih le-
talskih druzb posnel film o #i-
vijenju Cehov in Slovakov v
Zdruzenih drzavah Amerike, ki
fe danes pomnijo svoj rodni
kraj.

To je del letoSnjega praskega
Studia dokumentarnih filmov.
Razen tega se pripravija poljud.
noznanstvena serija filmov o
vlogi znanosti v sodobnem #iv-
ljenju, proudujejo se novi naéini
vodenja ekonomike, nastajs film
0 ¢eSkoslovaski grafiki itd. Pod-
jetnosti jim torej ni oditati, kaj-
ne? M. Lj.

A

Iz éeskoslovaske kratkometrai-
ne proizvodnje: Carovnik, risan-
ka reZiserjev Renéa in Hobla

SILVAIN REINER

2

Norma ni prvié v studiju. Teta zo je Ba ved-
krat viekla na snemanje, ampak strah in razbur.
jenje nista tokrat ni¢ manjsa. Vedno sta enaka.
Ko so deklico po dolgih urah slednjié¢ poklicali,
je takp utrujena in fzérpana, da zadne jecljati.
Tudi poklonéek se iznakaz. Otrok pade.

Jokaje odideta =z veliko mnoZicg zavmjenih
skozi vrtilni kriZ. Da bj potolaZila Jjokajodega
otroka, se Grace McKee sprehaja z njo po €le

ganinih ¢etrtih Log Angelesa, Gledata izloZbe
in slike preq kinematografi, Film — mogode,
ko bo zrasla?

Norma hitro raste, Navzlic rev8¢ini umaza-

niji, navzlic romanju od ene varuhinje do druge,
ki ga le za kratek das prekine bivanje v siro-
tiSnici. Pri Stirinajstih je Ze éistp razvita, upad-
ljivo lepa deklica. V Sawtellu ima mnogo miladih
oboZevalecev. Norma hodi rada v njimi plesat, ni
izbiréna. Kmalu je na é¢udnem glasu. Teta Grace,
ki se je medtem omoZila g starejifim vdoveem,
ki ima tni odrasle otroke je v skrbeh. Ne bi
rada, da bi se miladi, veseli Normi godilo tako,
kot se je bilo njeni materi Gladyg Baker,

Gladys Baker, ki je kot mlada stvarea
delala z Grace McKee v kopirniei Centfoxa,
je vse prehitro zapadla surevi privlaénosti
pustolovskega norveskega pekovskega po-
moénika, ki je bil zapustil deZelo in dru-
Zzino, da bi v Ameriki preizkusil srec¢o. Ni-
kjer ni zdrzal dolgo in tako je tudi
Gladys po kratkem Ijubimkanju ostala sa-
ma. Pol leta kasneje, 1. junija 1926, se je
v splodni bolnidnici v Los Angelesu rodila
malo Norma Jean Baker. Oc¢eta ni nikdar
poznala. Ponesrec¢il se je z motornim ko-
lesom tri leta po njenem rbojstvu nekje
na cesti v Ohiu.

Devet let se je Gladys s svojo hderko
prebijala skozi Zivljenje. Potem je omagala.
Poleti 1935 je s svojimi neuresnidenimi sa-
njami za zmeraj izginila za zidovi zavoda za
umobolne.

Grace McKee ima siroto Normo rada
kot lastno héer. S skrbjo opazuje radoZivo
mlado dekle, ki mesa glave mogkim. Zato
se razveseli Jamesa Doughertyja, postenega,
nekoliko redkobesednega mladenica, ki ga
Ze pozna. Ta Jim, visok, svetlolas, precej
mrsav fant, ima dobro placano sluzbo v le-
talski tovarni Lockheed. To je moZ za
Normo, se zdi teti Grace. Zadevo uredi tako
uspesno, da je nekaj tednov po prvem sre-
¢anju — 19. junija 1942 — poroka.

orma, ki je pravkar dopolnila Sestnajst

let, je zdaj gospa Dougherty. Ni ji &e

priSlo do Zivega, kaj se pravzaprav
dogaja. Poroéno slavie, ki se konéa v Flo-
rentine Gardens, znanem hollywoodskem
notnem lokalu, je zanjo ¢udovit hee. Kra-
ljevsko se zabava. V tanéici in z vendkom
pleva iz rok v roke, zabava goste z ziba-
njem v bokih in z vse bolj divjimi plesi.
Jim jo nekaj ¢asa molée gleda. Potem po-
besni. Najprej letijo kroZzniki in kozarci,
nato oklofuta nevesto. Teta Grace ju le
s teZavo pobota.

Mladi par se naseli v opremljenem eno-
sobnem stanovanju v Van Nuysu, pred-
mestju Los Angelesa. Norma se resni¢no
trudi, da bi postala dobra gospodinja. Toda
to se ji posreéi prav tako .malo kot po-
skus, da bi Jimmyja spremenila v plame-
necega ljubimeca, Mladi soprog ne ve, kaj
bi pocel s ¢udnim bitjem, ki je njegova
Zena. »ObnaSa se kot pocestnica« se prito-
fuje svojim starfem. »Namesto da bi ku-
hala, si 8iva prismojene.obleke. Razen tega
piSe pesmi.«

Kmalu je v mladem zakonu veé¢ zausdnic
kot poljubov. Nekaj mesecev kasneje je
Jim Dougherty vpoklican. PoS8ljejo ga na
fronto v Evropo. Oba sta vesela te loditve.

Zdaj lahko Norma spet zaZivi, kot ji je
viet. Kmalu si najde zaposlitev. Pri Radio
Plane Company v Burbanku dobi v roko
razprsilec in barva letalska krila.

Nekega dne pride v Burbank David Co-
nover, fotoreporter vojaske revije »Stars
and Stripes«. Narediti mora spodbudne fo-
tografije pogumnih Zena v domovini, ki de-
lajo namesto mo# v tovarnah.

Zagleda Normo Dougherty in ve: fo je
natanko tisto, kar si vojaki radl obeSajo
v omare, idealna podoba pogumne male
vojakove Zene, mlade, prikupne, d¢edne in
nekoliko spogledljive. .

Norma je ubogljiv model. Conover ji
sicer ne da honorarja, zato pa priporodilo
za znano agenturo, ki se ukvarja z modeli.

Naslednje jutro Norma ne pride na delo.
Usede se v svoj stari ford in se odpelje
v Holywood, v hotel Ambasador. Tu je pi-
sarna agenture Blue Book.

Iz omare je vzela svoje najboljée oble-
ke. Velikanska ¢érna odala ji pokrivajo od
razburjenja zardeli obraz. V nitemer se ne
razlikuje od tiso¢ drugih lepo ra$cenih
svetlolask, ki vse éakajo na to, da bi jih
konéno »odkrilix. Toda Norma ima sre¢o
— vzamejo jo.

Amerika prvih vojnih let je preplavljena
z revijami za moske. Na naslovnih straneh
se smehljajo same lepotice. Zato so lepo-
tice iskane, zlasti take, ki niso preveé sra-
mezljive, kar zadeva globino dekolteja.

Normi je to prav. Saj se najraje na
svetu preteguje pred kamero. Ni¢ lepiega
ni od tega. Kmalu je najbolj znana neznan-
ka v vsej Ameriki. Njena slika je vsepovsod:
v revijah za moske in kot reklama za
milo, zobno pasto in limuzine.

(Prihodnji@ naprej)

FOTOMO

EDIJA MARILYN MONROE

Najbolj smana neznanka v Ame-
riki: prva vojna leta so bile njene
fotografije povsod, v revijah na
naslovnih straneh in kot reklama
#za milo, zobno pasto in limuzine

*

Edini spomin na nekaj sreénih Jet
njene mladosti: Sestletna Norma
z materjo Gladys Baker. Potem se
je zaéelo romanje od rejnice do
rejnice.
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(aklenjena urala Kersnikouega arady

Grad Brdo pri Lukovici, ne-
kdanji dom slovenskega pisatelja
Janka Kersnika, sedaj last nje-
govih potomcev, le#i hlizu ceste,
ki vodi iz Ljubljane v Celje. Nje-
govo velicastno zidovje je lepo
videti s ceste. Poskusili bomo
ugotoviti nekaj dejstev okrog
gradu Brdo, kakrina paé so, ne
da bhi se mladeniSko vznemirili
in ne da bi klicali na pomoé.
To lahko stori vsak bralec zase.

RUSEVINE. Ostareli zidovi
molijo v nebo. Strehe nj veé na
njih. Tudi omet je Ze davno od-
padel. Pot pod gradom je zava-
rovana s pokritim hodnikom, da
ne bi bili ogrozeni mimoidodi.
Okrog gradu je poino skal, ki
s0 se iztrgale iz sten. Veliastna
ruSevina je do vrha obrasla z
grmovjem in hitro poganjajotim
drevjem. Sedanji lastnik gradu
pisateljev vnuk France Kersnik
nam odklene grajska vrata.

#Vrata so zaklenjena« pojas-
njuje. »Steng se neprestano ru-
8ijo, nevarmo bi bilo,. da bi se
po rudevinah potikali otroci. Naj-
dejo pa se tudi ljudje, ki odna-
Sajo kamenje, konzole, staro Ze-
lezo.«

Nekdanje grajsko dvoriSte Je
masuto s kamenjem, od arkad
so ostali samo zidovi. Grad vsa.
ko leto Sibkeje kljubuje zmi in
dezju. Nekaj manj kot Stiristo
let nista mogla v grad ne veter
ne de?, Tu je bil nekdaj sedeZ
sodii¢a, notariata in davkarije.
V teh prostorih je pisatelj Janko
Kersnik prefivel svojo mladost,
grajsko okolje je ovekovedil Ze
v svojem prvem romanu, domsa-
¢im ljudem in domademu trgu
Lukoviei pa je posvetil skoraj
vse svoje delo. Tu je postal no
tar in pozneje, ko se je preselil
v Ljubljano, je prihajal sem na
oddih.

Nad mogoénimi grajskimi vra-
ti je Se grb in letnica 1551, rojst
na letnica gradu, obenem tudi
rojstna letnica prve slovenske
knjige. V dobrih dvajsetih letih,
odkar je grad izpostavijen deZ-
ju, soncu in mrazu, je poOstal
priviaen za tiste, ki radi gledajo
razpad. Zdi se, da stoji ruSevina
tu od zmeraj. Jutri bo ruSevina
samo Se kup kamenjs.

POSKUSI OBNAVLJANJA. Pi-
sateljev wvnuk France Kersnik
pripoveduje: »Ob zadetku vojne,
leta 1941, so Nemei vsg na%o
druZino zaprli, O¢e je bil posla-
nec, Nemei pa so hotelj vplivne
ljudi éimprej onemogoditi, Izse.

kamnik

Kravate - terital

lii so nas v Srbijo. Tja je leta
1943 prifla vest, da je naf grad
poZgan. PoZgali so ga partizani,

nili, je bil grad torej poZgan,

da Se dosti trden. Pred deZjem
s0 ga S&itili stropi. Moj ode je
imel namen grad obnoviti, v te.
danjem ¢asu pa za svojo zamisel

Na enem izmed grajskih stol-
pov je vzidana spominska plodéa
pisatelju in ta stolp je tudi ome-
tan. Je kdo poskusal grag obno-
viti tudi pozneje?

»Stolp je zadel obnavljatj Za-
vod za varstvo v

Ljubljani leta 1956. Imeli so na-
men utrditi vse zidove in prepre-
¢iti nadaljnje propadanje. Toda
gradbeno podjetje, ki je zadelo
z deli, je kmalu propadio. V
stolpu so nameravali urediti tu.
di spominsko sobo...

Spomi-

&
P

BRDO SE SPREMINJA V KUP KAMENJA. France Kersnik, wuk pisatelja Janka Kersnika, nemoden
opazuje delo deZja, mraza in vetra.

| - DOGODKI ' T

RESNO SVARILO

njam se tudi, da so nameravali
v gradu urediti depandanso ne-
katerih  [jubljanskih hotelov.
Grad je lahko dostopen in blizu
Ljubljane . . «

»Niste nikdar pomislili, da bi
obnovili grad sami?«

»Z veseljemn bi se lotil obnove,
saj imam nekaj takSne Zilice v
sebi, Toda za takdno stvar je tre.
ba weliko denarjal«

POTOMCI IN SPOMINL S

v pritliéno hiSo nasproti gradu,
Nekdanje gospodarsko poslopje
s0 spremenili v stanovanjsko hi.
$o. Tu zivi njegova sestra Jelka.

»Keaj ste po poklicu?« vprasam
Kersnikovega wvnuka.

»Kmet Sem, pravi.

»Preve¢ izobraZenog govorite,
da bi bili samo kmet,« pravim.

»Svojéas sem Studiral tehniko.«

Medtermn pa se pisateljeva vnu.
kinja ukvarja s Sivanjem. Skupaj
seStejemo pisateljeve potomce.
Zive Se tri pisateljeve héere in
kar petindvajset vnukov,

wPred vojno so hodili vsi na
grad na poditnice, Bilp nas je
po petnajst, dvajset skupaj« se
spominjata. Petdeset sob v gra-
du, neskonéni hodniki, dvoriiéa
in vrtovi so bili zanje zares »za-
Garan grad«.

Povesta, da so brali Kersnika
drugade kot druge pisatelje. Vse
jim je bilo domade, nekatere
modele, po katerih je pisatelj
slikal svoje junake, so poznali,
dodobra so poznali okolje, ki ga
je opisoval pisatelj. Voljo do pi-
sateljevanja je pokazal en sam
med wvnukj in e ta piSe menda

.y srbskem jeziku.

OBISKOVALCI. Ponudita mi
vpisng knjigo, ki je redkim obi-
skovalcem na razpolago Ze od
leta 1937. »Izletniki se oglasijo
tu veckrat, zlasti taki, ki jim je
Janko Kersnik doma. Tudi S5o-
larii pridejo pogosto.x Spomin.
gko sobp pisateljevo bi se Ze
spodobilo urediti. Tudi stvarj za-
njo bi se Se naSle, Pred vojno
vihro so resili nekaj slik, skri-
njo, nekaj kosov pohistva iz pi-
sateljeve ostaline, veliko knjig iz
pisateljeve knjiZnice, pa Ze celo
iz stare grajske knjiZnice,

Vse to ve tudi sedanjj lastnik
gradu v ruSevinah France Ker.
snik. Toda morijo ga tudi druge
skrbi. Dve kravi, ki stojita v
njegovem hlevu, sta zarublieni,
za platilo davkov. Kersnikov po-
tomec je predvsem kmet in se
mora ukvarjati s kmegkimi
skrbmi.

GRAD JE ZAKLENIJEN, Da se
ne bi kak otrok ponesredil, da
ne bi nepoklicani odnaSali, kar
ni njihovega, Toda deZ, veter in
zima neusmiljeno gospodarijo po
njem.- Pred njimi gradu ni mo.
gote zakleniti.

Na cesti pred vhodom v grad

‘se igra triletni otrok, pravnuk

pisateljev.

»Kako ti je ime?%

sMamin Andrej.«

#Cigav pa je avto, s katerim
se igra&?«

»In Cigav je grad?«

»Nas.«

Tudi nas8, Navsezadnje je slo-
venska dedelica tudi deZelica
gradoy, Jutri bo morda samo Se
dezela grajskih rulevin, Saj nih-
¢e nikogar ne obtoZuje in ne kri-
vi. Tako paé je, naj se s tem
sprijaznimo?

JANEZ KAJZER

ZANIMIVOST! PO JUS

popravek

&

»Spodrsljaje se je glasil

i

Oder v kino dvorani na Rakeku je Se

vedno razdrt. Pogreznjeni trami, prelom-

Oder je Se vedno razdrt

v veliko bolj katastrofalnem obsegu zgo-
di tudi kje drugje.

»vikji zobotehnik«. Raz-
lotek je oditno tako po-
memben, da je bil (po
zakonu o fisku) potreben
popravek.

TUJI STROKOVNJAK O GRAFICNI PODOBI SLOVENSKE KNJIGE

,VASI NAPORI
SO ZELO
INTENZIVNI“

Knjiga mora biti tudi po svoji zunanji
podobi lepa, njena zunanja podoba in no-
tranja oprema morata biti skladni z
vsebino knjige. Slovenci imamo nekaj iz-
kufenj z opremljanjem knjig Se izpred
vojne. Povojni ¢as ne z materialom ne 2
miselnostjo ni bil preveé naklonjen gra-
ficni podobi knjige. V zadnjih desetih,
petnajstth letih pa smo veliko skrbi po-
svetili tudi zunanji podobi knjig: veszawi,
opremi, ilustracijam. Med nami se je mu-
dil profesor Albert Kapr, predstojnik In.
Stituta za oblikovanje ¢érk na Visoki Soli
za grafike in oblikovanje knjig v Leipzi
gu. Kako pomembna je ta 5ola, govori
dejstvo, da je bila prav v Leipzign prva
mednarodna razstava lepe knjige, Ki so
jo leta 1959 obnowvili. Letos je bila v tem
mestu &etrta razstava umetnifko oblikova-
ne knjige, na kateri so prvié sodelovale
tudi slovenske zaloZbe.

Profesor Albert Kapr, ki je zafel svojo
pot grafiénega strokovnjaka kot tiskar, je
izdal pet obseZnth knjig iz grafitne stro-
ke, od katerih je najbolj znano njegovo
obseZzno leksikonsko delo »Oblikovanje
knjigex V Ljubljani je Stiri dni preda:
val v Centru za tisk — o opremi in obli
kovanju knjig. Predavanja so poslusali
grafiétni oblikovalci iz slovenskih tiskarn
in zaloZb, ki ‘so pokazali za snov preda-
vanj veliko zanimanja.

Profesorja smo prosili, da pove neka]
svojih vtisov, ki jih je dobil ob ogledu
slovenskih knjig. Dejal je:

»Ze v Leipzigu sem na razstavi dobil
velo ugodne vtise, tako po grafiénih do-
sezkih kot po raznovrstnosti izdaj. VaSi
napori za lepo knjigo so zelo intenzivni.
Vendar mislim, da bi bila opremljenost
slovenske knjige lahko 3e dosti boljSa.«

sl lahko ogledal samo izdaje zaloZbe Mia-
dinska knjiga. Nadin jzdajanja zbirk za
posamezne starostne stopnje se mi zdd
zelo primeren. Videl sem, da pri izdaja
nju miadinske literature uporabljajo po-
zitivna merila. Posebno so mi vie¢ Zepne
izdaje, navduSen pa sem bil nad otro-
Skim leksikonom Miladi vedel in nad
faksimilsko izdajo rokopisa Prefernovih
Poezij. Lahko refem, da so vafe najbol)
fe knjige vsekakor na mednarodni ravni.
Vse priznanje tudi vaSim jlustratorjem.
Povedali so mi, da sodelujejo z wvaSimi
zaloZbami tudi miadi ilustratorji, ki &e
niso delali knjiZnih ilustracij. Mislim, da
je to zelo dobro. Od vseh knjig, kar sem
jih wvidel pri vas, se mi grafitno adi naj-
bolj popolna knjiZica Ele Perocijeve Hi&i-
ea iz kock, ki jo je ilustrirala slikarka
Lidija Osterc. Ce bi Se tako iskal, ne bi
mogel v tej knjiZici najti nobene pomanj-
kijivosti. Vse v njej je skdadnoe«

»Kje pa ste doslej naleteli na najlepSe
flustracije?«

nllustracija zaZivi najpopolneje v otru
Ekih knjigah. NajboliSe ijlustracije v mia
dinskih knjigah premorejo Cehi, Poljaki
in Francozi. Nemci so presuhopami. Lepe
primerke sem naSel v Anglijfi in Italiji,
zelo vedri in domiselni so pa Romuni.«

»In slabe strani opreme slovenskih

Enjig«

»Vase tiskarme imajo na 3Zalost pre
skromen é&rkovni material. To sem opazil
tudi v drugih socialistiénih drZavah, ven
dar se stanje povsod izboljduje. Tudi kva-
liteta papirja je najveSkrat slaba, Naj-
SibkejSa stran grafitne podobe vasih knjig
pa je oblikovanje notranje naslowne stra-
ni v knjigah. Nekatere vaSe beletristitne
knjige so tudi preteZke in prevelike, skrat:

ljene deske mole kvisku, posledice ka-
tastrofe, ki se je zgodila za dan mladosti,
;0 &e vedno na ogled.

Takrat je bil na odru vellk pevski
zbor s 180 ¢lani, Uro pred zadetkom pro-
slave, na vaji, se je zacel oder pogrezati.
Nosilni tram je popustil. 180 pevcev, v
glavnem otrok, je letelo tri metre globo-
ko. Otroci so kriéali, potem pa se sme-
jali od srece, ker ni prislo do velje ka-
tastrofe. PoSkodovance so z dvema resil-
nima avtomobiloma odpeljali v bolnidni
0, vendar hujsih posledic nezgode ni bilo.

Srefa v nesreéi je bila, da se je oder
yogreznil sorazmerno podasi., Dogodek
aa Rakeku je prvo resno opozorilo na
dotrajanost slovenskih kulturnih domov.
To, kar se je zgodilo na Rakeku, se lahko

Zato si velja vsaj na kratko ogledati,
,zakaj se je na Rakeku podrl oder. V so-
kolski dvorani predvojnega datuma so
postavili lesen oder leta 1951. Zgradili so
ga sami vaSfani s prostovoljnim delom
— brez arhitekta, brez statika, brez stro-
kovnjakov. V prostor pod oder je zasla
voda, leseni nosilci so postalj trhli in —
nesre¢a je bila tu.

HiSnik je Ze pred tremi leti sporoéil
obéini, da je oder slab in nujno potreben
popravila. Opazil je namreé, da se oder
ziblje, ¢e je na njem vedje Stevilo 1judi.
Njegovo sporo¢ilo pa je bilo brez haska.

Danes je oder Se prav takSen kot na
dan nesrece. Vendar je obéina obljubila,
da bo do jeseni postavila nov oder, po-
stavljen na Zelezobetonskih nosilcih. Ali
bo obljubo izpolnila? R. Z.

ka nepraktiéne.«
TR »Ali ,labko razloZite nekaj konkretnih -

PRIHODNOST TELEVIZIJE vtisov?«

Znani pisatelj Branko Copié¢ je v razgovoru o televiziji med
drugim izjavil:

»Televizija ima veliko prihodnost, ker &tevilo nepismenih kar
naprej naraiéa. Ljudje bodo vse manj brali knjige, pa vse holj
gledali televizijski spored.«

PROF. ALBERT KAPR: Ze v Leipzigu
sem dobil zelo ugodne vtise.

I

»V kratkem &asu si nisem mogel ogle
dati vseh novej&ih izdaj. Podrobneje sem

SAMOZAVEST

Srbski pesnik BoZidar Sujica je izdal svojo drugo knjigo pesmi
z naslovom »Cas in temeljix. Kritika se je o njegovi drugi knjigi
izrazila zelo pohvalno. Na vprasanje, kaj misli’'o kritikih, je pesnik
dejal:

»Kot so uliéne svetilke odveé, ko vzide sonce, tako so kritiki
nemodni pred menoj.«

VSE Sl’ORTNEj
DOGODKE LETA
SI OGLEJTE
DOMA

VREDNOTENJE

Skladatelj Kruno Cipei, ki je napisal opero »Doktor Peteline (na
letodnjem festivalu televizije je bila proglasena za najboljSo v svoji
skupini) je dobil za svoje delo 450.000 starih dinarjev. Cipei je
sDoktorja Petelina« ustvarjal nekaj ved kot eno leto.

Kruno Cipci je kot dirigent TV izvedbe, ki traja 80 minut, za-
sluzil 225.000 starih dinarjev. Po drugi strani pa je prepisovalec not
pri tem delu zasluZil 300.000 dinarjev!

Ko je skladatelj to zvedel, ni hotel dvigniti denarja, ki je bil
e nakazan v banki. Zagreb5ki »Studiox, po katerem povzemamo
vest, komentira dogodek z naslednjimi besedami:

sLjudje z ljubljanske TV se cudijo, kaj se je naenkrat agodilo
z znanim skladateljem, da je tako reagiral.. .«

Potemtakem se ¢udijo samo na TV.

TUDI NEVERJETNA VZTRAJNOST?

Ko v Delu Ze spet pifejo o nekajletni »neverjetni vztrajnostix
srbohrvaékih reklam v ljubljanskih kino dvoranah pa o poslovni
slepoti in #e o ustavi, bi nemara pogledali tudi okroZnico, ki jo je
spomiadi slovenska organizacija razposlala slovenskim podjetjem.
Okrofnica je bila napisana v srbohrvaditem jeziku, z naslovom »Po.
ziv za ulestvovanje na medjunarodnom sajmu u Trstu u 1966 god.«,
razposlala pa jo je »Privredna komora SR Slovenije za organizacioni
udbor za Tricanski velesejam, Ljubljana, Titova 19«, torej Gospo-
darska zbornica v Ljubljani.

Pitejo o reklamah, pifejo o vstopnicah, pilejo o podjetjih...
Zivljenjska izkuinja pa nas udi, da se tisti »spodaj« zgledujejo po
onih rzgoraj«. Kaj ko bi zadeli pisati o »zgoraju. |

ogled na del podriega odra prica, kako katastrofalne bi lahko bile posledice pogreznjenega
odra. '
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NAJBOLJSEMU

BRANKA

PRECEJ TOCK TUDI TEKMOVALKAM

V razvrstitvi najboljsih slovenskih $portnikov in Sport-
nic v minulem mesecu so prece) dobrih mest zasedle tek
movalke: Malokdaj s, Sportnice osvojile toliko todk kot
pray v avgustu! Sicer jih ne najdemo prav na mestih, ki
£ s0 bila wrezerviranax tudi tokrat zg tiste nade nalboljge re-
prezentante, ki so se izkazali na mednarodnem odru.

1. Vrhoviek (Ljubljana) — plavamje, 34, 2. Vazié (Kla-
divar) — atletika, 31, 3. Cerar (Narodni dom) — gimnasti-
ka, 20, 4, Cervan (Kladivar) — atletika,
{Novinar) — 8ah, 15, 6. Lubejeva (Kladivar) — atletika, 13,
streljanje, 12, 8.
(Olimpija) — tenis in Stupica (Novinar) — 3ah, po 10,
10, — 12. Obsteter (Liubljana) —
(Kladjvar) atletika in Petermel (Kranj) — streljanje, po 8,
13. — 16. Kaficeva (Branik) — atletika, Jenkova (Ilirija)
— skoki v vodo, ananéii‘ (Olimpija) — nogomet in Skerlj
(Rog) — kolesarstvo, po 7, 17. — 20. St. Vesenjak (Orehova
vas) — motoristika, A, Berneti¢ (Koper) — motoristika,
Vabié (Maribor) — nogomet in Franéeskin ( Olﬂmm]a) —
nogomet, po 6. 21. Vivod (Kladivar) — atletika, 5,
Korpar (Ptuj) — letalstvo Verbanéié (Ptuj) — !etalstvo, Bo-
tolin (Ptuj) — letalstvo, KoSorok (Ljubljana) — skoki v vo-

1. Otrinova (Jesenice) —

Gt b

do in Mladenovi¢ (Olimpija) — nogomet, po 4, 27. — 33.
Varlova (Branik) — tenis, Pipanova (Branik) — tenis,
Kesnié (Narodni dom) — gimnastika, Male (Kladjvar) —
atletika, Rojko (Ljubljana) — atletika, Daneu (Ljubljana)
plavanje in Medimuree (JLA) — atletika. po 3, 34. — 40.
Ceh (Olimpija) — nogomet, Vravnik (Kladivar) — atle-
lika, Popiveda (Olimpija) — nogomet, Valenéi¢ (Rog) —
kolesarstvo, Brodnik (Kladivar) — atletika, Zlindrova

(Klub za vodne smudanje) — smudanje na vodj in Janc
(Klub za vodno smudanje) — smudanje na vodi, po 2,
41. Blatnik (Velenje) — kotalkanje, po 1.

Tudj prihodn}i mesec bo precej pomebnih prireditev
na domaéih in tujih tleh — od svetovnih prvenstey prex
eropskih do drzavnih. Zato je pricakovati, da bo boj za
to¢ke Se bolj zagrizen kot v mesecu avgustu.
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DESETEROBOJGEVA ZGODBA

FRANCA VRAVNIKA NI V NASI EKIPI ZA PEA V BUDIMPESTI

Kateregakoli atletskega delav.
ca bi pred letom dni vprasali
po najvedjem jugoslovanskem
upu za evropsko prvenstvo v
Budimpesti (ki se zaéne ta te-
den), bi z odgovorom verjetno
ne okleval niti trenutek: Franc
Vravnik, deseterobojec celjske-
ga Kladivarja, drZzavni rekorder
9 7486 tocfkami, 10, na svetovni
in 6. na evropski lestvici 1965,
je bil tedaj edini kandidat,

Sedaj, leto kasneje, pa je po
loZa) drugaden. Franca Vravnika
pristojni pri Atletski zvezi Jugo-
slavije niso niti uvrstili v jugo
slovansko reprezentanco za PEA

Kaj se je zgodilo. Ali je Vrav.
nik zares izven forme, ali se je
res malomarno pripravijal za
najvetjo letoSnjo prireditev v
Evropi? Mnenj, ugibanj in na-
sprotujofih si vesti o najnovej-
Sem »wvraZfjem decku« jugoslo-
vanske atletike je bilo toliko, da
jih je lahko razjasnil samo ne
posreden stik s Sampionom. In
TT je hotel priti stvari do dna .

® TT Kako ste sprejeli vest,
da niste na seznamu jugoslovan.
skih potnikov za Budimpesto?

@ Vravnik: Po vsem tem, kar
80 letos govorili (in tudi pisali)
o meni, se nifemur ne &udim
vet. Zdi se mi pa vendar, da
sem po Kkrivem o%kodovan, saj
sem trenutno sposoben presedi
postavljeno normo 7000 todk za
PEA .«

® TT: Ocitajo vam (to je po
vedal tudi zvezni kapetan V
Ilié), da po neuspelem poskusu
izpolniti normo na drZzavnem pr-
venstvu v Sarajevu, niste veé
trenirali in se v Celju celo ko-
pali. To bi naj bhilo nazadnje od-
lo¢ilno, da vas niso postavili v
ekipo,

@® Vravnik: Ti oditki so po-
vsem ~ skladu z vsem, kar se je
pletlo letos. Ceprav je po dese-
teroboju povsem normalen eno-
tedenski poditek, sem tokrat tre-
niral (v Ljubliani) Ze v sredo po
tekmovanju, nato pa sem prerd
trobojem Bolgarija—Italija—Ju-
goslavija dopotoval v Celje v
upanju, da bom v okviru te pri
reditve lahko nastopil v desete.
roboju, izpolnil normo (o tem
ne dvomim) in se tako kvalifi-
ciral za Budimpe$to. A nazadnje
ni bilo nikogar, ki hi mi omogo-
&l start, Tako sem paé od3el na
kopaliiée

® TT: Kako lahko tako brez
nadalinjega trdite, da ste sposob-
ni dosedi 7000 tofk, ko pa ste
jih v Sarajevu zbrali samo 65977

@ Vravnik: To, kar se je do-
gajalo v Sarajevu, S nisem do-
#ivel nikdar in nikjer. Ne le, da

DESETEROBOJEC — Franc
Vravnik (AD Kladivar, Celje)

Olimpijski ezmagovalec in
svetovni rekorder v skoku v
vidino Valerij Brumel (SZ)
se fe te dmi v Moskvi loéil
od svore fene. Kakor so ob-
javili, se fe 24-letni atlet, ki
po hudi prometni nesreti fe-
seni lani hodi z berglami, s
svojo Zivijenjsko drudico, 23-
letno ucileljico gimnastike
Marino, raziel, ne da bi bil
karkoli kriv za razdor. Za-
komea imata dveletnega sina.
Zakaj sta se lod¢ila, nasi viri

re povedo.

Dvaindvaijsetletni  poklieni
laponski boksar Yoshido Ku-
bo je umr! za posledicami
noskodb moZganov, ki jih je
dobil v dvoboju v Tokiu. Ku-
bo se je nezavesten zrufil na
tla » 8. rundi. Dvoboj v ban
tamski kalegorijt s Shigeo
Nirasawo bi moral trajati 10

KRATKO

TODA NOVO

krogov. — Kubo je sedmi bo-
ksar, ki je na Japonskem
dosley umrl za poskodbami
iz ringa.

Na najveéji in najpomemb-
nejsi kolesarski dirki na sve-
tu »Tour de Francees bodo v
prikodnjem letu lahiko nasto.
pili — razen profesionalcen
— tudi amalerji, Novost je
spokopalac Tour de U'Avenir,
etapno voznjo po Franciji zq
amalerje, na kateri so v 2ad-
njih letih uspesno tekmouvali
‘tudi jugoslovanski kolesarji
Dirke z letnico 1967 ne bodo
razpisali za tovarniske ekipe,

marved samo 2a driavne re-
prezentance, Priveditelji na-
meravajo povabiti kakih 12
do 15 nacionalnik zastopsiev.

Vsi svetoomi prvaki in pr-
vakinje v alpskem smuéanju
so tudi aktivni nogometasi ali
pa vsaj vneti privrienci te
igre. Homore Bonnet, glavni
trener francoske reprezentan-
ce, se je v miadik letih celo
bolj navduseval mad nogome.
tom kot nad smudanjem. Ne
samo Killy in Lacroix — tu:
di Marielle Goitschel in An-
nie Famose radi igrata nogo-
met, ne zamudita pa tudi no-
bene velike tekme Tudi av.
strijski smudcarski asi se na-
vdudujejo =za nogomet; Tako
s0 Schranz in njegovi tovari-
§i 2 nogometom Ze destokrat
rapolnili  svojo smucarsko
blagajno.

PO 26 LETIH NASLOV ZOPET V LJUBLJANI

Od tega je Zestindvajset let.
Beograd 1940. Na Zenskem pr-
venstvu Jugoslavije v tenisu je
prvié zmagala slovenska igralka.
Ljubljancanka Esa Maire.

Po Sestindvajsetih letih ponov-
no na odru za zmagovalce slo-
venska igralka. Ljubljanéanka
Irena Skulj.

Majhne postave (visoka je 156
em), §tudentka Visoke Sole za
telesno kulturo, rojena ' pred
dvajsetimi leti v Ljubljani, iz
wtenidke« druZine, Trije bratje
— Aleksander, Igor in Borut
fgrajo tenis. Prvi je bil nekaj-
krat prvak Slovenije. Eden od
najzasluzneidih, da ima Ljublja-
na svojo tenifko prvakinjo...

Sedaj je v Nemdéiji, V Baden-
Badnu trenira pri klubu Rot
Weis. Pred Stirinajstimi dnevi je
Ireno povabil na tréning. Nova
prvakinja namre¢ v Ljubljani ni-
ma nasprotnice, nima moZnosti
#za redno vadbo.

Aleksander je s svojo sestro
treniral vsak dan po nekaj ur.
Poslovila se je od brata in od-
potovala na driavng prvenstvo
v Tuzlo.

wNe pridi mi ve¢ pred ofi« je
pol v Bali, pol zares rekel Alek-
sander, »¢e ne boS prvakinjal«

Prejinjo nedeljo je iz Tuzle
prifla brzojavka na naslov Alek.
sandra S8kulja v Baden-Baden:
»Uspelo mi je, Irena.«

IRENA SKULJ je prvakinja v
tenisu. In v skrommosti Ne go-
vorl rada o sebi. Primer Sport:
nice ki je prepusdena sama sebd.
Brez &tipendije, brez trenerja.
Bratje 8kulj skrbijo zanjo.

ATk

»Aleksander in Borut mi ku-
pujeta rekvizite, Igor skrbi za
moje temisko wpofutjes. Ne
smem pozabiti tudi predsednika
TK Olimpija Janka Popoviéa,
edinega, ki skrbi zame. Hvala
bratom in predsedniku...

@ Naclrii prvakinje Irene?

»Pridno Studirati na Soli, kjer
imajo veliko razumevanja za mo-
je &portno udejstvovanje, Se dol-
go igrati tenis.«

® Zelja?

»Ne smem je povedati glasno.
Pa vseeno: igrati na turnirju v
Wimbledonu.«

® Ali to lahko uresni¢is?

»Freba bo mnogo trenirati.
Mnogo ved kot doslej! Zavedam
se, da mi slabSe le2i igra na
mrezi, toda imam druge dobre
strani, DrZim se gesla: ‘niti ena
#foga ni izgubljena! Zg pridnega
$porinika pa Wimbledon le ni ta-
ko daled.«

IRENA SKULJ, jugoslovanska
prvakinja v tenisu, skromno de.
kle pridna BStudentka, ves svoj
prosti éas posveds tenisu. Najde
tudi ¢as za dobro knjigo, nekaj
tasa posveti tudi televizifi, odide

v opero, rada je v veseli druz-

-

Zaljubljena je v temis. To je
od 1958 leta njena prva ljubezen
Prva se teZko pozabl. Zeli si, ds
bi igrala tenis, imela uspehe in
osvajala trofeje, Pridna, kot je.
skromna, kot je — to bo zane
sljivo dovolj.

Se bo posiljala brzojavke s
kratko vsebino: Uspelp mi je!

: DRAGO KRAJNC

AVGUSTA 1968

PRVAKINJA — Irena Skulj

s0 bila tekmovaliséa povsem ne-

ustrezna (to ni tekaliS¢e, mar-
ved vesteng plazal), tudi sicer
je bilo nevieénosti na pretek.

Mogode je, da je 3lo za namerno
nagajanje (moj neposredni tek-
mec za naslov driavnega prvaka
je bil domadin Vili¢), morebiti
pa je bhilo vse skupaj tudi samo
nesredéno nakljuéje. A bilo je..

@® TT: Ali lahko poveste kaks-
ne podrobnosti?

@® Vravnik: Seveda Ker so or-
ganizatorji — na primer — pri-
§d Ze po teku na 100 m v Zkri
pce z urnikom, so nas prisilili,
da smo skakali v daljavo kar
wma pametx. - Kratko in' malo
nam niso dali ¢asa, da bi si iz-
merili zalet. Ob tem se mojemu
rezultatu 535 em seveda ni ¢uditi.
Se =labfe se je godilo enemu jz-
med reprezentantu (Gruberju),
ki je kar trikrat prestopil in ta-
ko ostal sploh brez veljavnega
skoka. Na 400 m pa smo — za
snremembo — startali 15 minut
nred rokom, torei neogreti. Vi-
Zek pa je hil tek na 110 m z ovi-
rami, Ena izmed ovir na moiji
progi je bila postavijena napad.
no — predale¢ in po zatrdilu ne-
katerih o¢ividcev celo obrnjena).
kar bi me lahko veljalo hude
poSkodbe, a mi je na srefo za.
radi izgubljenega ritma navrglo
»samo« izrednp slab éas. Ttd.

@& TT: Koliko torej trenutno,
skotirate« po vasem mnenju?

® Vravnik: Nekako med 7100
in 7300 toékami_ Vel verjetno ne.

® TT Toda to je wvendarle
precej pod vaso lansko znamko?

@® Vravnik: Nedvomno. A tre-
ba je pa& upoStevati okolisi¢ine,
v katerih sem letos treniral.

® TT: No, tako smo sedaj pri
bistvu problema. Mnogi vam
namreé oé¢itajo, da se letos sploh
niste dovolj vestno pripravljali
in da je slshia forma samo po-
sledica tega?

® Vravnik: O pomanjkanju
vestnosti in volje ni govora. Na.
sprotno. Do marca sem vadil veg
kot katerokoli zimo doslei. Pri
smucanju na Zelenici pa sem si
tedai zvil gleZeni, kar fje notem
seveda zavrlo moj trening, Do
maja sem moral redno vadbo ne-
kajkrat prekinjati.

® TT: Pa vendar ste Ze po-
vsem v zafetku sezone startali
v deseteroboju v Avstriji?

@ Vravnik: Seveda. Zadeli so
me namre¢ dolZiti, da se izmi-
kam tekmovanjem. Bil pa sem
posSkodovan, razen tega pa 8e ni-
kdar prej nismo tako zgodaj te.
kmovali v popolnem deseterobo-
ju. A da se izognem kritikam,
sem vendarle odpotoval v Avstri-
jo, kjer pa sem se vnovié posko-
doval. Tudi na deseteroboju &ti-
rih drzav v Italiji sem nastopil
poskodovan, Sele do pokalnega

finala v Beogradu sem bil spet
kolikor toliko nared, da je bilo
mogode govoriti o resnem tek
movanju. Potem pa je prislo Sa
rajevo in naprej tako Ze veste

@ TT: Torej vam ne verjame-
jo, da ste bili zares po3kodova
ni?

@® Vravnik: Tako nekako, &e
prav imam vse dokumentirano z
zdravniSkimd izvidi.

@® TT: In kako gledate na va.
§o nadaljnjo &porino kariero se
daj?

@ Vravnik: Niti v trenutku
najvedjeza obupa nisesn pomis-
lil, da bi nehal z atletiko. Mi
slil sem samo, da ne bom nik-
dar ved startal v Sarajevu in tu.
di v deseteroboju ne. No, ¢&ez
¢as se ¢lovek umiri in gleda na
stvari drueale. Sklenil sem, da
bom 8e letos z rezultati prav v
deseteroboju pokazal, koliko za-
reg veljam. Nameravam startati
na republitkem prvenstvu in tu-
di na ha'kanskih igrah, cetudi
50 v Sarajevu.

® TT- Pa olimpijske igre 1963
v Mehiki?

® Vravnik: No, prihodnje leto
bi se posvetil samo skoku s pa-
lico in metom, na deseteroboj
pa bi zafel misliti spet Zele le-

‘ta 1968, Moram si namreé po-

vsem pozdraviti nogo in tudi na
Visoki %0li za telesno kulturo v
Ljubljani me ¢éaka kopica nalog.
Deseterohoj, to je deset atletskih
disciplin, pa seveda terja mnogo
moéi in tudi — dasa...
*®

Tako se je izpovedal jugoslo-
vanski rekorder v najzahtevnejsi
atletski disciplini Franc Vrav-
nik. KaZe K da je v njegovem pri-
meru bilo premalo éloveSkih sti-
kov med njim in njegovim klu-

bom, pa tudi drugimi pristojni-
mi atletskimi delavei. Vedeti je
namred treba, da Vravnik Studi-
ra v Ljubljani in Ze nekaj sezon
nima trenerja. Bri¢as pa je k ta-
kemu zapletu nekaj prispevala
fudi nekakSna njegova ~zaprtost
v lasten krog, ki tudi ni jskala
poti iz zagate,

A kakorkoli ze: eden izmed
nasih najvedjih upov za Budim-
pesto je Se pred otvoritvijo PEA
splaval po vodi. Velikih tekmo-
vanj pa bo tudi v prihodnje do-
volj. Za Franca Vravnika same-
ga, starega Sele 23 let, in tudi
jugoslovansko atletikp bi bila
velika $koda, ¢e na njih ne bi
preizkusil svojih sposobnosti tu-
di on.. EVGEN BERGANT

KK »LJUBLJANA« PRED LIKVIDACIJO

HON ! ZE STRADAJD...

»Prepri¢ani smo, da bi bila i
kvidacija KonjeniSkega kluba
Liubljana, ki je eden izmed naj-
sarejiih in najkvalitetnejih klu-
bov pri nas, zelo Skodljiva ne

OVIRA JE DENAR — Al jo bo:

do premostili, kot so e toliko
drugih?

samo iz druZbenopolitinega, am
pak iz povsem Sportnega vidika.
Po naSem jo je treba za vsako
ceng preprediti. V zadnji nadi
za regitev brezupne situacije se
obraéamo na Vas, tovarié mar-
sal, in Vas prosimo, da v stvari
posredujete in s tem preprecite
likvidacijo, ki bi bila prav goto
vo edinstvena na polju Sporta
ne samo v Slovenijl, temveé celo
v SFRJ.«

Tako zadenjajo svoj poslednji
apel ¢lani KK Ljubljana, ki so
ga v poslednjem upanju poslali
marsalu Titu. Pravijo, da so se
znasli v takSnem teZaynem polo-
zaju, da jim niso ved teti samo
dnevi, ampak menda celo ure,

Pred dnevi se je oglasil na na-
fem uredniftvu eden iZmed pod-
pisnikov omenjenega pisma, to-
vari§ Igor Koren in nam dejal:

»Nasi konji, ki so precej kva-
litetni, so tik pred tem, da pogi-
nejo, ker nimamo ved niti de-
narja, niti ovsa, niti sena ...
Oblezli smo Ze vse pristojne in
nenristojne forume, povsod nam
samo obljubljajo, pomoti pa od
nikoder! V zadnjih dneh smo sa.
mi d&lani zbrali tollko denarja,

da smo kupili krme vsaj za pr-
vo silo. Ne vemo ve¢ kaj naj
storimo?«

KK Ljubljana je torej resniéno
préd razsulom.

Klub je bil ustanovijen Ze le-
ta 1945 in je vazgojil Ze vel tisol
jahadev, hkrati pa dosegel tudi
vrhunske uspehe v jugoslovan-
skem in mednarodnem merilu.

Toda klub Ze vsa letg Zivotari.
Vedno so navrtali denar le za
najpotrebnejse stroske, medtem
ko so vetino del opravljali pro-
stovoljno. Imeli so stalno zapo-
slenega le konjarja, ki pa je ne-
davno odSel, ker preprosto niso
imeli denarja, da bi ga pladevali.

Zadnjg Stiri leta je klub ostal
brez redne dotacije in tako mu
e polni dve leti nenehno ,grozi
likvidacija. V tem ¢asu so te-
kmovalei, ki so hodili na tekmo-
vanja na lastne strofke, dosegli
pomembne uspehe in osvajali
drzavna prvenstva, Hkrati pa so
morali prodati tudi deset konj,
da so vsa] za silo resili teZaven
poloZaj.

Toda razmere so se slabsale
iz meseca vV mesec,

Danes je znameniti ljubljanski
hipodrom v StoZicah le 5e Zalost-
na podoba tistega, kar je bil in
je 8e komajda podoben tekmo-
valni areni. Imenitni naérti so
ostali imenitni samo na papir-
ju... Hlevi razpadajo, streha
puéta, neznanci so odnesli Ze
marsikaj uporabnega. En hlev so
¢lanl Ze sami podrli, zaradi po-
manjkanja krme pa so trenin-
ge in dnewno vadbo Ze skoraj
povsem omejili. Konji #e dobe-
sedno stradajo ., .

V tej finandéni katastrofi pa
¢lani sam ne vidijo ved reSitve.

Po vsem tem naj se pristojni
msno Inteieio: da ali ne! Ze iz
povsem plemenitega odnosa do
givali ne moremo in ne smemo
trenutnega stanja zaviadevati in
ndladati z refitvijo.

Razumemo, da denarja prima.
njkuje in da ga bo meénda Se
vse mani. Likvidacija Bi moéno
prizadela Stevilno ¢lanstvo, ki je
pretezno miado in bi tako osta-
lo brez svojega toriida, prepus-
deno samo sebi.

Pravijo tudi, da se neki {tali-
janski petiéneZ resno zanima 2a
ljubljanski hipodrom, Kkaterega
bi bil pripravijen dograditi in
potem pzdrtevnt.l z lastnimi sred-
gtvi, organiziral bi redne dirke,

stave itd, vendar hole imeti za-

gotovilo. Toda kdo mu ga po
véem tem lahko Ze nudi?

Naj bo tako all drugade, o
razpadajodem hipodromu in stra-
fdajoé¢ih konjih, ki so vse .bolj
prepuSéeni sami sebi, je treba
slej ko prej reci odlo¢no besedo!
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NAJBOLJSIMI NA SVETU —

BLEJSKA VESLASKA PROGA

1A POL POTI DO MEAIKE

Dve leti je od olimpijskih letnih iger v
Tokiu, prav toliko pa je ie do prihodnjega
takega slavja svetovme &§portne mladine v
Ciudad de Mezxicu, tudi za veslate z wvseh
petih celin. sVmesna postaja« zanje je Bled
66 — drugo svetovno prvenstvo.

»Ponosni smo, da nam je mednarodna ve-
sla§ka federacija FISA zaupalg ito nalogo.
Veslaska zveza Jugoslavije (VZJ) je tako do-
bila Ze tretji¢ priznamje za vse, kar je doslej
prispevala za razvoj tega Sporta doma in po
svetu« pravi predsednik organizacijskega
komiteja tovari¥ Boris Kocijanéié,

Jugoslavija je doslej Ze dvakrat priredila
evrogsko prvensivo — leta 1934 v Beogradu
in leta 1956 ng Bledu. Letos — od 8. do 11.
septembra — pa bo domadin II. svetovmega
preenstva, mitinga najbolisih na svetu,

Pred 34 leti — na Savi pri Adi Ciganlifi
v Beogradu — so na$i v rekordni konkuren-
ci 12 driav (med tedanjimi élanicami FISA
niso sodelovale edinole Portugalsia, Tur&ija
in Gréija) in pred 15.000 gledalci zasedli pr-
vo mesto med osmerci, med detverci brez
krmarja pa so bili tretji. To sta bili posadki
splitskega Gusarja in fibeniike Krke.

Leta 1956 — na generalki za olimpijske
letne igre v Melbournu — na$i med tekmo-
valei iz 21 driap, kar je bil zopea rekord,
niso osvofili nobene kolajne. Edini nad fina-
list — skifist Perica Vlasi¢ — je prifel sa-
mo na 4. mesto.

Leios pa si od nasih — po mjthovih mar-
ljlvth pripravah in mednarodnih uspehih v
zadngih letih — obetamo vel. Konkurenca
bo sicer spet rekordna: na prvenstvu bo so-

delovalo veé¢ kot 600 izbranih vesladev iz 32
drzav s pribliZno 160 colni! Na prvem sve-
tovnem prvenstvu pred. §tirimi leti v Luzer-
nu (Svica) ni bila tako huda konkurenca.
Najvet lovorik so tedaj osvojili tekmovalci
»zdruiene« nemdke reprezentance (5), po
eno prvo mesto pa so prepustili SZ (skif)
in Prancizi (double scoulle). Med nasimi je
bil najbolyéi osmerec — osmi.

Bolje pa se bomo orientirali po rezulte-
tih lanskega (53.) evropskega prvenstva v
Duisburgu (ZRN). Kolajne so osvojile tele
driave: SZ (3 zlate, 3 srebrne, 1 bronasto),
Neméija (2 — 2 — 0), Svica (1 — 0 — 1),
Danska (1 — 0 — 0), Avstrija (0 — 1 — 0),
Italija (0 — 1 — 0), CSSR (0 — 0 ~ 2),
Nizozemska (0 — 0 — 2) in ZDA (0 — 00 —
1). Kajpak pa moramo ratunati, da bo na
Bledu nastopilo vel éezmorskih driav kot
na lanskem evropskem Sampionaiu v Duis.
burgu.

Bliznjim gastom bo »Veslanje 66« poka-
2alo kako dale¢ so s pripravami za, XIX.
olimpijcke letne igre na tleh Latinske Ame-
rike Prvenstvo pri nas pa ne bo veliko ko-
ristilc samo njim, marveé tudi olimpijskim
prirediteljem iz Mehike in organizatorjem I.
Sampionaty Severne Amerike — Kanadéa-
nom (1967). Oboji bodo prisli k nam — po
nasvetu predsednika FISA Thomasa Keller.
fa (Svica) — po dragocene skuinje.

Predsednik organizaciiskega komiteja Bo-
rig Kocijanéi¢ v dobrodoslic; blinjim biej-
skim gostom torej ni dejal zaman, da je za-
upana naloga priznanje VZJ za razmah tega
sporta doma in po svetu.
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"KREDITNA BANKA IN HRANILNICA LJUBLJANA

RAZPISUJE

NAGRADNO ZREBANJE
ZA VLAGATELJE
VEZANIH

HRANILNIH VLOG,

ki imajo vloZenih najmanj 2.000 novih
dinarjev na odpovednj rok nad eno
leto. Razpis velja od 1. maja do 3L
avgusta 1966.

NAGRADE:

1 TRAKTOR

5 PRALNIH STROJEV
2 TELEVIZORJA

2 HLADILNIKA

10 KOLES

10 TRANSISTORJEV
10 MIKSERJEV

LIUBLIANA

KOVNIH ROKAH

Oi)KUPU.IEMO TUJE VALUTE, KREDITNA PISMA IN CEKE, PRODAJAMO
TUJE VALUTE, CEKE IN KREDITNA PISMA ZA SLUZBENA, PRIVATNA
TURISTICNA POTOVANJA TER ODPIRAMO DEVIZNE RACUNE ZA-

~IN
SEBNIKOM.

Vezane hranilne vioge in vloge stanovanjskih varievalcev spre-
jemajo vse poslovne enote KREDITNE BANKE IN HRANILNICE

LJUBLJANA, in sicer:

LIUBLJANA

uvaja pa nov razpis
NAGRADNEGA ZREBANJA ZA

STANOVANJSKE
VARCEVALCE,

ki varéujejo, ali se bodo vkljuéili v
‘vardevanje do 31. dec, 1966 za nakup,
gradnjo, dograditev ali obnovo. stano-
vanj, ko.ounalnih naprav, garaZ in po-
¢itniSkih higic.

NAGRADE:

GRADBENI MATERIAL
v vrednosti 5.000,00 N-din

STANOVANJSKA OPREMA
po izbiri —

v vrednosti 2.500,00 N-din
INSTALACIJSKA OPREMA
po 1zbiri —

v vrednosti 1.500,00 N-din
80-LITRSKI BOJLER
ELEKTRICNI STEDILNIK

Poleg razpisanih nagrad pa pridobite
%e kredit v viSini od 50 do 300% na

privaréevano vsoto,

VASI DEVIZNI POSLI BODO PRI NAS V STRO-

® v Ljubljani: OSREDNJA POSLOVNA ENOTA, Su
bideva 2 in Dalmatinova 2; MESTNA HRANIL
NICA LJUBLJANSKA, Copova 3;
Titova 55;
LJUBLJANA, Mestni trg 16;
cesta 99 in VIC, Triafka 36.

» zunaj Ljubljane: CRNOMELJ, DOMZALE, GRO-
SUPLJE, HRASTNIK, KAMNIK, KOCEVJE, LI
TLA, LOGATEC, MEDVODE, RAKEK, RIBNICA,
TRBOVLJE, VRHNIKA in ZAGORJE,

BEZIGRAD,
Vide Pregarfeve 8; STARA
SISKA, Celovika

MOSTE,




ARHITEKTURA

KNJIZNICA V STRANISCU

RAZISKOVALEC PROFESOR ARHITEKTURE KIRA JE S SODELAVCI SEDEM LET RAZISKOVAL KOPALNICE IN STRANISCA. VSE, KAR POZNAMO, JE STIRIDESET
LET ZA CASOM. PRIPRAVIL JE NACRTE IN MODELE ZA SODOBEN FIZIOLOSKO UPRAVICEN IN SMOTRN UMIVALNIK, KAD, PRHO IN STRANISENO SKOLJKO.
PRAVI: »ZAHOD JE ZAOSTAL, KRIVA JE ZLAGANA SRAMEZLJIVOST!«

Primerne so za obladenje in za do-
maco lekarno, dobre so za sufenje perila
In za silo tudi kot fotografska temnica.
»Toda svojemu glavnemu namenu le sla-
bo sluzijou je pribila skupina ameriskih
arhitektov, ki je raziskovala kopalnice in
stranii¢a. Pred nedavnim je namreé v
New Yorku iz&la razprava, ki ugotavlja,
da so kopalnice in strani&éa vsaj za Stiri-
deset let zaostali za znanstvenim in teh
niénim nivojem vesoljske ere.

Vodja skupine raziskovalcev profesor
Alexander Kira ugotavlja. da je vzrok te
zaostalosti »druZbeno zapostavljanje do
lo¢enih enostavnih pa nujnih funkcij te:
lesa.« Ni dolgo tega, poroéa Kira, kar so
stavkali brazilski pristani8ki delavei in
zahtevali, da jim za 20 odstotkov pove:
€ajo place, ker jim »je nerodno«, ko mo
rajo jztovarjati zahodnjaske stranid¢ne
8koljke. Na 116 straneh svoje knjige, ki
Je plod sedemletnih raziskav, poskusa se-
daj Kira popraviti, kar je bilo zamujene-
ga. Poskusi v laboratoriju, Studije mode-
lov in gibanja, ankete med nekaj tisoc
ameriskimi gospodinjstvi so osnova, na
kateri je Kirova skupina zgradila znan
stveni »WC iz sanj«.

Ameriski raziskovalec pravi, da so arhi
tekti in oblikovalei instalacij predolgo
zanemarjali najbolj obiskani prostor v
stanovanju. Arhitekti ugotavljajo, da v da-
nasnji kopalnici ni niti enega koticka, ki
bi bil v skladu z resniénimi potrebami.

Tako te na primer prisilijo danasnji umi
valniki, da se mora$ pregloboko priklo-
niti. Umivalniki so v danasnjih kopalni-
cah, pravi Kira, prenizko nameséeni. Po
drugi strani pa je straniiéna Skoljka pre-
visoka. Kopalna kad je premajhna, kot
okrog prhe preozek.

Kira je na osnovi dolgotrajnih testov
8 prostovoljci izdelal umivalnik, ki je na-
meSg¢en vise kot v sedanjih kopalnicah
in je oblikovan kot kitara. Tako se lahko
na stranske vdolbine novega umivalnika
naslonis s komolei. Na Kirovem umival-
niku ni pipe, ampak voda Zubori kot pri
vodometu poSevno navzgor iz odprtine,

MEDICINA

PRI SRCNEM
INFARKTU?

Srce je najbolj delavna miSica |
nasega telesa, zato mora biti kar
najbolje  prehranjena. Razvejana
mreza 7il (na sliki) obdaja Sréno
mifico in jo oskrbuje s kisikom.
Ce se Zile zaradi odlaganja zoZijo,
ali pa jih zamaSi krvni strdek, po-
fem del srca ne dobi veé hrane.
Ce tako odmre velik del srca, po-
tem vsa sréna misica prencha de- |
lovati. Clovek uvmre v nekaj se-
Yundah. Kadar pa odmre le maj-
hen del miSice, srece bije naprej,
pa éeprav negotovo in neneenako
merno — velikokrat hlastno in hi
tro. Korak za korakom popravija
organizem poSkodovani del srea,
novo tkivo se vraiéa v odmrli del mi-
fice in ustvari se opora, ki sicer ne
sodeluje pri deln srea, prepreci pa,
da bi se podrlo vse. Nekega dne je
brazgotina dovolj moéan in trdna, |
da vsaj na tistem delu srea prepre-

& ponovni infarkt. |

Se vedno se zdi, da veljajo |
rdravstvene statistike, ki pripove- ‘

|
\

KAJ SE ZGODI \
|
1

dujejo, da je sréni infarkt pred-
viem bolezen »managerjeve — lju-
di na odgovornem in razburljivem
deln. Pri pregledovanju statistik pa
se¢ prestrasis, ko zagledas, da pov- '
prec¢na storost akutnih bolnikov s |
srénim infartom neprestano pada. |
Medtem ko je Se pred petimi leti |
veljalo, da infarkt pobere pred-
vsem mo#ze nad 50 leti starosti, da- ‘
nes tudi Stiridesetletniki in celo
tridesetletniki niso veé posebnost. |
Tudi pri Zenskah je infarkt vse ‘
holj pogosten Medtem ko je Se
leta 1957 veljalo, da pride na pet |
mofkih bholnikov ena #enska, se |
ie e lani razmerje zmanjsalo na
tri proti ena,
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UMIVALNIK
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ki je na zadnji steni umivalnika. Dotok
tople in mrzle vode upravljad z dvema
roc¢icama.

Veliko bolj smotrna kot vse dosedanje
naprave za kopanje se zdi kad, ki jo je
oblikoval Kira. Kabina, ki je z vseh stra-
ni obloZena s keramicénimi plo&éicami,
ima vgrajen ventilator, vir neposredne
svetlobe in rocdaje na koncih kadi. Tla
nove kadi ne drse. Na sredi, kjer je sedeZ,
je kad najgloblja, potem pa se po obliki
telesa dviga na obe strani, kjer na koncu
naslonis tilnik in noge. Kad je oblikovana
tako, da kar najbolj anatomsko pravilno
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VISINA SEDEZA: 25 CENTIMETROV
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pocéivas. Na tistem koncu kadi, kjer je
naslonja¢ za noge, je Se en sedez, ki po-
maga, da si udobno umivaS noge in telo.

Taksna kad naj bi sluZila tudi duhov-
nim potrebam sodobnega cloveka, zakaj
anketa pripoveduje, da kopel v kadi ni le
za »popolno éisdenje telesaw, ampak po-
maga tudi, da se ¢lovek razbremeni in
poéije. Iz odgovorov na arhitektova vpra-
ganja razberemo, da velja med Ameridani
kopel v kadi za feminilno in luksuzno
opravilo. Nasprotje takSne kopeli naj bi
bilo prhanje, ki se v ZDA zdi mozato in
gpartansko. Kira pravi, da je podoba

modénega fanta, ki stojl pod ledeno mrzlo
prho in prepeva, le Zenska sanja. Zato
sodi Kira, naj bo tudi prha kar najbolj
sodobna in opremljena z najrazliénej8imi
rocéaji.

Se bolj kot drugi inventar kopalnice
namerava Kira spremeniti sede?, ki se je
nekoé zdel celo kronanim glavam (sonéne-
mu kralju Ludoviku XIV.) dovolj dober,
da je na njem sprejemal visoke obiske,
danes pa se nam zdi — Kira sodi, da po
kriviei — tabu: straniSée. Kirova refor-
mirana Skoljka je visoka le 25 centime-
trov in sili ¢loveka, da na pol ¢éepi. Zdrav-
niki sodijo, da je takSen polozaj najbolj
v skladu s fizioloSkimi potrebami.

Ker ve€ina Ameriéank zavraéa bide,
ker se ,im zdi, da kadica vzbuja seksual:
ne asociacije (neka amerifka gospodinja
je odgovorila v anketi: »Kaj pa naj reéem
svojim otrokom?«) je Kira v straniS¢no
gkoljko vgradil posebno napravo za umi
vanje.

Tudi svetilka za branje, ki naj bi bila
namesdena nad Skoljko, in majhna po-
licka za knjige, se zdita Kiri, da sodita
v straniSée. Pravi, da branje zamoti 1ju-
di, da premagajo tabu, ki jih ovira pri
neizogibnem opravljanju potrebe.

Kirova &koljka je tako nizka, da jo
lahko uporabljas le, ¢e sedis. Ce bi jo
uporabljali »po mosko«, bi kaj lahko one
¢edili stranisc¢e. V laboratoriju je zato
Kira proudeval vodni curek in se na
koncu odlo¢il, da izdela Se poseben »uri-
nal«. Hruskasti lijak naj bi namestili nad
Skoljko in ga skrili v steno. Kadar bi ga
potrebovali, bi ga na tedaju obrnili iz
stene.

Se bolj kot sama zastarelost opreme
danadnjih kopalnic preseneca profesorja
arhitekture dejstvo, da raziskovalei hi-
giene do danes skoro niso omenjali te
oc¢itne pomanjkljivosti. »Tanéica zadrege«,
ugotavlja raziskovalec WC, je pokrivala
to podrodje éloveskih intimnih naprav. To
pa je Skodovalo napredku.

BOLEZNI NASEGA CASA  (2)

POVRATEK V ZIVLJENJE

V JUGOSLAVIJI JE LETA 1964 (DO SEM SEGA URADNA STATISTIKA) ZARADI BOLEZNI SRCA IN OZILJA UMRLO
16.667 MOSKIH IN 19.340 ZENSK — 19 ODSTOTKOV VSEH UMRLIH. NASA STATISTIKA NE PRIPOVEDUJE, KAKO
POGOSTEN JE SRCNI INFARKT, KI JE STRAH LJUDI DANASNJEGA DNE. MANAGER TREPETA PRED INFARKTOM.
NAMESCENEC SE BOJI BOLEZNI SRCA, DELAVCI UMIRAJO ZARADI INFARKTA. VELIKO SMO ZE PISALI O INFARKTU,
NIKOLI PA NISMO ZASTAVILI VPRASANJA: KAKSNO JE ZIVLJENJE, CE PREZIVIS INFARKT? VRSTD SESTAVKOV O BO-
LEZNIH NASEGA CASA NADALJUJEMO Z ZGODBAMI O LJUDEH, KI SO PREBOLELI INFARKT IN DANES SPET DELAJO

L. K, SestinSestdesetletnik, je direktor
velikega prevozniskega podjetja. Pred de-
setimi leti je prezivel sréni infarkt. Neka}
mesecev je moral lezati. Potem pa ni veé
zdrzal brez dela. »Pa sem spet zacel,« pri-
poveduje. »Seveda ne s polng paro. Pa
so se spet zacele kupdije in z njimi raz
burjenje. Ravnal sem se tako, kot mi je
svetoval zdravnik: kadar je v sluzbi pri-
8lo do ostrih nasprotovanj, sem vzel klo-
buk in odsSel. Cez uro sem se vrnil. Nekaj
¢asa sem zdrzal, potem pa nisem veé pre-
nesel vloge ,mirnega ¢loveka’. Sedaj se
spet razburjam in upam, da si to lahko
privoséim.«

Seveda se L. K. e vedno zaveda, da
ne zmore vsega tako, kot je pred infark-
tom. Mo#Z, ki se je znal dve leti izogniti
vsakemu, velikokrat tako nepotrebnenm
razburjanju, tudi danes Se vedno misli re
svoje srce. Toda le redki so, ki so spo
sobni tako suvereno obvladati teZave in
razburjenja delavnika. Zdravniki to vedo.
Toda bolniki, ki so preZiveli infarkt in
okrevali, se Zele vrniti v Zivljenje.

Mojster Junko je priSel v ambulanto
zdravnice za notranje bolezni dr. P: ki je
pred letom komaj verjela, da bo Junko
prezivel. Pred 14 meseci je imel sréni
infarkt. Medtem ko je v delavnici govoril
s strugarjem, je velik moéan moZ nenado-
ma zacutil, kako mu je neznosna bolecina
prebodla levo stran prsi. Junko se je
zgrudil. Tri mesece je bil v bolniSnici,
osem tednov v okrevaliséu. Zdravila, po-
¢itek, masaza, sprehodi. Potem je odSel
dogmv. »Pazite sex so mu dejali pri od-
hodu.

Sedaj je priSel k zdravnici, da ji po-
tozi, ker mu Zena véeraj ni hotela dovo-
1iti, da bi pokosil livado pred hiSo. »Spet
bi rad kaj delal,« pravi.

»In zakaj ne delate?« ga vpraga zdrav-
nica. »Saj veste, kako je. Zena mi je
iztrgala kosilnico iz rok: /Tega ne zmore§,
tega ne smes!’«

Zelji bolnika, da bi spet delal, svojeci
nasprotujejo. Vedno na novo ga spraSu-
jejo: »Ali to mores? Ali to sme§?« Ali se
bolnik, ki je okreval po infarktu, res igra
z Zivljenjem, &e poskusi spet ziveti? Ali
bo: neko¢ tako aktivni moZ res preved
wburno« Zivel, ¢e bo kosilnico poéasi po-
rival po livadi? Bolnik ne zdrzi veé, da
bi pazil na vsak korak, da bi bil ves ¢as
zavit v vato,

Hodée se vrniti v Zivijenje. V kak&no
#ivljenje? Zdravnik profesor dr. Ludwig
Delius, direktor Meierjevega instituta
miinsterske univerze, kjer vsako leto
sprejmejo nekaj sto bolnikov, ki jih je
prizadejal infarkt in so sedaj v drugem
obdobju svoje bolezni, pravi: "Medtem ko
je minilo akutno obdobje bolezni, je
zdravnik izpolnil svojo nalogo samo Vv
najoZjem pomenu besede. Tisti ¢as se je
zdravnik sam bojeval za pacientovo zdrav-
je. Sedaj pa zdravnik in bolnik zamenjata
viogi. Zdravnik ni ved negovalec, ampak
trener. Pravilno mora oceniti moé in sla-
bosti pacienta, da bo v prihodnosti bolnik
znal ravnati tako, da si bo sam okrepil
zdravje in postal sam sebi zdravnik.«

ZIVLJENJE NA SODU SMODNIKA?

Kdor prezivi prve tri dni, potem ko
ga je prizadejal infarkt, lahko upa, da
bo ostal. Veéina bolnikov je ta ¢as v
omami brezbriZnosti, saj so jim zdravni-
ki vbrizgali velike koli¢ine =zdravil za
pomirjenje. Zdravniki vedo, da morajo po
infarktu zadusiti aktivnost telesa in duha,
prestaviti v prihodnost strah pred fu-
trisnjim dnem in pred ponovnim srénim
napadom. Prav tako je treba preloZiti
tudi zeljo po sprehodu, po delu, da, celo
po branju éasopisa.

Potem pa srce okreva — infarkt jq
napravil rano v srcu in le-ta se pocasi
zarase — in upanje je, da bo zdraalo,

tudi de bo hitreje utripalo. Bolmik gre
iz bolniSnice v okrevalii¢e in zdravniki
se trudijo spet o#iviti telo in duha. Vrata
nazaj v Zivljenje so se odprla. Bolnik se
obotavlja, le malo samozavesti mu je
ostalo in v grlu ga stiska strah, Potem
napravi prvi korak. Pa ¢eprav je to sa-
mo korak iz bolniskega avtomobila v
sprejemnico okrevaliséa.

Ljudem, ki so preZiveli infarkt, veli

kokrat ni ostala samo brazgotina v srcuy

ampak tudi v dusi. Se dolga leta se jim
trese glas, ko pripovedujejo o obCutku
uni¢enja ob srénem napadu. Strah jih
je Zze ob najmanj&i slutnji, da so morda
preve¢ pogumni in se prehitro vracajo
v Zivljenje. Nekateri bolniki pa so spet
preve¢ samozavestni in preved pozablja-
jo na smrtonosno bolezen. Spet pretira.
vajo z delom in napori. Z njimi imajo
zdravniki prav toliko skrbi, kot s tisti-
mi, ki jih je tako zelo strah ponovnega
infarkta, da se ne upajo ve¢ vrniti na
delo.

Po zapiskih nekega nemskega Sana-
torija, ki vsako leto ponovno preiskuje
bolnike, ki g0 po infarktu okrevali v nji-
hovem zavodu, razberemo, da je Sest-
deset do sedemdeset odstotkov bolnikov
po infarktu spet prijelo za delo. Med
njimi polovica Ze Sest mesecev po in-
farktu, kar se zdi zdravnikom v veéini
primerov prezgodaj.

Mnogim bolnikom pa ti#i strah pred

Zivijo po infarktu: Eisenhower (levo) predsednik ZDA od 1953 do 1961, 75 let; Peter Sellers

ponovnim infarktom tako globoko v ko
steh, da si ne upajo zaceti delati. Ze
najmanjsi zdravnikov namig, naj Zive
kar se da umirjeno, je dovolj, da jih spet
prevzame neznosni strah, ki je velikokrat
huj8i od bolezni. Ameriski zdravniki so
si zapisovali odgovore bolnikov, zakaj
ve¢ ne delajo. Nastejmo nekatere!

® Zdravnik mi je dejal, da bom v
prihodnje vse Zivijenje sedel na sodu
smodnika,.«

® »Ko sem vpradal, kaj lahko delam,
so mi odgovorili, naj v nasprotna kota
svoje sobe postavim stola, in ko se hom
utrudil sedeti na enem stolu, naj grem
poéasi v drugi kot in sedem na drug
stol.«

® »Saj so mi rekli, da ne smem
dvigniti niti svintnika, ki bi mi pade!
na tla.«

BOLNIK NAJ VE, KAKO JE Z NJIM

Profesor dr. Delius: »Zdravnikova na-
loga je, da bolniku predpiSe zdravilno
mero napora. Kasneje pa mora pacient
sam vedeti, koliko more in sme, Na-
ucéiti se mora obcutiti, kje so meje nje-
gove modéi. Nekateri bolniki so preved
previdni, drugi spet hofejo s pretirano
voljo izsiliti hiter povratek v Zivljenje.
Oboje je narobe, in oboje je posledica
strahu, ki je bolniku ostal po infarktu.
NajvagnejSa naloga vsakega dobrega
zdravnika je, da poskuSa odstraniti ta
strah.«

V nasprotju z mmogimi drugimi zdrav-
niki sodi Delius, da je treba bolniku na-
tanko razloZiti, kako je 2z njegovim
srcem in kako srce postopoma okreva.
»V vsakem obdobju bolezni naj pacient
ve, kako je z njimx Ce holnik to res
ve, potem se najbolje prilagodi bolezni.
Tehtnica njegovega Zivlijenja je v ravno
tezju med hoteti in moéi. Bolnik se je
nauc¢il ziveti s svojo boleznijo. Ima po-
sluh za tiha opozorila svojega srea in
ne bo ga izdalo, dokler pozna meje nje-
govih zmoZnosti in jih tudi spoStuje.

PRIHODNJIC:
Kréne Zile

(ng sredi), angleSki filmski igralec in komik, 40 let; Paave Nurmi (desno), finski tekad,
olimpijski zmagovalec, 65 let,

Volneni izdelki nase tovarne za moske obleke, Zenske
kostime in otroske obleks zadovoljujejo slehernega
potrodnika. Zato kupujte vedno in povsod le izdelke
nasega kolektiva,

VZIGALNIK brez bencina ali plina obvaruje
kadilea, da bi ostal brez ognja, saj gori celo
na moénem vetrun. V Angliji so namreé pred
nedavnim sponovno izumili= vEigalnik, ki je
star 50 let. V pet centimetrov dolgi kovinski
cevi je sedemnajst cemtimetrov dolg stenj
iz lesenih vlaken, ki so jih bili na poseben
nadin impregnirali, Na vrhu cevi s stenjem
je privarjena cevka s kresilnim kamenékom
in nazobéanim kolescem. Stenj potisnes na-
vigor in kresnes, iskra vname stenj, ki ne
zagori s plamenom, ampak le tli. Viigalnik
ugasnei tako, da stenj polegnes nazaj y cev.

Stenj pokuri§ in zamenjad po treh mesecih. °

STROJNIKI v prihodnje ne bodo veé s krpo
in ¢opicem ¢istili naprav, ampak si bodo po-
magali s posebnimi dcistilei, ki razprSujejo
Gistilnp tekodino in oéiStene kovinske dele
potemn #e namazejo, Cistilo je spravljeno v
plodevinasti posodi in nad njeno gladino je
stisnjen plin tako, da @&istilp brizgne skozi
cev, ko pritisnemo na gumb na vrhu posode.
Napravo naj bi uporabljali za ¢iS¢enje motor
jev, pisarniSkih strojev in hidravliénih na-
prav. Cistilo ni vnetljivo in ne povzroca rje.
Prav zato, ker se Cistilo ne vname, se zdi §e
bolj primerno za &iSfenje elekiriénih naprav.

AVTOMOBILI za promeino policijo naj bi bili §e posebej odliéna vo
zila. Anglefki Ford je predstavil nove policijsko vozilo ford zephyr V6,
ki ga je tovarna prilagodila Zeljam Stevilnih policij po vsem svetu. V
vozilu sta dve notranji vzvratni zrcali (za voznika in spremljevalca)
posebng natanten merilec hitrosti, sireng ter vadijski. sprejemnik in ot
dajnik. Vozilo ima 3-litrski motor in doseZe najve€jo hitrost 160 km/h

RENAUIT 16

IZREDNA STABILNOST IN VARNOST!

ZDRAVNIKI in sestre
bodo laZe pomagali
bolnikom, ki se sami
ne morejo premikati,
te v bolnidnici ne bo
manjkalo posebno rod-
no dvigalo za dviganje
in spuiSfanje hudib
bolnikov v posteljo in
iz nje. Dvigalu pravi-
jo »ambulift« in ga
uporabljajo tudi za to,
da vozijo invalide na
stranife in v kopal
nico. Dvigalo Je pre-
prosto, ysa naprava jo
povsem mehanska, zato
Je zanesljivo in varno

Pogon na prva kolesa — lahko in precizno upravijanje — odli¢tna
izvedba vzmetenja in poloZaj motorja zagotavlja trdno lege vozila na
vsaki cesti — neobdutljiv tudi za bofne vetrove — posebni zavorni
sistem onemogoéa nenadno blokiranje posamesnih koles — Zivahnost
motorja omogota odliéne pospedke za hitro in varno prehitévanje —

najved¢ja moZna vidljivost.

1470 com, 142 km/h, 9 litrov/100 km, dolfina 4,23 m.

Cena 1520 USA $ (ali v drugih konvert. valutah) in 13.300 Ndin za
carino in vse ostale stroSke, Dobava takojinjal

PRICAKUJEMO VAS V PRODAJALNAH: Trgo-avio, Koper, JLA, 5t. 25,

tel. 21720 — Maribor, Grajska 7, tel, 22-654.

generalni zastopnik za Jugoslavijo

COSMOS

LJUBLJANA, Celovika 24, tel. 313-141
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pri nakupu vam daje nas znak garancijo kakovosti,

S'i!(e

izdeluje na porcelanu
kakovostno in hitro
specializirana foto delavnica

ANDRUJA PRIHER — ZAGREB
ZAGREBACKA CESTA 12 A — KUSTOSLA
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KRASOPREMA

DUTOVLJE PRI SEZANI

Proizvaja pohistvo najboljge kvalitete.

GARANCIJA BREZHIBNEGA DELOVANJA MOTORJA

S 225 E2 za AMI - 6
S 225 E 2 za FIAT 750
S 240 E 2 za MOPED
S 175 E2 za OPEL
$ 175 E2 za VW

AVTOELEKTRO
TOLMIN

avtoelektro « tolmin

Destilacija in promet alkoholnih pija&

MIRNA NA DOLENJSKEM

vsakega in vsako priloZnost

dopust

lov
taborjenje
izlet

dom
svecanosti
darilo

zato kupujte samo kakovostne izdelke »Dana«

se

Obenem posiljamo ob prazniku ob&ine Trebnje vsem
odjemalcem in potrosnikom iskrene Gestitke

T T

domadi Brandy

pelinkovec (grenki in sladki)
Gorjan

lovec =Bitters

pristni = naravni Brinjevec
stara slivovka

vermouth

encijan, sadjevec, rum...
oranzada

malinovec ...

Cekintek = ocvrt krompiréek

priporocamo
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OPEHARJENA DAVKARIJA
B R P G AT RS

Italija se te dni spet ukvarja z zname-
nitim »davénim Skandalom«. Letos je ma
vrsti znani pevec in avtor pesmi Adriano
Celentano, ki mu davkarija odita, da je
prijavil precej manj dohodka kot ga je v
resnici imel. Po prerac¢unih davkarije naj
bi pojo¢i Celentano v minulih Stirih letih
zasluzil nekaj manj kot dve milijardi iir,
prijavil pa je komaj desetino tega. Celen-
tano si po prvih poroéilih iz Italije zara-
di tega ne dela sivih las. Ko so ga ¢asni-
karji iskali v Rimu, ga niso mogli najti,
ker se je odpravil »nekam na morje«. Se-
le temeljito iskanje jih je pripeljalo Jdo
pevea, ki je dejal, da o poslovnih receh
nima pojma, ker se z njimi ukvarja njegov
brat Alessandro, da pa davkarija po vsej
priliki pretirava. Menil je, da je morda
celoten’ promet njegovih poslovnih podvi-
gov dosegel vsoto dve milijardi lir, da pa
je éisti zasluZzek »v teh hudih ¢éasih« zne-
sel morda le 60 do 70 milijonov lir letno.
Predvsem pa je Celentano Se enkrat po-
jasnil, da se s posloynimi zadevami ne
ukvarja. Tisti, ki ga poznajo — in kaZe,
da ga zdaj pozna tudi davkarija — so
druga¢nega mnenja. Adriano Celentano je
zgodaj pokazal dosti poslovnega duha. S
prvim vec¢jim zasluzkom si je v Rimu ku-
pil frizerski salon in pritegoval kliente ta-
ko, da jim je ¢ez dan brenkal na kitaro.
Ko so posli z njegovimi popevkami za-
cveteli, si je kupil lepo Stevilo avtomatié-
nih gramofonov, nato pa sta z bratom
ustanovila drufbo za izdelovanje gramo-
fonskih plod¢. Kupéija je zacvetela in Ce-
lentano ima zdaj razko$no vilo v Rimu
ter e nekaj drugih dobrin, ki mu laj8ajo
Zivljenje na tem svetu. Da je Celentano
ndavéni ubeZnike, je ugotovila finanéna
policija v Milanu. Zrac¢unala je, da so sa-
mo popevko »Deéek iz ulice Gluck« posla-
i na trg v 800.000 primerkih po 300 lir
kos. Ra¢un je bil lahek, saj je samo ta
poslovna operacija prinesla druzbi »Clan«
2 milijardi 400 tiso¢ lir denarja; mimo te-
ga pa je druzba izdajala tudi druge plo-

Sc¢e, prav tako visoke dohodke pa je imela
po vsej priliki tudi od cele werige avto-
matiénih gramofonov po lokalih in dru-
gih javnih prostorih. Vsota, ki jo davkari-
Ja ofita Celentanu, 8e ni dokonéna in ver-
jetno bodo tej obdolZitvi sledila pogaja-
nja med davkarijo in druzbo »Clan«. Tisti,
ki poznajo Adriana Celentana, pa so mne-
nja, da si bo pevec nakoval nekaj dobic-
ka tudi iz te nove dogodivséine: lahko bi
na primer napisal in zapel pesem z na-
slovom »Balada o davkarijic. V Italiji je
$e vedno dovolj bogatih areveZev«, ki jim
davkarija nikakor ni pri srcu.

LONDON

SLABI OBETI ZA LETO 1967
LN TS T R SR

Kot vsako leto ob tem ¢asu, se je tudi
letos v kioskih britanskega glavnega me-
sta pojavil »dr. Francis Moore's Almanack
of prophetic hierogliphye engravings«,
nekaksSne sanjske »bukvex z oceno astro-
loske situacije za prihodnje leto. Knjiga
sodi Ze v del tradicije britanskega otocja,
saj jeprvi¢ iz&la Ze leta 1697. Za prihodnje
leto napoveduje »Old Moore«, kot jo krat-
ko imenujejo Londonéani, e vecje Stevi-
lo naravnih katastrof kot letos, politiéne
pretrese od Kitajske do Peruja ter prvo
vesoljsko katastrofo, Edino, kar knjiga
napoveduje dobrega, velja za kraljevske
druzine in konje: prvim obeta »idile« 1ju-
bezenske narave, drugim pa uspehe na
tekmah., Ze zdaj je dokaj jasno, da se
»Old Moore« glede mekaterih reéi ne bo
zmotil. V Veliki Britaniji so povsem pri-
pravljeni verjeti, da bo drZavni proraéun,
ki ga bodo javnosti predstavili aprila pri-
hodnjega leta, prinesel povecanje davkov
na tobak in pivo. Prav tako »Old Moore«
ni prevzel nobenega tveganja, ko je napo-
vedal slabo vpeme v februarju in pa od-
kritje trgovine z mamili na Bliznjem vzho-
du (kjer tihotapce odkrivajo kar vsak me-
sec). Leto 1967 bo precej neugodno zara-
di udinkovanja Neptuna in Marsa: prav
zaradi njiju naj bi prihodnje leto prislo
do politiénih pretresov na vzhodu ter po
vsej priliki tudi do uboja »eminentnega

T A ol K L P B T P T T, B M P T PO i . AR W STy T

MORILEC V GOZDU ROBINA HOODA?

Po dosedanjih pri¢evanjih prvih dveh jetnikov londonske policije, Edwarda Wit
neya in Johna Duddyja, je bil tretji ¢lovek tisti, ki je streljal na tri policiste in
Jih tudi ubil. Gre za Harryja Robertsa in minuli teden je vsa Velika Britanija vkljué-
no s podzemljem v East Endu sodelovala pri lovu na éloveka. Doslej najobseinej:
S0 akeijo so imeli v Eppingu, v gozdovih, ki so iz britanske zgodovine znani kot
zatoCiSte Robina Hooda. Policisti so opozorili prebivalstvo, naj se mozu izogne, ¢e§
da je oboroZen in nevaren. Hkrati je policija pojasnila, kako je lahko prislo do tega,
da je Roberts v nekaj trenutkih ubil tri peliciste: iz njegove vojaske mape je raz
vidno, da je bil pri vojakih ocenjen kot odli¢en strelec in da je bil v posebnih enotah,
ki so jih urili za boje v dzungli. KaZe pa, da dosedanje informacije o Robertsu niso

bile povsem to¢ne in da ga je
bilo. 24. avgusta so namreé iz

licija iskala tam, kjer morilca v resnici morda ni
otland Yarda_ poslali éasnikom nove fotografije, na

katerih se Roberts nekoliko razlikuje od prej objavljenih slik. Dan pred tem pa so
na londonsko sodiS¢e pripeljali Edwarda Witneya (na sliki z odejo cez glavo), da bi

ga zasliSal preiskovalni sodnilk,

politicnega voditelja«. Februar bo indu-
striji prinesel stavke in drugaéne spopa-
de s sindikati, zato bodo imeli v Veliki
Britaniji marca finanéne teZave. April naj
bi prinesel ZelezniS8ko nesre&o, nove ele-
mentarne nesre¢e na vzhodu, rasne spo-
pade na ameriSkem jugu ter nekaj slabe-
ga tudi za Spanskega diktatorja Franca.
Vse to pa je Sala v primerjavi s tistim,
kar »Old Moore« napoveduje za jesen: na
dnevnem redu bodo politiéni neredi v
Spaniji in Franciji (kriv je Pluton), v ZDA
bo med prebivalstvom narasel odpor zo-
per demokrate, v Veliki Britaniji bo pri-
8lo do politiéne krize zaradi smrti med
starejSimi ministri. Obetajo se tudi vihar-
ji in poplave, uragani in tornadi na atlant-
ski in pacifiski obali ter incident v Av-
straliji. Nevarne naj bi bile tudi politi¢ne
reakcije v Turéiji in na Portugalskem za-
radi sovjetskega vmesavanja. Ce bo svet
zdrzal vse to, ga ¢éakajo Se nasilni politi¢-
ni prevrati, kraljevska poroka v novem-
bru, poplave, revolucija v eni od latinsko-
ameriskih drZav in stavka pristaniskih de-
laveev v New Yorku decembra. Nasvet,
ki ga daje »Old Moore« za december, pa
se glasi: »Pametno je, kar se da hitro po-
rabiti denar.«

PARIZ

DESET PRAVIL ZA
DOBREGA PLAYBOYA

Bestseller sezone je v Franciji postal
»Vodi¢ za playboya« izpod peresa Alaina
Ayasha, Za vse tiste, ki bi radi konkurirali
Guintherju Sachsu, navaja avtor deset pra-
vil, ki se jih je treba spostovati ob vsakrs-
ni priloZnosti: 1. playboy mora vzbujati
videz, da je nekako izgubljen na tem sve-
tu, kar ga loéi od navadnih smrtnikov; 2.
le izjemoma si lahko privoséi smrtniike
napake, se pravi, da lahko postane »banal-
no moski«; 3. playboy ne sme hiti lep, mar-
ve¢ moZzat in si lahko za vzornika vzame
Jeana Paula Belmonda (de ga lepota le
preve¢ bremeni, naj stopi v bliznji bok-
sarski ring in si da od poklicnega boksar-
ja razbiti nos); 4. njegova eleganca mora
biti diskretna in tipiéno britanska: 5. play-
boy se bo smejal le ob redkih priloZno-
stih, pri tem pa mora biti njegov smeh ne-
navaden, glasen in zdrav; 6. preden pride
v druzbo, se bo v njej pojavil njegov pri-
jatelj, ki bo o njem povedal nekaj diskret-
nih hvalnic ter mu tako pripravil ntereny;
7. vedno se bo izogibal drugim playbo-
yem; 8. svojih navad se mora trdno opri-
jemati — ¢e na primer kadi cigarete »Ca-
melg, bo vedno zavradal vse druge, in de
mu je vSe¢ »Ballantine«, nikoli ne bo pil
druga¢nega whiskyja; 9. na zabavi ali jav-
ni prireditvi bo na ples povabil vedno le
najlepSe dekle, ¢etudi ima ta e svojega
spremljevalca; 10, nikoli ne bo povedal,
koliko je star v resnici — &e jih ima manj
kot 25, se bo delal starejiega, de pa jih
ima nad &tirideset, bo od svojih let vedno
odstel Sest do devet let. Nikol pa ne bo
priznal, da jih ima ved kot petdeset.

SRECA V NESRECI -
P G L T RN R VR

+ Pod sredno zvezdo je rojen Celestino
Cappellari, 20, zidar iz Lezziche di Dogna
v Valdogni: po dvesto metrih padanja je
skupaj z avtomobilom pristal v strugi hu-
dournika in si pri tem zlomil le levo no-
go. Do nesreée je priSlo, ko se je mlade-
ni¢ vracal z dela ter precej hitro vozil po
ovinkasti cesti, ki vodi ob hudourniku Do-
gna. Nenadoma pa so mu odpovedale
elektriéne napeljave in voznik vozila ni
mogel ve¢ obdrZati na svoji strani ceste;
na prvem ovinku je vozilo podrlo ograjo
ter po dvesto metrih padanja pristalo sre-
di hudournikove struge. Cappellari je ostal
vso no¢ vklei¢en v razbitinah vozila in Se-
le ob zori so mimoidodi zaslisali njegove
klice na pomo¢ ter poklicali reSevalce.

..+ MISSISSIPPIIU: 8§ policijskim
spremstvom in med slovesnim tulje-
njem sirene je pred hotel mesta Bilorxi
pripeljal tovornjak, poln viskija. Po
58 letih je ukinjena prepoved pitia al-
konolnih piijadé

.. V SAN FRANCISCU: Ker fje
Duncan Johnston pred petindvajsetimi
leti zastonj popravil sadrgo na torbict
gospodi¢ne Sternheim, mu je zapustila
v oporoki milijon dolarjev,

= ... V ZDA: Prvo nagrado na razpis

& oblek za Zivali — da ne bj vzbujale
javnega pohujfanja — je dobil Alan
Abel, predsednil zdruZenja za oblace-
nje domacih Zivali, To =z2druienje ije
Abel osnoval pred leti za Salo, pa go

% je javnost vzela Cisto za res.

.
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OKLAHOMA CITY

KRIV PO ZAKONIH DRZAVE
OKLAHOMA

Preden je stopil v sobo smrti, je James
Donald French stisnil roko ravnatelju za-
porov: le nekaj trenutkov kasneje so ga
v skladu z zakoni drzave Oklahoma usmr-
tili na elektriénem stolu. James Donald
French je bil brzkone najbolj trmast ob-
sojenec, kar so jih kdaj imeli v oklahom-
skih zaporih. Imel je komaj trideset let,
vendar je pol svojega Zivljenja prebil po
zaporih v Sestih ameriskih drZavah. Leia
1958 so ga obsodili na zaporno kazen za-
radi uboja in tri leta je bil naravnost vzo-
ren jetnik. 27. oktobra leta 1961 pa je ne-
nadoma in brez posebnega razloga ubil to-
variSa v celici, Eddija Leeja Sheltona; edi-
no pojasnilo, ki ga je dal French od sebe,
je bilo, da je »napoéil ¢as za Sheltonovo
smrt«. Frencha so obsodili na smrt in
njegovi starSi so storili vse, da bi obsod-
bo spremenili v dosmrtno je€o. French pa
se je temu upiral. »Gospodje sodniki« je
pisal vrhovnemu sodi&¢u, »kriv sem, koli-
kor le more biti kriv élovek. Prosim vas,
da obsodbe ne spremenite.« V oddelku za
na smrt obsojene je French kazen prica-

R S STAZIST DR. X: DNEVNIK

Umrl je alkoholik,
ne vemo, kaj je spil

DR. X: »PIJANEC JE TRDIL, DA JE STIRI DNI PiL
LE MLEKO. KO SO MU IZPRAZNILI ZELODEC, JE
BROZGA SMRDELA PO ACETONU ... PONOCI JE
UMRL. OBDUKCIE NE BO. NE VEMO, KAJ JE
SPIL... PACIENTI VELIKOKRAT PRIPOVEDUJEJO
PRAVE PRAVLIJICE O TEM, KAJ JIH TARE. POMI-
SLITE: PETU CAREYU JE NEKA PACIENTKA DEJA-
LA, DA IMA V MATERNICI OGENJ IN DA IZLOCA
ZAGANJE!«

SOBOTA, 3. DECEMBRA

Ko sem spet prifel k bolniku dr. Merrittu, Ze dva-
najst ur ni imel ve¢ sonde v poZiralniku. O¢itno je ne-
hal krvaveti in vsi so drzali fige. Pacienta je bilo zelo
strah, da ho spet zadel krvaveti in da mu bodo morali
v poZiralnik spet vtakniti tisto hudidevo reé. Zdel se
mi je Ziv mrlié: v obraz je bil bled, da je bil kar Zolt,
lica udrta, tri dni se Ze ni obril, ostrizen je bil na
krtacko in lasje so mu Ze siveli, oéi so hile motne. Bo
lezen ga je potisnila v kot in je obupaval.

Zadel se mi je opravidevati, ker me je poklical, da
bi mu spet zabodel iglo za transfuzijo. Poskusil sem na
veni na roki, pa mi ni uspelo, da bi spravil iglo v Zilo.
Potem sem poskusil na Zili odvodnici na nogi, ki se mi
je zdela, da jo bom laZe dosegel, pa me je tokrat izdala
igla. Cevka iz umetne snovi se je zvila, in spet je nisem
mogel zabosti. Kon¢no sem na drugi nogi le odkril veno
in vanjo pravilno in trdno zabodel iglo, in kri je spet
zadela tedi.

Vse to je trajalo skoro do enajstih, Medtem ko sem
se e trudil z napravo za transfuzijo, je sestra, ki je
sedela ob bolnikovi postelji (pa naj bi kogarkoli name-
sto nje pobral s ceste pred bolni&nico, bolj neumen bi
#e ne mogel biti), nenadoma povsem mimogrede pri-
pomnila, da bolniku oditno Ze dve uri pada krvni pri-
tisk in da morda fo kaj pomeni. Vprasal sem jo, za
koliko je padel pritisk, in odgovorila mi je, da je padel
s 160 na 135.

Ustrasil sem se, saj je to lahko pomenilo, da je
bolnik spet zadel notranje krvaveti. In nenadoma se mi
Je zjasnilo, da je zdravstveno stanje dr. Merritta zelo
kritiéno. Sam sem mu izmeril krvni pritisk in ugotovil,
da je sedaj Ze 120. Zato sem naroé&il sestri, naj takoj
telefonira Piedmontu in mu pove, da bom bolniku spet
namestil sondo.

Nisem vedel, kako naj Merrittu povem, kaj moram
storiti. Bolnik se je bal sonde in jaz nisem prav vedel,
kako naj mu jo spravim v poZiralnik. Medtem ko sem
si gumijasto cev Se ogledoval in premisljal, ¢e bi morda
le Se nekaj ¢asa podakali, je Merritt bruhnil 400 ali 500
kubikov krvi. Bila je svetlo rdefa, kar je pomenilo, da
spet krvavi. »Mislim, da mora spet noter,« sem mu de-
jal. Prikimal je, kot da bi se Ze vdal v svojo Zalostno
usodo. Pocasi mi je razloZil, kako naj mu namestim
sondo: katero mazilo naj uporabim in kako naj drzim
cev, da ga bo manj bolelo in se mu ne bo obradalo.
Povedal mi je, koliko vode mora poZreti, da mu gre
sonda laZe dol, in kdaj naj odstavim vodo, da je ne bo
preve¢ pozrl,

Ko je bil nenapihnjeni balon konéno v Zelodeu, mi je
povedal, koliko ga moram napihniti, da bo prav. Vse
sem storil, kot mi je povedal, in potem sem sondo
moéno potegnil navzgor. Dejal mi je, da bo kilska utez
le preve¢ nategnila sondo in tega na zadetku ne bo mo-
gel prenesti, zato naj zadénem raje s 500 grami in naj
potem v obrokih obesim Se druge pol kile,

Potem mi je rekel, naj cev, ki je skozi balon vodila
v Zelodec, prikljuéim na sesalno napravo in tako posku-
sim iz Zelodca izsesati vso staro kri. Razlozil mi je, da
bom na ta na¢in ugotovil, ali se mi je posreéilo ustaviti
krvavitev, ¢e se bo pokazalo, da iz Zelodca ni ve¢ nove
krvi. Z vsem tem nisem imel kaj prida srede, saj je bil
bolnikov Zelodec poln stare, strjene, drne krvi, ki se je
vlekla kot gumi in je zamasila cev. Vedno na novo sem
poskusal in Sele ob dveh ponoéi sem obupal, da mi bo
povsem uspelo, Na koncu koncev vsaj rde¢a nova kri
ni ve¢ prihajala iz cevi.

Medtem ko sem vse to delal, je prifel Piedmont,
ocenil je polozaj, zmajal z glavo in dejal: »Da, Paul,
zelo mi je 2al, toda vse kaZe, da te bomo morali vzeti
gor in vse to spet urediti« Dr. Merritt je prikimal. Po-
tem me je Piedmont prosil, naj sporo¢im operacijski
ekipi, naj se kar najhitreje pripravijo. Dejal je, da po-
trebuje dva zdravnika asistenta in stazista, ki mu bodo
pomagali pri operaciji.

Ob pol treh sta prisla asistenta Barr in Mankovitz,
Medtem ko smo ¢&akali, da se umijemo, smo bili v
zdravniski sobi \n spragevali Piedmonta. Bil je miren
in zbran, ko pa ga je Barr vpraSal kakSne sodi, da
s0 moZnosti bolnika, da prezivi, je zmajal z glavo in
dejal: »Nikoli ve¢ me ne smete kaj takega vprasatile

Konéno smo ob 3tirih odsli v operacijsko sobo in
zateli. Operacija je trajala osem ur. Z enim samim za-
mahom je Piedmont zarezal z vi%ine leve rame pa do
popka. Potem je ukazal transfuzijo in v bolnika smo
phali kri — liter za litrom. Grozno delo je bilo izrezati
Zelodec in poZiralnik z vseml temi razsirjenimi #ilami,
ki so bile kirurgu na poti. Zdelo se mi je, da Piedmont
dela v globoki jami spodaj na trebuhu in kri je briz
gala iz globine kakor vodomet.

Ko smo kréne Zile Ze stisnili, se mi niso zdele ved
tako grozne, in v sluznici sem opazil le nekaj vozlov
Zil. Na pogled se ni zdelo, da so krive tako hude bolez-
ni. Konéno se je Piedmont lotil nove zveze med poziral-
nikom in tenkim ¢&revesom. Trajalo je celo veénost.
Potem pa je bilo na vrsti dolgotrajno in zoprno delo,
ko je treba vse spet zapreti in zaSiti. Natanko opoldne
smo koncéali, Komaj sem 8Ze stal. In preprosto nisem
mogel razumeti, ko je Piedmont za popoldne napovedal
fe dve teZji operaciji, ki jih bo opravil v bolnisnici bol-
niske blagajne.

Potem ko sem v petek povederjal — mislim, da je
bil petek, éeprav se mi je zdelo, da se detrtek sploh ni
koncal — sem spet odSel v tretje nadstropje. Dr. Mer-
ritt je bil Se vedno z nami.

Pozabil sem omeniti, da smo mu med vso operacijo
dali enajst litrov krvi, da bi nadomestili izkrvavljeno.
Tako je tekla v njegovih Zilah le »kri iz bankex, ki so
jo bili za transfuzijo pripravili tako, da se ni strjevala,
in zato je na koncu operacije krvavel povsod, kjer je
bilo sploh mogoc¢e krvaveti. Nekoliko kalcijevega gluko-
nate, ki smo mu ga vbrizgali intervenozno, je sicer ma-
lo ustavilo krvavitve, toda popoldne je holnika prizade-
jala Be laZja transfuzijska reakcija in morali so prene-
hati dajati kri, Ne vem, katera komplikacija je e mo-
gota, da je dr. Merritt ne bi bil dozivel.

TOREK, 6. DECEMBRA

Takoj v ponedeljek zjutraj so mi povedali, da je
dr. Merritt umrl, Izdihnil je navsezgodaj v nedeljo. Ce-
prayv so neprestano dajali transfuzijo, je krvni pritisk
vse bolj upadal. Konéno je Zivljenje ugasnilo.

V ponedeljek naj bi dr. Emeryju pomagal pri eks-
tirpaciji Zolénega mehurja. V bolni¢inem Zol¢evodu je
hilo vse polno kamnov in Emery se je trudil vse do-
poldne, da bi jih odstranil, To je bila prva operacija,
pri kateri sem mu pomagal, in nobenega dvoma ni, da
je Emery ¢udak.

V Bestdeseta leta gre, je visok in siv, v obraz je
naguban in nosi debela konveksna stekla, da se zde

“njegove o¢i petkrat.vedje, kot so. Ko te pogleda, holséi

vate s povelanimi ogromnimi oé¢mi. Kadar nima oéal,
mislim, da je popolnoma slep. Pri operaciji pa se zdi,
da odliéno vidi,

V operacijski sobi in na hodnikih je Emery pravo
nasprotje Slaterja in ne bom trdil, da mi je ta razlika
posebno vSe¢. Zgodi se, da je Slater zelo surov, toda
Emery je bolj sarkasti¢en in zadrZan. Menim, da je zelo
samovoljen, in ¢e se zjutraj pri viziti razjezi, potem se
zdi, da o tem razmiSlja ves dan. V torek je nekdo med
vizito omenil sestavek iz &asnika, ki se je zavzemal za
meSane zakone in mefanje ras. Emery je to »izpu-
stil« pol ure dolgo tirado, kjer je oZrl viado. In potem
je bila vsega, kar mu tisto dopoldne na kliniki ni bilo
vieé, kriva vlada, in naprtil ji je celo pooperativne




PANORAMA

koval mirno. Privoséil si je obilno zadnje
kosilo. Se preden je zapustil svojo zadnjo
celico, "je ravnatelj zapora vprasal Fren-
cha, ¢e bi rad Se kaj povedal. »Vse je bi-
lo Ze redeno,« je ta odgovoril. »Hvala za
Vse.t Prosnje za pomilostitev ni hotel vlo-
Ziti in se je pomilostitvi odrekel v korist
drugemu jetniku, ki je hil obsojen na smrt,
ker je v navalu besa z breami ubil Zeno.

#“STOCKPORT .

PREPLAH V CHESHIRU
Wi S o i A RS

Policija v Stockportu, mestecu v gro-
fiji Cheshire, je obvestila prebivalstvo, da
s&é umobolni morilec, ki mu pripisujejo
dva umora v zadnjem letu dni, pripravlja
na nov umor. Gre za istega zlo¢inca, ki je
sredi avgusta brez vidnega razloga v »uli-
ci zaljubljencevk v mestecu Cheadle He-
ath ubil vratarja nekega kinematografa
Johna Crosslanda, 44. Minuli teden so pred
vrati policijske postaje v Stockportu nasli
zavo], v katerem je bilo bodalo z dvojnim
rezilom in odbito konico ter sporoéilo, se-
stavljeno iz ¢érk, ki so bile izrezane iz ¢a-
snikov. »Moja naslednja zZrtev bo mlado-
letnik,« je bilo moé prebrati na sporocilu,
ki je bilo podpisano z »morilec Marjorie

Hill in Johna Crosslanda«. Marjorie Hill
je bila ubita z noZzem pred letom dni v ne-
kem parku; za njo so ostali &tirje mla-
doletni otroci. Poveljnik policijskih sil v
Stockportu je izjavil, da po vsej priliki
ne gre za neumno 3alo in da je treba
sporoé¢ilo jemati resno, Njegovo mnenje
je potrdila tudi analiza strokovnjakov, ki
50 ugotovili, da gre za bodalo, s katerim
je bil ubit John Crossland.

SAMOMORILEC
V ATOMSKEM CENTRU
TR L TR A S T AR

Sele po preiskavi, ki je trajala dober
mesec dni, je francoska policija prijela
¢loveka, ki je kriv poZara in eksplozije v
francoskem atomskem srediS¢u Saclay.
Gre za ogromen kompleks laboratorijev,
kjer dela 5000 francoskih strokovnjakov
in kjer se znanstveniki med drugim ukvar-
jajo s 300 radijskimi izotopi, ki jih posSi-
ljajo po vsej Franciji v druga raziskoval-
na srediSéa in bolnidnice. Naprave v Sac-
layu so po vsej priliki najvedje evropsko
raziskovalno sredii¢e na podroc¢ju atomi:
stike, Prav zato je povzrocena Skoda toli-
ko pomembnejsa: tretja sabotaza — prvi

PROTISLOVNI JERK

Tunizijski predsednik Burgiba je zaskrbljen. Ko so v Kartagini pred ¢asom
zaprli notno zabavisce, je predsednik ostro napadel modo kratkih kril in dolgih las
in plese kot je »jerke, ¢eS da so v kar najvedji meri vzrok propadanja morale v nasi
dobi. Drugace misli mlada Burmanka Seyna Seyn, ki je prvi¢ nastopila v filmu »Ca-
sanova 70« Seyna, ki so jo fotoreporterji ujeli pri nekaj drznih poskusih, da bi v
nekem rimskem noénem lokalu s Paulom Costellom odplesala »jerke, je namreé mne-
nja, da je »jerk« éudovit ples: »Cloveku dopuSca, da izZzivi resni¢no bistvo svoje

osebnostil«

dve v prejsSnjih mesecih nista uspeli — je
uniéila laboratorij z dragocenimi naprava-
mi in ga prizadela v tolik&ni meri, da ‘ga
Se nekaj mesecev ne bodo mogli obnoviti.
Povzrotena Skoda dosega vsoto skoraj pol
milijarde dinarjev. Pozar je izbruhnil v
noc¢i od 8. na 9. julij in treba je bilo me-
sec dni, da so preiskovalei prijeli pozigal-
ca, biviega Studenta agronomije Jeana
Pierra Mombereaua, 28, ki je padel na ne-
kaj izpitih, obesil Studij na klin ter sprejel
sluZzbo noc¢nega duvaja v Saclayu. Poziga-
lec je zanikal, da bi hotel zaZgati labora-
torij, in je preiskovalcem predstavil svo-
jo verzijo dogodkov. Povedal je, da je bil
razodaran zaradi slabega Studija in skrom-
nega poloZaja, v kakrdnem se je znagel, ter
si je hotel zato vzeti Zivljenje. Odsel je v
laboratorij 338, odprl plin ter ¢akal na
smrt. Toda laboratorij je laboratorij in tu-
di v sobi 338 so delovale ne le avtomati¢ne
hladilne, marve¢ tudi prezrac¢evalne napra-
ve. Po dveh ali treh urah Mombereauju
ni bilo nié¢, razen seveda, da ga je zacela
boleti glava. Odpravil se je iz laboratori
ja, pozabil pa je na plin. Iskra iz enega
od elektriénih aparatov naj bi do kraja
opravila delo: plin je eksplodiral in uni
¢il celoten laboratorij. Policija zgodbi ne
verjame: z njo ne more pojasniti dejstva,
da je bil Mombereau tisti, ki'je poskusil
povzroditi poZar Ze dvakrat pred tem

ZASLUZEK OD GOLOTE

Genovska policija je ondan prijela
mladega Spanca in Svedsko Studentko za-
radi obtozbe, da sta se ukvarjala z izdelo-
vanjem in razpecevanjem moskih in Zen-
«kih aktov. Jose Louis Cerda, 20, in Irene
Soderberg, 20, sta svoje podobe v Adamo-
vem (in Evinem) kostimu prodajala ame-
riSkim mornarjem v pristaniséu. Sodisée
ju je obtozilo, da sta v Italijo prinesla in
prodajala »nemoralne slike«, za kar sta
bila obsojena na zaporno kazen: on na
pet mesecev zapora, ona pa na dva, oba
pa pogojno. Na razpravi je Cerda gzavrnil
obtoZnico. »Sem ¢lan Spanske organizaci-
je, ki se imenuje Svobodna misel,« jesdzja-
vil, »in sem odsel iz Spanije, ker so me po-
lititno preganjali. V Italijo sem prisel na
turistiéno potovanje z Ireno, ki mi je kot
Zena. Mislim, da nisem prekrsil zakon, te
sem prodajal tiste fotografije. Vsekakor
pa zanikam obtozbo, da bi svojo prijatelji-
co silil v prostitucijo.« Policisti so zbrali
malo drugacden dokazni material, Potem
ko so precej casa sledili Spancu, ki-je po
so ugotovili, da je svojo prijateljico da-
s0 ugotovili, da je svojo prijateljico da-
jal na voljo razliénim sluéajnim prijate:
ljem. Tudi Irene je zanikala, da bi bila kri-
va, vendar je bila bolj.neposredna in bolj
odkrita: »Nisva hotela kriiti zakonowvc je
dejala, »slike sva prodajala zato, ker sva
hotela dobiti sredstva, da bi ostala &e ne-
kaj ¢asa na poéitnicah v Italiji.«

SMRT NA NEMSKIH
CESTAH

L

Na zahodnonemskih avtomobilskih ce-
stah, Se posebej na tistih, ki vodijo s se-
vera profi jugu, Ze mekaj tednov vlada
kaos. Nabito polne so dan in noé in mili-
joni vozil prevazajo milijone sonca zelj-
nih dopustnikov proti jugu, proti zalodu,
kamorkoli, kjer je kaj sonca in vode, Ko-
lone avtomobilov se premikajo z never.
jetno hitrostjo 120 kilometrov na uro,
ena za drugo in pogosto tako, da se blat-
niki vozil skorajda dotikajo. V tej zmedi
skorajda vsi vozniki vozijo po desni stra-
ni svojega dela cestiS¢a v neutemeljénem
upanju, da bodo lahko prehitevali tiste,
ki so v koloni pred njimi. Podatki o pro-
metu na zahodnonemskih cestah v polet-
nih mesecih so neverjetni. Sredi avgusta je
avtomatitna kontrolna postaja na cesti

med Frankfurtom in Mannheimom v
enem dnevu nastela 218 tiso¢ 690 vozil in
samo v eni uri je 3lo mimo nje 7500 av-
tomobilov (veé kot dva na sekundo), med-
tem ko so ponoé¢i v eni uri nasteli 1800 ay-
tomobilov, Treba je le malo utrujenosti
in nepozornosti in Ze je na cesti nesreca,
v katero je zapleteno deset do petnajst
voznikov. V zadetku meseca, ko je bila ce-
sta spolzka od deZja, se je v treh minutah
zaletelo 133 vozil samo zato, ker je voznik
v koloni nekoliko zavrl, da bi si priZgal
cigareto. Vozniki za njim so bili prema-
lo pozorni in preveé utrujeni od enoli¢ne
voZnje, da bi pravodasno reagirali in &ko-
da je v tej nesrec¢i dosegla neverjetno vso-
to 50 milijonov mark. Zastoji so tudi na
mejah. Iz prvih dni avgusta izvira poda-
tek, po katerem je pred nizozemsko me-
jo stala kolona, dolga 120 kilometrov. Ti-
sti, ki so bili dovolj potrpezljivi, so prisli
¢ez mejo v petih urah, Drugi, ki so vstali
kasneje in se kasneje odpravili na pot, so
morali ¢akati po osem ur., Casniki so po-
roc¢ali o dopustniku, ki je avtomobil za-
peljal na rob ceste, sedel na vlak ter se
odpeljal domov; po vozilo se bo vrnil, ko
bo konec dopustniSkega preseljevanja.

Obisfeite

HOTEL ,,SLON

IN SE PREPRIC >
O NASIH PRVOVRSTNIH
SPECIALITETAH
TER SOLIDNI
POSTREZBI

MLADEGA ZDRAVNIKA (15) [ s

komplikacije uboge pacientke, In nisem povsem pre-

Mislil sem, da bolnik takoj umre, ¢e mu poc¢i veli-

pri¢an, da ni vsega tega mislil zares.

Operira naglo, pri tem pa se strasno razburja, ce

ka arterija. Pa mi je Piedmont

ne gre vse tako, kot bi Zelel. Nikoli mu ni v&e¢, kako
namestijo Zaromete, neprestano zahteva nove instru-
mente, za katere natanko ve, da jih niso pripravili, in
zafrkava operacijsko sestro, kolikor jo le more. Stegne
roko in prosi, naj mu poda precepko za Zilo odvodnico.
Sestra mu seveda poda zakrivljeno precepko, on pa jo
vrZe ob tla in re¢e: »Moj bog, saj sem vendar hotel rav-
no precepkol« Ce pa mu da ravno, potem hoce upog-
njeno... 4

Prav je, da je dobra operacijska sestra vedno za
korak pred kirurgom in tako dobro pozna postopek
operacije, da ve, kaj zdravnik dela in kdaj ter zakaj
potrebuje dolo¢eno orodje. Nih¢e pa ne more zahte
vati, naj bo sestra jasnovidka.

CETRTEK, 8. DECEMBRA

Na interni so sprejeli zanimivega bolnika, za katere:
ga lahko redem, da so mi ga drugi posredovali, saj bi
Ba morala pravzaprav zdraviti Pete Carey in Floyd
Schwartz, PribliZno osemintrideset let mu je, je kroni:
¢en alkoholik, in ko je pri%el, je tozil, da ga tare vse:
boli ga trebuh, ne more dihati, kréne zile in tako dalje.

Trdil je, da je pred Stirimi dnevi bruhnil kri in od
takrat naprej je pil samo mleko. Pete mu je izpraznil
Zelodec in na dan je spravil liter érnikaste brozge, ki
le smrdela kakor aceton. Ko so jo raziskali v laborato-
riju, so v brozgi res ugotovili aceton. Na veder je vse
teZe dihal, ni¢ veé ni videl, stresali so ga kréi in potem
Je ob pol desetih nenadoma umrl.

Se vedno ne vemo, kaj je pravzaprav popil. Nobe:
nega sorodnika nima in uradni mrliski oglednik je za
Segel truplo, najbrz pa ne bo opravil raztelesenja. Tako
Ne homo nikoli zvedeli, kaj je pravzaprav bolnik popil
Pete je menil, da je morda pil metilni alkohol ali pa
heko éistilo, ki se zdi v teh krajih zelo priljubljena
pijaca.

V sredo sem 8Sel dovolj zgodaj spat in ponodi je
bil mir. Danes popoldne sem sprejel bolnico, ki jo mo-
ram omeniti. Dama je tozila, da jo tare vse mogode,
med drugim tudi srbedica v moZganih. Zoper srbedico
J nisem znal predlagati zdravila. Véasih ti ljudje res
bripovedujejo prave pravljice o tem, kaj jih tare.

PONEDELJEK, 12 DECEMBRA

Ob pol devetih so mi sporoéili, da Piedmont priga-
kuje pacienta, moza z dezele, ki so ga pripeljali reseval-
i, ker mu je podila anevrizma aorte (razgirjene glavne
Zile odvodnice). Piedmont je priSel ob devetih in ze
Sem se videl, kako bom vso no¢ preZivel v operacijski
50bi, ko so nam ob pol desetih s policije sporoéili, da
Je bolnik umrl, medtem ko so ga peljali v bolnidnico.
Piedmont ni niti trenil.

razloZil, da temu ni

vedno tako, in se pogosto zgodi, da pacient zivi fe pet
ali Sest ur. Zato je %e ¢as, da ga odpro in zaSijejo po-
teno Zilo. Toda ponavadi bolnik umre Ze na operacijski

| VELIKA OPERACHLIA

Pri veliki operaciji pogosto
wdeluje dvajset ali fe veé
wdravnikov, tehnikov in se |
ster. Na fotografiji je opera
cijska ekipa, ko bolniku pre
sajajo ledvice. Prav pri ope |
racijski mizi, pod lucjo (10) |
stoji in dela glavni kirurg
(1), ob njem pa prvi (2),
drugi (3) in tretji (4) asi
stent. Pri pacientovem vzoZ
ju sta sestri sinstrumentar:
ki« (5.6), ki kirurgom z miz
za instrumente (11) podajata
orodje, precepke, tampone in
vse, kar potrebujejo, da zasi
jejo rano. Pri  bolnikovem
zglavju sta sestri (7,8), ki
nadzorujeta naprave za nar
kozo, anestezist (9) pa je
pravkar vstal in stoji za ki
rurgi, da bi ugotovil, kaksne
barve je kri v rani. Na foto-
grafiji ni streZnic, ki med

drugim obleéejo zdravnike v

sterilne pla&ée, po potrebi
pa jih poSljejo po posebna
orodja ali novo kri, in med
operacijo  nastavijajo  lud.
Kadar gre za operacijo, kjer
uporabljajo  napravo srce
plju¢a, so v operacijski sobi
Se mnogi strokovnjaki, ki
upravijajo to aparaturo, Ta
krat je pri operaciji tudi
zdravnik za notranje bolezni,
ki nadzoruje pacientov krvni
obtok,

mizi ali takoj po operaciji. Piedmont mi je rekel, da po:
tem pravijo, da je bil smrti kriv kirurg in si upa trdi-
ti, da je za zdravnika bolje, ¢e bolnik ge pred operacijo
umre.

CETRTEK, 15. DECEMBRA

V torek zveder so pripeljali na Meadowsov oddelek
mladeniéy, ki je imel tumor na Zlezi za izlo¢éanje uses-
nega masla. Pred Stirinajstimi meseci mu je bil neki
kirurg izrezal tumor in ugotovil, da gre za raka, ki se
pocasi razvija. Ugotovil je, da je tvorba sicer zlotesta
(maligna), da pa se ne bo hitro iz zelo razsirila.

Zdraynik je izrezal vse, kar je dosegel, sedaj po
Stirinajstih mesecih, pa se je tvorba spet povec¢ala. Na
povedali so, da bo operacija v sredo ob pol dveh po-
poldne, jaz pa sem si dejal: »Ha, to bo hitro opravlje-
no, kaj pa je takega izrezati takSenle majhen tumor.u
Pa smo zadeli v sredo ob 14, uri in koncéali v éetrtek
ob dveh popolnodi. In ves éas smo se ubadali s to
majhno gnusno tvorbo.

Dve glavni niti Zivcev obraza sta potekali prav sko-
7 tvorbo in le postopoma smo ju lahko osvobodili in
razkrili iz lica do uSesa. Po tem napornem in zamud
nem delu smo $ele lahko izluséili tumor in upali, da
smo morda le ohranili Zivee. Operacija je bila zgled
girurSke potrpezljivosti in spretnosti. Meadows je dal
vse 0d sebe, pa naloge ni mogel opraviti tako, kot si
je zelel, Ko je mislil, da bi kondal operacijo, je bilo okrog
givenih niti Se precej tumorjevega tkiva, toda vseeno
se je zdelo, da je zdravniku uspelo reiti Zivec. Rak
namreé tako poéasi raste, da bo mladeni¢ najbrz lahko
e dolgo Zivel. Toda naj %e tako podasi raste, rasel bo.
In od dasa do ¢asa hodo morali na novo operirati in
sodsekljatic nov kosdek tvorbe.

Toda gorje kirurgu, ki bo opravil naslednjo opera-
cijo. Ze mi smo se ve¢ kot pol ¢asa otepali z brazgo-
tinami, ki so ostale od prve operacije. Prihodnji¢ bo
prava srefa, fe bo zdravnik sploh naZel Zivec.

Po kosilu sem pri%el v ¢akalnico pred operacijsko
sobo, kjer je Meadows prijazno in potrpeiljivo razla-
gal mladenifevim star§em, zakaj ima njihov sin tudi
po tako dolgotrajni operaciji %e vedno raka. Povedal
jim je tudi, zakaj bo rak spet zrasel in da bo potrebna
ponovna operacija.

Laikom je kaj takega zelo teZzko razloZiti. Meadows
se je potrudil, kar se je najbolj mogel, Ni hitel, s star-
§ je pil kavo in jim odgovarjal, ko sta ga vedno na
novo spraSevala,

Danes je fant #e lahko odprl in zaprl odl.
mak, da je vsaj ta veja ivea v redu.

PRIHODNJIC:
Dr. Emery zboli — Na vrsti je ortopedija —

»Krvavi Archi« vodi oddelek Kirurgija III —
Tis¢imo fige, da bi Mary Turner prezivela.

To je
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te prvovrstne kave
se je popilo v letu 1965

MED DVEMA TECAJEMA

JAJCNE DEMONSTRACUE — Kmetovalei iz okolice So

luna so pred dnevi protestirali zoper uvoz jaje. »V skladiséih
imamo pet milijonov jajcx so kricali na glavnem solunskerm
trgu. In da bi podkrepili svoj protest, so sredi trga razbili
nekaj tiso¢ jaje. Velika jajéna omleta bo imela ugodne posle
dice: odslej bodo grski vojaki na teden pojedli dve jajei na-
mesto enega.

MLADA STARA MATI — Gospa Crocefissa Orlando je

pred dnevi postala stara mati. Njena héi je rodila krepkega
fanti¢a. Ni¢ nenavadnega, bi porekel élovek. Toda mlada mati
ima 14 let, medtem ko jih ima stara mati Sele 30.

BREZNA BREZ DNA — Jetniki v zaporih tega mesta so

se pritoZevali, da jim daje uprava zaporov premalo hrane, in
za reSetkami je priSlo do praveatega upora. Upravnikovi poziv
k miru niso pomagali in uprava se je odlo¢ila, da ho uporabila
staro preizkuSeno slaséiéarsko metodo: kuharii so delali vso
no¢ in ves dan in naslednjega dne so jetnikom pripravili poje
dino, zaradi katere bi moralo biti vsej jetniSnici slabo od pre
objedenosti. Po nekaj urah so jetniki spet godrnjali: upravniku
so povedali, da je premalo in da bi Se jedli. »Prav mi jex je
izjavil upravnik, »toda kdo bi pricakoval, da so éloveska bitja
lahko tako po#rednalu

ZAKRKNJENI SAMCI  _ e ava orla, ki Zivita skupaj,

ne zneseta jajca, kaj je treba ukreniti, da bi jima pomagali?
»Treba jim je dati vitaminew je menil direktor Zivalskega vrta
v Londonu. Oba orla, ki so ju pripeljali iz Pinske, sta zadela
delati gnezdo Ze pred dvema letoma, in vse je kazalo, da nekaj
bo. Pa ni bilo ni¢ in tudi po vitaminski kuri se ni nié zgodilo.
Ornitologi pravijo, da so tudi med pti¢i taksni, ki veljajo za
zakrknjene samce in jim ni do druzZine Z naraséajem v lan
donskem Zivalskem vrtu za zdaj ne bo Se nic.

LATINSCINA IN LATOVSCINA _ pred dnevi je v Bra

zilijo priplula potniska ladja »Augustus« in prvi je na koono
kjer so ga Ze Cakali policisti, stopil ¢lovek, za katerega pravo
ime Se ne vedo. MoZakar se je na ladjo vkreal kot duhovnik in
vse bi bilo dobro, ée ne bi bil ves ¢as voinje preveé dobre volje
in tudi preve¢ galanten s potnicami. Kapitan je nekaj zasumil
in duhovnika pripravil do tega, da je bral nedeljsko maso. Pre-
varant oditno ni vedel, da je Vatikan Ze pred ¢asom dovolil bra-
ti masSo v ljudskem jeziku, ter se je nekaj ¢asa mudil z latindéi.
no. Ker pa je bila le bolj podobna latovééini in ker je kapitan
sam dobro znal latinsko, so ga seveda odkrili. Brazilska policija
se zdaj ubada z vpradanjem, za katerega od znanih mednarod.

" LOVSKA

nih prevarantov gre: ali za Avstrijca Leopolda Hauerja ali za
MadZara Daniela Vilmorja.

»NIMBUS 33« NA SLEDI POTEPUHOV »Nimbus 33«, ki

ga mislijo Americ¢ani izstreliti v prihodnjih dvanajstih mesecih,

bo sluzil raziskovalcem Zivaiskega sveta. Z njim bodo namred

nadzorovali velike selitve ptie, kitov in drugih »potepuhova
#ivalskega sveta.

— Zatetek lovske sezone v Italiji ni bil kaj pri-
da uspeSen: lovei so logarjem delali sive lase, ker so &li po
gosto Cez meje predpisanih lovisé, divjadine je bilo malo in Se
najve¢ uspeha je imela finanéna policija, ki je loveem — neka-
teri so lovili divjagino, ki je v tem ¢asu ne bi smeli — zaplenila

24 pusk.
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Lébert, ki se je obzirno naredil, kot da jih ne vidi; je
stopil do Hallama, ki je Se vedno lezal na tleh, Iz njegove
roke je tekla kri, kri, ki so jo oZiveli moji zobje. Opazila
sem, da je nenadoma postal éisto mlahav, kot puncka iz
cunj. O¢itno je bilo z njim konec... Le malo se je zganil,
ko se je Lébert nagnil nadenj.

»Ni¢ mu ni« je kratko rekel in se spet vzravnal. »Bal
sem se Ze, da je kam udaril z glavo, pa ni. Je pa precej na-
cejen. Pridite, greva.«

»Greva, kam?« sem Sibko vpra3ala.

»No, vsekakor od tod. Z njim bo Ze dobro, toda bolje
bo, ¢e ga pustite. Povedal bom gospodarju, da je tukaj, ko
se bova poslovila.«

Kot majhno ubogljivo dete sem £la za njim na hodnik.

»Tuleu je rekel in se ustavil, nje kopalnica. Stopite no-
ter in se malo osveZite po obrazu.«

Ubogala sem ga in iz ogledala je zazijal vame spaen
obraz. Zgrozila sem se, a rekla sem si, da me je Se vedno
moé prepoznati: torej vse skupaj le ni bila popolna mora.

Hladna voda je bila blagoslov, ampak ne tolikSen kot
prijetna mirnost Lébertovega glasu. On je bil trezen.

»Sem %e govoril s tipom, ki tu stanuje« je rekel. »Se-
daj lahko greva.

Nisva spregovorila, dokler nisva prisla iz hiSe.

#To je moj avto,u je rekel in mi pomagal stopiti v
quatre chevaux. Bilo je Ze tako pozno, da je bila vecina
svetilk ugasnjenih. Bila je najtemnejSa, najmirnejsa ura
pred zoro. Ko sva Ze sedela v aviu, mi je ponudil cigareto
in jo priZgal.

»Zelo lepo se vam moram zahvalitix sem rekla. Moj
glas je zvenel nezemeljsko v tej praznini.

wNe bom vas vprasal, v kakSni zagati ste bili« je rekel,
»toda veseli me, da serp vas pravocasno naSel.«

sKako ste neki vedeli, da sem tam?«

Morda se spominjate, da sem vas nocoj Ze srefal na
eni zabavi.u

»Da.« Zdelo se mi je, da je to bilo %e dolgo prej, vsaj
pred kakim tednom.

»Zelo sem bil vesel, ko sem spet naletel na vas. Ze-
lel sem biti poleg vas ves veder — pa vas je odvlekel tisti
vad Amerikanec ali kaj Ze je. Ker sem vas videl v njegovi
druzbi, vas sprva nisem hotel ogovoriti, saj ste se morda
celo zabavali. Ko pa sem videl vas naveli¢ani izraz, sem si
rekel: Fant, temu dekletu ni prav prijetno ob tem tipu...
Vas morda zalim? Vam ta Americ¢an kaj pomeni?«

nNe, niti najmanj.«

»Se mi je zdelo... No, ker ste nenadoma z njim vred
izginili, sem povpra&al pri gostitelju, ¢e morda Ve, kam bi
utegnila oditi. In tako sem priSel sem. V sobi vas ni bilo,
vendar mi je nekdo povedal, da ste tu. In potem sem Se
videl tistega Amerikanca, precej pod paro, kako vas iige.
Sploh pa, ni moja navada, vtikati se v tuje stvari — ni mo-
ja navada, vdirati v poltemne sobe — in nameraval sem Ze
oditi, ko sem nenadoma zaslifal njegov krik in nato neko-
ga, ki je jokal. Brez pomisleka sem vstopil.«

»Cudovito ste to storili,« sem rekla.

»Opazil sem, da je nekaj narobe. In on — ka) ste ga
opraskali?u

»Ne, mislim, da so bili zobje.x

»Hm ... je to vaSa navada?«

»Ljubi bog, nel«

»No, veseli me, ¢e vam je mo] nenadni prihod kaj ko-
ristil. Sicer pa, ¢e prav pomislim, je bilo moje zasledovanje
in spraSevanje, kje ste, zelo tvegano: saj bi se bil utegnil
motiti«

»Pa se niste,x sem rekla. Naslonila sem se nazaj in za-
prla o¢i. Zelela sem si za vselej izbrisati izpred oc¢i Halla-
movo sliko. Vendar so se mi roke, ko sem si priZzigala ciga-
reto, e vedno tresle.

»Me veseli,« je rekel in ugasnil svojo cigareto. Vozila
sva se po meni neznanih ulicah in &ele dolgo potem sva pri-
§la v predel mesta, ki ga poznam.

»Kam greva?« sem brez zanimanja vpraSala.

»Za kratek ¢as v moje stanovanje. Saj razumete, ne
vem, kje stanujete. Sploh pa nama skodelica kave ne bi
Ekodila.«

Nisem imela moc¢i, da bi se strinjala z njim ali mu na-
sprotovala, Prigla sva na Rue de Seine, v Latinski éetrti, ki
sem jo zelo dobro poznala. Lébert je ustavil avto pred vi-
soko, staro veZo, Izstopila sva, pritisnil je na bren¢aé, in
masivna vrata so se potiho odprla.

»Na Zalost ne stanujem v prvem nadstropju,« je rekel,
»in v teh starih hiSah ni dvigal. Ampak takoj, ko prideva
gor, boste lahko sedli.«

Stopnice so bile iz lepega, ampak izlizanega kamna.
Dvijale so okrog in okrog, Bila sem Ze tako ufrujena, da
utrujenosti za nekaj ¢asa nisem ved ¢utila in sem si malo
opomogla.

»No, tu sva,x Je rekel In poskusal vtaknitl petnajstcen-
timetrski klju¢ v kljudavnico. »Ko boste vstopili, malo pa-
zite — dokler ne priZzgem lu&i — mislim, da sem pustil svo-
je stojalo nekje prav blizu.«

Po ozkih stopnicah sem hila presenedena nad Sirino
prostora, v katerega sem stopila. V ozadju sobe je gorela
ena sama lué. Spoznala sem, da sva pravzaprav v ateljeju.
Prepoznala sem njegove klasiéne dele: na enem koncu zi-
dan balkon z nizko ograjico, kakih dva metra iznad tal, in
za ograjico postelja. In potem veliko okno. Ko si na takem
balkoncku, imas vtis, kot da si v normalni sobi — samo na-
mesto cetrte stene je tu nizka ograja, ¢ez katero se lahko
nagne$ tako kot ¢ez ladijsko.

Pohistva je bilo v sobi malo: na tleh kokosova prepro-
ga, ob stenah nekaj kosov starega pohistva, moderen na-
slanjaé, slikarsko stojalo in poleg miza, prekrita s skicami.
Oddaljeni koti so bili Se vedno v temi.

»Toliko prostora je tukaj,« sem zadudeno rekla.

»Prizgal bom Se eno lué, da hoste bolje videli.« Naredil
je nekaj korakov in se sklonil, da bi vtaknil vtikaé¢ v vtié-
nico. Svetloba Se edine lué¢i v sobi je pokazala njegov obraz
v prevelikem kontrastu. Za trenutek sem ga ogledovala, kot
da mi je popolnoma tuj — kot da bhi bil mrtvaska maska.
Imel je oster, verjetno zidovski profil, visoko é&elo, lepo
oblikovano ob senceh; usta je imel &iroka in na obeh stra-
neh ust gube, kot da so miSice stalno napete. Obrvi so
bile nekam éudno obrnjene navzgor. Obraz, ki sem ga gle-
dala, je bil nenavaden. Zdelo se mi je, da pripada drugemu
stoletju, kajti bil je kot obraz na srednjeveSkem portretu —
ali pa kot krotki satan, vrezan v les.

#»Tako,. je rekel, in atelje je postal dovolj svetel. Za-
gledala sem ¢éudovite barve nekaterih platen, ki so visela
na stenah ali lovila ravnoteZje na policah/ Sprva so se mi
zdela abstraktna, zgolj poteze s Gopiéem, med katerimi sta
prevladovali rdeéa in modra barva. Ko pa sem jih pogle-
dala vdrugo, sem se spomnila, da me spominjajo na velika,
barvasta cerkvena okna. Podobnost je bila velika — vsako
platno je imelo med svetlimi lisami temnej%e poteze in na
nekaterih sem odkrila obrise ¢loveskih glav.

»Kar oglejte si, kar Zelite! Samo tiste se ne dotaknite,
ki jo delam. Verjetno je Se mokra. Bi malo kave?«

nZelo rada.u

Po glasu je spoznal, da si je res Zelim. Sel je v prostor,
kjer naj bi bila kuhinja in kopalnica — pod balkon. Malo
sem pregledovala njegova dela, in e se je vrnil z vrodo,
érno pijaco.

»Ste zelo utrujeni?«

»Ne, utrujenost sem nekako prebolela; sedaj se kar do-
bro poéutim, samo malo neresnitno se mi zdi vse skupaj.«

»Vem, razumem, je rekel, »Ob tem &éasu je navadno
pri vsakem tako. Samo jaz sem navajen, kajti ¢esto delam
v redakciji do dveh ali treh zjutraj.«

»Ampak saj je gotovo Se bolj pozno?« sem vprasala,

»Saj bo res — &tiri je proé, Prepozno, da bi &lovek le-
gel« Pogledal me je. »Bi morda hoteli malo ledi — kar tu,
na kavéu?« S prstom je pokazal velik viktorijanski kavé v
kotu, prevleéen z obrobljenim usnjem.

»Ne, ne« sem rekla. Resda mi je bil Lébert strasansko
vied, toda bil je tudi mosSki, in za tisto no¢ sem imela do-
volj lezanja po kavéih,

nSeveda vas bom peljal, kamor koli Zelitex je rekel,,
»potem ko boste popili kavo. Vendar se mi zdi prepozno,
da bi ¢lovek Sel domov spat.«

»Da« sem se strinjala. "Morda se bom vrnila pes, ko
se zdani. Dober kilometer od tod je, in sveZi zrak bi mi do-
bro del.«

»Potem pa pojdiva na sprehod skupaj — in mimogrede
lahko zajtrkujeva.«

»Dal« sem bila takoj pripravljena. »Seveda, de niste
utrujeni?e

»Dolgo &asa wzdrZzim, ne da bi bil truden. Ampak vi —
tako nenavadno budni in Zivahni ste videti, ali % bolje:
taki ste, kot preplaSen otrok. Ste doziveli hud Sok?«

nMorala bi ga bila predvideti« sem rekla
spoznala, da je to res.

»Torej to pomeni, da sem navsezadnje le pravilno ra-
zumel poloZaj? Je bil tisti tip rahlo — neprijeten?«

»Dax sem rekla. »Toda — ni vazno, Bila sem neumna.
Sedaj je Ze mimo. Prav zares: v svetlem Lébertovem atelje-
ju se mi to, Kar se je bilo zgodilo, zdelo ve¢ kot neverjet:
no. Lébert je opazil, da ne Zelim govoriti o tem, in niti z
besedico ni ve& omenil — kar je zanj tako znadilno — zad-
njih ur zabave. Zafel mi je razkazovati svoje slike in go-
voriti o razvoju svojega stila, Kot vse resnitne slikarje ga
je govorjenje o njegovem delu popolnoma prevzelo.

Nenadoma je kljub temu rekel:

nAli veste, zakaj se vam nisem oglasil, kot sem bil ob-
1jubil?a ' i

in prvié

»Ne. Mislila sem, da so vas zadrzall dlje, kot ja-i%ﬂ"i.

sprva dogovorjeno — ali da ste morda —«

» .. morda pozabil na vas? Ne, res ne — ampak, slii
se tako neumno — pozabil sem vas bil vprasati za ime.«

»Ah, da, saj ste me res vpraSali za ime, takoj ko sva se
sinodi sredala.« : ‘

»Da, moral sem, Spet se vam je nekam mudilo« Cez
kak trenutek je dodal: »Seveda, lahko bi bil telefoniral
Vélairu tako kot prvi¢ — takrat sem vpra8al za mlado go-
spodiéno, ki stanuje pri njih — a tega res ne bi mogel po-
noviti Se v drugo. Bilo bi res sila neprijetno.«

»Da, razumem — samo Paul, hodem re&i Vélaire mi ni
rekel, da ste tako vprasali Zame .«

»Slisi se zelo bojazljivo — toda ni mi vSed, de moram
kam telefonirati zaradi takih stvari — morda sem prepo-
nosen . . .«

Zagledal se je nekam v prostor, Ponudila sem mu malo
kave, In rekla sem mu, da bi pomila posodo.

nKaj res?« Njegov glas je bil poln hvaleZnosti »Rad ku
pujem hrano, rad kuham — toda pomivanje sovrazim. Se
veda vedno vse pomijem in podistim, ampak v veliko olaj-
Sanje mi je, kadar to kdo drug stori namesto mene.«

Ko sem kasneje priSla iz kuhinje, je ravnokar prihajal
po stopnicah z balkona in v rokah nosil debelo srajco iz
jerseya.

»Ce greva ven, jo boste potrebovali, da se ogrejete.«

»0, hvala lepa. MoSke srajce so ¢udovita stvar.« i

Zasmejal se je. »V8e¢ mi je, kadar dekle pravi tako kot
vi, veliko bolj, kot ¢e reCe ,moski so ¢éudovita stvar’, Jih
morda zbirate?«

»Ne, nobene zbirke nimam,« sem hitela zatrjevati.

»Kaj jih potem vedno vrnete?«

»Morda.«

»Vedel sem! No, greva®e

Pogledala sem skozi veliko okno in zagledala prvo ju-
tranjo sivino. Dolge nod¢i je bilo konec.

CETRTO POGLAVJE
Tako sva Vinecent Lébert in jaz odSla na jutranje ulice.
Ravnokar se je danilo. Hodila sva hitro in med hojo sva se
pogovarjala o najinem zivljenju. Pretekla noé¢ je med nama
ustvarila neko lahkotnost, ki je redko dana ljudem ob pr-

vem srefanju. Cez nekaj ¢asa so naju noge zanesle na Pont-
St-Michel in po stopnicah dol na vrt, ki je na sprednjem
koncu otoka Ile de la Cité, Vsak list, vsaka vejica je imela
svojo kapljo rose in se svetila v ¢udni, mle¢ni svetlobi, za
katero se zdi, kot da se dviga iz reke same. Voda je bila
motna, na videz mirna, a vendar si v tej tiSini slial njeno,
mrmranje, ki ga sredi belega dne nikoli ni moé slisati. Pod
nizko kamnito ograjo je spal neki potepuh, zavit v ¢asopisni
papir. Eden Cléchevih »duSevnih« bratov. Lezal je nepre-
mi¢no, Seina je nemoteno tekla mimo njega, in celo najini
koraki ga niso prebudili.

nNisem presenecena, da clochardi izbirajo ta kraj Pa-
riza za prenocevanje,« sem rekla, nzame je to eden najlep-
§ih predelov Pariza.«

nZame tudil« In trenutek nato je nadaljeval: »Samo te-
ga nisem vedel, vse dokler se mi v Ameriki.ni stozilo po
Parizu. Ne vem, zakaj je bil ravno ta kraj prvi, na katerega
sem se spomnil — celo narisal sem ga, po spominu. Clovek
nikoli ne ve, kako mu je kak kraj pri srcu, dokler ni dale¢
od njega — ali dokler ga ne obiiée ponovno s kom, ki ga
Se ne pozna. Vidite — jaz sem nanj popolnoma pozabil, do-
kler nisem prisSel sem z vami.«

Tedaj bi me bil lahko objel. Mislim celo, da se ne bi
bila branila, In pod mokrim listjem in mogoénim dreviem
sem nekaj takega kar pricakovala. Toda ko me je prijel za
roko, je bilo to samo zato, da mi je rekel:

»Pojdiva v kak3no kavarnico, posteno sem Ze laden!«

Trdno me je drZal pod roko, ko sva §la spet na most.

nPoglejte, kaj ni ¢udovito ob tej zgodnji uri?«

Hitro sva 8la po Ile de la Cité do Les Halles, mestne
trznice, Nenadoma sva se znaSla sredi vrveza, aktivnosti,
kajti ta veliki pariZki trebuh Zivi vso noé. Vstopila sva v
tipi¢no kavarnico, kakrsne so sprva obiskovali le trZni no-
sati, v zadnjem ¢asu pa jih je odkrila zadnja generaeija
kot kraj, kjer je moc preziveti e kako urico po baru. Am-
1138.1{ celo za njih je bilo Ze prepozno. Narod¢ila sva ocvrta
jajca.

»To je po angleSko, kajne?« je rekel Vincent, »takle
zajtrk?«

Zasmejala sem se, kajti jajca v majhni posodi, z veliko
zafimb, olivnega olja in &esna sploh niso bila podobna
angle3kim. Vincent me je za trenutek pustil pri mizi samo.
Naslonila sem se nazaj, s prstom risala figure po prtu in
prisluskovala pogovoru v kavarnici, Nenadoma sem se za-
vedala, da me opazuje.

Nasmehnil sé je: »Ves, videti si bila kot prava (fille de
St-Germain’, Verjetno zato, ker ima& neurejene lase in no-
si§ mojo preveliko srajco, razen tega pa tudi zaradi drze
za mizo, kot bi bila doma.«

: »Saj se mi res zdi, kot da bi bila doma,« sem vzklik-
niia.

»Se dobro pocutis v takinem lokalu?«

o »Da.

nLepo. Jaz tudi.«

»Ves,« sem rekla, ko je ponovno sedel, nko sem te pr-
vi¢ videla, na zabavi v Auteilli, si bil nekako drugaden.«

»Verjetno sem imel na sebi svojo druzabno masko.«

Prikimala sem. Prav na to sem mislila. Prvi¢ je napravil
velik viis name z nenavadno ostrim razumom. Niti na misel
mi ni prislo, da utegne biti kdaj tako sproséen, kot je sedaj,
in da bom poleg njega spro&éena tudi jaz.

nKakor hitro sem vas videl, ste mi bili v8eé,« je prepro-
sto rekel. »V8e¢ mi je bilo, kako vljudno ste posluSali ti-
stega Madzara — vljudno, toda z navihanostjo v oceh.
Tudi naéin, kako ste bili obledeni, mi je bil vie¢ — prepro-
sto krilo in €rna bluza, kajne? Tako drugaéni ste bili od
vseh drugih superZenskih Zensk, in ravno to je bilo na vas

tako Zensko. Pristajalo vam je, kot vam pristaja vafe ime
— Jane. Bilo je zanimivo.«

Zasmejala sem se in mu povedala, zakaj sem bila ta-
ko obledena. »Nié zato, bilo je odliéno. Prav tako kot sedaj-

le tale moja srajca. Ste ena tistih Zena, ki jim pristaja vse,
kar oblecejo.«

Precej dolgo sva ostala v kavarnici in klepetala o lju-
deh, zivljenju. Konéno sem odsla do telefona, da bi pove-
dala Annette, da se nisem zgubila.

»qu, ti si?% je rekla Annette. »Ravnokar pripravljam
zajirk in Se nisem pogledala v tvojo sobo. Kaj si spet pri
parku Monceau?«

»Ne, tokrat pa ne« Povedala sem ji, kje sem in da se
bom kmalu vrnila.

»Se res morate vrniti?« je vprasal Vincent, ko sem od-
lozila slusalko,

»Res — najprej se moram naspati« To je bilo popol-
noma res.

»No, moj avto je e vedno na Rue de Seine.x

»Zelo ste prijazni, ampak sedaj sva predale¢ od Rue de

. Seine! Bom 5l z metrojem.«

wPospremil vas bom. Pojdiva do postaje na Ile de la
Cité.« Se malo prej prazne ulice so medtem oZivele. Trgovei

so odpirali trgovine, otroci so 3li v 3olo in gospodinje na
trg.

»Popolnoma sem #Ze pozabilk je rekel Vincent, nkolik-
Sen del Pariza zaéne Ziveti ob tem &asu. Jaz pripadam dru-
gemu delu — delu, ki dela ponoéi in zaéne nov dan Sele
krepko ez poldne.«

5 .?e vedno je mislil na to, ko je nekaj trenutkov kasneje
regel:

»nZelo neprikladen prijatelj sem zaradi tega. Moj urnik
je tisto neciviliziran.«

Pripravljena sem bila sprejeti to kot izgovor, da mi
ne more posvetiti ved svojega éasa. Imel je paé svoje
Zivijenje, v katerem vsaj takrat %e nisem imela svojega
mesta, in vse je kazalo, da ie njegovo Zivljenje zelo polno.
Sploh pa mislimo, da nas moS§ki obéuduje ali zanemarija
le zaradi vzrokov, ki so z nami v zvezl. Navadno je tako,
da te moSki povabi ven zato, ker se je ravnokar skregal
5 svojim dekletom — in ¢e te ne pelje ven Se vdrugo, se
ni vredno gristi, ¢e§ bila sem preve¢ dolgodasna in preved
nedostopna. Prav mogoce je, da se je z dekletom pobotal
ali pa se je kratko malo zakopal v delo. Zdrav razum mi
je pravil, da ima Vincent, ki je novinar in slikar hkrati,
malo prostega casa. No, ko je spet spregovoril, je rekel:

»Vas lahko vidim popoldne — morda okoli petih? Pri-
stati morate, ker je nocoj edini prosti vefer, ki ga imam
ta teden.«

Rekla sem, da me bo veselilo.

Ko se je pri metroju poslovil, je dvignil mojo roko
k ustnicam, kar je za neporofene Zzenske nenavaden po-
zdrav, 5e posebej na ulici.

»Zelo sem se zabaval« je rekel. »Prosim, recite, da ste
se vi tudi.«

Rekla sem.

Normalno za vedino Zensk je, da se zaljubi in da se
zdi vsaki to kot vstop v nov svet, veliko bolj prazniten
in svetel, njenim prijateljem pa zelo navadna in vnaprej
znana stvar. Ne vem, ¢e je Anette opazila, da sem od

tistikrat hodila v svojem novem svetu — verjetno je, ker
je pa¢ takSna, da take stvari takoj opazi. NajbrZz pa je
mislila, da je to moja stvar vse dotiej, ko se mi bo zazdelo
potrebno, da jo javno oznanim. Vedno sem blagoslavljala
ta Annettin smisel za zasebnost — in ¢ée je bila véasih
zmoZna govoriti o najbolj kompleksnih Zivljenjskih vprasa-
njih, ni nikoli pokazala, da govori pravzaprav o kaki kon-
kretni zadevi, Bila je poroCena Zena; imela je Paula, ki
je bil njena glavna skrb, in nikoli mi ni govorila o njem
drugace kot mimogrede. Njen smisel za zasebnost ji je
prepreceval, da bi se vtikala v moje zadeve, in isto je
pricakovala od mene, Jaz sicer ne bi imela nié¢ proti, ce
bi hotela, da ji povem o tezavah s Hallamom, toda ravno
zaradi njenega prepri¢anja, da je vsak odgovoren zase in
za svoja dejanja, sem ji to le heZzno omenila.

»Postal je utrudljiv.e sem rekla, »in odlodila sem se,
da ga imam dosti. Sicer pa mislim, da mu ni ve¢ do tega,
da bi 8e hodil z mano.

»Hm.« Annette je razumela. »Si z njim dokonéno pre-
trgala?« :

nNe — ne z besedami. Toda ¢e me spet pokli¢e, hom
to morala storiti. Véasih je to edina pot, da nekim ljudem
prided do konca.«

»Zdi se mi, da res. Nima smisla, da se smuka okoii
tebe, ¢e to nikamor ne vodi. Veliko bolje je, da se pobere
sedaj, ko bo manj trpel, kot kasneje; poskusila se ga bom
odkriZati namesto tebe, ée bo klical. To je edino pametno.«

Da, znebimo se Hallama z zdravim razumom. Ubogi
Hallam, izgubljal si svoj ¢as z menoj; in nekega dne bo%
srecéal prijazno dekle, se z njo poroé¢il, ker bo ona dekle
tvoje vrste, po moZnosti natanéen posnetek tvoje matere.
Seveda ne pri¢akujem, da ji bo8 govoril o meni — ¢e se
me bo§ Se spomnil —. Ce pa ji bo§, bom zate le ndekle, ki
je bilo nekam hladno«. Hladno? Jaz? Ah, pustimo to! Tiste
grde, strahu polne torbe v temni sobi ni moé popraviti
7 nobenim zdravilom. Sploh pa je Ze pozabljena.

Ne, nobenih tezav nisem imela, ko sem hotela na to
pozabiti. Ce ni¢ drugega — sedaj je Vincent popolnoma
zaposlil mojo domigljijo.

Bili smo Ze sredi maja in bilo je prijetno toplo. Cvetje
po bulvarjih se je Ze osulo, listje je postalo svetlejSe in
bolj zeleno, Tudi otroditek — Simone — je rastel; prera-
stel je prvotno Zivalsko stopnjo in zacel spoznavati okolje
in ljudi. Postajal je ¢lovek.

Clovek sploh ne more verjeti, da je lani ob tem ¢asu
Se ni bilo. Bila je samo Annette, proti koncu noseénosti,
ko je zdihovala v vroéini in se smejala, ko se je komaj
zrinila v dvigalo. Vse to je bilo Ze tako davno; zeleno
obleko, ki jo je nosila nekaj ¢asa pred porodom, sem
sedaj nesila pri gospodinjskih poslih. Lani Paul ni Sel
na dopust, ker je priéakoval otrokovo rojstvo. Zato pa sta
letos imela namen iti bolj zgodaj. Po mesecu dni dopusta
bi Paul moral oditi za nekaj mesecev v Strasbourg, da bi
organiziral izdajo novega tednika za Alzacijo. Najel e
stanovanje, ker se ni hotel loé¢iti od Zene in otroka. Jaz pa
naj bi ostala v Parizu, vsaj do konca junija, ko se konéajo
predavanja. Kasneje bi lahko prisla k njima v Strasbourg
ali 8la na kratek izlet v Anglijo. Nisem se e odloéila, saj
je bilo do konca predavanj Se Sest tednov.

Annette je bila zelo zaposlena, ko je pripravljala vse,
kar je potrebovala za podéitnice v Normandiji in kasneje
za Zivljenje v Strasbourgu. Pomagala sem ji.

»Saj bod pazila nase, kajne?« je rekla. »In dovolj
jedla, in tako dalje, dragica%«

»Seveda bom,« sem jo prepricevala.

»Moram ti dati Se tisto denarno nakazilo .. «

Zdi se mi, da sem zadnjih deset dni nekajkrat omenila,
da sem kosila »pri Vincentu«. Ker pa nikoli ni vpragala,
kje je to, najbrz ne ve, da jem tam pravzaprav vsak dan.
Seveda bi bila lahko popolnoma mirno vpraSala, ¢e ga
lahko pripeljem na kosilo; toda v Franciji ¢lovek novih
znancev navadno ne vodi domov. Ce bi bila Zivela sama,
bi bil Vincent lahko kdsil pri meni, kot sedaj jaz kdsim
pri njem. Toda vedela sem, da ne pricakuje od mene, da
ga povabim na dom v takih okolis¢inah. Celo pri tako
nekonvencionalnih francoskih druZinah, kot je Valairjeva,
je francoska tradicija »veliko Zivljenja zunaj doma, toda
dolodena zasebnost doma« Ze zelo Ziva. Prav tako je bilo
pri Lébertovih: vedela sem, da ima starSe nekje v pred-
mestju Pariza, toda ¢eprav jih je obiskoval, jih nisem
nikoli srec¢ala. In sploh je doslej samo enkrat priSel k meni
na obisk — ko je bil prepri¢an, da je doma samo Paul.

»Ce res mislis, da bi Valair rad malo poklepetal z me-
noj ob kozar¢ku pijace« je rekel. nSeveda, meni bi bilo
zelo vied.«

No, nista govorila o novinarstvu, ampak o perzijski
umetnosti. Paul si je bil prav tedaj nabavil zbirko slik in
trenutno ji je — kot je to pri vsaki novi stvari — posvecal
najvedjo pozornost. Z weselim obrazom je ponudil Vin-
centu kozarec, ¢e§ veseli me, da te spet vidim. Takoj mu
je pokazal zbirko. Veliko je vedel o njej — in prav tako,
vsaj tako je bilo slisati, tudi Vincent.

»kao]i nisem mislila, da te zanima tak&no slikarstvo,«
sem rekla, ko sva kasneje 5la po stopnicah.

»Saj me ne, vsaj preve¢ nex je odgovoril. »nBlede
barve, ¢udno oblikovani obrazi — res, nimam jih rad,
véasih mi je kar slabo ob pogledu nanje, nekako degene-
rirano se mi zdi vse to — toda priznati mora8, da niso
brez privlaénosti«

»Tvoje slikanje« sem rekla in malo postala, ker sem
bila e vedno tujec na Vincentovem podroéju — ntvoje
slikanje je zelo podobno italijanskim primitiveem, kajne?
Plitke, jasne barve in majhni ljudje z obrazi kot vzorci?«

»Ah« je rekel. »Ti zgodnji primitivei so bili sijajni.
Tvoji predrafaelisti so skoraj v celoti zgresili cilj. Rosset-
tijeva Zena, leZe¢ v kadi, ki naj predstavlja Ofelijo, res,
kaj takega! Vsi smo se preve¢ razvili. Zakaj le se nisem
rodil v 12. stoletju?«

Potem sem mu povedala, kaj sem bila o njem mislila
prvi veler: da ima namreé srednjeveSski obraz. To ga je
razveselilo: !

»No, z veseljem bi bil menih,x je rekel, »ée bi mi do-
volili, da preZivljam dneve v pisanju lepih, prosvetljenih
knjig.« ‘

y %Res? Kruh in voda in rafevinaste kute .. Pt

»Ne, seveda ne. Skoda ..., Vse preved je sveta z nami’.«

»Wordwortha pa precej uporabljas« sem rekla,

»Da, bojim se, da je moja angleSka vzgoja preved
enostranska. Se kaj bi me morala nauditi. Nekaj Shake-
speara — ne, ne tistih znanih Hamletovih besed Nauéi
me kaj, éesar Se ne znam.«

Nauc¢ila sem ga pesem »Fear no more the heat o’ the
sun« (Ne bojte se ved¢ toplote sonca). Vie¢ mu je bila, kot
gsem predvidevala.

Konec maja sta Paul in Annette odpotovala. Pospre-
mila sem ju na postajo St-Lazare. Nenadoma sem se sama
sebi zdela zapusdena, ker je Annette odhajala, Paul me f'e
poljubil — verjetno prvi¢. Simonina li¢ka so bila rahlo
rde¢a. Strmela je okoli sebe in meZikala. Vse ji je bilo
tuje, saj dotlej e ni bila na postaji.

Toda Dick se je #e odloéil: prav vseeno
je, kakSne barve so nogavice, saj jih niti
ne potrebujeta, povsem odveé so, samo Se
strosek veé (»Dovolj denarja sem Ze vlozil
v to operacijo.«), ker tako in tako nihée
od tistih, ki jih bosta srecala, ne bo pre-
#ivel, da bi lahko prical. »Nié prite« je
ge enkrat rekel Perryju, in le-temu se je
zdelo, da ti besedi sli§i Ze tiso¢ié, Kar
tisfal ga je nalin, kake je Dick wvedno
znova zdeklamiral ti besedi, ko da bi bili
reditev vseh teZav; prav nesmiselno je
bilo tako vzirajno odklanjati moimost, da
bi bila kje tudi kaka priéa, ki je ne bi
opazila, »Lahko se zgodi kaj nepredvide-
nega, lahko se vse obrne« je rekel. Toda
Dick se je samo otroéje domisljavo smeh-
Ijal: »Brez skrbi. Ni¢ se nama ne more
zgoditia Nié. Zato, ker je bil naért nje-
gov, brez napake, skrbno pripravljen od
prvega koraka do konéne tiSine.

Potem sta poskrbela za vrv. Perry si
je ogledoval, s kakSnimi je zaloZena trgo-
vina. Ker je bil neko¢ v trgovski morna-
rici, se je spoznal na vrvi in vozle. Izbral
si je belo najlonsko vrv, ki je bila moéna
kot Zica in ne veliko bolj debela. Razglah.
ljula sta, koliko metrov potrebujeta. Vpra-
Sanje je jezilo Dicka, ker je 3lo za del
precej zapletenega problema, katerega
kijub vsej domnevni popolnosti svojega

naérta ni znal z gotovostjo rediti. Konéno

je rekel:

»Hudi¢a! Le kako pa naj vem!l«

»Ne bi bile slabo, €e bi vedel.«

Dick se je trudil:

»Tam je on. In ona. Pa e fant in
dekle. Mogoée tudi drugi dve, Toda so-
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bota - je in mogofe imajo goste. Recimo,
da jih bo osem, ali pa celo dvanajst. No,
nekaj je gotovo: za vse moramo po-
skrbeti.

»Zdi se mi jih kar preveé, da bi bila
lahko brez skrbi.«

»Kaj ti nisem obljubil, da jih bomo
vse kot pefene piske?«

Perry je skomignil:

»Potem bo mogote najbolje, fe kupiva
‘el zavitek.«

Kupila sta sto metrov, dovolj vrvi za
Avanajst Ijudi.

Crni chevrolet je spet stal, toda tokrat
pred katoliSko bolniSnico v predmestju
Emporie. Perry je toliko éasa vrtal, da
je Dick popustil. Stopil je v bolnidnico,
da bi skufal Kupiti od kake nune ¢rne
nogavice. Precej nenavaden nakup je bila
Perryjeva misel, prepritan je bil, da ima-
jo redovnice lepo zalogo takih nogavic.
Seveda, misel je imela tudi svojo slabo
stran: redovnice in vse, kar sodi k njim,
prinaia smolo, in Perry se je kar naj

bolj trdno drial svojih predsodkov in
praznovernosti. Toda tukaj ni bilo kaj
pomagati. Zrtve praznovernosti zelo po-
gosto najtrdneje verujejo v usodo, in
tako je bilo tudi & Perryjem. V avtomo-
bilu ni bil zato, ker bi mu bilo tako vSed,
in tudi s temi nakupi se ni ukvarjal zato,
ker bi tako hotel on, ampak zato, ker
je tako odlodila usoda, To bi kaj lahko
tudi dokazal, pa é&eprav tega nikakor ne
bi hotel, ¢ najmanj pa pred Dickom,
saj bi dokaz pomenil Ze tudi priznanje,
zakaj se je v resnici vrnil v Kansas: pri-
sego pa je prelomil zaradi vzroka, ki ni
imel nobene zveze z Dickovo »operacijo«
in njegovim pismom. V Kansas se je
vrnil zato, ker je pred tedni slifal, da
bodo v ¢Ceirtek, 12, novembra, jzpustili
iz kansaSkega zapora v Lansingu njego-
vega biviega tovariSa iz celice, in on je
»bolj kot vse na svetu« Zelel spet videti
tega @loveka, svojega »edinega pravega
prijatelja«, séudovitegae« Willie-Yaya.

Prvo leto svojega triletnega Zivlijenja
v zaporu je Perry opazoval Willie-Jaya od
dalef,  zanimanjem, toda tudi previdno;

¢e sl v zaporu hotel veljati za pravega
kriminalea, potem se je bilo ogniti vsa-
krinih prijateljskih stikov z Willie-Jayem.
Visoki Irec s prezgodaj osivelimi lasmi
in otoZno sivimi ofmi je bil namreé tajnik
jetniSkega dubovna, Njegov tenor zvezda
jetniSkega cerkvenega zbora. Celo Perry,
ki je preziral vsakrino izrazanje poboZ
nosti, je bil »prizadets, ko je slifal Willie.
Jaya peti. Besede cerkvene pesmi, ki jih
je pel s tolikino goreénostjo, so ga ganile
in podvomil je v utemeljenost svojega pre-
zira.

Nekega dne ga je potem rahlo prebu
jena verska radovednost pripravila do
tega, da je navezal stike z Willie-Jayem:
duhovnikevemu tajniku, ki se je takoj
ogrel, pa se je zdelo, da vidi v tem atletu
s pohabljenimi nogami, vznemirjenim po-
gledom in 8 ¢utefim ter barZunastim gla-
som »pesnika, nekaj redkega, nekaj, kar
je Se moé spraviti na pravo pot.« In kar
zagorel je v Zelji, da bi »vrnil fanta
bogue. Upi, da mu bo to celo uspelo, so
se e povedali tistega dne, ko mu je Perry
pokazal sliko, ki jo je naslikal — wvelik

Kristusov portret, tehniéno sploh ne na-
iven. JetniSkemu duhovniku, pastorju Ja-
mesu Postu je bil portret tako vSeé, da
ga je obesil v svojo pisarno, kjer Se
vedno visi. Slika pa je bila po svoje
vrhunec Perryjevega nikdar prevel gore
Cega verskega iskanja in hkrati tudi nje-
gov konec. Perry je ocenil svojega Kri-
stusa kot »mojstrovino hinaviline«, kot
poskus, da bi »osmefil in izdal« Willie-
Jaya, zakaj v obstoj boga je prav tako
malo verjel kot prej. Bi moral to priznati
in tako tvegati, da izgubi edinega prija-
telja, ki ga je »resnifno razumel«? (Hod,
Joe, Jesse, nenehni popotniki skozi svet,
v katerem si le redko povedal tudi pri-
imek, so bili stovariSic, med njimi ni
bilo nobenega takega, kot je bil Willie
Jay, ki je bil po Perryjevem mnenju »in-
telektualno izredno visoko nad povpred
jem, prodoren kot diplomiran psihologe.
Kako je bilo mogode, da je tako nadarjen
¢lovek kon¢al v Lansingu? To je prese:
necalo tudi Perryja. Seveda, poznal je
odgovor, toda ni ga hotel priznati, ker je
menil, da se »izmika globini problemas,
pa Ceprav je ta odgovor kar lepo zadovo:
Ijeval preprostej§e duhove: duhovnikov
tajnik, ki je imel tedaj 38 let, je bil tat
in droben goljuf, ki je preZivel v zaporih
pelih zveznih driav skoraj dvajset let.)

Perry se je odloéil, da ho spregovoril
odkrito: Zal mu je, toda vse to ni zanj —
nebo, pekel, svetniki, boZje usmiljenje —
in ¢e se je Willie-Jay navezal nanj samo
zato, ker je upal, da se mu bo Perry
lepega dne pridruZil pod krifem, potem
se je zmotil in njuno prijateljstvo je bilo

prav tako zlagano, goljufivo kot Kristu.
sova slika.

Kot vedno je Willie-Jay tudi tokrat ra-
zamel: poparjen, toda nikakor ne do kra-
ja razoéaran, je se naprej dvoril Perryjevi
dusi, vse do dne, ko so njenega nosilca
pogojno izpustili na prostost. Preden je
Perry odfel, mu je Se napisal dolgo po-
slovilno pismo, v katerem je strnil vse,
kar je mislil.

Perryju je laskalo Iréevo rotenje, tako
da je dal pismo prebrati tudi Dicku, in
Dick, ki ni nikdar kdove kako cenil
Willie-Jaya, ni izbiral svojih izrazov, ko je
ocenil pisanje. Perry je seveda priéakoval
tako reakcijo in ga je celo na skrivaj
veselila, saj je njegovo prijateljstvo do
Dicka, ki ga je komaj poznal do zadnjih
mesecev jede, izhajalo prav iz obéudova-
nja do Willie-Jaya in je tudi raslo toliko
bolj, kot se je to obéudovanje zmanjSe-
valo. Mogoce je bil Dick res »povrien«
in celo »zavoZien bahad«, kot je trdil
Willie-Jay. Toda kljub temu je bil zelo
zabaven, iznajdljiv, bil je realist, ni imel
glave v oblakih in tudi na tleh je stal
trdno. Poleg tega pa se ni kot Willie-Jay
nor¢eval iz Perryjevih sanjasSkih naértov;
rad ga je poslusal, celo zazivel je in po-
tem z njim delil privide o zakladih, skri-
tih na dnu MehiSkega zaliva ali pa v bra-
zilskih pragozdih.

Minili so Stirje meseci, odkar je bil
Perry pogojno na prostosti. PreZivel jih je
v starem razmajanem fordu, za katerega
je plaéal petdeset dolarjev, in se podil od
Renoja do Las Vegasa, od Belinghama do
nie ... Bonnie ne bi mogla voditi takSne.
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g & mislite, da je danes lahko koga preva-
Cra.ti in mu obesiti star avto, se motite.
Danes ljudje ne verjamejo ve¢ laZi, e se
niso Ze vnaprej odlodili, da bodo kupili rabljen
avto. Pred petimi leti sem na teden prodal pri-
bli#fno dva stara avtomobila, danes pa lahko
govorim o sredi, ¢e ne prodam dveh dnevno.
Ljudje, ki danes kupujejo rabljene avtomobile,
bi ubili vsakogar, ki bi jim odsvetoval nakup.
Hodéejo kratko in malo rabljen voz. Véasih
sem jim hotel dopovedati, da je star avto ide-
alno vozilo, pa sem dognal, da se muim za-
man. To je bilo Se preden sem dognal, da da-
nes ljudi ni ved mogoce voditi za nos. Kupijo
to, za kar so se odloc¢ili.

Zdaj torej samo Se stojim in razlagam lju-
dem podrobnosti o razstavljenih ,drvarnicah’.
Povem jim resnico.

RazloZim jim, kakS$ne neprijetnosti bodo
imeli z rabljenim vozilom, vendar jih to ne
preplagi, saj so se Ze odlodili, da bodo imeli star
avto. Véasih sem bil silno vesel, kadar mi je
uspelo prodati kaksno staro Skatlo, mislil sem,
da sem stradansko prebrisan trgovec. Danes
pa mi je Zal, ¢e me kdo prisili, da mu prodam
tako staromodno razbito ropo{.ijol Pocutim se
nekoristnega in odved, ker vem, da nisem k
nakupu avtomobila prav ni¢ pripomogel, Saj
samo ustrezem Zeljam &lovestva,

Dnevno prihaja k meni sto in sto ljudi, moZ,
Zena in otrok, ki hodejo rabljeno vozilo, Ne
skusam jim odsvetovati, sploh se ne spuscam
z njimi v debato. Vem, da je vse zaman. Neka
stara dama, ki nima pojma o Sofiranju, hoce
sta hupmobil samo zato, ker je zelen. Zakaj
naj bi ji ugovarjal? Povem ji resnico o stari

HUMOR
NE POZNA
MEJA

rvega maja je sklenil gospod svetnik
PMa.ékoﬁk, 55-letni stokilski drzavni
uradnik, da bo odSel s svojo 50-letno
soprogo, devetdeset kilogramov obsegajofo
damo, na spomladanski izlet v Posazavo.

Ko sta stopila z vlaka, sta zlezla v koéijo
in nato po kratki vo#nji izstopila pred iz-
letnitko restavracijo, sedla za mizo in naro-
¢ila kosilo. Jedla sta in pila, nato sta se
spravila v kodijo in odpeljala kaksnih petsto
metrov od restavracije do gozda. Tam sta
izstopila in sedla na obronku gozda v travo.

WPtidje Zvrgolenje« je poeti¢no pripomni-
la gospa svetnikova.

»Seveda, kajpak,« je odvrnil gospod svet-
nik »#lovek ne more niti zadremati. V viaku
se pretrese§, kosilo pa ni vredno omembe.
Prav. Kar mudi se zdajl«

»Ne takox je pripomnila gospa svetni-
kova neZno, »pti¢ki Zvrgolijo, gostolijo, se
kljuntkajo, veselijo Zivljenja...«

»Kaksno Zivljenjeux se je zrepenéil go-
spod svetnik, »nprikaZe se gozdar, po¢l in
konec; ustreli jerebico, prepelico ali fazana.
Domada kuhinja je najboljSa. Ce bi si tukaj
naro¢ila kaj podobnega, bi se konéalo kakor
s piScancem.«

wZvizgavel v gnezdecux je vzdihnila go-
spa svetnikova, »veselijo se, 'k njim priletijo
ptidki, star$i, in jih krmijo...«

wZvizgavec! Pisde v restavraciji je bilo tu-
di Zvizgavecu je pripomnil Zalostno gospod

8katll, a vozilo vseeno kupl Drugega dne jo
vidim, kako jo z dvainSestdesetimi kilometri
na uro briSe po cesti, Oblefena je v Sportno
obladilo in radio ji z moénim glasom tuli sta-
ro melodijo Globoko v mojem sreu.

Moj bog, to je ¢éudovito in grozno obenem.

Nato pride majhen fante, ki ni starejsi od
dvanajstih let. Prinese mi enajst dolarjev, ki
si jih je prihranil, in vprasa, koliko stane naj-
cenejsi avto. Pokazem mu chevrolet 1922, ki ga
ze sedem let ponujamo za petnajst dolarjev.
Spleza v avto, obrac¢a volan, nato pa mi pravi,
da bo skotil domov po manjkajoce Stiri dolar-
je. Vrne se s starejSim bratom, ki podpiSe pa-
pirje, in nato vidim, kako dvigneta pokrov mo-
torja in zacneta privijati vijake. Sam sem
mnenja, da se bo prej premaknil z mesta bro-
nasti konj v parku. Toda ¢ez tri ure se nekaj
zgodi in ves prostor je poln dima in ropota. To
je stari chevrolet.

Ko se dim poleZe, ju vidim, kako zavijeta na
cesto. Globoko v sebi si priznam, da so prebi-
valci te deZele, ali rojeni heroji ali pa da je
povpreéno rabljeno vozilo deloma ¢Cloveske
narave in potrebuje ljubezni skrbi in nege.

V lanskem aprilu me je obiskal mlad Filipi-
nec, ki dela v bliZini Bakersfielda na neki far-
mi, Prihranil si je majhno vsoto in si je hotel
kupiti Sportni packard. Sportnega packarda
sicer nisem imel, vendar je v kotu stala prava
oklopnjata znamke Packard, ki je pred leti
obtitala v puséavi. Filipincu sem to povedal in
dodal, da motor ne deluje vec.

»Tega voza tako ne boste marali« sem rekel.,

»Bil bi vam zelo hvaleZen, ¢e bi ga lahko po-
gledalk mi je odgovoril

» Madkovik, »pet kos¢ic in ni¢ vef. Deset bi
jih bil pogoltnil.«

»Toda Andrejl«

»Pusti me, naj se vsaj enkrat na leto olaj-
fam. Dandanes se niti v pisarni ne morem
sprostiti, ker bi se podrejeni pritoZevali.
Hrepenim po tem, da bi govoril prav pro-
stasko ...«

ARt A

»Ne potenjaj tega, Andrej, saj si izobra.
#en Glovek, posebno ne danes, v prekrasnem
majskem dnevu, ko je vse kamorkoli pogle-
das, prijazno.. .«

me mu je bilo Vernon. To omenjam, ker

se Se spominjam, kako sem bil presene-

¢en, ko je podpisoval papirje za avto.
Vernon Roxas. Drugi fantje, ki so se odpeljali
z njim, pa so imeli Se hujsa imena. Eden je bil
Thrope, drugi Scott, tretji Avery. Moj bog, to
so imena, ki niso pogosta. Niti pri Ameri¢anih
niti pri tujeih. Ko sem slifal, kako se nagovar-
jajo s takimi imeni, sem prenehal z delom in
se vpradal, kam bo svet Se priSel. Vendar sem
bil zelo ponosen na te drzavljane. Ljubim vse
ljudi, ¢e so poSteni, razumevajoéi in dostojni.
Filipinca 1jubim prav tako kot vse druge. Zelo
me preseneca njihova prilagodljivost. Ti fant-
je se niso samo prilagodili nafemu svetu, no-
sijo tudi nase obleke in se klitejo z naSimi
imeni. Prav ponosen sem na to, da v Ameriki
ptotani lahko sprejmejo ameridki naéin Ziv-
ljenja,

Seveda pa sem bil zelo zaskrbljen, ko so ho
teli star packard. Ko sem Vernonu pokazal vo-
zilo, je zafel lesti po njem in preizkusati vse
razen motorja.

yKakina je cena?« je wvpraSal

No cena za ta voz ni bila dolotena saj sploh
nisem mislil, da ga bom kdaj prodal. Stal je
tu, le da je zapolnil prostor. Mislili sem, da
bom odvrnil Filipinca od nakupa, ¢e bom po-
vedal zelo visoko ceno,

»No, cena je precej zasoljenax sem rekel
»Petinsedemdeset.«

SRR 1A ROSUAY HASEK WO A T S,

PRAZNIK GOSPODA MACKOUIKA

»Zakaj se ne bi veselil kakor tista koéi
jagka pokveka. Pet kron sem mu dal, pa jih
bo zapil kakor divja...x

Gospa svetnikova mu je zamasila usta,

Zamomljal je nekaj nerazumljivega. Pat
leze po Stirth. To je njegovo spomladansko
razpoloZenje. »Ce ne bi bil mislil, kako se
bom danes lepo zabaval, bi bil prav gotovo
ves dan prespal. Kaj, za vraga, najdejo ‘1jud-
je v tem prvem maju?«

»Maj je mesec ljubeznix je rekla gospa
svetnikova, ki je od tridesetega leta dalje
brala Zenske &asopise. »Tudi pticki Zvrgo-
lijo ...«

wNehaj besedi&iti! Nekaj ti je zlezlo v bu-
tico in ti ne da miru. Ce bi se ptidki tudi
na glavo postavljali, naju to ne briga, ker
je to stvar gozdne uprave: Maj naj bi bil,
pravi%, éas ljubezni, to Zlobudranje prismo-
jencev. Tako se menijo zaljubljenci, ne pa
trezni ljudje. Kaj bi si mislili o tebi, &e bi
sliSali, kako govoris pri petdesetih letih svo-
je tolste. Prav tako bi bilo, e bi jaz s svo-
jim trebuhom, ki ga komaj nosim, tekel po
ulici za kaks$no gospodiéno, jo S¢ipal in &eb-
ljal: ,Golobitka, Zelim poljubéek, maj je das
ljubezni,’ Dasiravno bi bila lepa, v bokih bj
se pozibavala kakor lan in develjdki, no-
Zice.. .«

»Andrejlu
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»Mislite petinsedemdeset kot prvi obrok?«
je vprasal mladi moz.

Ta hip bi ga lahko ogoljufal in sem o tem
§e premiSljeval, vendar se je oglasila moja
vest.

»Ne, to je cela vsota.x
wVzel ga bomu« je rekel mladeni®.

1z Zepov je privlekel razne bankovce in‘ za-
fela sva Steti denar. Imel je nekaj ve¢ kot

DELOVNE SOBE
DELOVNI KABINETI

petinsedemdeset dolarjev. Izpolnil sem obraz-
ce, ki jih je podpisal. Rekel je, da se bo vrnil
pvrct);.i veteru s priateljl in da bo takrat odpeljal
avto.

Cez dve uri se vrnil z enajstimi dobro oble-
Senimi tovariSi, ki so se imemovall Thorpe,
Scott, Avery in podobno. Vsak od njih je pri
nesel zaboj, v katerem je imel orodje in po-

.dobno 3aro. Slekli so suknji¢e, zavihali rokave

in se spravili na delo. Eden se je ukvarjal 2
motorjem, drugi pa so gladili druge dele avto-
mobila. Po pi¢lih dveh urah je stari avto iz
gledal kot voz, s katerim se na vojaski paradi
pelje guverner. Seveda je bil prostor poln
dima.

Spustili so se v bitko in so zmagall.

Skoraj sem onemel. Se nikoli v Zivljenju ni-
sem videl tako lepega skupnega dela in stra
tegije. Povsem naravno so se lotili drvarnice,
jo gladili, mazali z oljem in lakirali. Zdelo se
je, da jim je voz vreden milijone. Nato so vsi
posedli na sedeZe in podasi in sladkovodno od
peljali. Motorja skoraj ni bilo slilati, kot bi
bil tovarniSko nov.

Svojim otem skoraj nisem verjel in prav
tako malo svojim uSesom,

Stopil sem do Vernona, ki je peljal avio na
cesto.

CERKNICA
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»Vernon« sem rekel. »Ti In fantje ste me
danes nekaj naucili.«

pMislimo, da bo ta avto zmogel vsaj Se
osemdeset tisoé kilometrov,« je odvrnil Ver-
non Roxas,

»0 tem niti najmanj ne dvomimyu sem rekel.
»Preprican sem, da bo avto zdrZal, dokler bo-
ste to vi hoteli«

Nikar ne mislite, da avto zdrzZi zaradi motor-
ja. Avto zdrZi zaradi ljudi. Zdrzi zaradi nepre
magljive energije prebivalcev. Ne zdrZi zaradi
stroja, zdr#i zaradi cloveske vere vase. Ti
filipinski fantje so zaupali vase in so spreme
nili staro oklopnjato v éudovit, modan avto 2
brezhibno delujo¢im motorjem.

Ko so se z bleste¢im vozilom odpeljali, mi
je vriskalo srce v prsih. Ljudje, ki zasluzijo
komaj za Zivljenje, pa imajo velike nadrte, ti
ljudje dobijo, kar Zelijo. Prav vseeno jim je,
v kakinem stanju je Zeljeni predmet. Od ta-
krat starih vozil ne ponujam vec.

obéudujem voljo moz, Zena in otrok,

ki prevzamejo star, obrabljen stroj in
mu potem vlijejo novega Zivljenja, Samo sto-
jim tu in obéudujem to éudovito noro raso pu-
stolovskih ljudi, ki jih ne zadrZijo ne resnica
ne strodki. Samo opazujem jih, kako predajo
svari in jim uspe obuditi motor, ki je bil pred-
pol ure le staro Zelezo.

Ti si prvi €lovek, ki je pridel in me po Sestih
mesecih ni prisilil da mu prodam star

sedaj samo postajam po prodajalni in
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avto. Rad bi ti stisnil roko. Kot ti sem tudl
jaz podten ¢lovek in kot ti tudi jaz ne verja-
mem, da je v tej prodajaini kakSen avto
sploh Se za rabo. Kot ti mislim tudi jaz da je
norec vsakdo, ki hole kupiti tukaj avtomobil
Vendar ne smem prepri¢evati ljudi, pustiti jim
moram njihovo voljo, to sodi k mojemu pokli-

' euTi ima8§ isto mnenje kot jaz, prav zato te

obtudujem. Ta stari cadillac 1924, ki si si ga
pogledal, po mojem ni vreden ve¢ kot pet cen-
tov. Vendar zahtevamo zanj BSestdeset dolar-
jev. Ti nisi tak tip ¢loveka, ki bi ta voz na vsak
natin hotel spraviti v pogon. Ne bi te rad vi-
del, kako se zaman trudis, Potem bi morda
izgubil svojo vero v ljudi.

Ce pa misli8 poskusiti srefo kljub vsemu,
kar sem ti povedal prosim, ne branim ti. Ne
bom te zadrZeval. Odkritosréno sem ti pove-
dal, da je ta avto zanid. Ce pa misli§, da se
lahko spravi$ nanj kot vsi drugi, ki vsak dan
kupujejo tu stare avtomobile, prosim, kar
za¢ni, Ni¢ me ve¢ ne preseneca in ¢e je tvoja
iskrena Zelja voziti cadillac, prosim, tu je ca-
dillac in veliko srece.

Washingtona, pa Se tja do Buhla v dria
vi Idaho. In prav v Buhlu, kjer se je za-
¢asno zaposlil kot voznik tovornjaka, je
dobil Dickovo pismo: »Prijatelj P. pri-
fiel ven v avgustu po tvojem odhodu, sem
spoznal Nekoga, ti ga ne pozna8, toda on
mi je pokazal sled za Nekaj kar bi lahko
uspelo Cudovito, Kot na kroéniku. ..« Do
takrat si Perry ni nikdar mislil, da bo Se
kdaj videl Dicka. Ali pa Willie-Jaya. Toda
ves ¢as je mislil nanju in Se posebno na
slednjega, ki je tako v luéi spomina po-
stajal pravi velikan, stari modrec s sivi-
mi lasmi, poglobljen v blodnjak svojega
duba. »Ti se #ened za slabimi stvarmi« ga
je nekod opozoril WillieJay. »Ne bi hotel
nobene skrbi, rad bi Zivel brez odgovor-
nosti, hrez vere, brez prijateljev in brez
¢loveske topline.«

Med svojimi nedavnimi samotnimi in
napornimi romanji je Perry nestetokrat
pretehtaval to obtozbo in konino se je
odloéil, da je krivitna, V resnici je skrbel
za marsikaj, toda kdo je kdaj skrbel zanj?
Oce? Da, toda samo do neke mere. Se ka-
ko dekle, toda to je bila »dolga zgodba«.

Nihée drug razen Willie-Jaya. In Willie
Jay je bil tudi edini, ki je prepoznal nje
govo vrednost, njegovo sposobnost, edini,
ki je verjel, da ni samo preveé midicast
in premajlien mestic. Le WillieJay je vi-
del Perryja takdnega, kot se je le-ta videl
sam: pizrednegax, »redkegac, »umetniske-
ga«. Njegova necimrnost je nasla pri
Willie-Jayu podporo, njegova obdutljivost
zakloni&te, in Stirimeseéno izgnanstvo od
tega dragocenega spodtovanja je naredilo

Wwillie-Jaya veliko vabljivejSega od katere-
gakoli zaklada.

Zato je tudi takoj, ko je dobil Dickovo
vabilo in hkrati tudi opazil, da se datum,
ki ga Dick predlaga za potovanje, bolj ali
manj ujema z dnem, ko bodo Willie- Jaya
izpustili na prostost, vedel, kaj bo storil.
Odpeljal se je v Las Vegas, prodal svojo
Skatlo, pospravil svojo zbirko zemljevidov,
starih pisem, rokopisov in knjig in kupil
avtobusno vezovnico. Kako se bo koncalo
potovanje, bo odlocila usoda; e z Willie-
Jayem »ne bo Slo«, bo »razmislil o Dicko-
vem predlogue. No, zgodilo se je, da je
lahko potem izbiral samo med Dickom in
ni¢imer, zakaj ko je dvanajstega novembra
zveéer Perryjev aviobus priSel v Kansas
City, je Willie-Jay, ki ga ni mogel obvestiti
o svojem prihodu, Ze zapustil mesto, Prav-
zaprav je odpotoval samo pet ur pred
Perryjevim prihodom in to z iste postaje.
Tako je vsaj zvedel Perry, ko je telefo-
niral pastorju Postu. In pastor mu ni ho-
tel povedati, kam je odpotoval njegov biv.
& tajnik. »Odpotoval je na vzhods« je sa
mo rekel. »Cudovita priloinost. PoSteno
delo in dom pri sreénih ljudeh, ki mu ho-
éejo pomagati« Ko je odloZil sluialko, se
je Perry polutil kar »slepega od jeze in
razodaranja«,

Toda kaj je pravzaprayv priéakoval od
svojega sreéanja z WillleJayem, se je
vprasal, ko se je nekoliko pomiril. Pro-
stost ju je lofila; kot svobodna Eloveka
nista imela nitesar ved skupnega, nikdar
ved ne bi mogla sestavljati »ekipe«, vseka-
kor pa ne ekipe, ki bi zmogla podvodne
pustoloviéine, ki sta jih imela z Dickom

v nafrtih za Zivljenje onstran meje. Toda
Ceprav ne bi zgredil Willie.Jaya, Seprav bi
se lahko seSla, pa éetudi samo za eno uro
— o tem je bil Perry trdmo prepriéan,
»vedels je kratko malo — potem gotovo
sedaj ne bi bil ta pred bolniZnico in &a
kal, da pride Dick s parom ¢rnih Zenskih
nogavic. .

Dick se je vrnil praznih rok. »Ni sre
de,« je dejal tako hinavsko brezskrbno, da
je Perry takoj posumil.

»Si preprican? Si preprifan, da si res
vpradal za nogavice?«

»Seveda sem.«

»Ne verjamem ti. Mislim, da si samo
vstopil, pocakal nekaj minut in potem
spet prisel ven.

»Prav, kakor hoces.«

Dick je pognal. Ko sta se nekaj ¢éasa
molfe vozila, je potrepljal Perryja po ko
lenu.,

»Daj no, ne drZi se tako« je rekel »Sa-
ma misel je bila ngra, Hudia! Le kaj bi
si mislile? Da prided k njim kot v kako
samopostreino trgovinol«

»Mogode je res bolje tako« je rekel
Perry. »Redovnice prinafajo nesredo.«

Predstavnik zavarovalnice New York
Life v Garden Cityju se je nasmehnil, ko
je videl, kako mr. Clutter odvija pokrov
svojega nalivnega peresa in pripravija, Ce-
kovno knjiZzico, Spommil se je zgodbice,
ki je krozila po mestu: »Veste, kaj govo
re o vas, Herb? Pravijo: ,Odkar velja
strizenje dolar in pol, platuje Herb tudi
hrivea s fekom.’«

»Pa Se res je,« je odgovoril mr, Clutter.

Zanj je veljalo, da kot kak kralj nik-
dar nima pri sebi gotovine. »Tako slu.
iim. Ko vam pridejo tisti z dvakarije br-
skat po knjigah, &lovek nima boljsega pri-
Jjatelja, kot so vnovéeni feki.«

Prijel je izpolnjen, toda Se nepodpisan
ek, se zavalil v naslonjaé za pisalno mizo
in videti je bilo, da se je zamislil. Bob
Johnson, ¢okat, nekoliko pleSast in pre.
cej preprost zavarovalnifki agent, je upal,
da se stranka ne bo premislila Se zadnji
hip. 8 Herbom ni bilo lahke sklepati kup-
¢ij, vedno si je vzel ¢as za premislek in
8 to polico je imel Johnson opraviti Ze
leto dni. Toda ne, mr. Clutter je samo pre-
zivljal tisto, kar je Johnson imenoval Slo-
vesni Trenutek, nekaj, kar zavarovalniski
agenti kaj dobro poznajo. Ko se &lovek od-
lo¢i, da bo zavaroval svoje Zivijenje, je v
precej podobnem duSevnem stanju kot ta-
krat, ko se odlo¢i, da bo napisal oporo-
ko: misli na smrt so neizogibne. »Da, da«
je rekel mr. Clutter, ko da bi govoril sa-
memu sebi, »v Zivljenju sem imel kar éu.
dovite trenutke.«

Listine v okvirjih so slavile posamezne
etape njegove #ivijenjske poti: univer
zitetng  diploma, zemljevid River Valley
Farm, spricevalo z neitetimi petati, na ka-
terem sta bila podpisa Dwighta Eisenho-
werja in Johna Fosterja Dullesa. »Otroci.
S temi smo pa sreéni. Ne bi smel rei,
toda resnifno sem ponosen nanje. Poglej
te Kenyona. Za sedaj bi lahko Se rekli,
da hote postati inZenir, raziskovalec, to-
da morate priznati, da je moj fant rojen
farmar, Neko# bo vodil to posestvo. Ste

kdaj videli Eveaninega moZa? Dona Jar-
chowa? Veterinar je. Skoraj da ne mo-
rem povedati, koliko dobrega mislim o
njem. Pa tudi Vere. Vere English, fant,
ki si ga je moja hierka Beverly tako sred.
no izbrala. Povsem sem preprican, da bo-
do ti fantje znali vzeti stvar v svoje roke,
ée bi se mi kdaj kaj zgodilo. Sama Bon-
nie , .. Bonnie ne bi mogla voditi takSnega
ga posestva...« Johnson, ki je bil vajen
takih samogovorov, je vedel da je sedaj
prisel pravi trenutek, da se vmeSa.

»Dajte no, Herb« je ugovarjal. »Mladi
ste Se: osemindtirideset let. Ko vas ¢&lo-
vek vidi in ko Se ve, kaj piSe v zdravni-
gkem porod&ilu, bi rekel, da je kaj moZno,
da boste pstali z nami Se kak teden.«

Mr, Clutter se je zravnal in spet steg-
nil roko k nalivhemu peresu.

»Ce sem iskren, moram priznati, da se
res ne potutim posebno slabo. In zdi se
mi, da bi &lovek v prihodnjih letih lahko
tukaj zasluzil Se kar lepe denarce. ..«

In mediem ko je razglabljal o svojih
naértih za prihodnost, je podpisal ek in
ga potisnil pred Johnsona.

Bilo je deset minut éez Sesto in zava
rovalniSkemn agentu se je #e mudilo: Ze
na ga je éakala k velerji.

»Veselilo me je, da sem vas spet vi
del, Herb.«

»Mene tudi, stari«

Stisnila sta si roko, potem pa je John-
son z obfutkom teiko priborjene zmage
vzel ¢ek in ga polozil v denarnico, To je
bil prvi obrok za zavarovalno polico za
40,000 dolarjev; v primeru nasilne smrti

je bila predvidena dvojna odSkodnina...
Naslednjega ponedeljka, ko je prical pred
preverjanjem z detektorjem laZi, je miladi
Bobby Rupp tako opisal svoj zadnji ve.
¢er pri Clutterjevih:

»Bila je polna luna, pa sem si mislil,
da bi lahko odSla z Nancy, fe je za to,
z avtomobilom na sprehod do jezera Me-
Kinney. Ali pa si pogledat kak film v
Garden Cityju, Toda ko sem jo poklical
po telefonu — bhilo je kakih deset minut
pred sedmo — mi je rekla, da mora vpra-
Sati oceta. Potem se je vrnila k telefonu
in mj povedala, da ne dovoli, ker sva se
prejSnji veder prepozno vrnila domov. To.
da vpraSala me Je, zakaj ne pridem k
njim gledat televizije. Pogosto sem hodil
h Clutterjevim gledat televizijo. Razumete,
Nancy je edino dekle, s katerim sem kdaj
§el ven. Ze od nekdaj jo poznam, v osnove
no Solo sva hodila’ skupaj, in odkar se
spomnim, je bila vedno ljubka in v sre-
diséu druzbe.

Prvié sva fla skupaj ven, ko sva bila
v zadnjem razredu osemletke, Veéina fan.
tov iz naSega razreda jo je hotela pova-
biti na ples ob koncu Solskega leta, in
hil sem presencéen — in tudi ponosen —
ko mi je rekla, da bo Sla z menoj. Oba
sva tedaj imela dvanajst let. Ofe mi je
posodil avtomobil in odpeljal sem Nancy
na ples. In dlje sem bil z njo, holj sem
jo cenil, tudi njeno drufino — kolikor
vem, je ni dale¢ naokrog take drugine.
Mr. Clutter je bil mogote nekoliko tog
pri nekaterih stvareh, pri religiji itd., to-
da nikdar vam ni dal ¢utiti, da ima on
prav, vi pa ne.

M
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i " Gospodinjski stroji

za devizno plaéilo.

Zahtevajte ponudbe
in cene pri

avtotehn:

BRALKE SVETUJEJO

Ljubljana ~ Titova 25
Beograd - Golsvortijeva 23
Zagreb ~ Petrinjska 51

% vrelilm kisom., Na vrhu zataknem trtne
palitke na kriZ in do vrha zalijem s ki
som, nazddnje pa Se prilijem nekKoliko
vrelega olja in kozarce takoj zavezem,
prekrijem z deko, da se podasi ohlajajo.
Take priprayljenemu fi%olu dodam pred
serviranjem samo Be nekoliko desna In
olja.

VKUHAVANIE
Peso do mehkega skuham ter z noZ-

Pozdrav, mama T., N, Gorice

PLESEN, VOLNA

V eni prejinjih Stevilk TT sprasuje
neka bralka, kako bi odpravila plesen s
sten. Belila bo, pa Z%ell kak nasvet.

Postopek je prav preprost. Kadar beli
mo, primeSamo belefu nekaj dkg razku-
#ila, ki ga vinogradniki uporabljajo za

trtne plesni (kufra blau).
Ker je leta zelenkasto modre barve, je
najbolje, da stene prepleskate v sorodni
barvi. Tudi sama sem preq dvema letoma
na ta nadin pregnala plesen s tem,

Morda bi lahko strokovnjaki to preiz-
kusili in de bi se postopek obnesel, bi
se lahko marsikatera gospodinja reSila
plesni v svojem stanovanju.

Bralid, ki spraSuje, kje bi ji prepredi
stare volnene pletenine, svetujem, naj jih
odnese v Predilnico Begunje na Goreny.
skem, Zvedela sem, da tam kar zamenja-
jo, fe imajo kaj na =zalogl, seveda samo
od meseca marca do oktobra, ker sicer

Tako pripravijena pesa je zelo okusna
in jo iz kozarca lahko kar serviramo.

Kumare: Naribane viagam po enakem

lim. Ko nekaj éasa stoje, jih dobro stis-
nem in prekubham tri minute, Se vrode
naloZim v pogrete kozarce, nalijem nanje
kis in tako] zaveZem. Kozarce vedno pre-
krijem z odejo, da se zelo poéasi ohladijo.
Take kumare so Ze pripravijene in jih iz
kozarca lahko serviramo kot solato ali pa
Jih pripravimo v omaki.

FiZol. Mlad fiZol operem in denem ku-
hat v slan krop. Pazim, da je raynpg prav
kuhan, ne premalp in ne preved. Medtem
zavrem razredien kis (po okusu, kot za predejo ovijo volno.
peso, z enakimi dodatki). Ko je fiZol ku. Vse vas lepo pozdravijam,
han, vodo odcedim in ga takoj z lopatko M. R,
preloZzim v vrofe kozarce in vmes 2alivam

MEHANOTEHNIKA IZOLA

priporoéa svoje kvalitetne izdelke

P 221 = Odliéna standardna izdelava z iridium peresom = Cena Ndin 9,60
Dobite v vseh trgovinah s $olskiml potreb&&inami, knjigarnah in trafikah

LJUBEZENSKA SPOZNANJA

Komaj nekaj let je tega, odkar je izSla ta knjiga v Franciji, vendar se zdi, da je to
Ze dolga doba — pravi avtorica Marcelle Auclair v uvodu — €e pomislimo, kako zelo
hitro se spreminjajo navade in pojmovanja. Dandanes ne pazimo veé tako zelo na
sveto nedolZnost, ki dobro ve, da otrok ne nosi Storklja. Vendar je delna resnica
nevarna. Moski in ljubezen sicer nista ve¢ skrivnost za nasa dekleta, Se vedno pa
tezko dojamejo, kaj se zgodi s tem moskim in s to ljubeznijo, ko postaneta zakonski
moZ in zakonska zveza. Bolje bo, ée jih pouéimo. Bolje bo, ¢e zvedo, kam jih bo
odpeljal viak, na katerega se bodo povzpele. Mogoce se tedaj ne bodo vkrcale na

slepo sreco. ObsSiren del te knjige se tice
je nesreénih zaradi nepouéenosti, pa tudi
nau¢imo vseh mogocih stvari, zanemarimo
duet, ki misli, da bo lahko prepeval, ne da

O tem pise Marcelle Auclair v knjigi
iz8la v prevodu in zaloZbi Slavka Krusnika

ga dela z naslovom »Mlade Zene«.

KO SVA ZAROCENA
Prastara balada pojasni v ne.
kaj vrsticah — bolje kot bi lah.
ko mnapisal katerikoli romanopi-
sec — skrivnostno spremembo,
ki se zgodi v zakonski postelji.
Skrivnostno, kajti tam, samo
tam, in nikjer drugje, lahko ne.
ko telesno in fiziolodko dejanje
priZge iskrg éustva ki more tra-
jati wvse Zivijemje, razvneti dve
dudi in ju zliti v eno samo,
»To je francoskega kraljn héi,
z nekim Angleiem jo dvor
porodi . . «
Tega Angle#a, ki bg postal
Edvard II., princesa Isabelle so-
vrazi, Joka, ko zapuséa Franci-
jo, »vse parisfke dame go jokale
2 njox, zaniéljlvo posluda bob-
ne in gosli, ki jo sprejemajo
med izkrcavanjem osorno za-
vrada sprekletega AngleZa«, ki
se udvorljivo ponudi, da ji od.
reZe kruh pri velerji, da se od-
reCe spanju v skupni postelji.
Toda - . .
»Toda — ura je #e blizu
polnoéi,
Anglez, obrnjen k zidu, spi.
;Prelepi moj Anglez, ohrni se,
obrni se, objemi me,
ker sva od danes porocena,
se morava Ljubiti, zdaj sem
tvoja Zena ...«
Isabelle ne pogresa ved »glasu
oboe z dvora kralja Francoisa«,
ni¢ ved ni razdraZena, ni¢ ved
izgnana: tisti, ki je od zdaj njen
mo%, je osvojil njenc teio In
duso.
To je cudovito in zastrafujo-
Ge,
Zastrasujote zato, ker na po-
roéno noé¢ ne pride vedno do

Alf ne bi pomislili, ko bere.
mo tisoé milijonov strani, po-
svedenih ljubezni, odkar izhaja.
jo. romani, da so te njene eks
plozivne in ustvarjalne radosti,
ki spreminjajo ¢ustvenost bi.
stroumnost, znaé¢aj in duha, do-
sti manj pomembne v telesnem
smislu in da jih lahko zauZije.
mo le spotoma, lahko bi celo
rekli povrhu?

VSE ZIVLIJENJE
ZA DOPOLNITEV LIJUBEZNI

»MoZ, domada varianta jubim.
cax, je zapisal Michel Leiris.
Izraz je ljubek. Pojasnilo sem
nasla v podpisu k Saljivi risbi,
ki je ne bom nikdar pozabila
Upodabljala je star zakonski
par, ki sedi na klopi v parku;
mlad par, ki gre mimo, se po-

noréuje.
»Smeijta se, otroka, smejtac,
refe stari moz, »upam, da Se

bosta 3e smejala, ko se bosta
ljubila tako dolgo, Kot midva.
Ljubimec, sezonskg Kratko.
trajna vairanta moZa.
Kako st more toliko neumnih

glay misliti, da bodo v beiZni
zvezi uZivali popolno srefo, ki
jo je moé dopolniti samg v

vsem Zivljenju?

Ali bi drevo, ki bi ga presaja.
i vsak letnj éas, cvetelp in ob-
rodilo?

Tudi za ¢udovito razcvetanje
Ijubezni potrebufjemo &as in po-
trpljenje.

Samo v zakonu je dovolj &a-
sa, da dopolnimo ljubezen.

Zakon je znanost,

Zakon je umetnost,

In nazadnje, zakon je skriv.
nost.

Celo tistim, ki ne priznavajo
nobene vercizpoved! se adi po-
trebno, da sklenitev zakona

LEPOTA IN ZDRAVJE

Lepota in adravie sta tesno po
vezana. Beveda zdravje Se ni le.
pota, je pa prvi pogo} za lepo-

ga .

sna od mdravia, Res je, da po-
mamo danes #e vrsto najrazlié.
nejiih kozmetitnih pripomodkov,
ki pa vsi skupaj ne morejo
ustvariti lepote. Umetnost lepo-
te zahteva veliko éasa in nege.

Najhujsi sovraZnik lepote je ma.'

lomarnost, Samo nekoliko potr.
pljenja in pazljivosti, pa bomo
dosegli lepe uspehe.

Osem nasvetov za lepoto in

1. Pazite na rdravie, kajtl
nsdravie in lepota sta nelocljiva.

2, Nadzorujte pravilno delova-
nje prebavnih organov. Kroniéno
rzaprtje, ki je zelo pogostna te-
fava mladih Zena, Skoduje mia-
dostnd polti In adraviju.

3. Pazite na sdravo prehrano
In jejte enakomerne obroke ob
tofno dolodenem d&asu, Mnogo

fena se hrani, saj
jim je wvseeno, kaj in kdaj na
hitro pojedo, Hrano moramo te-
meljito preZveditl. Zlasti pa u?i-
vajmo dimved sveie all kuhane
relenjave.

4, Redno se kopajte in prhajte
s toplo ali mmzlo vodo. Prha od-
litno uravnava Zivéni sistem In
pozivlja krvni obtok, hkrati pa
tudi krepi koo,

5. Vsak dan redno telovadite
vsaj petnajst minut,

6. Privoséite si dobro in obilng
spanje osém ur na dan. Zgodnj!
pocitek in zgodnje vstajanje ze-
lo koristita lepoti in zdravju.

7. Po vsakem naporu pod¢ivaj.
te, kolikor dolgo morete, Tako)
ko zadutite utrujenost, se oddah-
nite.

8. Veliko se sprehajajte na sve-
7em zraku in sondéite, Ukvarjal-
te se 7z laZzjimi Sportnimi dejav
nostmi, kot so na primer tenis,
plavanje, d¢olnarjenje, telovadba,
vlasti pa pefadenje. KoZa in telo
potrebujeta veliko kisika, sonca
in gibanja.

CVETJE — SONCE
STANOVANJA

Drobne cvetlice in lonénice so
sonce wsakega stanovanja. V
mradna in Zalostna mesta vna-
Sajo podeZelsko sveZino. Cvetje
pa Je tudi odli®no dekorativno
sredstvo, saj stanovanja polep-
5a, Zato naj bodo sobe vedno
okraSene s Sopki, na okna in
balkone pa bomo postavili lon-
&nice.

Za lep Sopek nikakor ne po-
trebujemo dragega cvetja. Za
dodéajo enostavne in vsakdanje
roze, Pomladi in poleti bomo iz
brale poljske roZe, zelene liste

KAJ MORATE

VEDETI

Trd sir bo ostal svel &e ga
zavijete v mokro krpo, ki ste jo
bili pamoéili v slano vodo. Se-
veda morate krpo najprei oZeti
in Sele nato zaviti sir,

-

Ri¥ se ne bo razkuhal & mu

boste dodali nekaj masla.
L

Po uporabi lahko operete sita
le v hladni vodi. Topla in vro-
éa voda zlepita moko, ki se je
nabralsg med refetkami.

L

e vadi gostje ne marajo mot:
ne érme kave, jim ugodite s tem,
da kavi primesate malo kakao
vega prahu.

Majoneza, ki jo boste servirali
zveter, bo mnogo bolj okusna,
¢a ji prilijete malo belega vina,

-

Ce boste dodali beljaku S&e-
pec soll, bo sneg tril

in vejice. Jeseni pa se bomo od-
lo¢ile 2a temneje tone, rdede
zlato rjave in rumene, Je Se kaj
bolj ofarljivega kot nekaj plavic
in makovih cvetov med klasjem
poredega Zita?

Skrivnost lepega Sopka Jje
prevsem njegova vsebina, ob-
lika in skladnost svetlih in
temnih cvetnih barv s pohis-
tvom in wvaza, oziroma posoda,
v katero bomo Sopek postavili.
Sopke moramo oblikovati v skla-
du # geometrijsicimi liki, i jth
narekujejo sami cvetni elementi.
Tako bomo dobili trioglate ena-
kokrake Sopke, pravokotne,
okrogle, polkroZne, ovalne in
Sopke v obliki ¢rke S, L in I,
Oblikovanje cvetlitnih Sopkov so
Japonci razvii v pravo umet
nost, imenovano ikebana.

Tudi 2 zelenimi sobnimi rast-
linami in kaktejami bomo v sta-
novanje vnesli veliko svetlobe in
prijetnosti. Izbira teh roZ je ze-
lo velika, od fikusa in filoden-
drona, pa do asparagusa, raznih
praproti in palm. Ob pravilni ne.
gi lahko v stanovanju zelo lepo
uspevajo.

Balkoni in okna, okrafena s
evetjem, moéno spremenijo no-
tranjl In zunanji izgled stanova-
nja, sa] mu dajejo pomladni vi-
dez, Cvetlice na oknu lahko ve
likokrat spremenijo otoZen po-
gled na mra¢ne ulice in nam pri-
tarajo pred odl cvetod vrt. Odlo
¢l se bomo za cvetlice in za
zimzelene rastline,

Tako za cvetje v vazah kot za
lonénice moramo stalno skrbeti
Cvetlicam v vazah vsak dan me
njamo vodo in {ih obrezujemo
Lonénice presajamo, zalivamo,
zradimo in razsajamo. Z malo
truda in dobre volje bomo vme.
sle v nade stanovanje vellko sve
fine in li¢nosti. M, B.

zakoncev, moza in Zene. Koliko zakonov
zavoljo lenobe. V Zivljenju se uéimo in
pa pouk o zivljenju, Zivljenje v dvoje je
bi kaj vedel o glasbi.

nLjubezenska spoznanjax, ki je nedavno
v Ljubljani. Objavljamo odlomek iz druge-

spramlja obred, ki povzdigne
nadéutni pomen =aveze »za Vse
dobro in hudo«.

Ubranost src in sporazum te-
les lahko doseZeta le tista za-
konca, ki se jima zdijo vse Ziv
ljenjske preizkusnje lahke.

Ljubiti se morata z ljubeznijo
brez omejitev.

V zakonu Je postelja vse. TO
je zapisal Balzac v 19. stoletju.
V 20. stoletju je pesnik Federi
co Garecia Lorca to ponovil:
SLUZKINJA: Deklica moja, kaj

pa je svatba? RoZe? Potice?

Ne. Svatba je velika, sijajna

postelja, z mogkim in Zensko.
NEVESTA: Tega ti ni bilo treba

reci
SLUZKINJA: Mogoée. Res pa Je.

In zelo prijetno.

NEVESTA: Ali zelo grenko,
(»Svatha krvic)

»Tega ti ni bilp treba redi.. .«
Ravno nasprotno, o tem je tre-
ba govoriti, &e hofemo zakon-
gki ljubezni vrniti njen éar in
dati zakoncema viSek moZnosti
za sredo. Skrajnjj éas je. Skriv-
nostnost Zenskega telesa danda
nes ni ve¢ element zapeljevanja.
Naj kdo smeSi ali ne smesj nu-
diste, ki se svobodno sprehajajo
po nadih plaZah, dejstvo je, da
so tu. V teh surovih dneh se
iahko mo8ki in Zenska ljubita
samo taksna, kakrSna se pozna-
ta, in brez napaéne srameZljivo.
sti i5C¢eta resniéno telesng razu.
mevanje.

Kajti napadne srameZljivosti
je — kljub bikinkam — mnogo
veé, kot domnevamo. Marsikate.
ro mlado dekle, ki pri najmanj-
Sem kopanju odkriva anatomijo,
se ne bo upala za nid na svetu
pogovorit! s svojim zarofencem

o telesn| Ljubeazni, éeprav se pre-
pusda njegovim Objemom.

NE ZARDEVAITE
PRED STVARNOSTIO ZAKONA
Ne bodite uZaljeni. Starsem
se zdi normalno — in prav ima
jo — da bodo¢a zakonca skupaj
razpravljata, kako naj bo po-
barvana dnevna soba, smehljajo
se, ko ugotavljajo, da ima Ona
raj3| pidéanéevo bedro, medtem
ko ima On rajsi perut (»O tem
se ne bomo prepirali . . .«), hkra.
ti pa se zgraZzajo ob misli, da
bi mogla skupa] razglabljati o
njunem telesnem razumevanju,
To je slaboumno. V Zlatem pr
stanu, reviji, ki je poOsvedena
vpraSaniem =akona, sem brala:
Naslc: SPOLNO ZIVLJENJE.
Pred cakonom imata moski in
Zzenska o njem zelo razlitne poj
me, veé¢inoma napatne; vedeti
bl morala, da bosta lahko imela
v spolnem Zivijenju teZave, ki
iih bosta lahko premagala le z
veliko obzirnostjo, neZnostjo in
prizadevanjem, in celo s skup-
nim premisljevanjem, Ne smeta
se bati pogovora o tem pred po-
roko; ena od njunih nujnih na
log je med drugim tudi ta, da
se natanfno poudita, kako bi
uresni¢ila tako 2zelo potrebno
spolno ubranost.u
Ali bi lahko Z%e bolj doloéno
poudarili, da ni treba zardevati
pred stvarnostjo zakona, niti si
zatiskati o¢i pred njegovimi za
htevami,

POROCNA NOC

Ali je porofna noé najvedja
preizkuinja?

Ce je tako — boste rekli —in
Ge se ne posredi, je potem vse
prepozno. ..

No, nikakor ne! Porofna no¢
jo sicer poglavitna preizkuénja,
ni pa zadnja preizkusnja.

Redkokdaj se zgodi, da bi bilo
razodetje telesnega zadovoljstva
in spolnega razumevanja dose-
#eno takoj. In prav to je tisto,
kar jemlje vso veljavo lahko-
miselni trditvi: preden se do-
konéng odlodimo za zakonsko
2vezo, so nekKatere izkuSnje na-
vsezadnje potrebne, Trditev,
proti kateri se dvigajo morali-
sti, psihologi, psihiatri. Vsi tisti,
ki poklicno spoznavajo dcloveSko
sree in telo, vsi tisti, ki skrbijo
za naSe zdravje in sreto, so ena.
kih misli: pravi par se oblikuje
v popolni vzajemni podarited,
telesnem in dustvenem razime-

ZA MLADE GOSPODINJE

rabne.

tako dalje.

otoka).

omake.
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NAVADNE ZACIMBE

Francozi pravijo, da »zaimbe prina-
%ajo sonce v kuhinjo«. In v resnici, veli-
ka vedina doma ali v restavraciji priprav-
ljenih jedi bi bila mmogo mamj vabljiva,
okusna in prebavljiva, ¢e ne bi uporab-
ljali aromatiénih dodatkov. Nihée ne mo-
re zanikati razSirjene uporabe teh rastlin-
skih snovi v kuhinji. Naramni aromatiéni
dodatki so na razpolago v katerikolem
letnem ¢&asu, saj jih prodajajo ne samo
sveZe, ampak tudi posulene ali zmlefe v
prah. Véasih te rastlinske snovi v proce-
su konzerviranja zgube nekaj duha, ki je
znadilen za svezo rastlino, toda kljub te-
mu so tudi posuSene e vedno zelo upo-

Najbolj zmani in razSirjeni rastlinski
aromatiéni dodatki evropske kuhinje so:
CESEN: Surov ima zelo neprijeten okus
in vonj, medtem ko kuhanega ali praje-
nega laZe prenasamo. Najve¢ ga uporab-
ljamo za pefenja, juhe, nadevane jedi in

CEBULA: Vsebuje dragocene hlapljive
snovi, koristne prebavilom. Je moc¢an an-
tiseptik za dihalne organe in ji zato ne-
kateri pripisujejo zasluge za dolgo Ziv-
ljenje narodov, ki jo uZivajo v veliki me-
ri (n.pr. prebivalcev Balkanskega pol-

LOVOR in TIMIJAN: Cesto ju uporab-
ljamo skupaj. Ljudje verujejo, da je ti-
mijan stimulang za telo in duha. Timijan
uporabljamo za omake in pecenke. Nje-
gov duh je modan, aromatiten in rezek,
okus pa grenak in malce pikanten,

JANEZ: Je baktericid in prepreduje gni-
lobo. OlajSuje prebavo. Aroma za meso
na ranju, nekatere ribe in doloene

SLADKI JANEZ: je podoben navadnemu
janezu z razliko, da imajo njegova seme-
na bolj delikaten okus, zaradi katerega
ga uporabljamo za aromo pri slaS&icah.

vanju; »a vse o pa Je potreben
tas.

sNekdanja zelp velika postes
Ija, ki je zasedala polovico so-
be, nenavadno nizka, skoraj v
isti ravnini s podom, podaljSana
na vse strani z zelo debelimd
preprogami ..., Omogoda zbliZe.

vanje ali oddaljevanje. Vedernd
in jutranji pogovori postajajo
neprisiljeni, odnosi sladko pri

jateljski, ljubezen prav tako, be
sede zaupnejfe ..« To je 2za.
konska postelja, kakor jo je
opisal Michelet. To ni postelja,
na kateri se dva stiskata: to je
postelja popolnega bivanja. In
ne reéem zaman ravno bivanja,
kajti dve c¢loveski bitji prav tu
polagoma uglaSujeta ljubezen v
istemm tonu, v istém ritmu in —
stoplieni v popolno ubranost —
Zivita eno samo usodo.

Ali ni ¢udovito, da je za po.
polng zdruZitev moSkega in Zen.
cke enako potrebno zadovolj-
stvo teles kot radost dus? To
je ena od tistih neizmernih do.
brot, ki jih prepogosto ne spo-
mmamo in ki jih prepogosto ska.
zimo

TRI BALZACOVE DOMISLICE

Razsodba o prvi noéi ni brea
priziva, dale¢ od tega, to sem
Ze povedala. Vendar je nadéut.
nega pomena,

Balzac, romanopisec, ki je na-

tanéneje prouceval zakonsko
zivijenje — nekateri odlomki iz
knjig Fiziologija =zakona in

Majhne reve zakonskega Zivije.
nja so sicer zastareli, toda fizio
lodki del velja Se zdaj — je za-
pisal tri domislice:

»Nikdar ne zacenjajte zakona
z nasiljem.«

»Kolikp orangut ... hofem re-
& ... moSkih se Zeni, ne da ™
poznali Zensko.«

»Usoda zakona je odvisna od
prve noéi.

Dobro si zapomnite tole: ne
gre za sorodnosti, ki jih lahko
izbiramo, za vnaprejSnje odlo-
ditve, Balzac je pisal v &asu, ko
s0 bile poroke iz ljubezni red-
ke. Vendar nj izkljuteval moz.
nosti, da se ljubezen kasneje
rodi, ¢e se moZ neZno, rahloéut-
ng in uspeing odzove Zeninemu
pri¢akovanju.

To se %e dogaja. Kljub eman.
cipaciji, ki se ji vdaja, je mla-
do dekle pogosto %e velika ne-
vednica glede porofne nodi.

Kar zadeva nasilneZe, 50 na
splofno bojecnezi,

KUMINA: Ima prav posebno aromo, Se-
verni narodi, posebno Svedi, jo uporab-

ljajo predvsem gza okus Zemelj, bombic,

in podobno.

kompote.

NAGELJNOVE ZBICE: V kuhinji jih
mnogo uporabljamo za kuhane pijate in

GORCICA: Nepogresljiva zadimba v vsa-
ki kuhinji. Jemo jo s hrenovkami itd., si-
cer pa dodajamo za pikanten okus gola-
#u, omakam in zelenjavmim juham.

BAZILIKA: Je ena redkih aromati¢nih
rastlin, ki jih je mogofe imeti na’ razpo-
lago vedno sveZe. Gojimo jo lahko v cvet-
litcnem lon¢ku na balkonu. Raste povsod.
ROZMARIN: Ima ostre aromo, ki prija. Z
njegovimi ozkimi in tenkimi sveZimi listi

aromatiziramo pecenke, zlasti divjaéino

vilne oblike.

MOSKATNI OREH: Je droga, v obliki se.
mena eksotiéne rastline, ovalne in nepra:

ZELENA: Je zelo vazna povrinina in jo
dodajamo mnogim jedem. Spada med
aromatié¢ne dodatke za juhe.

HREN: Je zeliS¢e trpkega in grenkega
okusa. Je odlitno aromatiéno sredstvo,
ugodno deluje na prebavo in se ga v ku
hinji precej rabi.

MAJARON: Je vrsta hrena in ima zato
trpek in grenak okus. Rabimo ga pred:

vsem za omake in nadeve. V kuhinji sko-

salame.

raj nepogresljiv.

POPER: Je stimulans in antiseptik. Z
njim ne smemo pretiravati, ker prevelika
kolidina draZi Zelodec. Rabimo ga pred
vsem za omake, marinade, konzerve in

REDKEV: Ima trpek in grenkast okus.
Zlasti mnogo jo uporabljajo v Neméiji,
bodisi kot toplo ali mrzlo omako v mesu.

PETERSILJ: Je najbolj popularna zaéim-

ba in jo rabimo tudi za okrag jedem.
Lahko ga gojimo tudi v longku, tako da
je vedno pri roldi.

J. B,
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SPOLNA HARMONLIA

Véasih moZ in Zena res Zivita
sreéno, tako kot sta si zamis-
ljala. Vendar se jima to vedno
ne posredi. Da bi bili mladi v
zakonu sreéni, je potrebno, da
tudi Zena odigra vlogo, ki ji pri-
pada.

Njena vioga pa ni lahka in
epostavna, Moralna Ljubezen, ki
vlada v zakonu, ji je v veliko
oporo, Jasno je, da ima vsaka
7ena radg svojega moZa, Rada
bi ga osrelila. Dobro ve, da bi
jo tudi moZ rad osredil. Ce Jo
razveseli, je tudi sam vesel. In
Se ved! Zenino zadovoljstve po-
trjuje njegovo modkost jn mod.

INSTINKT DOMINACLIE

Sreta v zakonu odvisi danes,
kot tudi Ze nekdaj, od Stevilnih
psiholoskih sprememb in varia:
cij ter od skladnosti modevega
instinkta dominacije in Zenine
potrebe, da mo# nad njo domi-
nira, Novi obiéaji In nove eko-

nomske in socislne razmere te-
ga medsebojnega ujemanja mo-
ikega in Zenske niso spremenile,
saj izvira iz najstarejiih Gasov.

Pri mofkem je spolni akt
kratkotrajen, pa naj je fe tako
modan in potenten. Zenj pa
spolno doZivlijanje veliko ved
pomeni in tudi dlje traja. Mo-
Ski se mora ¥ele nauditi, da je
oCe, medtem ko je Fenski mate-
rinski nagon prirojen in ve, kako
mora otroka nositi in ga roditi,
Pri moskem je spolno poZelenje
naravno, pri miadih Zemah pa
ga je treba prebuditi, BioloSko
ni potrebno, da Zena &uti prav
takg modnoe spolno potrebo kot
moski, da bi zanosila, Njena bi-
olofka naloga je izpolnjena Sele
takrat, ko iz svojega telesa po-
rodi nove Zivijenje, medtem ko
jo moFeva vloga izkljufng zu-
nanjega znadaja,

Zenine spolne funkcije se izra-
injo na jasen in svojstven na-

Giny v puberteti g pojavom men-
struacije, deviftvo se konda s
pretganjem devilke koZice, za-
nositvijo in porodom, klimakte-
rij pa oznaduje, da je Zenina
veproduktivna doba pri Kraju,
Po drugi strani pa je Zivljenje
modkega ostro lofeno od njego-
vih spolnih funkeij. Pray vse
eno je, s ¢im se je v Zivlijenju
ukvarjal: lovil Zivali, ohdeloval
zemljo, sedel v pisarni, se ukvar-
jal s dportom, opravlijal znan-
stvene raziskave v laboratoriju
— vse to ne vpliva na njegovo
spolno produktivnost,

NOV 1ZRAZ STARIH RESNIC

V danadnjem civiliziranem
zivljenju se bioloSka potreba, ki
jo Cutita mofki in Zenska, in
razdelitev dela, ki je potrebna
za Fivljenjski obstoj, vedno bolj
skladata. MoSki Se vedno é&uti
tustveno potrebo, da je zaSGit-
nik in branitelj druZine, med-
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— Na$ avto ima zdaj mo-
tor zadaj.

— To pa je res pretezko
zate, mama! Zakaj ne
podakas, da pride oce!

— Slifal sem, da je va$
oce cvetlicar,

— Tule imam razpored
dopustov za letos. Vi
ga nastopite jutri.

TEDNIK

i ]

lzdaje In tisks CP =Delo«

v Ljubljanl — Glavnl In od-
govornl urednik Zoran Jerin —
Urednigtvo: Ljubljana: Tomside
vo 3/11. p.p. 150-111, tel.: 23-522
do 23-526 — Prodajnl oddelek:
Ljubljana, Titova 1, tel. 20-463
Naroénina: celoletna N, din 36
— all din 3.800, polietna N. |
din 18.— all din 1,800, &strt.
letne N. din 9.~ all din 900,
meseéna N. din 3.— all din
300. Za inozemstvo platana v
lugoslaviji letna N. din 60.—
ali din 6.000, meseéna N. din
5.~ all din 500; pladana v tu-
(Inl — celoletna: v USA dolar
iih 64 dolarja, v britanskih
‘'untih 2 funta 3 &ilinge, v za
wdnonemakih markah 26 mark,
¢+ fivedskih kronah 33,5 krone,

¢+ Italljanskih lirah 4.000 lir —
Jdglasnl oddelek: Ljubljana, Ti-
‘ove 1, tel.: 21-896, Stev. #iro
raéuns SDK 501-1-167 — Rokopl.
s0v ne vraéamo.
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VODORAVNO: -

1. zbiralnik, vodni hranilnik,
9. Ze umnli odliéni italijanski te
norist in filmski igralec (Mario),
14. glavna Zenska viloga v Pucci.
nijevi operi »La Bohéme«, 18,
nepoklicni Sportnik, 19. notarje-
vo delo in urad, 21. rizevo Zga-
nje, doma v Orientu, 22. okrog
300 km dolga reka v srednji Al
baniji, ki se izliva v Jadransko
morje, 23. zdravilna travniska
rastlina z vijolidastimi cvetovi,
24. obrat tekstilne industrije,
26. utrip s trepainico, 27. mo-
ki pevski glas, 29. nekdanji
poljski konjenik s sulico, 30.
kemi¢ni znak za brom, 31, Esto-
nec, 32, hrib nad Reko, 33. iz
raelski vojskovodja, ki se je bo-
il g Filistejei; po mitu ga je
premagala filistejska lepotica
Dalila, 35. sodobni slovenski pri-
rodoslovec (Miroslav), 36, grika
trka, 37. eden najvedjih angle-
Skih romantiénih pesnikov
(John, 1795—1821), 38. spojina
borove kisline in sode, ki se
uporablja v kozmetiki, 39. imet-
Je, ki ga prinese nevesta v za-
kon, 40. morska ptica, ki #ivi
v velikanskih jatah ob obali se-
vernih morij, 42. veddelna gkilad-
ba za klavir, 43. slovenski na
rodni heroj, ki je padel s po
horskim bataljonom (Alojz), 44.
francoski pisatelj (Louis, »Ari-
ana«), 45. zemljevidna knjiga,
46. dlan angledke konservativne
stranke, 47. lani wmrli hrvatski
skladatel] in glasbeni pedagog
(Krsto), 48, trpeZna Zenska pri-
teska, 49. mnoZiéni shod, =zbor,
51, ime najvetjega ameriskega
humoristiénega pisatelja Twai
na, 52. najvisja gora v Turdiji,
53. tretjn doba starega veka v
razvoju zemlje, 54, kemidni znak
za amerielj, 56. organ vida, 57.
odliéni ameriSki filmski rezi
ser (»Na poslednji obalic), B58.

Deset let je %ivel brodolomec
na samotnem otoku, preden se
mu je posreéilo opozoriti nase
ladjo, ki je plulg v daljavi, —
Kmalu je na obali pristal coln
in izstopil je mornar s polnim
narotjem ¢asopisov,

»Kapitan vam podilja lepe po-
zdrave in tele ¢asopise zadnjega
dasa. Zeli, da jih preberete in
mu potem sporodite, de e Ze-
lite, da vas redimo.«x

3

Sreéata se dva cirkudka arti-
sta.

»Zadnji¢, ko sva govorila, si
bil %e znamenit krotitelj bolh.

vselej

SOLEA

KREMA

#uZelka, ki napada vinsko trto,
59. dalja doba, razdobje, 60.
kratica na receptih, 61. podivja-
nost kozla, 62. Odisejev ofe po
Homerjevem izrodilu, 63. halo-
gena kemic¢na prvina, bojni
strup, 64, redkost, dragocenost,
67. argentinski sahovski velemoy.
ster, ki je bil pred leti miladin-
ski Sahovski prvak, g8. mesto v
zahodni Romuniji, 69. Mascagni-
jeva opera, 70. stopnja tiskar
skih &rk, 72. otodje v severnem
Jadranu pred zahodno istrsko
obalo, 73. porast, nenaden dvig,
4. slovita francoska rodbina iz
delovalcev klavirjev in harf, 75.
znameniti  Spanski knjiZevnik,
avtor nesmrtnega »Don Kihotax,

NAVPICNO :

1. tiskarsko sito, 2. ameriski
filozof in esejist, idealist Kanto-
ve Sole (Ralph Waldo), 3. kup
nametanega snega, 4. zemeljski
plin, ki spremlja naftne vrelce,
5. veletok v zahodni Evropi, 6.
avtomobilska oznaka Vranja, 7.
sladek juZni sadez, 8. samodejni
stroj, avtomat, 9, iztrebljen svet,
10. sto kvadratnih metrov, 1l.
sukanec, 12, prigrizek, 13. ime
treh pergamskih kraljev, 14.
eden najvedjih nemskih pisate
ljev  (Thomas, »Buddenbrooko-
vik), 15. reka na Peloponezu,
16. znamenith Shakespearova tra-
gedija iz Skotske zgodovine, 17.
griki otok v Egejskem morju
jugozahodno od Samosa, 20. ka-
tran, 23. gib, kretnja, 25, indu:
strijska rastlina, 27, krilo poslop-
ja, 28, druga najdaljsa reka v
JuZni Ameriki, ki se v &rokem
ustju izliva v zaliv La Plata, 32.
reka na severnem podnozju Kav-
kaza, dolga 600 km, 33. zlogo
tvoren glas, zvodnik, 34. ime
anega popevkarja jugoslovan:

.skega rodu Collinsa, 35, Stritar-

jev roman v pismih, 37, orien:

Zdaj pa pravi, da nastopa$ s

sloni. Kako to?«

»Kaj hoées, moj stari. Vid
séasomg oslabi.«

$#

Mlada Zena pride domov in
najde moZa, ko se trudi, da bi
si zasil luknjo na hlaéah.

»Ve& kaj, naprstnik je na na-
pacnem prstu.c mu pravi.

»Vem« odvrne mo# z grenko-

bo v glasu. »Moral bi biti na
tvojem.«

3

Razkoden hotel v Hollywoodu
zajame poZar, Na balkonu sed.
mega nadstropja se pojavi slav-
na filmska zvezda, e napol ob.
dana s plameni, in vpije na po-
moé, Gasilei razpnejo platno in
nfihov povelfnik zavpije po zvo-
Sniku:

»Pripravijeni smo. Skoditelx

Z vifine se zasli8i glas:

»Ali ste nori? Podljite takoj
po mojo dvojnicol«

3

Gospa Korencékova se je na
skrivaj odlodila, da si bo kupi-
la krznen plasé. Zvecer pravi
mozu:

»Dragi, tako ne bo 3lo veé na-
prej. Treba je zaleti varCevati.

talsko gostiSte, 38. nekdanfi ru-
ski veleposestnik, 39, mlad an
gledki pevec zabavne glasbe
(Bobby), 41. platno na jadrnici,
42. modki v pozni - Zivljenjski
dobi, 43. platneno bivalisce izlet
nikov, 45. ime armenskega skla-

datelja Hacaturjana, 48, meste-

ce v Boki Kotorski, 47. rojstno
mesto ameriSkega pisatelia He:
mingwaya v ameriSki zvezni dr-
Zavi Illinois, 48. viadilec, I se
najve¢ uporablja v kmetijstvu,
49, paridka podzemeljska Zelez-
nica, 50. reka v jugozahodni
Francifi, dolga 650 km, 51. znam

ka odliénih angledkih avtomobi

lov, 52, ime viomilca Lupina iz
kriminainih zgodb Mauricea ILe.
blanca, 53. izdiranje, 55. popu-
larni francoski filmski igralec
Juna3kih vlog (Jean), 57. Zival,
ki #ivi pod zemljo, 58. ansam-
bel makedonskih ljudskih ple-
sov in pesmi, B9. lani umrli an-
gleSki pesnik, Nobelov nagra-
jenec Jeta 1948 (Thomas Ste.
arns), 61. piskajod glas, 62. va-
ruh domadega ognjisda pri sta.
rih Rimljanih, 63. mesto s sta-
rim gradom v severni Dalmaci-
Ji, 65, znan ljubljanski gostinski
lokal, 66. ime zagrebske pevke

‘mabavne glasbe Stefok, 67. ita

lijanski veletok, 68, pladilo na
ratun, predujem, Tl. okrajSava
ra sprimere, T2. razliéna soglas
nika,

(Maki)

RESITEV PREIJSNJF KRIZANKE

Vodoravno: 1. kostanj, 8. bimbo,
13. krogla, 19. uppercut, 21, oniks
22. klistir, 23, krada, 24 garant, 25
melona, 28. gg, 20. mak, 30. sulec,
31. Peter, 32, dno, 33. Avar, 35, hren
36. Sterne, 38, kdlin, 40, KA, 41
Odets, 43, stavka, 44. pagat, 45. svi.
la, 46. rika, 47, pomen, 48, metal,
49, ona, 50 tiran, 51. kk, 53
Janez, 54. kanape, 55, krat, 56. spol.
58, Ero, 59. volan, 60, proso, 61. oko,

62. L(adko) Krorosec), 63, trepak,
65. solist, 67. torek, 69. Key West,
71. Elida, 73, terakota, 75. arkada,
76. agnat, 77. Ramadan !

Navpifno: 72, L(judevit) G(aj).

BERITE PO KOSILU bt

Ti se odpovej svojemu vsako-
dnevnemu Sileu Zganja, kar pa
se mene tide, te bom skufala
odvaditi kajenja.«

4

»Kaj fe bilo danes novega v
Soli,« sprasuje mati malega Pe-
tréka.

»Utiteljica me je sprafevala
zate, za ofka in %e to je hotela
vedeti, ali imam kaj bratcev in
sestric, ..«

»Lepo od nje, da se'je zani-
mala za mas. Kaj pa si rekel?«

»Povedal sem ji, da sta imela
ti in odka samo mene.«

»Dobro. In kaj je rekla po-
tem?«

»Nié. Samo zamrmrala je: —
Huvala bogul«

i

Avtomobilist se ustavi pred
carino, Na strehi $trle izpod po:
njave jelenovi rogovi.

»Boste kaj prijavili?« vprasa
carinik.

»Ni& «

»Kaj pa tole?s pokaie carinik
na streho avtomobila,

»To je moj pes.«

»Nikar se ne nordujte iz me-
ne! Pes z rogovile

»Prosim vas, da se ne vtika
te v privatno Zivljenje mojega
psa.«

tem ko tudi #ena Se potrebuje
Mirng #vljenje. Oba, tako kot

Z¢ v najstarejii dobi, potrebu-

Jeta mirne Zivijenje. Ko je bil
Clovek Ze na primitivni stopnji
Tazvoja, je s svojo fizitno moc
Jo in vzdriljivostjo izkazoval Ze
ni varnost — vtis, da jo lahko
brani pred sovrainiki,

Te naravne in svojstvene po-
trebe sta lahko mo¥ki in Zenska
Vedno zadovoljila, Ge sta oba
Wilvala v spolnib odnosih in se
Spolno ujemala., Dva, ki iSéeta
skupng sreéo, se morata zavest
O ali podzavesine tudi nauéiti
M-dsehojnega razumevanja, Po
Iska moraty nov ijzraz, s kate
Yim hosta gnala izraZati najbolj
Stare resnice.

Na vso sredo v tem zgodovin.
Skem trenutkn, ko je zena do-
fegla  ekonomskp neodvisnost,
Previaduje prepridanje, da v
Sholnih  odnosih  uZivajo tako
Mokkj kot tudi Zenske. Mo# Se-
It tedaj popolnoma izraza svo.
9 mofkost, ko lahko zadovolju:
Je tudi syojo Zeno.

Ta razvojni pojav je novejie:
Ea datuma, kot si mislimo. Da
NS se grenko nasmehnemo, ée
Domislimo, da so se podtene
€ne morale predajati svojim
MoZem in da je bila zakonska

IM

postelja »pretium dolorise, kate-
ro so morale prenafati zato, da
so si lahko ustvarile svoj dom,
imele otroke in uZivale spoéto-
vanje v druibi. SmeSno se nam
7di, da je véasih Zena, ki jo za-
Konski spolni odnosi prav tako
zadovoljujejo kot moSkega, to
zanikala, ker se je bala, da bi
jo mo# zato podcenjeval, Ven-
dar nas ne ¢udi, da so se taki
nazadnjaSki nazori v razmero-
ma kratkem &asu razblinili in
da se je zelo hitro razdirilo ob-
seino gradivo g pomenu in teh-
niki spolnih odnosov,

Kot v vseh nenadnih situaci-
jah, tudi v tem pogledu vzgoina
sredstva niso taksna, kot bi mo-
rala biti, Enaki nasveti se po-
navljajo kot na gramofonski
plosél, ki smo jo #e stokrat za-
vrteli. NajslabSe pa je, da po-
zabljajo oziroma premalo po-
udarjajo spolne obveze danasnje
7ene,

Nepremostljivih tezav ni. Os.
novnega pomena je Tazumeva-
nje in obzirnost, ki jo je Zena
#e pokazala v dolgih letih odvis-
nosti, Obzirnost je predysem
vaina pri spolnih odnosih, Ze-
ng mora moZa prepriéati, da je
7za oba vaino, ¢e tudi njo spol-
ni odnosi zadovoljujejo. Verje-

mite, da bo tega zelo vesel! Ze-
na mora obéutili popolno zado-
voljstvo in se ne sme sprijazni:
ti z nobenim kompromisom na
tem podroéju,

Da bi to dosegla, se morata
zakonca predvsem dobro pozna-
ti, zlasti Zena mora dobro spo-
mati svojega moia, Za pozna-
vanje so potrebne izkusnje. Ze-
na mora najprej spoznati telo
svojega mo#a, prodreti v njego:
va ¢ustva in Spoznatj njegovo
fiziolosko narave, Pripravijena
mora biti na teiave in jih tudi
znati prebroditi,

POLOZAY SEKSA V ZAKONU

Starj pregovor »vsaka stvar
na svojem mestu in ob svojem
Gasue velja tudi za spolne odno-
se v zakonu, Ce me vprasajo:
»Kje je seks v zakonu?«, jim
odgovorim: »Povsods.

Spolna ljubezen v danasnjem
skupnem zakonu je odvisna od
telesnmega in duSeynega ujema-
nja. Oboje predstavija tisto
»globoko Custvoe, pri katerem
je fiziéni instinkt samo sestav-
ni del. Seks kot sestavni del
ljubezni ni samo izraz telesa,
ampak tudi zveza dveh Ljudi v
vsakodnevnemn boju pred na
sprotno delujodimi silami. Ljud.

je se pocutijo osamljeni, se te
osamljenosti tudi zavedajo in S¢
bojijo Zivijenja, ki jih obkroza.
Ko se moski in Zenska zdruii
ta, se delno znebita obéutka
osamljenosti. V takinem nape
tem stanju se njuni telesi pri-
vladita. Njuni celotni osebnosti
Se »raztopita« na najviSji todki,
ki jo lahko imenujemo »uZiva-
njec, in se v tem trenutku spo-
jita druga v drugo. Obéutek
sskupnostic« je v histvu atomsko
jedro njunega zakona,

Harmoni¢en zakon pa ni iz
raz samo spolnih zahtey, Zaje
ma celo gsnovnp potrebo danas-
nje Zene, da v polni merj sode-
luje v spolnem Zivijenju. To j¢
simbol in plod njene zrelostj in
neodvisnosti. Moski je #e od ne-
kdaj u¥val v spolnih odnosih,
vendar se je mora) zadovoljiti
8 tem, da je spolne uZitke sa-
mo sprejemal. Njegovi spolni
odnosi so torej potekali na pri-
bliZng enaki duSevnj in custve-
ni ravni, kot je razgovor s pri-
iateljem po nekaj kozarcih pi-
va. Zakon in dogodek sam pa
lahko postanety zanimiva sele
takrat, ko potekajo spolni od-
nosi moia in Fene na isti ravni,
ko sta dajalec in jemalec na
enakem poloZaju,
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— Hej, vi, v avtobusu Ze deset minut ni nobe-
ne gnece vec!

— Ved kaj, zdaj bi mu pa Ze lahko povedala,
da si porocena!l

— Tak nehaj Ze Steti, za koliko ust moras
skrbeti, in pridi jest!

— Kaie, da Je motor v redu. Se malo bolj pri.
tisni na plin!
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‘PARKIRANJE prepovedano! Se tigra bo zapisal po-

licist. Zaradi »napafnega parkiranja«

pa bodo kaznovali lastnika, ki je bengalskega tigra zanalas¢
pustil tam, kjer so mu prepovedali parkirati avtomobil.

R

s AM Zenske so lahko ocenjevale na »Festivalu brk« v Tarantu in razsodile, da je Giovanni
Bianchi sreéni posestnik »najbolj elegantnih brke«: za najvedjega lepotca med brkad pa

so razglasile upokojenega majorja Guazzonea (v okvirdku).

rezervoarfih bavarske prestolnice smemajo nov film o Jamesu Bondu.
V VODOVODNIH Vodna hrama #e nista gotova, ko pa bodo filmarji od&#H, bodo v beton-

skih dvoranah, ki ju podpira 252 stebrov, hranili 130.000 kubiénih metrov vode.

v

predlagajo kovinske obleke. Iz sadre napravijo
kalup prsi in potem iz srebra vlijejo nedrnjak. Srebrna obleka
stane toliko kot mercedes in le za obleko, ki jo »ukroje« po
istem postopku, izdelajo jo pa iz umetne smole, dajo popust.

PARIZ je sit kratkih kril in za jesen modni ustvarjalci

TRI JE reSevalei plezajo v veliki aviobus, v katerega se je pri Altavisti v Virginiji (ZDA) zaletel
tovorni priklopnik. Devet potnikov je bilo mrtvih, osemindvajset ranjenih,
4

QSOSEDJ niso ved¢ zdrzalli, pa je moral Ron Snyders

iz Londona na streho, da je vadil na svoje
najvecie pihalo na svetu. Bojda se je bal, da bi sicer ne

omajal zidov,

(VAL Bosovont,
SE NISENM POZNA,
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